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Geschichte ist das Arsenal unserer Erfahrun-
gen; man muss sie kennen, um aus

ihr bestatigt oder gewarnt zu werden. Das poli-
tische Urteil, im Entstehen und in seiner An-
wendung, ist mitangewiesen auf Vergleiche.

Eugen Kogon

Vorbemerkungen

Miklds Nyiszli, der Verfasser des vorliegenden Erlebnisberichtes, war Haftling in
einem «Sonderkommando» der Krematorien von Auschwitz.

Nur wenige Menschen haben diese Sonderkommandos Uberlebt. Noch weni-
ger haben spater dariiber berichtet.

Der Autor des Berichtes war Arzt, der seine medizinischen Kenntnisse vor
allem an deutschen Universitdten erworben hatte. Er war aber kein Deutscher,
sondern ein ungarischer Jude mit rumanischer Staatsbiirgerschaft, hineingebo-
ren in den unruhigen Balkan zu Beginn des 20. Jahrhunderts.

Die Ergebnisse historischer Forschungen spaterer Jahre waren ihm, als er,
wenige Monate nach der Befreiung aus den deutschen Konzentrationslagern,
mit dem Niederschreiben seiner Erlebnisse in Auschwitz begann, natirlich un-
bekannt. Deshalb bedarf sein Bericht heute einiger Korrekturen und Erganzun-
gen durch andere Zeitzeugen und Belege. Dies haben wir in Form von Anmer-
kungen zu tun versucht.

Die Literatur tiber das Wesen und die Verbrechen des deutschen Faschismus
ist sehr umfangreich und kaum noch zu liberblicken. So kénnen auch Berichte
von Zeitzeugen naturgemass heute nur noch ganz selten als deutsche Erstauf-
lage angeboten werden. Wohlgemerkt: als deutsche Erstauflage, denn die un-
garische Originalfassung von 1946 wurde schon in viele Sprachen Ubersetzt.

«Hicgaudet mors succurere vitae» (Hier steht der Tod im Dienste des Le-
bens) ist ein Leitspruch, den junge Medizinstudenten in den anatomischen Pra-



pariersdlen der Universitdt lesen und der auch das humanistische Anliegen eines
Pathologen oder eines Gerichtsmediziners verdeutlicht.

In der medizinischen Enklave der Sektionsraume der Auschwitzer Kremato-
rien wurde sogar dieses Anliegen pervertiert: Selbst derTod stand hier im
Dienste einer verbrecherischen Medizin, die repréasentiert wurde durch SS-Arzte
wie Josef Mengele.

Insofern war der Haftling Dr. Nyiszli wahrhaftig ein «Arzt im Jenseits der
Menschlichkeit».

Sein Buch aber soll den Lebenden dienen: als Erinnerung, als Mahnung, als
Verpflichtung und Auftrag.

Friedrich Herber, Andreas Kilian



Erklarung

Ich, der unterzeichnende Dr. Mikl6s Nyiszli, bin Arzt und ehemaliger
Héftling des Konzentrationslagers Auschwitz; ich war beschaftigt im Kre-
matorium und an den Scheiterhaufen, wo das Feuer Millionen Kérper von
Vétern, Muttern und Kindern verzehrte. (waren es nicht noch viel mehr?...)

Ich erklére als unmittelbarer Zeuge, dass ich meinen Bericht tber diese
finsterste Zeit der Menschheitsgeschichte nach der Wirklichkeit, ohne
Ubertreibung und ohne zu beschénigen, niedergeschrieben habe.

Als Arzt beim Auschwitzer Krematorium angestellt, formulierte ich
ungezéhlte arztliche und gerichtsmedizinische Protokolle {iber Sektionen
von Leichen; ich unterschrieb sie eigenhéndig mit der mir eintétowierten
Héftlingsnummer.

Anschliessend wurden diese Dokumente von dem mir vorgesetzten SS-
Arzt Dr. Mengele signiert und gelangten mit der Post an folgende Ad-
resse: «Institut fir Anthropologie, menschliche Erblehre und Eugenik,
Berlin-Dahlem» — also an eines der bekanntesten medizinischen Institute
der Welt. Es ist sehr wahrscheinlich, dass man die Protokolle noch heute
im Archiv dieses Institutes vorfinden kann.

Mit meiner Arbeit erstrebe ich keinerlei literarischen Erfolg, denn ich
bin Arzt und kein Schriftsteller.

Nagyvarad, im Mérz 1946 Dr. Mikl6s Nyiszli



Im Jenseits der Menschlichkeit

Immer unertréglicher werden an diesem heissen Mai-Nachmittag die Aus-
diinstungen der 90 zusammengepferchten, ungewaschenen Menschen und
der Gestank der Gbervollen Koteimer in dem mit Stacheldraht umspann-
ten geschlossenen Gliterwagen.

Der Zug der Deportierten, der aus 40 solcher Wagen besteht, fahrt
schon den vierten Tag, erst durch die Slowakei, dann durch das «General-
gouvernement», und bringt uns zu einem unbekannten Ziel. Die erste
Gruppe der 1 Million ungarischer Juden, die zur Vernichtung verurteilt
wurden, befindet sich im Zug.!

Wir lassen die Tatra hinter uns, fahren durch den Bahnhof von Lublin,
spater durch Krakow. Im Verlaufe des Krieges werden beide Stadte zu
Sammel- und Vernichtungsstétten fiir die nazifeindlichen Biirger Euro-
pas, die die Vertreter der «Neuordnung Europas» aus den besetzten Ge-
bieten hierher verschleppten.

Nachdem wir Krakow verlassen haben, fahrt der Zug noch eine knap-
pe Stunde, halt schliesslich auf einer grosseren Station. Wir lesen, was in
gotischen Buchstaben geschrieben steht: Auschwitz. Der Name sagt uns
nichts. Wir haben ihn nie gehort, weder als Eisenbahnpunkt noch in an-
derem Zusammenhang.

Um unseren Zug herum entsteht Bewegung, wie wir durch die Ritzen
des Waggons beobachten kdnnen. Unsere bisherigen SS-Bewacher stei-
gen aus. lhren Platz nimmt eine neue Wachmannschaft ein. Auch das zug-
begleitende Bahnpersonal verldsst seinen Platz. Aus den Satzfetzen, die
wir horen, erfahren wir, dass wir unsere Endstation erreicht haben.

Wieder setzt sich der Zug in Bewegung, nach etwa 20 Minuten bleibt
er — mit einem langen Pfiff der Lokomotive — erneut stehen.

Ich finde eine Ritze, durch die ich wieder hinaussehen kann. Ich erbli-
cke eine kahle Ebene mit gelbem Lehmboden, so wie die ostschlesischen
Landschaften im Allgemeinen aussehen. Nur gelegentlich wird die Einto-



nigkeit unterbrochen von einem griinen Waldchen und von den fernen
Windungen der Weichsel. Das vor mir liegende Gelande ist bis zum Ho-
rizont in regelméssigem Abstand von Betonsdulen begrenzt, zwischen de-
nen mehrere Reihen Stacheldraht gespannt sind. Die Porzellanisolierun-
gen und dicht an dicht angebrachte Warnschilder verraten, dass die Drahte
Hochspannung fiihren. Die Zaune umgeben riesige Areale, in denen sich
hunderte griingestrichene, mit Teerdachern gedeckte Baracken und zwi-
schen ihnen hindurchfiihrende lange gerade Strassen befinden.

Innerhalb der Drahtumzdunung bemerke ich Gestalten in gestreifter
Haftlingskleidung. Eine Gruppe tragt Holzpfosten, eine andere marschiert
in militarischer Ordnung, auf den Schultern sehe ich Schaufeln, weiter
weg werden Lastwagen mit grossen Ballen beladen. Hinter der Umz&u-
nung, jeweils 30 bis 40 Meter voneinander entfernt, bestimmen kleine
Turme das Bild. Es sind Wachtlrme. Auf jedem ein SS-Soldat in griiner
Uniform, auf dem Gelénder eine Maschinenwaffe montiert.

Das ist das Konzentrationslager Auschwitz. Oder, wie es die Deut-
schen, die Abkiirzungen lieben, nennen: das KZ.

Der Anblick ist nicht vertrauenerweckend, doch Spannung und Neu-
gier unterdrucken vorlaufig das Angstgefihl in mir.

Ich betrachte meine Waggongefahrten. Es sind 26 Arzte, 8 Pharmazeu-
ten, ihre Frauen und Kinder sowie einige Greise und alte Frauen: die EI-
tern meiner Kollegen. Auf ihren Gepéckstlicken oder auf dem Boden sit-
zend, starren sie mit sorgenvollem, erschopftem Gesichtsausdruck ins
Leere. Vielleicht sind es ihre schlimmen Ahnungen, die sie auch in der
Aufregung der Ankunft nicht aus ihrer Apathie erwachen lassen. Ein Teil
der Kinder schlaft, einige essen vom Rest der Lebensmittel, meist Brot.
Wer nichts mehr abbekommen hat, leckt sich nutzlos die von Durst und
Hunger aufgesprungenen Lippen.

Unter harten Schritten knirscht Kies. Laute Befehle zerreissen die Ein-
tonigkeit des Wartens. Die Schlosser der Waggons werden gedffnet. Die
Tur rollt zur Seite, man befiehlt: die Pakete und Koffer im Waggon lassen,
mit Handgepéck aussteigen! Wir heben unsere Frauen und Kinder aus den
anderthalb Meter hohen Wagen. Vor dem Zug missen wir in einer Reihe
Aufstellung nehmen.



”//””ihmoo fir Seiektionen
bis zum Frihjahr 1944
i——lel. 1km

Lageplan der Konzentrationslager (KL) in Auschwitz und Umgebung:
«Auschwitz I», «Auschwitz I1/Birkenau» und «Auschwitz 11UMonowitz (Buna)»
sowie weitere Nebenlager bildeten das «Interessengebiet Auschwitz»

Wir sehen uns einem jungen SS-Offizier in Lackstiefeln und mit Gold-
tressen gegeniiber.2 Offensichtlich gibt er den auf Befehle wartenden Sol-
daten Anweisungen. Ich kenne die Rangabzeichen der SS noch nicht,
doch wegen des Askulap-Symbols am Armel des Offiziers vermute ich,
dass es sich um einen Arzt handeln muss. Spéter erfahre ich, dass der Of-

10



fizier SS-Hauptsturmfiihrer war. Sein Name: Dr. Mengele, ein leitender
Arzt des KZ Auschwitz. Bei der Ankunft jedes Transportes ist er auf der
Rampe anwesend. Er ist der selektierende Arzt.

Die einzelnen Abschnitte der Selektion in Auschwitz vollziehen sich
innerhalb weniger Minuten. Welche Folgen sie fiir jeden von uns haben,
das sollen wir erst spater erfahren.

Es geht los! Die SS-Mannschaft trennt eilig die M&nner von den Frauen
sowie Kindern unter 14 Jahren. Diese bleiben bei ihren Muttern. Die lange
Front vor den Waggons zerféllt so in zwei Teile. Wir alle werden unruhig.
Schon sind wir von unseren Familien getrennt. Die Bewacher antworten
beruhigend auf besorgte Fragen. Das alles hat nichts zu bedeuten, sagen
sie, man bringt euch zum Baden und zum Desinfizieren, so ist es hier vor-
geschrieben, danach kommt jeder wieder zu seiner Familie.

Bis die Teilung der 4’000 Menschen umfassenden Menge beendet ist,
habe ich Zeit, mich umzuschauen.® Im Licht der untergehenden Sonne er-
blicke ich plastisch das auch aus dem Waggon erspéhte Landschaftsbild.
Doch jetzt sehe ich mehr. Das erste, was meine Aufmerksamkeit fesselt
und magisch anzieht, ist ein riesiger, viereckiger, aus roten Ziegeln erbau-
ter und sich nach oben verjiingender Schornstein, der sich aus einem ge-
waltigen, ebenfalls aus Ziegeln errichteten zweistockigen fabrikahnlichen
Gebdude erhebt. Dieser Fabrikschornstein hat eine merkwirdige Form.
Was mich erschittert, ist die aus ihm hervorbrechende, 8, 10 Meter hohe
Flammens&ule zwischen den auf dem Schornstein angebrachten vier Blitz-
ableitern. Ich rétsele, welche Hoéllenkiiche das wohl sein mag, in der ein
so gewaltiges Feuer gebraucht wird. Rasch finde ich die Antwort: Wir sind
im Lande der Krematorien, in Deutschland, wo ich 10 Jahre lang als Stu-
dent und Arzt lebte. Seit damals weiss ich, dass jede deutsche Kleinstadt
ein Krematorium besitzt.# Dies ist also ein Krematorium! Nicht weit ent-
fernt ein zweites, und ziemlich versteckt in einem Waldchen gelegen, ent-
decke ich einen dritten ahnlichen Bau, mit einem ebensolchen feuerspei-
enden Schornstein.

Der leichte Wind treibt den Rauch in unsere Richtung. Der Ubelerre-
gende Geruch verbrannten Fleisches und versengter Haare lasst meinen
Atem stocken. Fir einen Arzt ist dies ein bekannter Geruch! Es ist der Ge-
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ruch brennenden Menschenfleisches, das Akrolein abgibt.> Ganz ahnlich
riechen die aus Kadaverfett hergestellten Kirchenkerzen.

Ich hatte noch viel zu griibeln, doch es folgt die zweite Etappe der Se-
lektion: Im Génsemarsch ziehen die Méanner, Frauen und Kinder an dem
Selektionsbeauftragten voriiber. Auf Wink des selektierenden Arztes, den
ich von nun ab bei seinem Namen Dr. Mengele nenne, stellen sie sich
entweder links oder rechts auf, also wieder in zwei Gruppen. In der Reihe
auf der linken Seite, so beobachte ich, befinden sich hauptséachlich Alte,
Kruppel, Schwache und Frauen mit Kindern unter 14 Jahren. Die rechte
Gruppe ist die der Arbeitsfahigen. Hier sehe ich meine Frau und mein 15
Jahre altes Tdchterchen. Zu einem Gesprach haben wir keine Gelegenheit
mehr. Wir winken uns nur zu.

Die gehunfahigen Kranken, Alte und Geistesgestorte werden in Rot-
Kreuz-Wagen verladen, auch einige alte Kollegen von mir steigen mit
ein.® Zuerst setzen sich diese Wagen in Bewegung. Dann folgt die linke
Gruppe, in Flnferreihen, langsamen Schrittes, begleitet von einigen SS-
Wachen. Nach einigen Minuten verlieren wir sie zwischen den Baumen
eines Waldchens aus den Augen. Die rechte Gruppe steht noch immer
verloren da. Dr. Mengele ruft die Arzte gesondert heraus. Nachdem das
geschehen ist, tritt er zu der etwa 50 Arzte zihlenden Gruppe und fordert
diejenigen auf, sich zu melden, die an deutschen Universitaten studiert
haben, Sektionen durchfiihren kénnen und gerichtsmedizinische Kennt-
nisse haben.

«Aber geben Sie gut acht», sagt er, «dass Sie den Anspriichen auch
geniigen, sonst ...» Er l&sst eine kleine, vielsagende, drohende Geste fol-
gen. Ich blicke nach rechts, nach links, beobachte meine Gefahrten — sind
keine Fachleute unter ihnen? Oder erschraken sie vor der Drohung? Es
meldet sich niemand. Einerlei! Schon habe ich mich entschieden. Ich trete
aus der Reihe, nehme vor Dr. Mengele Haltung an und nenne meinen Na-
men. Er fragt mich grindlich aus, will wissen, wo ich studiert, wo ich
sezieren gelernt habe, woher meine gerichtsmedizinischen Kenntnisse
stammen und wie lange ich auf diesem Gebiet gearbeitet habe. Meine ge-
nauen Antworten haben ihn anscheinend befriedigt, denn er lasst mich
gesondert antreten.

Meine Kollegen werden in die rechte Gruppe zuriickbefohlen. Mit ihr
begeben sie sich ins Lager.
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Ausstieg und erste Sammlung von Juden aus Ungarn an der Selektionsrampe in
Auschwitz-Birkenau. Im Hintergrund Krematorium | und I, Ende Mai 1944

Titelbild der Erstausgabe von
Dr. Nyiszlis Erinnerungsbericht, 1946

DEMENGELE BONCOLO
ORVOSA VOLTAM
AZ ALUSCHWITZ-I|

KR EMATORIUMBAN
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Was ich damals noch nicht wusste: Die linke Gruppe trat wenige Mi-
nuten nach dem Abmarsch durch das Tor in eines der Krematorien. VVon
dort aber gab es keine Riickkehr...

Nun stehe ich allein hier. An unsere Schicksalsschlage denke ich und an
Deutschland, wo ich so viele Jahre, die schénsten Jahre meiner Jugend,
verbrachte. Der Himmel tiber mir ist schon voller Sterne. Hoch oben, ge-
nau Uber meinem Kopf, leuchtet das Sternbild des Grossen Wagen, genau
wie zu Hause in Nagyvarad. Die vom Abendwind abgekiihlte Luft wiirde
mich erfrischen, bliese sie mir nicht aus den Krematorien des Dritten Rei-
ches den Geruch der verbrannten Leichen, den Geruch des Akroleins, ent-
gegen.

Hunderte grosse Bogenlampen werfen blendendes Licht. Doch es ist,
als hatte sich hinter der Lichterkette die Luft verdichtet; als bedecke ein
schwerer Schleier das Lager. Man sieht die Lagerbaracken nur schemen-
haft.

Die Rampe ist leer, nur einige Haftlinge machen Larm beim Verladen
der in den Waggons verbliebenen Gepackstiicke auf Lastwagen.” Die 40
nun leeren Waggons, vorher Trager unseres Schicksals, verschmelzen im
Dunkel immer mehr mit der Umgebung.

Auch Dr. Mengele hat seine letzten Anweisungen an die noch warten-
den SS-Soldaten gegeben, er geht zu seinem «Opel» und nimmt auf dem
Fahrersitz Platz. Dabei winkt er in meine Richtung: Ich soll einsteigen.
Auf dem anderen Riicksitz l&sst sich ein SS-Unteroffizier nieder. Wir fah-
ren los.®

Unser Wagen schleudert auf dem lehmigen, vom vielen Regen aufge-
weichten, unebenen Boden des Lagers. Schnell huschen die an den Draht-
zdaunen befindlichen Bogenlampen vorber.

Die Fahrt ist kurz. Vor einem geschlossenen Eisentor stoppen wir. Aus
der Wachstube stiirzt ein SS-Unteroffizier und 6ffnet das Tor fir Dr. Men-
geles Wagen. Wir fahren noch einige 100 Meter auf der Hauptstrasse des
Lagers zwischen den beiderseits aufgereihten Baracken und halten vor ei-
nem der gepflegteren Geb&ude.
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Dr. Mengele steigt aus, auch ich werde dazu aufgefordert. «Lagerbiiro»
kann ich auf der am Eingang angebrachten Tafel lesen. Wir treten ein.
Mehrere Haftlinge, mit intelligenten Gesichtern, springen von ihren Plat-
zen an den Schreibtischen auf und nehmen wortlos Haltung an. Dr. Men-
gele wendet sich an einen etwa 50jahrigen Haftling mit kahlgeschorenem
Kopf. Ich stehe einige Meter hinter den beiden und verstehe nicht, was
gesprochen wird. Dr. Senkteller — so heisst der Haftling, der Leitender
Arzt des Krankenbaulagers F ist, wie ich spéter erfahre — nickt.® Er winkt
mich heran und begleitet mich zum Schreibtisch eines anderen Haftlings.
Dieser «Schreiber» nimmt eine vorgedruckte Karteikarte zur Hand, er-
fragt meine Personalien, tragt sie auf der Karte und auch in einem grossen
Buch ein. Die ausgefiillte Karteikarte gibt er dem begleitenden SS-Mann.
Schon im Aufbruch, senke ich den Kopf vor Dr. Mengele, was Dr. Senk-
teller veranlasst, eher ironisch als erziirnt zu bemerken, ich solle hier nicht
mit Verbeugungen den Mann des Salons spielen, sondern mich schnells-
tens daran gewdhnen, dass dies ein KZ sei!

Nur bis zur dritten Baracke gehe ich mit meinem Begleiter. Dort gibt
es eine neue Tafel: «Bad und Desinfektion». Mein Bewacher tbergibt
meine Karteikarte einem weiteren SS-Angehdrigen. Zwei Mé&nner in Haft-
lingskleidung treten zu mir, durchsuchen meine Taschen und fordern mich
auf, die Kleidung abzulegen. Ein Friseur erscheint. Er schneidet mich
kahl, rasiert mich uberall und schickt mich unter eine der Duschen. Mein
Kopf wird mit einer Chlorkalklésung (ibergossen. Sie brennt in meinen
Augen, so dass ich sie minutenlang nicht 6ffnen kann. In einem anderen
Raum erhalte ich ein neues graues Jackett und eine gestreifte schwarze
Hose anstelle meiner eigenen Kleidung. Meine Schuhe bekomme ich zu-
riick, nachdem man sie in ein Becken mit Chlorkalkwasser getaucht hatte.
Ich ziehe die Kleider an. Wer weiss, welcher meiner Schicksalsgeféhrten
sie getragen hat?

Einer der Haftlinge krempelt mir den linken Armel hoch, sieht sich die
auf meiner Karte eingetragene Nummer an. Dann bringt er mir mit einem
schreibstiftahnlichen Gerat und gewohnheitsmassiger Schnelligkeit zahl-
reiche feine Stiche auf der Haut bei, ein zusammenfliessender Farbfleck
entsteht. Der Haftling beruhigt mich: Die Haut werde sich etwas entziin-
den, nach einer Woche vergehe das und die Zahlen wiirden Kklar sichtbar.
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So hin ich also tatowiert. Und damit habe ich, Dr. Miklés Nyiszli, aufge-
hort, unter diesem Namen zu existieren. Ich bin nur noch eine Nummer:
A 8450, Haftling im KZ.20

Unvermittelt kommt mir ein anderer Akt in den Sinn, und zwar der
Augenblick, als der Dekan der Medizinischen Fakultat der Friedrich- Wil-
helm-Universitat Breslau mir vor 15 Jahren feierlich die Hand schiittelte,
mir mein ausgezeichnetes Diplom Uberreichte und eine glickliche Zu-
kunft wiinschte.

Ich befinde mich in einem merkwurdigen seelischen Zustand. Doch wie
ich mich bisher im Leben nie der Verzweiflung hingab, die zu nichts fiihrt,
muss ich mich auch jetzt mit meiner Situation abfinden... Ich darf dabei
sicher nicht zu niichtern sein. Véllig bei Verstand, sage ich mir folgendes:
Meine Situation ist momentan nicht die schlechteste. Dr. Mengele
wiinscht drztliche Arbeit von mir. Wahrscheinlich soll ich die gerichtsme-
dizinische Arbeit eines zur Front eingezogenen deutschen Kollegen we-
nigstens teilweise im Institut einer deutschen Stadt fortsetzen.

Mit Zuversicht erfullt mich auch, dass ich, sicher auf Anweisung von
Dr. Mengele, keine Haftlingskleidung, sondern einen Zivilanzug erhielt.
Auch daraus lasst sich ableiten, dass er mir eine Aufgabe zugedacht hat,
die auch ein angemessenes Ausseres verlangt. Doch das sind lediglich
Vermutungen. Es wird sich herausstellen!

Aus dem Bad gehe ich mit meinem neuen Begleiter, der meine Karte
bei sich hat, in die gegenuberliegende Baracke. Sie tragt an der Stirnseite
die Nummer 12. Das Gebdude ist etwa 100 Meter lang, im Innern bildet
es eine Halle.» Auf beiden Seiten befinden sich dreistdckige, aus Latten
und Brettern gezimmerte, in Boxen abgeteilte Liegeplatze, gefillt mit
Kranken. Ich bin in der Krankenhausbaracke des Lagers B 11 f.

Meine Karteikarte Ubergibt mein SS-Begleiter einem herbeieilenden
Héftling mit dickem Gesicht, der Haltung annimmt. Der SS-Mann ent-
fernt sich.
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Ich gebe dem Héftling die Hand, wir stellen uns vor. Er ist der Block-
alteste des Blockes 12.%2 Er fiihrt mich in sein kleines Zimmer, das von
der grossen Halle abgeteilt ist, und erzéhlt mir nach Haftlingsgewohnheit
seine Lebensgeschichte: ein «Reichsdeutscher», 50 Jahre alt. Sein Zivil-
beruf: Bankrduber. Er hatte immer allein gearbeitet. Bei seinem letzten
grossen Coup Uberfiel er am hellen Mittag ein Dusseldorfer Geldinstitut.
Drei Jahre lebte er von dem erbeuteten Geld, bis ihn seine Frau, die sich
von ihm getrennt hatte, verriet. Zehn Jahre sass er dann im Zuchthaus Ber-
lin-Moabit. Als er nach seiner Entlassung durch das Tor trat, wartete be-
reits die SS auf ihn, um ihn nach Auschwitz zu bringen. Seit funf Jahren
ist er nun hier gefangen.®®

Auf dem gestreiften Kittel tragt er in Brusthéhe, Giber dem Herzen, auf
weissem Grund eine Zahl im grunen Dreieck. Das grune Dreieck ist im
KZ das Symbol der Berufsverbrecher. Er erklart mir auch die Zeichen der
anderen Haftlinge. Ein rotes Dreieck kennzeichnet die Politischen, ein
braunes die Bibelforscher und Baptisten. Die notorisch Arbeitsscheuen
und die Prostituierten tragen blaue Dreiecke. Ein schwarzes Symbol mar-
kiert die Homosexuellen, die gegen den § 175 verstossen haben. Ein auf
einem schwarzen Armband befindliches «A» bedeutet Arzt, doch eine sol-
che Kennzeichnung haben nur wenige. Inhaftierte Arzte diirfen das Band
nur tragen, wenn sie im KZ auch eine arztliche Funktion innehaben.**

Mitternacht ist schon voriiber, doch die Neugier besiegt meine Erschop-
fung. Ich achte auf jedes Wort des Blockaltesten. Er weiss genauestens
Bescheid uber die komplizierte Organisation des Konzentrationslagers.
Von samtlichen SS-Befehlshabern aller Lagerteile weiss er den Namen.
Er kennt die «Prominentenx» unter den Haftlingen, die besondere Positio-
nen einnehmen. Ich erfahre, dass Auschwitz kein Arbeitslager ist, sondern
das grosste Vernichtungslager des Dritten Reiches. Ich hore auch von den
in den Krankenbaracken und im Lager wdchentlich stattfindenden Selek-
tionen, bei denen Hunderte von Opfern auf Lastwagen geladen und in die
wenige 100 Meter entfernten Krematorien gebracht werden.

Nach dem Bericht des Blockaltesten kann ich mir das Lagerleben nun
besser vorstellen, das Leben in den Baracken, wo 800 bis 1’000 Menschen
in engen, selbst als Kéfig ungeeigneten Boxen zusammengepfercht sind.
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lhre Fisse liegen auf den Kopfen, den Halsen, den Kérpern der anderen.
So, kreuz und quer durcheinander auf elenden Schlafstatten, verbringen
sie ihre kurze Nachtruhe.

Ihr Schiaf ist ndmlich schon morgens um drei Uhr zu Ende. Aufpasser
prigeln sie mit Gummiknippeln hoch, dréngen sie zum Tor hinaus und
lassen sie antreten. Es beginnt die unmenschlichste Programmnummer
des KZ: der Appell. Die Haftlinge stehen in Fiinferreihen. Sie werden ge-
ordnet: Der Schreiber stellt die Grossen in die erste Reihe, die Kleinen
nach hinten. Dann kommt ein anderer «Prominenter», der Stubenélteste.
Unter Faustschldgen treibt er die Grossen nach hinten, die Kleinen wieder
nach vorn. Schliesslich tritt der gutgenadhrte und sauber gekleidete Kapo,
der Blockalteste, heraus. In seiner frischgewaschenen und gebiigelten
Haftlingskleidung bleibt er in der Pose eines Napoleon vor der ersten
Reihe stehen und sieht sich die Gesichter an: Findet sich nicht irgendein
Makel? Dann geht es los, er schlagt einigen Brillentrégern ins Gesicht und
stosst sie nach hinten. Warum? Keiner weiss es. Man denkt auch nicht
dartiber nach. Das hier ist ein KZ, nichts hat hier Sinn oder Ziel.

Mitunter dauert diese Tortur stundenlang. Bis zu 15mal werden die
Reihen von links nach rechts, von hinten nach vorn und umgekehrt ge-
z&hlt. Ist die Reihe nicht gerade genug, missen alle Insassen der Baracke
eine halbe Stunde mit hochgereckten Armen am Boden hocken. Allen zit-
tern die Beine vor Ermudung. Die Morgen in Auschwitz sind auch im
Sommer sehr kiihl. Die diinne, gestreifte Leinenkleidung schiitzt weder
vor Regen noch vor Kalte, und der in der Ddmmerung beginnende Appell
ist erst morgens um sieben Uhr zu Ende, wenn der SS-Unteroffizier er-
scheint. Der Blockélteste ist ein getreuer Diener der SS. Fast in jeder Ba-
racke beaufsichtigt ein Krimineller die Haftlinge. Jetzt nimmt er Haltung
an und meldet den Bestand.®

Nun geht auch der SS-Mann die Reihen entlang. Er zdhlt und tragt die
Anwesenheit in sein Biichlein ein. Wenn die Baracke Tote hat — jeden Tag
gibt es funf, sechs, manchmal zehn —, werden auch sie bei der Z&hlung
erfasst. Auch die Toten stehen, und zwar am Ende der Reihen, je zwei
Héftlinge halten sie aufrecht, solange die Zahlung dauert, denn, ob lebend
oder tot: Die Anwesenheit muss stimmen! Es passiert hdaufig, dass das
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Leichentransportkommando mit seinen von Menschen gezogenen Karren
wegen Uberlastung zwei, drei Tage nicht kommt, um die Toten wegzu-
bringen. So miissen sie bei jeder Zahlung «anwesend» sein, bis man sie
endlich abholt und ihre Nummern aus dem Bestand gestrichen werden.

Nach allem, was ich von dem Bankrauber gehort habe, hadere ich nicht
mit meinem Schicksal: Ich hatte den Mut, mich bei Mengele zu melden
und so das Schicksal zu korrigieren. Ich habe die von ihm gewiinschte
Aufgabe ibernommen und erhielt eine Position als Arzt. Dadurch, dass
ich Zivilkleidung trage, bewahre ich mein menschliches Ausseres, und
heute nacht schlafe ich in einem richtigen Bett im Arztzimmer der Kran-
kenhausbaracke 12. Die Baracken des Quarantanelagers haben mich nicht
verschluckt.

In der Krankenhausbaracke wird morgens um sieben Uhr geweckt. Die
Arzte, unter ihnen auch ich, und das librige Krankenrevier-Personal treten
vor unserer Baracke an. Wir werden gezéhlt, das dauert zwei bis drei Mi-
nuten. Auch die Kranken in den Boxen zahlt man, ebenso die im Laufe
der Nacht Verstorbenen. Die Toten liegen zwischen den Kranken.

Das Fruhstiick nehmen wir in unserem Zimmer ein, dabei lerne ich
auch meine Kollegen kennen. Der Leitende Arzt von Block 12 ist Dr. Le-
vy, vormals Dozent an der Universitit Strasbourg, sein Stellvertreter
heisst Dr. Grosz, friiher Professor an der Universitit Zagreb, beide sind
Fachérzte fur innere Medizin. Ich kenne sie als herausragende Personlich-
keiten der medizinischen Wissenschaft und Forschung in Europa.

In Auschwitz scheuen sie weder persdnliche Gefahr noch Erschépfung,
verdrangen sie ihre eigene Tragddie, um mit wenigen Instrumenten, ohne
spezielle Arzneimittel, ohne Asepsis und Antisepsis zu helfen, die Qualen
in einer Umgebung wie dieser zu lindern, wo innerhalb von drei bis vier
Wochen auch der in bester Kondition Angekommene vor Hunger und
Schmutz, aufgrund von Misshandlungen und Schwerstarbeit zusammen-
bricht. Wie ergeht es da erst jenen, die eine organische Krankheit haben!
Diese beiden Mediziner sind vollkommene Arzte auch dort, wo es schwer
ist, ein Mensch zu bleiben, und noch schwerer, ein Arzt zu sein.
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Hingebungsvoll folgen ihrem Beispiel die sechs Unterérzte. Sie sind
liebenswerte, zuvorkommende jiingere Arzte aus Frankreich und Grie-
chenland. Schon seit drei Jahren essen sie das aus Wildkastanien herge-
stellte, mit S&gemehl vermischte KZ-Brot. Ihre Eltern, Frauen und Kinder
wurden schon in der Stunde der Ankunft liquidiert, also vernichtet. Wer
auf die rechte Seite, die der Arbeitsfahigen, kommt, steht héchstens drei,
vier Monate durch, dann verschlingt auch ihn das Feuer des Krematori-
ums.

Im Wissen um diese Schrecken, unter der grossen Last der Aussichts-
losigkeit des eigenen Schicksals, bemiihen sich die Arzte mit tiefster Hin-
gabe, den ihnen anvertrauten noch lebenden, aber zum Tode Verdammten
zu helfen.

Denn lebende Tote sind die im Krankenbau Gepflegten. Muss man
doch schon sehr schwer krank sein, um ins Krankenrevier des KZ zu kom-
men... Bis auf die Knochen ausgezehrte, kaum 30 Kilogramm wiegende,
dahintaumelnde Skelette, mit Geschwiiren tiberzogene Korper, vom Hun-
ger erschreckend aufgetriebene, an nicht zu stoppendem Durchfall lei-
dende, gelbhdutige Schatten — so sieht das Patientengut in den Kranken-
blocken des Konzentrationslagers aus. Und diesen Kranken muss gehol-
fen werden...

v

Ich bin noch unbeschéftigt. In Begleitung eines franzdsischen Kollegen
sehe ich mich ein wenig im Lagerteil F um. Was mich sofort interessiert,
ist ein kleiner Anbau am Block 12.17 In ihm befinden sich ein mannsgros-
ser, aus rohen Brettern gezimmerter Tisch und ein Stuhl mit einer Holz-
kiste: In mehreren Fachern liegen Instrumente, wie sie zur Leichenoff-
nung benutzt werden. In einer Ecke steht ein Zinkeimer. Das ist die ganze
Einrichtung der Kammer. Von meinem Kollegen erfahre ich, dass dies
friher der Sektionsraum gewesen sei, der einzige im ganzen Lager, doch
er werde nicht mehr benutzt. Momentan gebe es auch keinen Fachmann
fur Leichendffnungen hier. Mein Kollege hélt es nicht fir unwahrschein-
lich, dass mein Erscheinen mit dem Plan Dr. Mengeles zusammenhangt,
diesen Sektionsraum wieder zu nutzen.

20



Diese Mdglichkeit kiihlt meine Phantasie etwas ab. Ein modernes Insti-
tut hatte ich mir als Arbeitsplatz vorgestellt, nicht diesen Lagerschuppen.
Wiéhrend meiner Praxis, selbst bei Exhumierungen in der Provinz und bei
den vielen gerichtlichen Leichendffnungen von Selbstmérdern und Geto-
teten hatte ich kaum unter so primitiven Bedingungen, mit so mangelhaf-
ten Instrumenten gearbeitet. '

Doch meine anpassungsféhige Natur akzeptiert auch diese Mdglichkei-
ten. Ich verstehe nur nicht, weshalb man mir fur die Arbeit in diesem
schmutzigen Raum neue Zivilkleidung gab. Hier klafft ein Widerspruch,
aber ich grible nicht lange dartber nach.

Mit meinem Gefahrten schaue ich durch die Drahtumzdunung. Im be-
nachbarten Lagerteil sind kreischende, dunkelgesichtige, nackt umherlau-
fende und spielende Kinder zu sehen. Frauen in bunten Kleidern, mit kre-
olischem Gesichtsschnitt, halbnackte Ménner, Junge und Alte gemischt,
auf dem Boden sitzend oder in Gruppen beieinanderstehend, unterhalten
sich bzw. beobachten das Spiel der Kinder.

Das ist das bekannte Zigeunerlager.*® Die Rassenforscher des Dritten
Reiches befanden auch dieses Volk fur minderwertig, vom Standpunkt der
«Rassenhygiene» fiir schadlich. Aufgrund dieser Einstufung verschleppt
man die Zigeuner aus allen Teilen des Deutschen Reiches und aus den
okkupierten Landern hierher und macht sie zu Gefangenen des Konzent-
rationslagers. Mit Riicksicht auf ihren katholischen Glauben geniessen sie
den Vorzug, im Familienlager leben zu diirfen. Alte, Junge, Kinder bunt
durcheinander, jeder, wo er will. Es sind etwa 4°500 Menschen. Sie arbei-
ten nicht, sondern sind in dem benachbarten Judenlager als Blockalteste
oder Lagerfiihrer eingesetzt. Diesen Dienst versehen sie mit unvorstellba-
rer Grausamkeit.?

Die «Sehenswiirdigkeit» des Zigeunerlagers ist eine Versuchsbaracke.
Das Forschungslabor leitet Professor Dr. Epstein, friiher ordentlicher Pro-
fessor an der Prager Universitét, ein weltbekannter Kinderarzt. Schon seit
vier Jahren ist er KZ-Haftling. Sein Assistent ist Dr. Bendel, vormals Do-
zent an der Pariser Universitat.?*

Drei Versuchsprogramme laufen hier. Das erste ist die weltweit in
Mode gekommene Zwillingsforschung, die nach der Geburt der kanadi-
schen Fiinflinge Aufschwung erfuhr.?? Das zweite Programm soll der Er-
forschung der biologischen und pathologischen Ursachen des Zwerg-
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wuchses dienen.?® Das dritte umfasst die Erforschung der Ursachen und
Behandlungsmethoden des Noma faciae, des Wangenbrandes oder Was-
serkrebses.?* Diese schreckliche Krankheit kommt in der normalen arztli-
chen Praxis nur sehr selten vor. Massenhaft tritt sie aber bei den Kindern
des Zigeunerlagers auf. Die Forschungen haben ergeben, dass bei einem
Grossteil der Zigeunerkinder eine angeborene Syphilis vorliegt. Typhus,
Diphtérie, Scharlach, Masern und Unterernahrung sind nur begiinstigende
Umsténde fiir diese Krankheit, sie sind auch in den tschechischen, polni-
schen und jludischen Lagerteilen anzutreffen.?® Dort jedoch tritt das
Krankheitsbhild Noma faciae bei Kindern — sie sind frei von angeborener
Syphilis — nicht auf. Diese Feststellungen stehen im Widerspruch zu der
gangigen arztlichen Auffassung, der zufolge der Wasserkrebs hauptséch-
lich im Zusammenhang mit Masern, Scharlach und Typhus auftrete.

Dr. Mengele besucht die Versuchsbaracke taglich und verfolgt mit
grossem Interesse die Arbeiten der zwei prominenten Arzte und die T&-
tigkeit einer Kunstmalerin namens Dina, die die wissenschaftlichen
Zeichnungen mit grossem Konnen anfertigt. Sie kam aus Prag hierher, seit
dreieinhalb Jahren lebt sie im tschechischen Lager. Als Mitarbeiterin Dr.
Mengeles geniesst sie gewisse Erleichterungen, so zédhlt auch sie zu den
«Prominenten».

\%

Dr. Mengele, der Erste Arzt des KZ Auschwitz, ist unermtdlich.?® Stun-
den verbringt er in der Versuchsbaracke des Zigeunerlagers, halbe Tage
steht er auf der Judenrampe, wo nun schon téglich vier bis finf Zuge mit
ungarischen Deportierten eintreffen.

In langen Kolonnen und Fiinferreihen marschieren immer neue Haft-
linge in Begleitung der SS heran. Nur von Weitem kann ich dies beobach-
ten, doch anhand der guten Kleider und modernen Méntel, der hiilbschen
Handtaschen vermag ich auch durch drei, vier Umzaunungen festzustel-
len, dass diese Menschen aus einer Grossstadt kommen mussen.
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Auch sich mit mir zu beschaftigen, findet Dr. Mengele noch Zeit. Ein
von Haftlingen gezogener langer Karren halt vor der Sektionskammer.
Das Leichentransportkommando ladt zwei Leichen vom Wagen. Auf der
Brust tragen sie die mit blauer Fettkreide gemalten Buchstaben «ZS» —
Abkirzung flr: «Zur Sektion».

Der Kapo von Block 12 gibt mir einen intelligenten franzdsischen Ge-
fangenen als Gehilfen. Wir legen den ersten Leichnam auf den Tisch. Ein
starkes schwarzes Drahtkabel liegt um seinem Hals — entweder hat er sich
selbst erhangt, oder er wurde erhéngt. Oberflachlich untersuche ich auch
die zweite Leiche; an den kleinen runden Haut Verschmorungen und der
auffallenden lilarétlichen Verfarbung der Haut erkenne ich unschwer die
Todesursache: Stromtod. Auch hier rétsle ich, welche von beiden Még-
lichkeiten wohl zutrifft: Rannte das Opfer freiwillig gegen die geladenen
Dréhte, oder wurde es hineingestossen? Im KZ treten beide Falle gleich
héufig auf...

Die Formalitaten sind in beiden Fallen die gleichen, es ist gleichgultig,
ob jemand Selbstmord beging oder ermordet wurde. Beim Zahlappell wird
er aus dem Bestand gestrichen, man verldadt ihn auf einen Leichenkarren
und bringt ihn zur Leichenkammer. Taglich werden 50 bis 60 Tote ge-
bracht; von dort transportiert sie ein Lastwagen in eines der Krematorien.

Die beiden Leichen sind mir von Dr. Mengele als Priifungsobjekte zu-
gedacht. Vorher mahnt er mich nochmals zur Achtsamkeit: Soll ich doch
dem geniigen, wozu ich mich gemeldet hatte.

Autogerausche. In der Baracke 12 wird «Achtung» gerufen. Dr. Men-
gele ist mit zwei hochrangigen SS-Offizieren eingetroffen. Sie horen sich
die Meldungen vom Kapo und vom Leitenden Arzt an. Dann gehen sie
geradewegs zum Sektionsraum, gefolgt von den prominenten Haftlings-
arzten des Lagerteils B 11 f. Es ist, als wéren sie in der Sektionsabteilung
eines grossen Forschungsinstitutes, wo ein besonders interessanter Fall
untersucht werden soll. Auf den Gesichtern nehme ich gespannte Auf-
merksamkeit wahr und Neugier darauf, was ich wohl kann. Ich habe vor
einem gefahrlichen Forum zu bestehen. Ich flihle, wie meine Haftlingsge-
fahrten mit mir fiebern.

Ausser mir weiss niemand, dass ich am Breslauer Gerichtsmedizini-
schen Institut als Mitarbeiter von Professor Dr. Georg Strassmann drei
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Jahre lang auch viele Selbstmordfalle bearbeitet habe. Was mein damali-
ger Verstand konnte, kann auch der jetzige, der des KZ-Arztes mit der
Nummer A 8450.

Ich beginne mit der Sektion. Ich 6ffne den Schédelinnenraum, den
Brustkorb, die Bauchhéhle, entnehme alle Organe und erlautere bei deren
Sektion jede Abweichung vom Normalen. Die auf mich einhagelnden Fra-
gen beantworte ich prompt.

Ein Ausdruck befriedigter Neugier macht sich auf den Gesichtern breit,
die anerkennenden Blicke vermitteln mir die Erkenntnis, dass meine Pru-
fung gliicklich verlief.

Nach der Sektion der zweiten Leiche fordert mich Dr. Mengele auf,
alle Befunde sorgfiltig zu protokollieren.?” Morgen werde er danach schi-
cken. Die SS-Arzte entfernen sich. Ich unterhalte mich noch mit meinen
Haftlingskollegen — waren sie bisher nur héflich, so haben sie mich jetzt
in ihren Kreis aufgenommen.

Am ndchsten Tag kommen weitere drei Leichen zur Sektion. Mein
Publikum ist dasselbe, doch die Stimmung ist heute weniger steif. Es wer-
den viele Meinungen laut, um einige wissenschaftliche Probleme ent-
spinnt sich sogar ein eifriges Streitgesprach.

Nachdem uns die SS-Arzte verlassen haben, besuchen mich einige
junge griechische und franzosische Arzte. Sie bitten mich, sie in die Tech-
nik der Lumbalpunktion einzufiihren. Ich soll ihnen erlauben, diese Ent-
nahme von Riickenmarkfliissigkeit an Leichen zu ben. Ich erfulle ihre
Bitte, denn es beeindruckt mich, dass auch zwischen den Stacheldrahtzau-
nen des Konzentrationslagers ein so grosses fachliches Interesse herrscht.
Sie probieren fleissig, und nach fiinf, sechs Versuchen gelingt ihnen auch
die Lumbalpunktion.

Vi

In den nachsten drei Tagen habe ich kaum etwas zu tun. Ich bekomme die
fiir Arzte bestimmte Essenration, ruhe auf meiner Pritsche oder sitze auf
einer Bank des Sportplatzes, der dem Lagerteil B Il f benachbart ist. Ja,
S0 etwas gibt es auch im Konzentrationslager Auschwitz. Doch nur «Pro-
minente», reichsdeutsche Haftlinge, dirfen ihn benutzen. Sonntags
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herrscht hier ein reges sportliches Treiben. Sonst ist es auf dem grossen
Platz still. Nur ein Drahtzaun trennt ihn vom Krematorium 11.% Ich mochte
unbedingt wissen, was sich am Fusse des riesigen, rauchenden Schorn-
steins abspielt, aber von meinem Platz aus sehe ich wenig. Sich dem Zaun
zu néhern ist nicht ratsam: Ohne Warnung wird eine Maschinengewehr-
salve von den dicht an dicht stehenden Wachtiirmen auf denjenigen abge-
geben, der sich in dieses Niemandsland, die «neutrale Zone», verirrt.

Ich kann beobachten, dass auf dem Hof des Krematoriums vor dem
grossen roten Ziegelgebdude Méanner in Zivilkleidung antreten, 200 wer-
den es etwa sein. Vor ihnen stehen einige SS-Soldaten. Ich ahne, dass dort
jetzt Appell und Z&hlung stattfinden: Das Personal des Krematoriums
wechselt, die Nachtschicht wird von der Tagschicht abgel@st. Von einem
alten H&ftling weiss ich, dass das Krematoriumspersonal als «Sonderkom-
mando>» eingestuft ist.?° Die Verpflegung ist ausgezeichnet, man darf gute
Zivilkleidung tragen, muss die grésslichste Arbeit von allen verrichten.
Die Angehdrigen des Sonderkommandos kénnen das Geldnde des Krema-
toriums nicht verlassen. Nach jeweils vier Monaten, wenn sie zuviel ge-
sehen haben, werden sie liquidiert. Seit das KZ besteht, erging es jedem
Sonderkommando so. Noch keiner ist hier lebend herausgekommen. Kei-
ner konnte der Welt berichten, was seit Jahren zwischen diesen schreckli-
chen Mauern geschieht.®

Rechtzeitig kehre ich zum Block 12 zurtick, um Dr. Mengele zu treffen.
Er kommt im Auto, der Blockélteste empfangt ihn. Mengele lasst mich
rufen, fordert mich auf einzusteigen. Diesmal habe ich keinen Begleiter,
ich habe nicht einmal Zeit, mich von meinen Kollegen zu verabschieden.
Wir fahren los, doch vor der Lagerschreibstube halten wir an. Doktor
Mengele verlangt von dem herbeieilenden Dr. Senkteller meine Kartei-
karte; er bekommt sie.

Zehn Minuten lang fahren wir zwischen den Drahtzaunen umbher, an
stark bewachten Toren vorbei, hinein und hinaus, von einem Teil des La-
gers in den anderen. Erst jetzt sehe ich, von welch riesenhafter Ausdeh-
nung das Lager ist. Ein Haftling hat ja sonst kaum Gelegenheit, all das zu
sehen, denn die meisten gehen in dem Teil des Lagers zugrunde, in dem
sie ankamen. Das Konzentrationslager Auschwitz hielt zeitweise 500°000
Menschen zwischen seinen stromfiihrenden Drahtzaunen gefangen.:

25



Anbau von Block 12 des Haftlingskrankenbaus im Bauabschnitt B I1fmit dem Sektions-
raum und der Leichenhalle, 1945

An einem solchen Sektionstisch diirfte Nyiszli in Auschwitz gearbeitet haben. Auf zwei
gemauerten Sockeln ruht eine dicke Marmorplatte, am «Fussende» befindet sich eine

Abflusseinrichtung. Der Kopf der Leiche wurde am anderen Ende des Tisches z.B. auf
einem Holzklotz positioniert
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Plotzlich werden meine Gedanken von Dr. Mengele unterbrochen. Nach
hinten gewandt, sagt er: «Es ist kein Sanatorium, wohin ich Sie bringe,
aber es lasst sich aushalten.»

Wir verlassen das Lager, an der Judenrampe vorbei fahren wir an die
300 Meter. Der Wagen wird langsamer, der Fahrer hupt, im Drahtzaun
6ffnet sich ein grosses Eisentor, vor dem Wachposten stehen. Wir biegen
ein und gelangen auf einen gerdumigen, sauberen, mit griinem Rasen be-
deckten Hof. Die Sandwege um die Gruppen griiner Tannen wirden ihm
ein freundliches Aussehen geben, wére dort nicht das grosse rote Ziegel-
gebaude mit seinem qualmspeienden, riesigen Schlot.® Wir sind an einem
der Krematorien, steigen aus. Ein SS-Mann stiirzt herbei, macht Dr. Men-
gele Meldung. Durch eine grosse Tir gelangen wir ins Innere des Krema-
toriumsgebéudes.

«Ist das Zimmer fertig?», fragt Dr. Mengele unseren Begleiter von der
SS. Der bejaht. Wir gehen geradewegs dorthin, sie treten ein, ich folge
ihnen. Wir stehen in einem frisch gestrichenen Raum, sein Fenster, hell,
gross, mit einem Eisengitter, liegt hofwarts. Die Einrichtung ist unge-
wohnlich freundlich, im Verhaltnis zur Baracke des Lagers: ein weisses
Bett, ein weisser Kleiderschrank, ein langer Tisch, Stiihle. Auf dem Tisch
eine rote Samtdecke, auf dem Betonfussboden schdne Teppiche. Alles
deutet darauf hin, dass man meine Ankunft erwartet hat. Die Leute vom
Sonderkommando haben das Zimmer gestrichen und mdbliert, es mit
Stiihlen, Teppichen und Tischdecken, mit dem in dorflicher Tischlerwerk-
statt gefertigten Bett aus Tannenholz und dem Schrank eingerichtet. All
das stammt aus dem Hab und Gut der hier Vernichteten.

Vom Zimmer aus geht es durch einen dunklen Flur in einen neuen
Raum: Wir sind in einem hellen, zweifenstrigen Sektionssaal modernsten
Typs: roter Betonfussboden, in der Mitte des Raumes ein auf ein Beton-
podest montierter Sektionstisch mit mehreren Abflissen. An einem Ende
des Tisches ein Wasserbecken, vernickelte Wasserhihne. An den mit Ol-
farbe hellgriin gestrichenen Wanden sind drei Porzellanwaschbecken an-
gebracht. Die grossen Fenster sind eisenvergittert, vor ihnen hangen griine
Netze gegen Fliegen und Miicken.

Aus dem Sektionsraum treten wir ins nachste Zimmer. Es ist ein Ar-
beitsraum, elegant, mit polierten Mébeln ausgestattet. Bequeme Armlehn-
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stiihle, ein mit grauem Tuch bedeckter Arbeitstisch steht in der Mitte. Auf
dem Tisch drei Mikroskope, in einer Ecke ein breiter, grosser Blicher-
schrank mit neuester Fachliteratur. Auch ein Glasschrank mit Chemika-
lien ist vorhanden, ausserdem ein Wascheschrank fiir Kittel, Schiirzen,
Gummihandschuhe und Handtucher. Ein modernes, grossstadtisches ge-
richtsmedizinisches Institut kénnte nicht besser ausgerustet sein...

All das nehme ich zwar wahr, doch der Schrecken hat mich erstarren
lassen. Mir wird klar: Seit ich dieses Tor durchschritten habe, wandle ich
auf dem Weg des Todes, eines schwindelerregend tiefen, langsamen To-
des. Ich bin verloren.

Jetzt verstehe ich, warum ich Zivilkleidung bekam! Zivilkleidung tragt
das Sonderkommando, das Kommando der lebenden Toten.

Mein Chef macht sich bereit zum Gehen. Er verdeutlicht der SS, dass
ich dienstlich nur ihm, Dr. Mengele, unterstellt bin. Das SS-Personal des
Krematoriums darf in keiner Weise tber meine Person verfigen. Um
meine Verpflegung kiimmert sich die SS-Kiiche. Meine Kleidung und
meine Wésche kann ich aus dem Lager ergédnzen und wechseln. Zum Ra-
sieren und Haarschneiden kann ich den im Krematoriumsgebéude verfiig-
baren SS-Friseur beanspruchen. Beim morgendlichen und beim abendli-
chen Z&hlappell muss ich nicht erscheinen.

Neben meiner gerichtsmedizinischen und Laborarbeit bin ich verpflich-
tet, die zu den vier Krematorien gehdrenden 120 SS-Angehdrigen und die
860 Mitglieder des Sonderkommandos arztlich zu betreuen.® Die bend-
tigten Medikamente, Instrumente und Verbandsmaterial stehen mir in aus-
reichender Menge zur Verfligung. Ich habe die auf dem Gelénde des Kre-
matoriums befindlichen Kranken laufend drztlich zu versorgen, dazu muss
ich sie taglich aufsuchen. Ich kann mich frei und ungehindert innerhalb
der vier Krematorien bewegen, ohne jede Begleitung habe ich Ausgang
von sieben Uhr friih bis neun Uhr abends. Die Zahl der bettlégerigen und
gehfahigen Kranken habe ich taglich dem Befehlshaber der SS und des
Sonderkommandos, Oberscharfiihrer Muhsfeldt, zu melden.3*

Wie gelahmt hére ich die Aufzahlung meiner Rechte und Pflichten an.
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Dr. Mengele entfernt sich grusslos. Einen KZ-Héftling griisst auch der
niedrigste SS-Angehdrige nicht.

Ich schliesse die Tir des Sektionssaales, nehme den Schliissel an mich.
Hier bin ich jetzt flr alles rechenschaftspflichtig. Ich gehe in «mein» Zim-
mer, setze mich, versuche, meine Gedanken etwas zu ordnen.

Das Bild meines friiheren, nunmehr verlassenen Heimes erscheint vor
mir: das sonnenbeschienene kleine Haus mit der Terrasse, die gemtli-
chen Zimmer, wo ich so viele glucklichen Tage im Kreise meiner Familie
erlebte. Auch meine Praxis fallt mir ein: Wie viele schwere Stunden habe
ich fir die Heilung meiner Patienten aufgewendet, wie froh war ich, wenn
ich ihnen helfen konnte. Und: Wo sind meine Angehdrigen, in dieser
Masse von Hunderttausenden, namenlos in dieses gigantische Geféngnis
Eingesperrten? Was ist aus meinem 15jahrigen Tochterchen geworden,
konnte es bei seiner Mutter bleiben? Werden sie auseinandergerissen?
Was wird mit meinen alten Eltern sein, deren letzte Lebensjahre ich mit
viel Liebe sorglos gestalten wollte? Was ist mit meiner Schwester, dem
schonen sensiblen Médchen, fiir das ich anstelle unseres kranken Vaters
Vater war? Es war so gut, sie zu lieben, fur sie zu sorgen!

Ich zweifelte keinen Augenblick an ihrem Schicksal: Meine Eltern,
meine Schwester, sie alle sind in einem der klapprigen, aus 40 Waggons
bestehenden Ziige auf dem Wege hierher, zur vernichtenden Judenrampe
von Auschwitz, auf der meine Eltern auf einen mechanischen Wink mei-
nes Chefs, Dr. Mengele, nach links geschickt werden. Doch auch meine
Schwester wird nach links gelangen, denn selbst wenn ihr ein besseres
Urteil beschieden ware: Sie wiirde hédnderingend darum bitten, mit unse-
rer Mutter gehen zu dirfen. Man wird es ihr erlauben, und mit Trénen in
den Augen wird sie sich dafiir bedanken...

Die Nachricht von meiner Ankunft hat sich schnell unter dem SS- Per-
sonal des Krematoriums und beim Sonderkommando verbreitet. Es
kommt Besuch: Zuerst 6ffnen SS-Unteroffiziere die Tur — zwei Ober-
scharfiihrer von brutalem Aussehen und riesiger Gestalt kommen herein.
Ich weiss, dass mein Verhalten jetzt ihre zukiinftige Haltung zu mir be-
stimmen wird. Ich denke an den Befehl des Dr. Mengele: Nur ihm bin ich
unterstellt. Der Besuch ist also ausschliesslich «privater» Natur, und ich
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betrachte ihn als Akt der Hoflichkeit und springe nicht auf, um zu melden,
wie es sonst KZ-Vorschrift ist. Ich bleibe sitzen, begriisse so meine Géste,
biete ihnen Platz an. Sie bleiben in der Mitte des Raumes stehen, betrach-
ten mich prifend, von oben bis unten. Ich fiihle die Wichtigkeit dieses
Augenblickes: Erneut werde ich geprift. Der erste Eindruck ist entschei-
dend.

Es scheint, ihr Eindruck schl&gt nicht zu meinen Ungunsten aus: lhren
hervorstehenden Wangenknochen entweicht die Starre, sie setzen sich mit
lassiger Gebarde.

Unser Gesprach bewegt sich in engen Bahnen: Wie mein Weg hierher
war, warum ich ins KZ kam — all das konnen sie nicht fragen. Uber Politik,
Krieg, ber die im KZ herrschenden Zustande kann ein Haftling nicht
sprechen. Die Situation bringt mich dennoch nicht in Verwirrung. Meine
im Deutschland der Friedenszeit verbrachten Studienjahre liefern geni-
gend Gesprachsstoff. In der Unterhaltung werden beide schliesslich rich-
tig «warmy»: Es beeindruckt sie, dass ich ihre Sprache besser handhabe als
sie selbst. Einige Ausdriicke sind ihnen unbekannt, dies zu verraten, hiiten
sie sich. Ich kenne ihr Land, ihre Stédte, das Familienleben der Deutschen,
ihre moralischen und religiésen Auffassungen recht gut. Auch diese
mindliche Prifung ist anscheinend glicklich verlaufen, denn sie entfer-
nen sich lachelnd.

Es kommen andere Besucher: saubere, rasierte Manner in Zivilklei-
dung. Der Hauptkapo des Sonderkommandos und zwei seiner Manner tre-
ten ein.® Auch dies ist ein Antrittsbesuch. Sie liessen ihre Leute mein
Zimmer einrichten, horten, dass ich angekommen bin, und bitten mich nun
zum Abendbrot, damit ich meine anderen Leidensgeféhrten auch noch
kennenlernen kann.

Abendbrotzeit. Ich begleite meine Gaste ins erste Stockwerk des Kre-
matoriums, in den dort eingerichteten «Personalschlafsaal». Das ist eine
riesige Halle, auf beiden Langsseiten befinden sich bequeme Schlafplétze
fur je eine Person. Die Betten, aus rohem Holz gefertigt, tragen Sei-
densteppdecken und Kissen von verschiedener Form und Farbe. Die far-
benfrohe Bettwdsche steht im scharfen, schreienden Kontrast zur Umge-
bung, aber sie war ja auch nicht fir diese Schlafplatze bestimmt, sie
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stammt aus den Habseligkeiten der ins Lager Verschleppten. Es gehort zu
den Verglnstigungen des Sonderkommandos, sie benutzen zu durfen.
Die ganze Halle schwimmt in hellem, blendendem Licht. Hier wird
nicht wie in den Baracken des Lagers mit Strom gespart. Wir gehen die
lange Reihe der Schlafplétze entlang. Nur die Hélfte des Kommandos ist
anwesend. Die andere Halfte, 100 Méanner, ist bei der Arbeit. Ein Teil der
Méanner hat sich bereits hingelegt und schlaft schon. Einige lesen. Blicher
gibt es genug. Fast jeder Deportierte bringt etwas, seinen geistigen Be-
durfnissen entsprechendes mit. Auch das ist eine Verglinstigung des Son-
derkommandos: Seine Angehdrigen diirfen Biicher lesen. Im Lager selbst
bekommt man 20 Tage Stehzelle, wenn man beim Lesen ertappt wird, so-
fern man nicht gleich erschlagen wird. Eine mit Seidenbrokattischdecken
bedeckte Tafel erwartet uns. Feine Porzellanteller mit Monogramm, sil-
berne Bestecke, Porzellankannen — alles Gegenstande aus den Transpor-
ten. Die Tafel ist beladen mit den guten Sachen, die die Deportierten auf
ihren unbestimmten Weg mit sich nahmen. Es gibt jede Art Konserven,
Speck, Wurst, Marmelade, Kuchen, Schokolade. An den Aufschriften
sehe ich, dass diese Lebensmittel schon von den ungarischen Deportierten
stammen. Die verderblichen Lebensmittel gehtéren den «Rechtsnachfol-
gern», dem vorlaufig am Leben bleibenden Sonderkommando. Der
Hauptkapo, ein Ingenieur, der Hauptheizer, der Leiter des Zahnzieh-Kom-
mandos, der Fiihrer der Goldgiesserei — sie alle sitzen hier bei Tisch.* Die
Bissen bleiben mir im Halse stecken. Mir kommen die aus ihrem Zuhause
verschleppten Schicksalsgeféhrten in den Sinn, die in den letzten Stunden
unter Tranen ihre Wegzehrung zusammenpackten. Lieber hungerten sie
unterwegs, liessen das Essen fir ihre alten Eltern oder ihre Kinder, fiir
schwere Tage (brig. Doch sie erlebten den neuen Tag nicht... Die Lebens-
mittel blieben unberiihrt im Auskleideraum des Krematoriums zurtick.
Ich schlirfe Tee mit Rum, erst zaghaft, dann trinke ich ihn gierig. Nach
einigen Glésern 16st sich die Anspannung meiner Nerven. Mein Gehirn
wird klar, frei von quélenden Gedanken, mein ganzer Korper wird wieder
beweglich. Angenehme Warme durchstromt mich, ich fuhle, wie der Al-
kohol wirkt. Wir rauchen gute Zigaretten, auch sie sind ungarische «Im-
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portware». Im Lager ist der Preis fur eine Zigarette die Brotration eines
Tages. Hier liegen die Packungen zu Hunderten herum.

Das Gesprach ist rege. Vertreten sind Polen, Franzosen, Griechen, Rus-
sen, Deutsche, Italiener. Wir sprechen deutsch, fast jeder versteht diese
Sprache.®

Waéhrend der Unterhaltung erfahre ich die Geschichte der Krematorien.
Zehntausende von Gefangenen haben die riesigen Geb&ude aus Stein und
Beton errichtet, in einem sehr kalten Winter wurden sie fertig. An jedem
Stein klebt das Blut unzéhliger unglicklicher Deportierter. Von Hunger
und Durst gepeinigt, mangelhaft bekleidet, mit Suppe und schlechtem Brot
ernéhrt, arbeiteten sie Tag und Nacht an den schrecklichen Todesfabriken,
in denen schliesslich ihr eigener Kdrper zu Asche zerfiel. Seitdem sind
vier Jahre vergangen, Millionen von Menschen sind seither an der Rampe
aus den Zigen gestiegen und haben das Tor des Krematoriums durch-
schreiten mussen.

Ich lerne die Geschichte des Sonderkommandos kennen. Das jetzige ist
das zwodlfte. Ich lerne seine Helden kennen. Und ich vernehme, was ich
schon im Lager horte: dass das Leben der Sonderkommandos nur einige
Monate wahrt.*

Wer einen religiésen Glauben besitzt, beginnt am Tage der Ankunft an
diesem Ort mit den Vorbereitungen auf seinen Tod. Dieser Tod ist sicher,
bei jedem Sonderkommando war das so.

Es ist schon gegen Mitternacht. Die Angehdrigen des Kommandos sind
ausgelaugt von der Arbeit des Tages, abgestumpft vom genossenen Alko-
hol. Unsere Unterhaltung wird immer schleppender. Eine SS-Wache, die
sich auf dem Rundgang befindet, macht uns darauf aufmerksam, dass es
Zeit sei, schlafen zu gehen. Ich verabschiede mich und gehe zu Bett. Nach
dem Genuss des starken Rums schlafe ich diese erste Nacht recht ruhig,
aber auch meine vollig erschopften Nerven mdgen dazu beigetragen ha-
ben.

Vil

Ein friher Morgen. Aus der Richtung der Rampe ist der gedehnte Pfiff
einer Lokomotive zu héren. Ich gehe zum Fenster, von dem aus ich die
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Rampe gut sehe. Ein langer Zug steht dort. Schon nach wenigen Minuten
oOffnen sich die Tiren der Waggons und entlassen die Angehdrigen des
«auserwdahlten Volkes Israel». Antreten und Selektieren beanspruchen
kaum eine halbe Stunde. Die linke Gruppe setzt sich langsam in Bewe-
gung.

Ich vernehme laute Befehle und eilige Schritte. Dieser Larm kommt
aus dem Heizraum des Krematoriums, dort laufen die Vorbereitungen
zum Empfang des Transports. Man hort das Brummen der Elektromoto-
ren — also sind die riesigen Ventilatoren eingeschaltet, die das Feuer in
den Ofen bis zur notwendigen Temperatur entfachen. 15 Geblase arbeiten
gleichzeitig, neben jedem Ofen eines. Der Verbrennungsraum, etwa 150
Meter lang, ist ein heller, weiss gekalkter Raum mit gewaltigen Gitter-
fenstern und Betonfussboden. Die 15 Verbrennungsdfen sind jeweils ge-
sondert im Ziegel mauer werk eingelassen. Schwarz und glanzend reihen
sich ihre machtigen Eisentiiren tber die Lange des Raumes aneinander.*°

In funf, sechs Minuten erreicht der Transport das Tor, und dessen Fli-
gel 6ffnen sich weit. In gewohnten Funferreihen schwenken alle auf den
Hof ein. Uber das, was nun folgt, kann keiner der Marschierenden jemals
berichten. Die 300 Meter von der Rampe waren ihr letzter Weg, denn links
von ihnen wartet das Krematorium und kein Lager fiir Alte, Kranke, Kin-
der, wo die Arbeitsfahigen die Kleinen betreuen, wie es die deutschen
Soldaten den besorgten Angehérigen der anderen Gruppe erzéhlt haben.

Mit langsamen, erschdpften Bewegungen gehen die «Selektierten»
weiter: Die Kleinen hangen miide an den Rockschdssen ihrer Mutter, die
Sauglinge werden meist von den Vatern getragen oder im Wagen gescho-
ben. Die begleitende SS-Mannschaft bleibt ausserhalb des Tores zuriick,
denn auch fur sie trifft das Warnschild zu, das allen Fremden den Eintritt
verbietet.

Schnell entdecken die Angekommenen die auf dem Hof befindlichen
Wasserhdhne. Topfe kommen zum Vorschein. Die Ordnung zerfallt, die
Menschen drangen danach, ihren Durst zu stillen. Es ist kein Wunder, dass
sie ungeduldig sind, denn seit funf Tagen bekamen sie fast nichts zu trin-
ken. Was sie erhielten, war fauliges Wasser und I6schte nicht den Durst.
Die SS-Wachen, die den Transport in Empfang nehmen, sind an diese
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Krematorium II, SS-Aufnahme von Juni 1943

@ Zzugang Untergeschoss

(2) Laboratoriumsfenster(Kl)/Fenster Goldgiesserei(KIl)
(3) Fenster Sektionsraum(Kl)/Fenster Malerei(KIl)

(4) Haupteingang

Krematorium 11, SS-Aufnahme von Juli 1943

@ Unterkunft Sektionskommando(KI)/,Goldarbeiter»(KIl)

@ WCc und Dusche
(3) SS-Kommandofiihrerstube

@ ss-Wachstube
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Szenen gewdhnt, sie warten geduldig, bis alle an die Reihe gekommen
und ihre Gefésse gefullt sind. Solange sie nicht getrunken haben, ist oh-
nehin keine Ordnung in die Menge zu bringen. Langsam werden nun alle
zusammengetrieben. Weiter geht es, etwa 100 Meter tiber den von griinem
Rasen gesaumten Schlackeweg, bis zu einem grauen Eisengitter. Dort
fuhren zehn Betonstufen in einen unterirdischen Raum. An seinem Ein-
gang verkindet eine Tafel in deutscher, franzdsischer, griechischer, un-
garischer Sprache, das dies ein Bade- und Desinfektionsraum sei. Die Ah-
nungslosen beruhigen sich, sogar die Zweifelnden. Fast frohlich gehen sie
die Treppe hinab.

Sie betreten einen etwa 200 Meter langen, hell erleuchteten und weiss
getlinchten Raum. Eine S&ulenreihe zieht sich in der Mitte des Raumes
hin. Rings um die Séulen und an den Wanden stehen Bénke, tber ihnen
sind Kleiderhaken in endloser Reihe angebracht, daruiber stehen Zahlen.
Tafeln geben bekannt, dass jeder seine Schuhe und Kleider zusammenge-
bunden an einen Haken hédngen mdge. Man mdisse sich aber die Nummer
seines Hakens unbedingt merken, damit bei der Rickkehr vom Bad kein
unndtiger Tumult entstehe.

«Typisch deutsche Ordnungsliebe», sagen diejenigen, die zu einer
Schwaéche fiir die Deutschen neigen. Und sie haben sogar recht!

Denn tatsachlich geschieht dies alles der Ordnung halber: Die im Drit-
ten Reich so sehnslichtig erwarteten Tausende Paar Schuhe dirfen nicht
durcheinander geraten, und auch die Kleider mussen fiir die ausgebombte
deutsche Bevolkerung erhalten bleiben.

3’000 Menschen bevolkern jetzt diesen Raum im Kellergeschoss, Mén-
ner, Frauen, Kinder.** SS-Soldaten erscheinen und geben den Befehl: «Al-
les ausziehen!» Die Zeit dafir ist genau festgelegt: zehn Minuten. Er-
schrocken stehen Alte, stehen Grossvéter und Grossmdtter, Kinder,
Frauen, Méanner. Madchen und schamhafte Frauen sehen einander ratlos
an: Vielleicht haben sie die deutschen Worte falsch verstanden? Doch der
Befehl wird wiederholt. Der Ton ist nun ungeduldiger, fast schon dro-
hend.

Die Menschen ahnen Schlimmes. Ihr Selbstwertgefiihl baumt sich auf.
Doch schliesslich nehmen sie mit Resignation zur Kenntnis, dass man mit
ihnen offenbar alles machen kann. Widerstrebend beginnen sie, sich zu
entkleiden. Den Alten, Gelahmten und Geisteskranken hilft eine eigens
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dafur eingerichtete Gruppe des Sonderkommandos. Nach zehn Minuten
sind alle nackt. Die Schuhe héngen an den Haken, die Kleider auch. Die
Nummer seines Hakens hat sich jeder gut eingepréagt...

Die SS bahnt sich einen Weg durch die dichte Menge zu der am Ende
des Saales befindlichen Eichenholztir. Die nackten Menschen dréngen in
den ndchsten, ebenfalls hell erleuchteten Raum. Er unterscheidet sich
kaum vom vorigen, nur die Bénke und Haken fehlen. In der Mitte reichen
vier Saulen in etwa jeweils 30 Meter Abstand vom Boden bis zur Decke.
Doch dies sind keine Stitzpfeiler, sondern viereckige Stahlblechrohre, an
jeder Seite wie ein Sieb mit Lochern versehen.*?

Nun sind alle im Saal. Ein lauter Befehl: «SS und Sonderkommando
verlassen den Raum!» Die Betreffenden gehen hinaus und zéhlen einan-
der. Die Tiren schlagen zu, von aussen wird das Licht geldscht.

Ausserhalb des Gebdudes brummelt inzwischen ein Pkw, ein Luxuswa-
gen des Roten Kreuzes, heran. Ein SS-Offizier und ein Sanitatsdienstgrad
steigen aus. Letzterer trégt vier griine Blechbiichsen im Arm.

Beide betreten den Rasen, aus dem im Abstand von 30 Metern flache
Betonschédchte ragen. Den ersten haben sie erreicht. Sie setzen Gasmasken
auf und nehmen die ebenfalls aus Beton bestehende Abdeckplatte ab. Der
Patentverschluss der ersten Blichse wird aufgeschlagen. Der Inhalt des
Behalters — eine lilafarbene, aus bohnengrossen Kérnern bestehende Sub-
stanz — wird in die Offnung geschiittet, von der aus er durch Blechrohre
in die unterirdischen Gaskammern gelangt. Die Substanz: Zyklon B.** Im
Kontakt mit der Luft entwickelt sich aus der Substanz ein Gas, das durch
die vielen tausend Locher der Stahlrohre in den mit Menschen vollge-
stopften Raum eindringt. Innerhalb von finf Minuten ist so der gesamte
Transport vernichtet.

Bei der Ankunft eines jeden Transports erscheint der Rot-Kreuz- Wa-
gen.

Die Behélter mit der das todliche Gas bildenden Substanz werden stets
von ausserhalb geholt — niemals befindet sich ein Vorrat davon im Kre-
matorium. Welch hinterlistige Vorsicht! Doch ist nicht die Tatsache noch
hinterhaltiger, dass ausgerechnet ein Wagen mit dem Zeichen des Roten
Kreuzes das Gift transportiert?
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Weitere flnf Minuten warten die zwei Gashenker, ehe sie sich ihrer
Sache véllig sicher sind. Sie zlinden sich eine Zigarette an, dann steigen
sie in ihren Wagen. 3’000 vollig unschuldige Menschen haben sie soeben
umgebracht.

Nach zwanzig Minuten werden die elektrischen Entlufter eingeschaltet,
um das Gas zu entfernen. Die Tiren werden gedffnet, Lastwagen treffen
ein. Eine Gruppe des Sonderkommandos verladt Schuhe und Kleider je-
weils gesondert in die Wagen. lhre Ladung wird zum Desinfizieren ge-
bracht, diesmal in einen echten Desinfektionsraum! \Von dort aus wird die
Beute waggonweise in die verschiedenen «notleidenden» Zentren des
Reiches weitergeleitet.*

Die modernen Luftreiniger entfernen das Gas rasch aus dem Saal, doch
in den Ritzen und zwischen den Leichen bleibt es, wenn auch in kleinen
Mengen, noch lange zuriick. Wenn man es einatmet, ruft es noch nach
Stunden einen quélenden Hustenreiz hervor. Deshalb trégt die mit Was-
serschlauchen ausgeriistete Gruppe des Sonderkommandos, die den Raum
betritt, Gasmasken.

Der Raum ist nun wieder hell erleuchtet. Dem Eintretenden offenbart
sich ein schreckliches Bild.

Die Leichen liegen nicht etwa kreuz und quer auf dem Fussboden, son-
dern tlirmen sich stockwerkhoch zu einem Haufen. Die Erklarung dafiir
ist, dass die herabfallenden gasbildenden Kdrnchen zuerst den unmittelbar
tiber dem Boden gelegenen Raum vergiften, erst nach und nach erreicht
ihre todliche Ausdinstung auch die héher gelegenen Abschnitte der Um-
gebung. So werden die Ungliicklichen gezwungen, einander niederzutre-
ten und an den vor ihnen Sterbenden hochzukriechen. In der Hohe erreicht
sie das Gas spéter. Welch schrecklicher Uberlebenskampf muss hier statt-
gefunden haben! Dabei betrdgt der Zeitgewinn nur ein, zwei Minuten.
Hatten sie noch denken kdnnen, wére ihnen klar geworden, dass sie um-
sonst auf ihren Eltern, Frauen und Kindern herumtrampeln. Aber sie kon-
nen nicht mehr denken! Was sie tun, ist der letzte Reflex zur Aufrechter-
haltung des Seins. Ich beobachtete, dass zuunterst im Leichenberg immer
Sduglinge, Kinder und Frauen lagen, ganz oben die kréftigeren Manner.

Alle liegen ineinander verkrampft, mit blutenden Nasen und Miin-
dern, die Korper im Tumult blutig gekratzt. Livide gestaut sind die Kdpfe,
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bis zur Unkenntlichkeit entstellt die Gesichtszlige. Trotzdem: Haufig er-
kennen Mitglieder des Sonderkommandos in den Toten ihre Angehori-
gen... Vor den Schrecken solchen Wiedersehens fiirchte auch ich mich am
meisten!

Eigentlich hatte ich hier gar nichts zu suchen, trotzdem stieg ich zu den
Toten hinab. Ich fuhlte die Pflicht gegentiber meinem Volk und der Welt,
als Augenzeuge von all diesem zu berichten, sollte ich aufgrund eines ei-
gentlich unmdglichen Zufalls jemals hier herauskommen. Doch darauf
kann mein nuchterner Verstand nicht hoffen.

Die Gruppe des Sonderkommandos nimmt in Gummistiefeln rund um
die Leichenberge Aufstellung und tberschwemmt sie mit machtigen Was-
serstrahlen, denn das allerletzte Stadium des Erstickungstodes, also auch
des Gastodes, ist die Befreiung vom Stuhl. Alle Leichen sind beschmutzt.
Nachdem das «Bad» der Toten beendet ist — mit welchem Aufgeben des
eigenen Ichs erledigen das die Angehdrigen des Sonderkommandos! —,
beginnt das Auseinandernehmen des Leichenberges.

Das ist eine schwere Arbeit. Lederriemen werden um die krampfhaft
verrenkten Glieder gelegt und so die vom Wasser glitschigen Leichen zu
den im Nachbarraum befindlichen Aufziigen geschleift.*® Vier grosse Las-
tenaufzlige sind hier in Betrieb, 20-25 Leichen werden jeweils einge-
schichtet. Ein Klingelsignal gibt das Zeichen zum Hochziehen. Im Ver-
brennungsraum des Krematoriums hélt der Aufzug, seine grossen Turflu-
gel 6ffnen sich automatisch. Hier wartet das «Zugkommando». Wiederum
werden den Toten Riemen angelegt. Auf der im Fussboden eigens dafur
angelegten «Rutschbahn» zieht man sie entlang — bis zu den 15 Ofen.

In langen Reihen liegen die Leichen von Alten, Jungen und Kindern auf
dem Beton. Aus ihren Nasen und Mundern, aus den durch das Umher-
schleifen entstandenen Wunden sickert Blut und vermischt sich mit dem
stdndig fliessenden Wasser in den Ablaufrinnen des Betonbodens.

Nunmehr folgt eine weitere Station bei der «Verwertung» der Opfer.
lhre Kleider und Schuhe hat sich das Dritte Reich bereits angeeignet.
Doch auch das Haar ist ein wertvolles Material, man benétigt es zur Her-
stellung von Bomben mit Zeitziinder. Ein Haar ist wie ein Faden, der sich
in feuchter Luft ausdehnt und in trockener zusammenzieht.
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Diese Eigenschaft kann auch den Ziindmechanismus von Bomben auslé-
sen. Also werden die Toten geschoren.*®

Die Wertbasis des Dritten Reiches ist nicht Gold, sondern Arbeit — so
posaunte man es in die Welt. So aber sieht die Wahrheit aus: Die acht
Mann des Zahnzieh-Kommandos stehen vor den Ofen, in ihren Hénden
zwei Werkzeuge bzw. «Instrumente». Ein Stechbeitel und eine Zange. Fir
diese furchtbare Arbeit werden die Leichen mit dem Gesicht nach oben
gedreht, ihr Mund wird weit ge6ffnet und die darin befindlichen Gold-
zdhne und Briicken werden eher herausgebrochen als -gezogen. Die Man-
ner dieses Kommandos sind allesamt ausgezeichnete Zahnérzte und Kie-
ferchirurgen. Fir «feine zahnarztliche und kieferchirurgische Arbeiten»
hatte Dr. Mengele sie an der Rampe aufgerufen. Die Ungliicklichen hoff-
ten auf eine Anstellung in ihrem Fachgebiet, deshalb meldeten sie sich —
und stlrzten dann in die Holle des Krematoriums hinab. Genauso, wie es
auch mit mir geschehen war.*’

Die Goldzahne gibt man in Eimer, die mit verdiinnter Salzséure gefullt
sind, um die Knochen- und Fleischreste zu beseitigen. Andere bei den To-
ten gefundene Gold- und Platingegensténde, Perlen, Ketten, Ringe, kom-
men in eine eigens daflir eingerichtete, verschlossene Kiste. Durch eine
Offnung im Deckel werden die Wertgegenstinde eingeworfen.

Gold ist ein schweres Metall. Ich schétze, dass 8-10 Kilogramm jeden
Tag in einem Krematorium zusammenkamen. Naturlich héngt das auch
von den Transporten ab.*® Es gibt arme und reiche Transporte, je nach
dem, woher sie stammen.

Die ungarischen Deportierten treffen schon vollig ausgeplindert an der
Rampe ein. Die aus den hollandischen, tschechischen und polnischen Ge-
bieten Verschleppten besitzen oft auch nach jahrelangem Ghettoleben
noch Wertstlicke, Goldgegenstéande und Dollars. So bringt sich das Dritte
Reich in den Besitz ungeheurer Schétze.

Nachdem auch der letzte Goldzahn aus dem Mund seines toten Besit-
zers gebrochen ist, beméchtigt sich das Eindscherungskommando der Lei-
chen. Jeweils drei werden auf ein aus Stahlplatten hergestelltes Rollgestell
gelegt. Automatisch ¢ffnen sich die schweren Eisentiiren der Ofen, das
auf Stahlradern montierte Gestell schiebt sich in das gliihende Innere,
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wirft seine Last ab und kehrt zurtick. Es ist gliihend heiss. Zwei Ménner
richten kraftige Wasserstrahlen auf das Gestell und kiihlen es ab.*

Die Leichen sind innerhalb von 20 Minuten zu Asche verbrannt. Das
Krematorium arbeitet mit 15 Ofen. Seine tagliche Kapazitét reicht so zur
Verbrennung von 5’000 Menschen aus. Insgesamt gibt es vier Kremato-
rien mit dieser Kapazitat. Taglich gehen 20°000 Menschen durch die Gas-
kammern und die Eindscherungsdfen.®® Die Seelen mehrerer Tausend un-
schuldiger Menschen steigen durch die riesigen Schornsteine empor.
Nichts bleibt von ihnen als Ascheberge auf dem Hof des Krematoriums.
Lastwagen bringen die Ascheberge zu der kaum 2 Kilometer entfernten
rauschenden Weichsel, um sie in deren Wellen abzukippen.®* Selbst nach
so vielen Leiden, nach so viel Schrecklichem ist es den Opfern nicht ein-
mal vergdnnt, dass ihre Asche in der heimatlichen Muttererde einen Ru-
heplatz findet.

\1

Die Sektionsabteilung entstand auf Betreiben meines Vorgesetzten, des
Dr. Mengele, und war ausersehen, dessen &rztliche Forschungslust zu be-
friedigen. Erst wenige Tage zuvor war sie fertig geworden. Man wartete
nur noch auf einen geeigneten Facharzt, um mit der Arbeit beginnen zu
kdnnen.

Auf dem Territorium des KZ bestehen unbegrenzte Mdglichkeiten, die
zahlreich vorkommenden Félle von Selbsttétung gerichtsmedizinisch zu
untersuchen, ebenso aber auch Erkenntnisse in der Zwillingsforschung
und zu Entwicklungsstérungen wie Zwerg- oder Riesenwuchs zu sam-
meln. Das Leichenmaterial steht in einer Breite wie nirgendwo sonst zur
Verfugung. Aus Erfahrung weiss ich, dass selbst die grossen Kliniken der
Weltstadte jahrlich kaum 100 oder 150 Leichen zu Forschungszwecken
an pathologische oder gerichtsmedizinische Institute schicken kdénnen.
Dagegen stehen im KZ Auschwitz Mengen von Leichen zur Verfiigung.
Ihre Zahl bewegt sich in sechsstelliger Gréssenordnung.

Ein Todeskandidat ist jeder, der das KZ-Gebiet betreten hat. Wer auf
die linke Seite gerat, wird innerhalb einer Stunde das Opfer der Gaskam-
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mern: Das sind die Glicklicheren. Ungliicklicher sind jene, die das
Schicksal auf die rechte Seite dirigierte. Auch sie sind Todeskandidaten,
ihr Leben erlischt innerhalb weniger Monate — doch bis dahin missen sie
noch alle Schrecken des KZ erdulden. Sie brechen unter der Sklavenarbeit
zusammen. Sie bluten aus tausend Wunden. Sie schreien vor Hunger.
Viele verlieren den Verstand und brillen mit weit aufgerissenen Augen.
Bis zum Kaltetod vegetieren sie auf Schneefeldern. Abgerichtete Blut-
hunde reissen sie in Stiicke. Und wenn an ihren ausgetrockneten Kérpern
selbst die L&use keine Nahrung mehr finden, erst dann holt sie der erlo-
sende Tod.

Wer also hat mehr «Gliick» unter unseren Vatern, Mittern, Brudern
und Kindern? Derjenige, der auf die linke, oder der, der auf die rechte
Seite gelangte?

Schon bei der Ankunft der Transporte gehen SS-Soldaten die Reihen
entlang und suchen nach Zwillingen und Zwergen. Die Miitter, gute Be-
handlung fir ihre Kinder erhoffend, geben sie ohne Zdgern heraus. Die
erwachsenen Zwillinge wiederum wissen um ihre wissenschaftliche Be-
deutung; das kann fur sie nur giinstig sein, bereitwillig melden sie sich.
Auch die Zwerge sind dieser Meinung.

Die Zwillinge und Zwerge werden also ausgesondert, sie alle kommen
nach rechts. Wachen begleiten sie in die eigens fur sie bestimmte soge-
nannte Schonbaracke des Lagers. Dort ist die Verpflegung ausreichend,
die Schlafplétze sind bequem, sanitdre Anlagen sind vorhanden, die Be-
handlung ist gut.

Von Block 14 des Lagers B Il f gehen sie immer in Begleitung zur Ver-
suchsbaracke des Zigeunerlagers.5? Dort werden taglich Untersuchungen
an ihnen durchgefihrt: Blutentnahmen, Riickenmarkpunktionen, Blutaus-
tauschtransfusionen zwischen den Zwillingen und zahllose andere Unter-
suchungen, viele darunter schmerzhaft und erschopfend. Dina, die Prager
Kunstmalerin, fertigt Vergleichsbilder der Schédel-, Ohrmuschel-, Nasen-
, Mund-, Arm- und Beinlinien der Zwillinge an. All diese Bilder erganzen
ein mit den genauen Daten der untersuchten Zwillingspaare versehenes
Dossier, das auch die Ergebnisse der Forschungen enthalt. Dasselbe ge-
schieht mit den Zwergwiichsigen.

Diese Versuche — in der Sprache der Medizin sagt man: in vivo, also
am lebenden Organismus, durchgefiihrt — umfassen bei Weitem nicht die
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gesamten Mdglichkeiten der Zwillingsforschung. Sie enthalten zu viele
Licken und erbringen zu wenig Greifbares. Es folgt also die letzte und
wichtigste Station der Zwillingsforschung: die genaueste Auswertung
durch eine Sektion, der Vergleich der gesunden, der abnormal funktionie-
renden oder der kranken Organe von Zwillingen — dazu aber braucht man
Tote. Da die Untersuchung der gefundenen Abnormitéten gleichzeitig er-
folgen muss, ist es notwendig, dass die Zwillinge auch gleichzeitig ster-
ben.

Und so geschieht es auch. Sie sterben in einer der Versuchsbaracken
des KZ Auschwitz, im Lager B IL Dr. Mengele 18scht ihr Leben aus. Ein
in der Geschichte der Medizin weltweit nie dagewesenes Ereignis wird
hier realisiert: Zur gleichen Zeit sterben Zwillingsgeschwister, und es be-
steht die Mdglichkeit, ihre Leichen einer Sektion zu unterziehen. Wo gibt
es schon im normalen Leben den an ein Wunder grenzenden Fall, dass
Zwillinge am gleichen Ort, zur gleichen Zeit sterben? Denn auch Zwil-
linge werden durch ihre Lebensumsténde getrennt. Oft leben sie weit von-
einander entfernt und sterben auch zu ganz unterschiedlichen Zeitpunkten,
der eine beispielsweise mit 10, der andere erst mit 50 Jahren. Eine verglei-
chende Sektion ist also unter normalen Umsténden absolut unmdglich. Im
Lager von Auschwitz aber gibt es mehrere hundert Zwillingspaare, ihr
Tod wiederum bietet mehrere hundert Mdglichkeiten!

Darum werden Zwillinge und Zwerge von Dr. Mengele schon an der
Rampe ausgesondert. Darum schickt man sie auf die rechte Seite und in
die Schonbaracke. Darum auch dirfen sie sich waschen, es sei verhiitet,
dass etwa einer friher an irgendeiner Infektion stirbt! Als Paar, in ein-
wandfreiem Gesundheitszustand, zu gleicher Zeit missen sie sterben!

Ein Hauptkapo des Sonderkommandos kommt zu mir herein. Er mel-
det, dass mich ein SS-Soldat mit dem Leichentransportkommando am Tor
erwartet. Ich gehe zu ihnen hinaus, denn fir sie ist es verboten, den Hof
zu betreten. Der SS-Mann ubergibt mir die Begleitpapiere der Toten. Es
sind die Dossiers zweier kleiner Zwillingsbriider. Das aus Frauen beste-
hende Kommando stellt die Bahre vor mir nieder. Ich hebe die Abdeckung
an. Die Leichen eines zweijéhrigen Zwillingspaares liegen vor mir. Ich
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rufe zwei meiner Leute vom Sonderkommando, die die Leichen in den
Untersuchungsraum tragen und auf den Sektionstisch legen.

Ich schaue in die Unterlagen, blattere die Papiere durch: Qualifizierte
klinische Untersuchungen und ausfiihrliche Niederschriften, ergénzt
durch Réntgenaufnahmen und kunstvolle Zeichnungen, widerspiegeln die
Exaktheit der wissenschaftlichen Erforschung aller Lebensdusserungen
der zwei kleinen Kinder.

Was fehlt, ist nur noch der Sektionsbefund. Ihn zu erheben, ist meine
Aufgabe. Die kleinen Zwillinge starben zur gleichen Zeit.

Nebeneinander liegen sie auf dem Sektionstisch. Mit ihrem Tod, mit
der Offnung ihrer kleinen, fiir die Forschung bestimmten Kérper sollen
sie dazu beitragen, das Geheimnis der Rassenvermehrung zu entschliis-
seln!

Das Vorantreiben der Vermehrung der «zur Herrschaft berufenen ho-
heren Rasse» ist das «grosse Ziel». Genauer: In der Zukunft soll nach
Mdglichkeit jede deutsche Mutter Zwillinge gebaren.5®

Dieser Plan ist Wahnsinn, die irrsinnigen Rassentheoretiker des Dritten
Reiches haben sich so etwas ausgedacht. Die Durchfiihrung der Versuche
aber Ubernahm Dr. Mengele, der Erste Arzt des KZ Auschwitz, der gut
ausgebildete und talentierte «Verbrecher-Arzt».

Er verkorpert den gefahrlichsten Typ eines Verbrechers. Seine Geféhr-
lichkeit wéachst proportional zu der Macht, die er in seinen Handen halt.
Millionen schickt er in den Tod, weil sie nach der deutschen Rassentheo-
rie «Untermenschen» sind, minderwertige Geschopfe, schédlich fir die
Menschheit wie Ungeziefer.

Eben dieser Verbrecher sitzt stundenlang neben mir, zwischen Mikro-
skopen, Desinfektionsgerdten und Reagenzglédsern, er steht mit blutbe-
flecktem Kittel und blutigen Handen am Sektionstisch, um besessen zu
untersuchen und zu forschen. Zur Vermehrung der germanischen Rasse
beizutragen ist seine Absicht. Sein Ziel: Es mussen geniigend Deutsche
vorhanden sein, um die zur Entv6lkerung bestimmten tschechischen, un-
garischen, polnischen, hollandischen und anderen Gebiete wieder zu be-
siedeln, die dann neue «Lebensrdume» des Dritten Reiches sind.

Ich obduziere die beiden Kinder. Uber das Ergebnis fertige ich vor-
schriftsméssige Protokolle an. Es scheint, als sei Mengele mit meiner Ar-
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beit zufrieden. Etwas schwer fallt ihm, meine Druckbuchstaben- Schrift
zu lesen. Daran hatte ich mich in Amerika gewdhnt. So bemerke ich:
Wenn er ein schdnes, sauberes Protokoll haben wolle, brauchte ich eine
Schreibmaschine, auf der ich auch zu Hause alles geschrieben hatte.
«Welchen Maschinentyp sind Sie gewdhnt?», fragt er, und ich antworte:
«Olympia-Elite». «Geht in Ordnung, Sie bekommen eine. Morgen schi-
cke ich sie her. Ich brauche ordentliche Arbeit, denn wir leiten die Proto-
kolle von hier weiter zum Rassenbiologischen und Anthropologischen
Institut in Berlin-Dahlem.»

So erfahre ich, dass die hier stattfindenden Untersuchungen von einem
der berihmtesten wissenschaftlichen Institute der Welt geleitet werden.5

Am néchsten Tag bringt mir ein SS-Soldat tatséchlich eine Schreibma-
schine vom Typ «Olympia».

Ich erhalte neue Zwillingsleichen. Vier Paare aus der Zwillingsgruppe
des Zigeunerlagers werden gebracht. Es sind die Leichen von Zigeuner-
kindern, die noch nicht einmal zehn Jahre alt sind.

Ich fUhre die Sektion des ersten Zwillingspaares durch. Jede Phase des
Verlaufs protokolliere ich. Ich eréffne die Schadelhdhle, entnehme das
Gehirn und die Hirnanhangdriise. Alles Uberprife ich. Dann erfolgt die
Er6ffnung des Brustkorbes, das Heraustrennen von Rippen und Brustbein.
Anschliessend entferne ich die Zunge durch einen Schnitt unter dem Kinn,
zusammen mit der Speiseréhre, der Luftréhre und den Lungen. Damit ich
alles klar erkennen kann, séubere ich die Organe von Blut. Der anschei-
nend bedeutungsloseste kleine Fleck, die kleinste Verfarbung kann ein
wichtiger Befund sein. Nun habe ich auch das Herz herausprépariert. Ich
halte es unter fliessendes Wasser und wasche es ab. In meiner Hand drehe
ich es hin und her. An der Aussenwand der linken Herzkammer bemerke
ich einen winzigen, runden, blassroten Fleck, der kaum von der Umge-
bung abweicht. Er kann nur von einem Nadelstich stammen. Ich kann
mich nicht tduschen! Es ist ein Einstich, der mit einer sehr feinen Nadel
ausgefihrt wurde. Natirlich mit einer Injektionsnadel. Das Kind bekam
also eine Injektion ins Herz. Doch warum? Dorthin erhélt man Injektionen
nur in ganz dringenden Féllen, etwa bei einem Herzstillstand. Gleich
werde ich es wissen. Ich 6ffne das Herz und lege seine linke Kammer frei.
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Das dort befindliche Blut wird bei einer Sektion mit einem Loffel entfernt
und gewogen. Das ist hier nicht moglich, denn das Blut ist zu einem harten
Klumpen erstarrt. Ich zerteile ihn mit einer Pinzette und rieche daran. Der
typische starke Geruch von Chloroform wird spirbar.

Das Kind erhielt eine Chloroform-Injektion ins Herz! Und dies aus kei-
nem anderen Grunde, als durch das eingespritzte Chloroform das Blut ge-
rinnen zu lassen und einen sofortigen Herztod hervorzurufen!

Meine Knie zittern vor Aufregung. Ich habe das dunkelste &rztliche
Geheimnis des Dritten Reiches geliiftet. Hier wird also nicht nur mit Gas,
sondern auch durch ins Herz injiziertes Chloroform gemordet!® Schweiss
steht auf meiner Stirn. Zum Glick bin ich allein. Es wéare mir schwerge-
fallen, meine Erschiitterung vor anderen zu verbergen. Ich beende die
Sektion, notiere die vom Normalen abweichenden Befunde und be-
schreibe sie detailliert. Doch weder den Chloroformgeruch noch das ge-
ronnene Blut in der linken Herzkammer oder den Nadelstich in der Herz-
wand erwéhne ich im Protokoll. Das ist eine lebensnotwendige Vorsichts-
massnahme.

Die Unterlagen Dr. Mengeles (ber diese Zwillinge liegen vor mir.
Auch sie enthalten alle wichtigen Untersuchungsergebnisse, Rontgenauf-
nahmen sowie die schon erwédhnten Zeichnungen, doch die Umsténde des
Todes, die Todesursache selbst sind nicht angefiihrt. So fulle auch ich
diese Rubrik im Sektionsprotokoll nicht aus. Es ist nicht gut, an diesem
Platz die erlaubten Grenzen zu uberschreiten und das Gesehene auszu-
plaudern! Ich bin nicht feige. Meine Nerven sind stark.

Schon viele Todesfélle habe ich in meinem Leben aufgeklért. Nicht
wenige Ermordete untersuchte ich, Menschen, die man aus Eifersucht,
Rache oder materieller Vorteile wegen umgebracht hatte. Ich obduzierte
Selbstmorder und ermittelte bei an Krankheiten Verstorbenen die genaue
Todesursache. Ich bin an die Erforschung der oft verborgenen Rétsel des
Todes gewdhnt. Oft habe ich atemberaubende Uberraschungen erlebt.
Doch jetzt jagt mir ein Schauder des Schreckens nach dem anderen tber
den Ricken. Wenn Dr. Mengele ahnte, dass ich das Geheimnis seiner In-
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jektionen kenne, waren zehn Arzte im Namen der Politischen Abteilung
der SS zur Stelle, um meinen Tod zu konstatieren.

Die Leichen muss ich nach der Sektion befehlsgemass dem Verbren-
nungskommando Ubergeben, das sie sofort eindschert. Die wissenschaft-
lich interessanten Leichenteile werden aufbewahrt, damit Dr. Mengele sie
sich ansehen kann. Was auch fiir das Dahiemer Institut von Bedeutung
sein kann, muss ich asservieren.* Das geht schliesslich in einem Paket auf
die Reise, und damit es schneller beférdert wird, kommt ein Stempel da-
rauf: «Eilig, kriegswichtiger Inhalt». Ungezahlte solcher Pakete expe-
dierte ich wéhrend meines Aufenthaltes im Krematorium nach Berlin-
Dahlem, auf die ausfiihrliche Antworten mit wissenschaftlichen Meinun-
gen oder Anweisungen eingingen. Zwecks Bewahrung dieses Schrift-
wechsels erstellte ich ein gesondertes Dossier. Fiur die Ubersandten selte-
nen Materialien sprach das Institut Dr. Mengele fast immer seinen tiefsten
Dank aus.

Ich fiihre auch die Sektionen der anderen drei Zwillingspaare durch.
Die gefundenen Abnormitaten werte ich aus. Die Todesursache ist auch
bei ihnen die gleiche: eine Chloroform-Injektion ins Herz.

Dabei mache ich noch eine interessante Entdeckung: Von den vier
Zwillingspaaren sind bei dreien die Augen verschiedenfarbig. Das eine ist
blau, das andere braun. Diese Erscheinung tritt auch bei Nichtzwillingen
auf, doch im vorliegenden Fall war sie von acht Zwillingen bei sechs zu
beobachten. Das war eine ausserordentliche Haufung dieser Abnormitat.
In der Medizin heisst sie Heterochromie, also Verschiedenfarbigkeit. Ich
prapariere die Augen heraus und lege sie, jedes fur sich, in Formalin, wo-
bei ich alle Angaben dazu genau notiere, damit sie nicht durcheinander-
geraten. Bei den vier Zwillingspaaren finde ich noch etwas. Als ich die
Halshaut an beiden Seiten freiprapariere, liegt unter dem oberen Ende des
Brustbeines ein runder walnussgrosser Gewebsknoten. Beim Eindriicken
mit der Pinzette bricht zahflUssiger Eiter hervor. Ein sehr seltener, aber in
der Medizin bekannter Befund. Man nennt ihn Dubois-Abszess, ein
Symptom der angeborenen Syphilis.>” Bei allen acht Zwillingen ist er vor-
handen. Zusammen mit dem umgebenden gesunden Gewebe entnehme
ich die Knoten und lege sie in mit Formalin gefiillte Glaser. Bei zwei Paa-
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ren finde ich auch eine aktive Lungentuberkulose. Ich protokolliere alles.
Nur die Rubrik «Todesursache» lasse ich auch hier frei.

In den Nachmittagsstunden macht Dr. Mengele seine Visite. Ich be-
richte Uber die ausgefiihrte Arbeit. Die Protokolle von zehn Zwillingen
Uibergebe ich ihm. Er setzt sich und liest sie aufmerksam durch. Die He-
terochromie der Augen interessiert ihn sehr, noch mehr die Dubois- Abs-
zesse. Sofort gibt er Anweisung, das gesamte Material zusammen mit den
Protokollen zum Versand fertigzumachen, aber ich soll auch die Todes-
ursachen angeben. Er Uberl&sst mir, was ich schreibe, nur verschieden
miissen die Todesursachen sein.%® Beinahe entschuldigend meint er, dass
diese Kinder, wie ich ja selbst sehen konnte, an Syphilis oder Tuberkulose
litten und sowieso nicht lebensfahig gewesen waren, also... Mehr sagt er
nicht. Aber damit ist alles klar: Er hat den gewaltsamen Tod von zehn
Kindern begriindet. Ich enthalte mich jeden Kommentars und nehme zur
Kenntnis, dass in dieser arztlichen Umgebung Lungentuberkulose nicht
durch Ruhigstellung des erkrankten Lungenfltgels und Syphilis nicht mit
Neosalvarsan behandelt werden, sondern mit Injektionen ins Herz. Die
Haare stehen mir schaudernd zu Berge, wenn ich daran denke, was ich
alles wahrend meines kurzen Aufenthalts bereits erfahren musste und
wieviel ich noch erfahren wiirde, bis auch mich der Tod trifft. Ich wusste
es, als ich hier eintrat, doch jetzt, im Besitz so vieler Geheimnisse, gibt es
keinen Zweifel mehr, dass ich ein Todeskandidat bin. Ist es vorstellbar,
dass mich Dr. Mengele oder das Dahiemer Institut am Leben lassen wir-
den?

IX

Es wird schon Abend. Mengele geht. Ich bleibe mit meinen schweren Ge-
danken allein zuriick. Mit mechanischen Bewegungen lege ich die zur
Sektion benutzten Instrumente auf ihren Platz, wasche die Hande und
gehe hindiber in den Arbeitsraum. Ich ziinde eine Zigarette an und setze
mich, um mich ein wenig zu beruhigen. Da dringt mir ein markerschut-
ternder Schrei bis ins Hirn. Danach folgen ein Knall und das Fallen eines
Korpers. Ich sitze starr und wachsam, warte, was in den folgenden Minu-
ten geschieht. Es vergeht nicht einmal eine, da ertont ein neuer entsetzli-
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cher Schrei, wieder ein Knall und das Fallen. Siebzig Todesschreie mit
den nachfolgenden Gerduschen zéhle ich. Dann entfernen sich schwere
Schritte, alles wird ruhig.

Der Raum neben dem Sektionszimmer, der einen Sondereingang be-
sitzt, ist der Schauplatz der furchtbaren Szene. Es ist ein leeres, halbdunk-
les Zimmer mit Betonfussboden. Sein vergittertes Fenster fihrt zum Hin-
terhof. Ich benutze es als Leichenkammer. Hier bewahre ich die Leichen
bis zur Sektion auf, und auch anschliessend bringe ich sie hierher, bis man
sie zur Verbrennung abholt. Vor dem Eingang des Zimmers liegt jetzt ein
Berg schmutziger, zerrissener Frauenkleider. Holzpantoffeln und trockene
Brotstiicke liegen auf dem Boden, die typischen «Besitztimer» der KZ-
Frauen.

Ich betrete den Raum. Nach dem Gehdrten war ich auf etwas Ausser-
gewdhnliches gefasst, doch was sich jetzt meinen Augen bot, war entsetz-
licher, als ich es mir je hatte vorstellen kénnen. Die blutigen, nackten Lei-
chen von 70 jungen Frauen liegen vor mir, Gbereinander, sich gegenseitig
mit Blut befleckend. Ich trete néher. Mit wachsendem Grauen sehe ich,
dass nicht alle tot sind. Einige von ihnen leben noch, mit Armen und Bei-
nen machen sie fahrige Bewegungen, heben den blutigen Kopf, ihre Au-
gen sind weit offen.

Ich hebe den einen sich noch bewegenden Kopf an, den zweiten, dritten
und muss erkennen, dass man hier ausser Zyklongas und Phenolspritzen
noch eine Art des Mordes anwendet. Genickschuss! Die Einschusséffnung
verrét, dass die Wunde von einer 6-mm-Kleinkaliberwaffe stammt. Eine
Ausschusswunde gibt es nicht. Das lasst auf eine weiche Bleikugel
schliessen. Sie kann im Schadelknochen so flach werden, dass sie stecken-
bleibt. Leider bin ich Fachmann, so Uberblicke ich innerhalb von Minuten
die schreckliche Situation. Ich wundere mich nicht mehr, dass die Klein-
kalibrigen Kugeln nicht sofort den Tod herbeifiihrten, obwohl die Schiisse
aus 3 bis 4 Zentimeter Entfernung direkt in Richtung des Grosshirns ab-
gegeben wurden, wie die Hautverschmorungen zeigen. Es sieht so aus, als
ob das Geschoss 1 bis 2 Millimeter von seiner Bahn abwich, deshalb ver-
ursachte es nicht den sofortigen Tod.

Auch das nehme ich zur Kenntnis. Ich denke nicht mehr, denn ich habe
Angst, verruckt zu werden. Ich gehe hinaus auf den Hof. Einen Angehdri-
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gen des Sonderkommandos frage ich, woher man die 70 Unglicklichen
brachte. Er antwortet, dies seien die Selektierten des Lagers B 11 ¢.° Jeden
Abend bringt das Lastauto 70 hierher. Sie alle erhalten den Genickschuss.

Mit schwerem Kopf, halbbetéubt gehe ich tber den Hof des Kremato-
riums. Ich sehe mir den Abendappell des Sonderkommandos an. Heute
gibt es keinen abendlichen Schichtwechsel, denn das Krematorium 1| ist
heute nicht in Betrieb. Ich schaue in Richtung der Krematorien 11, 111 und
IV. lhre Schornsteine speien Flammen.

Zum Abendessen ist es noch zu frih. Die Angehdrigen des Sonder-
kommandos holen einen Fussball hervor. Die Mannschaften formieren
sich: SS gegen SK.® Sie spielen. Lautes Lachen dringt tiber den Hof. Die
aus SS-Leuten und Haftlingen bestehende Zuschauerkulisse feuert die
Spieler an, als waren sie auf dem Sportplatz einer friedlichen Kleinstadt.
Konsterniert nehme ich auch dieses zur Kenntnis, doch das Ende des Spie-
les warte ich nicht ab. Ich gehe in mein Zimmer. Dort esse ich zu Abend
und nehme zwei Luminal-Tabletten ein. Schlafen, nur schlafen! Ich fuhle,
dass ich einem Nervenzusammenbruch nahe bin. Der Luminal-Schlaf ist
das beste Gegenmittel.

X

Am Morgen erwache ich leicht benommen. Ich gehe in die im Nachbar-
raum eingerichtete Duschkabine und lasse mir das eiskalte Wasser der
Weichsel iber den Korper rinnen. Ich fiihle, das tut meinen Uberreizten
Nerven gut. Auch die Betdubung verschwindet. Wieder die deutsche Ord-
nungsliebe: 10 weissgekachelte Duschkabinen stehen dem Sonderkom-
mando zur Verfigung. Wer mit Leichen arbeitet, muss sich oft waschen.
Zweimal duschen am Tag ist hier eine Pflicht, die jeder gern erfullt.

Ich hole meine elegante Arzttasche. Ein SK-Angehdriger brachte mir
sie aus dem Auskleideraum herauf, sie stammt von einem meiner zum
Gastod verurteilten Kollegen. Sie enthélt ein Blutdruck-Messgerat, ein
Stethoskop, gut gearbeitete Spritzen, einige wichtige Instrumente, Injek-
tionsmittel fiir die erste Hilfe. Fiir meine «Aussenpraxis» kann ich dies al-
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les sehr gut gebrauchen. Die Aussenpraxis, das sind die vier Krematorien.
Ich beginne die Visite hier, im zweiten. Zuerst besuche ich die Aufent-
haltsrdume der SS und untersuche die Kranken. Davon gibt es immer wel-
che. Jeder ist gern drei, vier Tage ein bisschen krank, um sich vom an-
strengenden Dienst etwas auszuruhen. Doch es gibt auch ernstere Félle.

Die Heilung der Kranken ist nicht schwierig, denn was den Medika-
mentenbestand betrifft, kdnnten wir es mit der besten Berliner Apotheke
aufnehmen. Es gibt ein gesondertes Kommando, dessen Aufgabe es ist,
das Handgepéck der in der Gaskammer Ermordeten zu durchsuchen, be-
vor es zusammen mit den Kleidern und Schuhen abtransportiert wird. Die
gefundenen Medikamente werden eingesammelt und zu mir gebracht. Ich
ordne sie nach ihrer Wirkung. Das ist eine ermidende Arbeit, denn die
Transporte bringen Medikamente aus den verschiedensten Teilen Europas
mit, ihre Aufschriften sind in der jeweiligen Landessprache gedruckt.
Viele Probleme habe ich zum Beispiel mit griechischen, polnischen, tsche-
chischen und holléndischen Aufdrucken. Es ist bezeichnend, dass die
meisten dieser Medikamente in irgendeine Gruppe der Beruhigungsmittel
gehoren, dies verdeutlicht den psychischen Zustand der verfolgten und
drangsalierten Juden aus fast ganz Europa.

Nachdem ich meine Visite bei der SS beendet habe, gehe ich zum Son-
derkommando hinauf. Hier sind einige Brandwunden zu versorgen, die
héaufig beim Verbrennungskommando vorkommen. Organische Krankhei-
ten sind beim Sonderkommando selten. lhre Betten und Kleider sind sau-
ber, ihre Verpflegung ist gut, ja ausgezeichnet. Ohnehin handelt es sich
bei ihnen um ausgesuchte kraftige Mé&nner. Doch sie sind seelisch krank.
Das schreckliche Wissen, dass hier ihre Geschwister, Frauen, Kinder, ihre
alten Eltern, ihr ganzes Volk zugrunde gehen, die Tatsache, dass sie selbst
die Leichen zu Tausenden vor die Ofen schleifen und hineinschieben, fiih-
ren zu schweren Depressionen und Melancholie. Jeder hier hat eine
schmerzliche Vergangenheit und eine Zukunft, an die er nur mit Schre-
cken denken kann. Diese Zukunft besteht fiir einen SK-Angehérigen aus
ganz kleinen Zeiteinheiten. Nach vier Jahren trauriger Erfahrung weiss
man, dass das Sonderkommando jeweils nur vier Monate zu leben hat.
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Sind diese um, erscheint eines Tages ein grosseres SS-Kommando und
treibt die Mitglieder des SK auf dem Hinterhof zusammen. Eine Maschi-
nengewehrgarbe, und eine halbe Stunde spéter erscheint das neue Sonder-
kommando. Die Toten werden entkleidet, und nach einer weiteren halben
Stunde bleibt nur ein Haufen Asche von ihnen Ubrig. Das ist die erste
Aufgabe des neuen Sonderkommandos: die Verbrennung der Vorgén-
ger.51

Jedesmal, wenn ich hier meine Krankenbesuche durchfiihre, gibt es ei-
nige, die mich beiseite rufen und ein schnell und sicher wirkendes Gift
von mir verlangen. Ich schlage es allen ab. Heute bereue ich meine Hand-
lungsweise. Sie starben alle, schnell und sicher, wie sie sich den Tod ge-
winscht hatten, doch nicht mit eigener Hand setzten sie ihrem Leben ein
Ende, was sicher besser flir sie gewesen ware. Sie gingen unter den Han-
den ihrer Henker zugrunde.5?

Xl

Die néchste Station meiner Krankenbesuche ist das Krematorium II. Ein
Feldweg und das Bahnsteigende der Judenrampe trennen es vom ersten.
Beide Gebdude entstanden nach dem gleichen Plan. Gleich sind die Ent-
kleidungsrdume, die Gaskammern, die Verbrennungsrdume, die Aufent-
haltsrdume von SS und Sonderkommando. Der Unterschied ist nur, dass
hier anstelle des Sektionsraumes eine Goldgiesserei eingerichtet wurde.
Dorthin werden aus den vier Krematorien die gesammelten Goldzédhne,
Schmucksachen, das Goldgeld, Edelsteine, Platingegenstande, Uhren, Zi-
garettenetuis und alle Dinge aus Edelmetallen, die man aus dem Gepéck
der Deportierten, aus ihren Kleidern oder von ihren Kérpern nahm, ge-
bracht. Drei Goldschmiede arbeiten hier. Zuerst werden die Gegenstande
desinfiziert und geordnet. Edelsteine werden entfernt, dann wird das Gold
in den Schmelztiegel gegeben. Taglich werden so 30-35 Kilogramm rei-
nes Gold aus den in den Krematorien «erbeuteten» Gegenstanden ge-
schmolzen.®® Das Schmelzen erfolgt in einem Graphittiegel von etwa
5 Zentimeter Durchmesser, der die Form einer Plakette hat. Eine Gold-
plakette wiegt 140 Gramm. Das weiss ich genau, da ich sie selbst auf der
Waage des Sektionsraumes wog. Die Zahnérzte, die den vor den Ofen
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liegenden Leichen die Goldzéhne entfernen, legen nicht alles in den Eimer
mit Salzsdure-Losung. Einen Teil — einmal mehr, einmal weniger — ste-
cken sie in ihre eigenen Taschen. Das hangt davon ab, ob sich die SS-
Wachen ihrem Arbeitsplatz ndhern oder von ihm entfernen. Auch die im
Entkleidungsraum arbeitenden Haftlinge zweigen teilweise Schmuckge-
gensténde, in die Kleider eingenéhte Edelsteine und Goldstiicke, fir sich
ab.

Das ist ein sehr geféhrliches, sogar lebensgefahrliches Unterfangen,
denn die SS-Wachen sind (iberaus aufmerksam und allgegenwartig, wenn
es darum geht, die in Besitz des Dritten Reiches Ubergegangenen Werte
zu bewachen. Besonders gilt das fiir Gold und Edelsteine.

Zuerst hatte ich keine klare Meinung zum Handeln des Sonderkom-
mandos. Ich konnte es moralisch nicht einordnen. Nach einigen Tagen
aber, als ich die Situation besser iberblickte, bejahte ich diese Handlungs-
weise. «lhr» Gold bringen die Leute des Sonderkommandos ebenfalls in
die Goldgiesserei. Auch die strengste Uberwachung hat Liicken, macht
das moglich. Das Gold erhalten sie in «Miinzen» zu 140 Gramm zurtick.
Schwieriger ist nun das Umsetzen des Goldes, der Tausch gegen nitzliche
Dinge. Auf den Gedanken, hier Gold zu sammeln, kam niemand, schliess-
lich waren sie alle Todeskandidaten mit einer Galgenfrist von vier Mona-
ten. Wie schrecklich lang sind in dieser Situation vier Monate! Zum Tode
verurteilt zu sein und dazu noch eine solche Arbeit verrichten zu missen,
das war ein den Korper und die Seele aufreibender, viele zum Wahnsinn
treibender Zustand. Man muss das Leben in dieser kurzen Zeit leichter
und ertraglicher machen! Mit Gold ist das auch hier zu erreichen.

So wurde schon im ersten Sonderkommando ein Zahlungsmittel gebo-
ren, die Goldplakette von 140 Gramm. Da kein Kleinerer Schmelztiegel in
der Giesserei existiert, gibt es auch keine kleineren Goldstucke. Was der
gewiinschte Artikel in der Aussenwelt auch wert sein mag, hat hier absolut
keine Bedeutung, denn: Wer das Gold mitbringt, hat sein Leben schon im
Moment der Ankunft im Lager verspielt. Und wer den neuen Besitzern
des Goldes etwas verkauft, setzt gleich zweimal sein Leben aufs Spiel.
Das erste Mal, wenn er den auch draussen nur schwer erhéltlichen, oft
rationierten Artikel durch die vierfache Wachkette der SS schmuggelt, ein
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zweites Mal, wenn er das Gold durch diese Ketten zurlickbringt: Beim
Kommen und beim Gehen kann er durchsucht werden.

Das Gold wandert also in der Tasche eines SK-Mannes bis zum Tor
des Krematoriums. Dort geht er zum wachhabenden SS-Angehdrigen und
wechselt einige Worte mit ihm. Daraufhin dreht dieser sich um und ent-
fernt sich vom Tor.

An dem vor dem Krematorium verlaufenden Bahngleis arbeitet eine
aus 20-25 Mann bestehende Gruppe polnischer Gleisarbeiter mit einem
Arbeitsfihrer. Ein Wink, und schon bringt dieser einen Sack, flir den er
die in Papier eingewickelte Goldplakette erhélt. Fur den néchsten Tag
nimmt er eine neue Bestellung auf.

Der Sonderkommando-Angehorige geht in die Wachstube neben dem
Tor. Aus dem Sack nimmt er 100 Zigaretten und eine Flasche Schnaps.
Der SS-Mann tritt ein. Schnell steckt er Flasche und Zigaretten weg und
ist zufrieden, denn die SS-Leute erhalten nur zwei Zigaretten téglich,
Schnaps natirlich GOberhaupt keinen. Zigaretten und Alkohol sind hier
aber wichtige Genuss- bzw. Rauschmittel. Sowohl SS als auch Sonder-
kommando rauchen und trinken. Auf diesem Weg kommt jede Ware her-
ein, die gebraucht wird, vor allem Butter, frischer Schinken, Zwiebeln und
Eier, Dinge also, die die Deportierten nicht mitbringen. Da man gemein-
sam das Gold besorgt, werden auch die eingeschmuggelten Waren unter
allen aufgeteilt. Der Befehlshaber des Krematoriums, die Unteroffiziere —
alle erhalten reichliche Zuteilungen an Zigaretten, Schnaps und Lebens-
mitteln. So tun alle, als wiissten sie von nichts, denn jeder hat seinen Vor-
teil vom Tauschgeschéft. Die SS-Wachen des Krematoriums sind, jeder
fur sich, leicht zu gewinnen. Nur voreinander haben sie Angst. Das Son-
derkommando verrdt niemanden, dessen sind sie sicher. So kommt es,
dass Zigaretten, Schnaps oder Lebensmittel den SS-Leuten jeweils ein-
zeln, unter vier Augen Ubergeben werden. Auf diesem Weg findet auch
jeden Morgen der «Vdlkische Beobachter», die Regierungszeitung des
Dritten Reiches, den Weg durch das Tor. Auch die bringt der Vorarbeiter
der Eisenbahner mit. Ihr Preis: ein Stiick Gold. Wer es auf sich nimmt,
KZ-Haftlingen 30 Tage lang eine Zeitung herbeizuschaffen, hat die hohe
Bezahlung auch verdient.
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Seit ich im Krematorium bin, erhalte ich das Blatt. An einem sicheren
Platz lese ich es durch und gebe die Tagesnachrichten an den Komman-
doschreiber weiter. Er ibermittelt sie dann seinen Kameraden. Innerhalb
einiger Stunden ist so jeder Uber die neuesten Ereignisse informiert.

Ein Angehoriger des Sonderkommandos schléft in einem geheizten, ge-
lufteten, sauberen Raum, auf weichem Kissen, im sauberen Bett, unter ei-
ner warmen Decke. Seine Verpflegung ist gut, seine Kleidung nicht min-
der. Er hat etwas zum Rauchen und zum Trinken. Vielleicht vertiert er des-
halb nicht, wie die in den schmutzigen Boxen des Lagers zwischen Unge-
ziefer hausenden, vom Hunger gequélten Menschen, die einander umbrin-
gen fiir ein herabgefallenes Stiick Brot oder eine halbe Kartoffel. Auch das
Verhalten der Angehdrigen des Sonderkommandos anderen gegentiber un-
terscheidet sich: Wenn sie kdnnen, geben sie jedem etwas ab von ihren
«Reichtlimern».

Vor dem Tor arbeitet seit Tagen ein aus 500 Frauen bestehendes Stras-
senbaukommando. Zwei SS-Leute und drei, vier Bluthunde bewachen sie.
Die Frauen schleppen Steine fiir die Strasse heran. Einige Mé&nner des Son-
derkommandos treten mit Einversténdnis ihrer eigenen Wachen in Verbin-
dung mit den Bewachern der Frauen, ibergeben ihnen einige Packchen Zi-
garetten, und alles ist klar. Vier Frauen, Steine tragend, kommen vor das
Tor, als arbeiteten sie dort, und erhalten Pullover, Schuhe, Kleidungssti-
cke. Auch Zigaretten, Brot und Speck gibt man ihnen. Sich abwechselnd,
gehen die Frauen zum Tor, sich abwechselnd, uberreichen die Ménner die
«Geschenke». Fir sie ist das eine Ehrenpflicht. Keiner kennt eine dieser
Frauen, trotzdem wechseln Hunderte Kleider, Strimpfe, Pullover, ausser-
dem Zigaretten und Seife die Besitzer. Die Frauen entfernen sich gltcklich,
und am néchsten Tag wiederholen sich diese Szenen. In den riesigen La-
gern des Krematoriums gibt es Unmengen von Kleidern, Schuhen und
Strumpfen!®

Auf mehrere Tausend schétze ich die Zahl derer, denen das Sonderkom-
mando so half. Auch ich halte mich nicht aus dieser Aktion heraus. Ich
fille die Taschen mit Vitamintabletten, Wundpuder, Verbandszeug und
Jodtinktur, drei-, viermal eile ich in mein Zimmer zurilick, um die lebens-
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rettenden Mittel zu holen und sie den so sehr darauf Angewiesenen zu
Uibergeben.

Nach dem Krematorium Il erledige ich auch mein Krankenbesuchspen-
sum in den Krematorien 111 und IV. Im dritten arbeiten neben Griechen
und Polen auch schon 100 ungarische Deportierte im Sonderkommando,
im vierten sind es hauptsachlich Polen und Franzosen. %

Uberall herrscht voller Betrieb. Die Judenrampe ergiesst wie ein Fluss
mit vier Armen die zum Tode verurteilten Opfer in die Krematorien, und
dies in einem wahnsinnigen Tempo. Schaudernd betrachte ich diese «Har-
monie», die mechanische Vorbereitung des Massenmordes und die holli-
sche Ordnung, mit der er durchgefiihrt wird. Als hétte man sich auf Ewig-
keit eingerichtet!

Wenn ich doch eines Tages freikdme und von dem hier Erlebten be-
richten kdnnte! Wer wiirde mir wohl glauben? Gesprochene oder ge-
schriebene Worte kénnen keine Vorstellung davon vermitteln, was hier
geschieht. Vielleicht ist es eine vergebliche Anstrengung, dass ich das Ge-
sehene mit meinem Hirn fotografiere und in meiner Erinnerung vergra-
be...

X1l

Mir steht ein franzosisches Lexikon, ein «petit Larousse», zur Verfligung,
auf dessen Landkarten ich die in der Zeitung genannten Ortsnamen suche.
In meinem Zimmer studiere ich die militérische Lage an der West-, der
Sld- und der Ostfront. Als sich schwere Schritte nahern, schlage ich
schnell eine andere Seite auf. Gespannt sehe ich zur Tir. Der Besucher ist
der Befehlshaber des Krematoriums. Er setzt mich davon in Kenntnis,
dass am Nachmittag eine wichtige auswartige Kommission zu erwarten
sei. Der Sektionsraum musse vorbereitet werden.

Noch vor Eintreffen der Kommission rollt ein schwarzer geschlossener
Leichenwagen in den Hof. Er bringt die Leiche eines SS-Sturmfhrers.
Ich lasse den Toten, so wie er ist, in Uniform also, auf den Sektionstisch
legen.
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Punktlich zur angegebenen Zeit erscheint die Kommission, bestehend
aus hochrangigen SS-Fuhrern in blitzsauberen Uniformen. Ein SS-Arzt
im Range eines Hauptsturmfiihrers, ein Anwalt, ein Untersuchungsrichter,
zwei Kriminalisten von der Gestapo und ein Kriegsgerichtsnotar — das
sind die Mitglieder des Gremiums. Einige Minuten spéter trifft auch Dr.
Mengele ein. Ich biete allen Platz an, und nach einem kurzen Gespréch
geben die Kriminalisten die Umstéande bekannt, unter denen die Leiche
gefunden wurde. Die von einer Schusswaffe stammenden Wunden des
Toten sprachen fur Mord oder fiir ein Attentat. Der Revolver des toten
Offiziers habe sich in der Pistolentasche an seinem Gurtel befunden, eine
Selbsttdtung sei damit ausgeschlossen.

Sie nehmen an, dass ein Mord vorliegen konnte, den Offiziersgefahr-
ten, vielleicht auch verdrgerte Untergebene aus irgendeinem Grund begin-
gen. Noch mehr aber kdme die Mdglichkeit eines Attentats in Betracht,
denn im hauptséchlich von Polen bewohnten Gleiwitz und seiner Umge-
bung gébe es viele Partisanen.

Anschlége kamen haufig vor. Die Autopsie muss entscheiden, ob der
Schuss von vorn oder von hinten abgegeben wurde, aus welcher Entfer-
nung, mit welcher Art Waffe.

In Gleiwitz gibt es momentan keinen Gerichtsmediziner. Darum wurde
die Leiche hierher nach Auschwitz gebracht. Die Entfernung zwischen
beiden Orten betragt lediglich 40 Kilometer, der hiesige Sektionsraum ist
der néchstgelegene.

Dem Gespréach der Kommission folge ich in respektvoller Entfernung
als Zuhorer, und mit der Geduld eines KZ-Haftlings erwarte ich Dr. Men-
geles Anweisungen.

Dass es mir, dem jldischen KZ-Haftling «vergdnnt» sein wirde, die
Leiche eines arischen SS-Angehdrigen mit meiner Berlihrung zu «be-
schmutzen», sie sogar zu sezieren, wére mir nicht im Traum eingefallen.
Schliesslich hatten mir die Rassengesetze schon im freien birgerlichen
Leben verboten, christliche bzw. arische Kranke zu behandeln.®

Ich war also sehr Giberrascht, als Dr. Mengele mir die Durchfiihrung der
Sektion befahl.

Zuerst muss die Leiche entkleidet werden. So etwas ist keine leichte
Aufgabe. Schon das Ausziehen der Stiefel ist eine Arbeit fir zwei. So bitte
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ich um die Erlaubnis, mir Hilfe fur das Entkleiden des Toten zu holen.
Die Kommissionsmitglieder unterhalten sich eifrig, dabei sehen sie uns
zerstreut zu. Bei den ersten Schnitten habe ich mit Lampenfieber zu
k&mpfen. Ich fuhre einen Schnitt durch die Haut des Hinterkopfes und
ziehe mit gelibter Bewegung den grosseren Teil der Kopfschwarte Gber
das Gesicht des Toten, den anderen in seinen Nacken. Dann kommt die
anstrengendste Arbeit: das Aufsdgen des Schadels, die Abnahme des
Schéadeldaches. Schnell folgen dann die vorgeschriebenen Schritte zur
Untersuchung der Kopfhéhle.

Nun komme ich zur Inspektion der beiden Wunden. Wenn ein Durch-
schuss vorliegt, entstehen bei jeder Schussverletzung zwei Wunden: vom
Einschuss und vom Ausschuss. In der Mehrzahl der Falle kann sie der
Fachmann leicht voneinander unterscheiden, da die Einschusswunde in
der Regel kleiner ist. Im vorliegenden Fall sind die unter der linken Brust-
warze bzw. im oberen Teil der Schulterblattregion befindlichen Wunden
aber gleich gross.

Der Fall beginnt kompliziert und damit interessant zu werden. Wieso
sind Ein- und Ausschusswunde gleich gross? Ich muss die Erklarung fur
dieses den Erfahrungen widersprechende Phanomen finden. Dr. Mengele
kommt plétzlich ein Gedanke: Wenn nun kein Durchschuss, sondern zwei
Einschisse vorliegen. Der erste von vorn, der zweite von hinten oder um-
gekehrt. Folgender Ablauf wére denkbar: Nach dem ersten Schuss stiirzte
das Opfer zu Boden, wo es der zweite traf. Die Geschosse wiederum ha-
ben den Korper nicht verlassen, daher die zwei gleich grossen Schuss-
wunden. Diese Version hat vieles fiir sich. Ich muss sie iberprifen, also
lege ich den Schusskanal frei. Das Geschoss durchschlug die Herzmusku-
latur, streifte die linke Seite der Wirbelsdule und gelangte in einem Win-
kel von 35 Grad zur oberen Seite des linken Schulterblattes. Ein kleines
Stuick davon absplitternd, verliess es den Korper. Die Situation ist vollig
klar. Ein Schuss wurde abgegeben, aller Wahrscheinlichkeit nach von
vorn, da der Schusskanal im Winkel von 35 Grad von vorn unten nach
hinten oben verlauft. Einschuss- und Ausschusswunde sind deshalb gleich
gross, weil die Kugel die Wirbelséule streifte, ein Stiick Schulterblatt aus-
brach und dermassen an Geschwindigkeit verlor, dass keine grossere Aus-
schusswunde entstehen konnte. Von oben nach unten, in einem Winkel
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von 35 Grad, schiesst normalerweise niemand. Um so schiessen zu kon-
nen, misste man den Arm hochhalten. Das wére sehr umsténdlich und
riskant. Ein Partisan handelt nicht so, er kann geradeaus schiessen. Der
Schuss wurde aber von vorn abgegeben, mit nach oben gerichteter Waffe,
aus nachster Entfernung. Ob ein Bekannter oder ein Fremder den Lebens-
weg des Sturmfihrers beendet hatte — dies herauszufinden blieb Sache der
Kriminalisten.

Wie ich sehe, sind die Mitglieder der Kommission zufrieden, sie erkla-
ren sogar, nun jeden &hnlichen Fall hierherzubringen. Fur sie ist das eine
bequeme und gute Losung.

So werde ich nach dieser Sektion zum Gerichtsmediziner des Kreises
Gleiwitz, bin ein KZ-Gerichtsarzt mit allen daraus resultierenden Aufga-
ben. Eine solche Stellung gibt es sicher nicht zweimal auf der Welt.®

X1

Eines Tages werde ich am friilhen Vormittag telefonisch aufgefordert, so-
fort zum Scheiterhaufen hinauszugehen, um die dort gesammelten Medi-
kamente und Brillen abzuholen. Diese werden namlich geordnet und dann
abtransportiert. Der Scheiterhaufen befindet sich hinter dem kleinen Bir-
kenwadldchen bei Birkenau, vom Krematorium IV etwa 600 Meter ent-
fernt, auf einer von Nadelwald umgebenen Lichtung. Dieser Platz liegt
ausserhalb der KZ-Umzdunung, zwischen der ersten und der zweiten Pos-
tenkette. So weit reicht meine Bewegungsfreiheit nicht. Ich verlange die
schriftliche Genehmigung in der Schreibstube. Ein fiir drei Personen gel-
tender Passierschein wird ausgestellt. Zwei Manner muss ich zum Tragen
der Pakete mitnehmen. Wir machen uns auf den Weg in Richtung der sich
dicht zusammenballenden, schwarzen Rauchsdule. Jeder, den das Schick-
sal hierher verschlégt, kann sie sehen. Sie springt einem an jedem Ort des
KZ ins Auge. Doch auch den erschreckten Blicken derer entgeht sie nicht,
die nach dem Verlassen der Waggons an der Rampe zur Selektion antre-
ten. Zu jeder Tages- und Nachtstunde ist sie sichtbar. Tags verdustert sie
als dichte Wolke den Himmel Giber dem Birkenauer Wald, nachts beleuch-
tet sie die Umgebung, als sei sie das Feuer der Holle. Wir kommen am
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Krematorium vorbei. Am Zaun weise ich dem diensthabenden SS-Posten
den Passierschein vor, und wir kdnnen ungehindert den offenen Weg ein-
schlagen. Eine griine Lichtung erscheint, véllig friedlich. Doch meine Au-
gen entdecken rasch die etwa 100 Meter entfernte zweite Postenkette, de-
ren Angehdrige neben ihren Waffen stehen oder sitzen. Gesellschaft leis-
ten ihnen riesige Bluthunde. Nachdem wir die Lichtung Uberquert haben,
erreichen wir den Rand des benachbarten Tannenwéldchens. Erneut ste-
hen wir vor einem Drahtzaun. Am Tor ist eine Warntafel angebracht, ihr
Text ist dem am Krematorium befindlichen gleich: «Das Betreten dieses
Gebietes ist Unbefugten, auch auswartigen SS-Angehdrigen, untersagt!»
Wir Mitglieder des Sonderkommandos dirfen hinein. Unseren Passier-
schein brauchen wir gar nicht vorzuweisen. Die SS- Leute des Kremato-
riums haben auch hier Dienst, ebenso 60 Méanner vom Kommando des
Krematoriums |1, die Tagesdienstgruppe. Sie arbeitet von friih sieben Uhr
bis abends sieben Uhr, dann wird sie von der Nachtdienstgrgppe abgel6st,
die aus 60 Mannern vom Krematorium IV besteht.®

Wir betreten einen hoféhnlichen Platz. In seiner Mitte steht ein langge-
strecktes Haus mit abgeblattertem Putz und Schilfdach. Die kleinen Fens-
ter sind mit Fensterladen verschlossen. In der bekannten Art deutscher
Bauernh&user erbaut, ist es vielleicht schon 150 Jahre alt. Das l&ngst ge-
schwaérzte Schilfdach und der oftmals ausgebesserte Mauerputz deuten
darauf hin. Birkenau liegt neben Auschwitz. Im Interesse des KZ-Aufbaus
wurde das Dorf vom deutschen Staat in Besitz genommen, seine Hauser
wurden bis auf dieses eine abgerissen, die Einwohner vertrieben.®

Was war wohl die ursprungliche Funktion dieses Hauses? War es ein
Wohnhaus? Vielleicht hatte man die Trennwénde entfernt, so dass ein ein-
ziger grosser Raum entstand. Vielleicht aber sah es schon vorher so aus,
diente als Lager oder etwas &hnliches. Ich weiss es nicht. Jetzt stellt es
einen Entkleidungsraum dar, in dem die zum Tode auf dem Scheiterhau-
fen Verurteilten ihre Kleidung ablegen. An diesen Ort werden diejenigen
Transporte geschickt, die von den vier Krematorien nicht mehr bewéltigt
werden konnen. lhnen ist das furchterlichste Ende bestimmt.
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Hier gibt es keine Wasserleitungen, an denen die Opfer wenigstens ih-
ren brennenden Durst lI6schen kénnen.

Es sind auch keine ablenkenden Aufschriften vorhanden, die ihre
schlimmen Befurchtungen vertreiben kdnnen. Hier existiert keine Gas-
kammer, die man flr eine Badestétte halten konnte. Nur ein vormals gelb
gestrichenes Bauernhaus mit Schilfdach und geschlossenen Fensterldden
steht da. Hinter ihm aber steigt ein riesiger Rauchpilz zum Himmel, den
Geruch von brennendem Menschenfleisch und schmorendem Haar ver-
breitend.™

Eine etwa 500 Seelen zdhlende Menschenmenge steht, vor Angst ver-
steinert, auf dem Hof. Eine dichte Kette von SS-Posten, die ihre Blut-
hunde kaum an den Leinen halten kénnen, umgibt sie. 300-400 Menschen
auf einmal werden in das Entkleidungshaus getrieben. Unter Stockhieben
werfen sie die Kleidung ab und treten nackt aus der gegeniiberliegenden
Tur, machen den nachfolgenden Opfern Platz.

Wenn sie aus dem Haus treten, bleibt ihnen keine Zeit, sich umzusehen,
das Firchterliche ihrer Situation zu erfassen. Schon packen zwei Leute
des Sonderkommandos sie an den Armen und schleifen sie zwischen zwei
Postenketten auf dem von B&umen begrenzten, etwa 150 Meter langen
Weg bis zum Scheiterhaufen. Ihn kénnen sie erst am Ende des Weges se-
hen, wenn sie zwischen den Baumen heraustreten.

Der Scheiterhaufen, das ist ein 50 Meter langer, 6 Meter breiter und
3 Meter tiefer Graben, voll mit Hunderten brennender Leichen. An seiner
Langsseite stehen in 5 Meter Abstand voneinander SS-Méanner. In den
Hénden halten sie die fir den Genickschuss gebrduchliche, kleinkalibrige
6-mm-Waffe. Wenn das unglickliche Opfer das Ende des Weges erreicht
hat, packen es zwei andere Manner des Sonderkommandos und schleppen
es Uber 15 bis 20 Meter vor einen der SS-Schiitzen. Zwischen den mark-
erschitternden Todesschreien klingt der Schuss nur wie ein Knacken. Da-
nach wird das meist noch lebende Opfer in das Flammenmeer gestossen.

50 Meter weiter ist ein zweiter Scheiterhaufen voll in Betrieb. Bei den
Scheiterhaufen befehligt Oberscharfiihrer Moll.

Als Arzt und Augenzeuge behaupte ich, dass Moll der wahnsinnigste
und zugleich kaltblutigste und entschlossenste Morder des Dritten Rei-
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ches ist. Im Vergleich zu Moll blitzt sogar in Mengele gelegentlich etwas
Menschliches auf.

Manchmal, wenn an der Rampe eine junge, lebenskréftige Frau mit Ge-
walt ihrer Mutter auf die linke Seite folgen will, 1&sst er sie in die rechte
Reihe zuruickholen. Oberscharfihrer Muhsfeldt, der Chefschiitze des ers-
ten Krematoriums, schiesst auch noch ein zweites Mal auf sein Opfer,
wenn es durch den Genickschuss nicht sofort getdtet wird. Oberscharfiih-
rer Moll hingegen verschwendet fir so etwas keine Zeit. Bei ihm werden
die meisten noch lebend ins Feuer gestossen. Wehe dem Angehdrigen des
Sonderkommandos, durch dessen Schuld das Menschenfliessband vom
Auskleideraum bis zum Scheiterhaufen ins Stocken gerét, so dass die war-
tenden Morder einige Minuten untétig herumstehen. Moll ist allgegenwar-
tig, unermidlich geht er um die Scheiterhaufen herum oder den Weg vom
Feuer zum Entkleidungshaus entlang. Die meisten Menschen dulden es
ohne Widerstand, dass man sie diesen Weg entlangschleift. Vor Angst
sind sie wie geldhmt, so erstarrt, dass sie vielleicht nicht einmal wissen,
was mit ihnen geschieht. Das gilt besonders fur Alte und Kinder. Es gibt
aber auch junge Méanner, die mit aller Kraft ihres Lebenserhaltungstriebes
Widerstand leisten. Wenn Moll eine solche Szene beobachtet, reisst er die
Pistole aus seiner immer getffneten Waffentasche. Ein Schuss, oft aus 40-
50 Meter Entfernung, und der sich Wehrende stiirzt tot zwischen seinen
Begleitern nieder. Moll gilt als Meisterschiitze. Die H&nde vieler Leute
des Sonderkommandos hat er schon durchschossen, wenn er mit ihrer Ar-
beit unzufrieden war, immer nur die Hande — ohne vorherige Warnung.”

Die Kapazitét der beiden Scheiterhaufen betrégt 5°000 bis 6°000 Tote,
etwas mehr als die eines Krematoriums. Doch tausendmal schrecklicher
ist das Sterben derer, die hierher geraten, denn sie sterben doppelt: durch
Genickschuss und Feuertod. Nach dem Gastod, der Injektionsspritze, dem
Genickschuss ist das die vierte Totungsart, die ich kennenlerne: den kom-
binierten Tod.

Ich sammle die zuriickgelassenen Medikamente und Brillen ein. Mit
vernebeltem Gehirn und vor Erschiitterung zitternden Beinen mache ich
mich auf den Weg «nach Hause», ins Krematorium I, das nach Dr. Menge-
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les Worten «kein Sanatorium ist, aber man fuhlt sich dort ganz gut». Er
hat recht, nach dem hier Gesehenen hat er unbedingt recht!

Am Krematorium eingetroffen, taumle ich in mein Zimmer. Heute klas-
sifiziere ich keine Medikamente, ordne keine Brillen. Ich nehme Luminal
ein und lege mich hin. Die heutige Dosis betrdgt 30 Centigramm. Ob sie
gegen die Scheiterhaufenkrankheit hilft?

X1V

Am kommenden Tag erwache ich, werde Zeuge neuer Begebenheiten. Je-
der Tag bringt ein Ereignis, ein flr mich bisher unvorstellbares neues
Schreckenserlebnis.

Von den SK-Leuten, die immer alles wissen, hore ich, dass im KZ ab-
solute Blocksperre verhdngt wurde. Das bedeutet, niemand darf seine Ba-
racke, seinen Block verlassen. Die SS-Posten versehen ihren Dienst mit
gesteigerter Wachsamkeit, wobei ihnen ihre Wolfshunde helfen. Heute
wird das Tschechenlager liquidiert. Anfangs bestand der tschechische La-
gerteil aus 15°000 Menschen, die man aus dem Ghetto Theresienstadt
nach Auschwitz verschleppt hatte.” Er trug den Charakter eines Familien-
lagers, so wie das Zigeunerlager. Bei ihrer Ankunft wurden auch die The-
resienstédter Juden nicht selektiert: Alte, Junge und Kinder lebten gemein-
sam, konnten so ihr schweres Dasein ertraglicher machen. Sie trugen ihre
eigenen Kleider und wurden nicht zur Arbeit gezwungen.

Zwei Jahre lebten sie so, bis auch fur sie der Augenblick der Vernich-
tung kam. Das KZ Auschwitz ist ein Vernichtungslager! Es ist nur eine
Zeitfrage, wann fir jeden Insassen die letzte Stunde schlégt.

In kurzen Abstdnden kommen die Transporte mit ungarischen Juden an
der Rampe an. Oft geschieht es, dass zwei Ziige gleichzeitig eintreffen,
die Tausende Menschen zu dieser Stétte der Vernichtung bringen.

Man kann es schon nicht mehr Selektion nennen, was Dr. Mengele an
der Rampe praktiziert. Seine Hand weist nur noch in eine Richtung: nach
links. Die Menschenfracht ganzer Ziige endet auf diese Weise in den Gas-
kammern oder auf den Scheiterhaufen.”™

63



KL Auschwitz Il
(Birkenau) 1942-1945
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Zur Karte des KL Auschwitz Il (Birkenau)

Erlauterungen zu den Lagerabschnitten in Birkenau
(Belegung):

B la August 1942 bis Januar 1945 - Frauenlager

B Ib Marz 1942 bis Juli 1943 - sowjetische Kriegsgefangene und
mannliche Haftlinge ab Juli 1943 - Frauenlager

B Ila ab August 1943 - Quarantanelager Manner

B Hb September 1943 bis 11./12. Juli 1944 - Theresienstadter
«Familienlager»

B llc ab Juni 1944 - Lager fur judische Haftlinge, vor allem Frauen
aus Ungarn

Bild ab Juli 1943 - Mannerlager

B Ile Februar 1943 bis 2. August 1944 - Zigeunerlager

B Hf Juli 1943 bis Januar 1945 -

Haftlingskrankenbau - Mannerlager

B Hg seit Dezember 1943 - Effektenlager «Kanada»

B III Depotlager «Mexiko»

Juni 1944 bis 6. Oktober 1944 - Lager fir juidische Haft-
linge, vor allem Frauen aus Ungarn, in der Lagerspra-
che «Mexiko».

Hauptwache mit Tor

Kommandantur Birkenau und SS-Unterkiinfte
Aschegruben

Bahnrampe (ab Mai 1944 fanden hier die Selektionen statt)
«Sauna»

Massengraber sowjetischer Kriegsgefangener und Juden
Hinrichtungsstelle im Lagerabschnitt B Hd
Entlausungsbaracken B la bzw. B Ib

Kichenbaracken

Blockflihrerstuben

Latrinen bzw. Waschbaracken

30 Block 30 - «Experimentalblock»

(Dr. Schumann) im Lagerabschnitt B la

—= - Ja "0 anocw



Gelande von der Vergasungsstatte «Bunker V» und den Verbrennungsgruben,
31. Mai 1944. Unten sind der Zufahrtsweg, die drei Auskleidebaracken, eine
Absperrwand sowie vor Bunker V vier LKW zu erkennen. Oben erkennt man
die Gruben und Knochenzerkleinerungsstétten

(Ausschnittvergrosserung Luftbild).

SS-Oberscharfiihrer Erich Muhsfeldt, 1947  SS-Hauptscharfiihrer Otto Moll, ca. 1938
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Das Quarantanelager, das Lager BlI c, das Lager B Il d, der Frauenla-
gerteil: Sie alle sind — trotz der taglich in entferntere Lager in Marsch ge-
setzten Transporte — hoffnungslos uberfiillt. Die Alten, die nach 2 im KZ
verbrachten Jahren entkréfteten Jingeren und die bis auf die Knochen ab-
gemagerten Kinder des tschechischen Lagerteils miissen ihren Platz flr
die neuangekommenen Arbeitsfahigen rdumen.

Ihre Situation hat sich in den letzten Wochen immer mehr verschlech-
tert. Nach dem Eintreffen der ersten ungarischen Transporte setzte man
ihre Lebensmittelrationen herab. Einige Tage spater, als grosse Men-
schenmengen, deren Verpflegung die Lagerfuhrung nicht gewéhrleisten
konnte, das Lager fllten, wurde die Lebensmittelausgabe an die Tsche-
chen so gut wie ganz eingestellt.

Seit Tagen toben und brillen sie vor Hunger. Ihre ohnehin geschwéch-
ten Korper verloren innerhalb von wenigen Tagen die letzten Kraftreser-
ven. Durchfall, Ruhr, Typhus finden viele Opfer. 50 bis 60 Tote an jedem
Tag sind die Regel. Unbeschreibliche Leiden durchleben sie in ihren letz-
ten Tagen, bis auch fir sie die Stunde der Erlésung, die Stunde der Ver-
nichtung gekommen ist...

Die Blocksperre wird schon am friihen Morgen fiir das gesamte Lager
angeordnet. Mehrere hundert SS-Soldaten riegeln das tschechische Lager
von allen Seiten ab. Sie treiben die Menschen zum Zahlappell zusammen.
Es ist entsetzlich, die Angstschreie der auf den Abtransport Wartenden zu
horen, die schliesslich auf Lastwagen geladen werden. Sie wissen, was sie
erwartet, nicht umsonst haben sie zwei Jahre hier gelebt. Ihre Zahl ist in-
nerhalb kurzer Zeit auf 12°000 gesunken. Heute, am Tag der Liquidation,
werden 1500 noch arbeitsfahige Manner und Frauen sowie 8 Arzte aus-
gesondert. Die anderen kommen in die Krematorien Il und I11. Anderntags
ist das zwei Jahre lang bewohnte Tschechen lager menschenleer. Auch in
den zwei Krematorien ist alles wieder ruhig. Ich sehe ein mit Asche bela-
denes Lastauto, als es den Hof des Krematoriums verlasst und in Richtung
Weichsel davonfahrt.

Mit einem Schlag ist die Zahl der Lagerinsassen um 10°000 Mann ge-
sunken, dafiir wird das Archiv des KZ um ein Blatt Papier umfangreicher.
Auf ihm steht eine kurze Meldung: «Der von Tschechen bewohnte Teil
des Konzentrationslagers Auschwitz, das sogenannte Tschechenlager,
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wurde wegen gehduften Auftretens von Typhuserkrankungen liquidiert.»
Unterschrift: Hauptsturmfuhrer Dr. Mengele, 1. Lagerarzt.

Die 8 Arzte des Tschechenlagers, die Mengele auf Fiirbitte Prof. Dr.
Epsteins am Leben liess, kommen — wegen der aufreibenden Arbeit der
letzten Wochen oder weil sie selbst Typhus hatten — als Patienten in die
Krankenhausbaracke des Lagers B Il f. Am Tag nach der Liquidation habe
ich offiziell im Lager B Il f zu tun. Dort spreche ich mit ihnen, so mit dem
bekannten Prager Arzt Dr. Heller, dem ehemaligen Leitenden Arzt des
Tschechenlagers. Er erzéhlt mir von den Leiden und dem Sterben der
Mehrheit der tschechischen Juden, unter ihnen beriihmteste Personlich-
keiten.

Heute sind auch diese 8 Arzte nicht mehr am Leben. Sie waren wirkli-
che Arzte. Ihrem Angedenken bewahre ich tiefe Achtung.

Das neben dem Tschechenlager liegende Lager B 1l ¢ ist die Unterkunft
der ungarischen Judinnen. Trotz der t&glich von hier abgehenden Trans-
porte Uberstieg die Zahl der hier Lebenden oft die 60°000. In diesem Uiber-
fiillten Lager diagnostizierten die Arzte eines Tages bei einigen Insassen
eines Blocks Scharlach. Auf Anweisung Dr. Mengeles wurde diese Bara-
cke, zusammen mit den links und rechts von ihr gelegenen, gesperrt. Die
Sperre dauerte von frih bis abends. Dann kamen Lastwagen, und samtli-
che Bewohnerinnen dieser Blocks wurden ins Krematorium gebracht. Das
war Dr. Mengeles wirksame Massnahme zur Verhinderung einer Epide-
mie.

Solchen Aktionen Mengeles waren friiher schon Bewohner des Tsche-
chenlagers und drei anderer Baracken des Lagers B Il ¢ zum Opfer gefal-
len. Zum Gluck schalteten die Haftlingsérzte schnell, und wenn irgendwo
Symptome einer Infektionskrankheit entdeckt wurden, hiiteten sie sich da-
vor, dies den SS-Arzten mitzuteilen. Nach Moglichkeit versteckten sie die
Kranken in entlegenen Boxen der Baracken und pflegten sie dort, soweit
ihre beschrénkten Mittel es gestatteten. Ins Krankenrevier Giberwiesen sie
keinen, weil die SS-Arzte taglich die Kranken iiberpriiften. Wurde aber
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doch eine Infektionskrankheit entdeckt, so zog das unweigerlich die Li-
quidation der Baracke der Kranken und der benachbarten Baracken nach
sich. Das Resultat einer solchen Aktion waren ein, zwei Lastwagen voll
Asche. Diese Methode hiess in der Sprache der SS-Arzte «auf breiter Ba-
sis verhinderte Ausbreitung der Epidemiex.

Als ich noch Arzt in meiner Heimatstadt war, benutzte auch ich diesen
Ausdruck. Infektidse Krankheiten wurden eingegrenzt, ihr Ausbreiten
wurde dadurch verhindert, dass wir die ansteckenden Kranken isolierten,
beispielsweise bei Typhus oder Diphtérie, dass wir die in der Umgebung
der Kranken Wohnenden, oftmals die Einwohner mehrerer Strassen, mit
einer Schutzimpfung versahen. Andere Stédte, andere Sitten!

Eines Morgens bringt man mir zwei weibliche Leichen aus dem Kran-
kenrevier des Lagers B 11, die Dr. Mengele zur Sektion geschickt hat. Wie
gewohnt nehme ich zuerst die Krankenpapiere der Toten zur Hand, stu-
diere den Krankheitsverlauf und die Behandlung. In der Rubrik fiir die
Diagnose steht Bauchtyphus, als Todesursache ist Herzversagen angege-
ben, doch beides ist mit einem Fragezeichen versehen.

Ich entschliesse mich sofort. Daraus, dass Dr. Mengele als Ergebnis der
Sektion von beiden Leichen Bauchtyphus ausgewiesen bekommt, wird
nichts! Die Krankheitsgeschichten sind liickenhaft, die Diagnosen unsi-
cher, Dr. Mengele ist sich also seiner Sache nicht sicher. Fir ihn ist der
Sektionsbefund entscheidend. Darum hat er die zwei Leichen Uberwiesen.

Ich fihre die Sektion durch. Bei beiden Toten zeigt der Dinndarm den
geschwiirigen Zustand eines drei Wochen alten Bauchtyphus. Auch die
Milz ist bei beiden geschwollen. Es ist also Typhus in beiden Fallen!

Zur gewohnten Zeit, gegen finf Uhr nachmittags, trifft Dr. Mengele
ein. Mit heiterem Gesicht, das so viel Skrupellosigkeit verbirgt, kommt er
auf mich zu und ist neugierig auf das Sektionsergebnis. Beide Leichen
liegen geodffnet auf dem Tisch. Der sezierte und gesduberte Diinn- und
Dickdarm sowie die Milz liegen zur Demonstration der Befunde bereit.
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Ich erldutere meine Diagnose: eine unspezifische Dunndarmentziin-
dung mit ausgedehnter Geschwiirsbildung. Ich halte Dr. Mengele einen
Vortrag tber die inneren Symptome eines 3 Wochen bestehenden Bauch-
typhus und vergleiche sie mit den bei anderen Darmentziindungen gleich-
falls auftretenden Geschwirsbildungen. Das Anschwellen der Milz
komme bei solchen Entziindungen ebenfalls hdufig vor, also sei dies kein
Typhus, sondern eine schwere unspezifische Entziindung, die wahrschein-
lich durch eine Fleischvergiftung entstand.™

Dr. Mengele ist Rassenbiologe und kein Facharzt fiir pathologische
Anatomie. So ist es nicht schwer, ihn von meiner Version zu liberzeugen.
Die Enttduschung aber macht ihn reizbar, und er verleiht wiitend seiner
Uberzeugung Ausdruck, dass Arztinnen, die solch fehlerhafte Diagnosen
aufstellten, dem KZ als Steintrdgerinnen nitzlicher wéren als auf ihrem
Fachgebiet. Schliesslich kénnten ja durch solche Irrtimer Kranke, die
man noch hatte retten kénnen, sterben.

Er nimmt die Protokolle an sich, doch ehe er sie in seine Aktentasche
steckt, macht er sich darauf eine Notiz. Ich stehe hinter ihm und kann so
iber seine Schulter mitlesen: «Riicksprache mit Arztinnen». Er will sie
also zur Verantwortung ziehen. Es tut mir sehr leid, dass ich die Kollegin-
nen in eine schwierige Situation brachte, wo sie doch mit ihrer Diagnose
vollig recht hatten. Jetzt kdnnen sie ihre Stellung verlieren und werden
vielleicht zur Schwerstarbeit in die Strassenbaukommandos eingeteilt.
Macht Dr. Mengele seine Drohung wahr, ist meine Diagnose der Grund
daftir.

Ich gebe zu, dass ich gegen jene &rztliche Ethik verstossen hatte, die
ausserhalb der Stacheldrahte giltig war. Zwei, drei Menschen kénnen
durch mich in die grossten Schwierigkeiten geraten. Doch auf welch
«breiter Basis» hatte wohl Mengele diesmal seine Aktion gegen die Wei-
terverbreitung des Typhus durchgefiihrt, wenn ich nicht so gehandelt
hatte?

Trotzdem bin ich sehr froh, als ich anderntags beruhigende Nachrichten
betreffs der Arztinnen bekomme: Dr. Mengele verwarnte sie nur streng,
etwas anderes geschah nicht. Sie konnten ihre Arbeit weiterfiihren.

Viele Leichen kamen noch zu mir, mit vielen Krankenblattern, doch
niemals mehr war die Diagnose exakt angegeben. Auch ich wollte es so,
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denn das war hier das einzig richtige. Dr. Mengeles «<Empdrung», dass auf
Grund der falschen Diagnose zwei Frauen nicht gerettet werden konnten,
beschaftigte mich noch tagelang. Welch ein Zynismus! Der Zynismus des
Maorders im Arztkittel!

XVI

Eines Morgens erhalte ich die Anweisung Dr. Mengeles, ihn unverziiglich
im Befehlsstand des Lagers B Il f aufzusuchen. Diesen Befehl erflle ich
gern, denn flr einige Stunden kann ich der driickenden Umgebung des
Krematoriums entrinnen. Auch der kleine Marsch wird mir nicht schaden.
Nach dem Gestank des Krematoriums tut mir die frische Luft sicher gut.
Mit besonderer Freude aber erfullt mich, dass ich mich mit den Kollegen
des Lagers B I1 f unterhalten kann, die mir jegliche Hilfe erwiesen, als ich
mich zu Beginn meiner «KZ-Laufbahn» bei ihnen aufhielt.

Ich bereite mich vor, fiille meine Taschen mit den wichtigsten Medika-
menten, vergesse auch einige Packchen Zigaretten nicht. Ich mochte den
Krankenhausblock 12 nicht mit leeren Handen aufsuchen, das wirde zu
einem Mann des Sonderkommandos auch nicht passen.

Als ich durch das Eisentor des Krematoriums gehe, notiert sich der
Posten meine Nummer, und ich kann mich auf den Weg machen. Ich be-
eile mich nicht, denn ich mdchte mich gern ein wenig erholen. An den
Stromdrahten des Frauen lagers komme ich vorbei, viele tausend Frauen
sehe ich zwischen den Baracken reihen umhergehen. Mit ihren geschore-
nen Kopfen und den zerschlissenen Kleidern sind alle auf die gleiche
Weise entstellt. Ich muss an meine Frau und meine 15jéhrige Tochter den-
ken, an ihr welliges dichtes Haar. Ganz unvermittelt fallen mir lange Fa-
miliengespréche Gber modische Entwirfe von Kleidern ein.

Es ist nun schon drei Monate her, dass wir an der Rampe getrennt wur-
den. Was mag seitdem mit ihnen geschehen sein? Konnten sie zusammen-
bleiben? Sind sie noch in einem Teil des Auschwitzer Frauenlagers, oder
wurden sie schon weitergeschickt in ein entfernteres Lager des Dritten
Reiches? Drei Monate sind eine lange Zeit. Im KZ aber sind sie unermess-
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lich lang! Irgendwie aber fuhle ich doch, dass sie hier sind. Aber wo?
Welcher der vielen Drahtzéune trennt sie von mir? Wohin ich sehe: Bis
zum Horizont gibt es nur Dréhte, Betonpfeiler und Warntafeln. Das ganze
KZ scheint nur aus Dréhten zu bestehen, ganz Deutschland ist ein einziges
grosses KZ, umgeben von Draht. Ich néhere mich dem Tor des Lagers B
I1 f. Diesen Eingang bewacht man von der Blockfiihrerstube aus. Ein grob-
gesichtiger SS-Unteroffizier und ein Soldat haben Dienst. Ich trete vor das
kleine Fenster des Wachzimmers, mache meinen Unterarm frei und nenne
vorschriftsmassig meine Nummer: A 8450. Beim Hochkrempeln meines
Armels wird die Armbanduhr sichtbar. Das Tragen einer Uhr gehort zu
den grossten Vergehen gegen die KZ-Ordnung, doch ich habe die Geneh-
migung Mengeles — bei meiner Arbeit brauche ich die Uhr. Der SS-Un-
teroffizier springt wie ein gereizter Tiger hoch. Mit heiserem Gebrill fragt
er mich, was ich hier zu suchen héatte und woher ich die Frechheit ndhme,
eine Uhr zu tragen. Drei Monate im Krematorium sind eine lange Zeit —
und eine gute Schule!™ Ich stehe bewegungslos, und wahrend ich ihm ge-
rade in die Augen schaue, antworte ich, dass ich gar nichts suche, sondern
auf Befehl Mengeles hier sei. Dieser wiinsche mich zu sprechen, doch
wenn ich nicht hineinkdme, wiirde ich ins Krematorium zurlickgehen und
es ihm telefonisch melden.

Dr. Mengeles Name wirkt wie eine Zauberformel! Alle zittern vor ihm.
Auch der SS-Mann ist sofort zahm und fragt mich beinahe zuvorkom-
mend, wie lange ich hierzubleiben gedenke. Er musse es ndmlich notieren.
Ich schaue auf meine Uhr, was er diesmal ohne Bemerkung hinnimmt. Sie
zeigt zehn Uhr. «Ich mochte bis zwei Uhr nachmittags bleiben, bis dahin
ist meine Aufgabe bei Dr. Mengele erledigt», sage ich und nehme aus
meiner Tasche eine Schachtel Zigaretten, aus der ich dem SS-Unteroffi-
zier einige gebe, damit er bis nachmittags etwas zu rauchen hat... Er nimmt
sie freudig entgegen. Jetzt griissen wir uns beinahe freundschaftlich, ein
Wunder, dass er nicht hinzuftigt, wie gern er mich wieder hier sehen
wirde.

Nicht von ungeféhr! Der Name Dr. Mengele und ein paar Zigaretten
haben ihre Wirkung getan. Jetzt kann ich beruhigt einige Stunden in Ge-
sellschaft meiner Kollegen verbringen. Zuerst aber muss ich Dr. Mengeles
Befehl hinter mich bringen.
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Ich betrete die Befehlshaber-Baracke und warte im Vorzimmer, bis
mich der Diensthabende nach meinem Begehr fragt. Er zeigt auf eine Tdr.
Ich gehe hinein und finde ein gut eingerichtetes Arbeitszimmer vor. Die
Waénde sind voller Diagramme, diese zeigen den Menschenbestand des
KZ in verschiedenen Perioden seines Bestehens; auch ein grosses Bildnis
Himmlers fehlt nicht. Drei Ménner sitzen mir gegeniiber: Dr. Mengele,
Hauptsturmfuhrer Dr. Thilo, der Leitende Chirurg, und Obersturmfiihrer
Dr. Wolff, Chefarzt fur innere Medizin. Dr. Mengele teilt Dr. Wolff mit,
dass ich derjenige sei, der die Sektionen im Krematorium durchfihre. Dr.
Wolff beginnt ein Gesprach mit mir. Er erklart, dass er an den Sektionen
sehr interessiert sei, doch habe er bisher keine Gelegenheit gehabt, daran
teilzunehmen. Jetzt aber arbeite er an einer wichtigen Forschungsaufgabe,
deshalb habe er mich rufen lassen. Im KZ hatten sich die Durchfallerkran-
kungen ins Unermessliche ausgeweitet, und 90 Prozent endeten tddlich.
Mit dem Klinischen Verlauf sei alles klar, daruber wisse er vollkommen
Bescheid, nachdem viele tausend Untersuchungen durchgefihrt und dar-
Uber genaueste Aufzeichnungen gemacht worden seien. Doch ware die
Arbeit noch unvollstandig, denn es fehle die Auswertung durch Sektionen
im grésseren Umfang.

Also auch dieser Dr. Wolff ist ein «Forschungsarzt». Auch er will sei-
nen Nutzen ziehen aus der blutigen, vom Rauch der Krematorien ver-
seuchten Umgebung des KZ, und zwar durch das Studium Hunderttausen-
der, kaum noch 30 Kilogramm wiegender, an Durchfall Erkrankter und
Verstorbener. Eine grosse Zahl von Leichen will er untersuchen lassen,
um die bislang verborgenen inneren Symptome jener Krankheit kennen-
zulernen.

Dr. Mengele will durch die Auswertung des unbegrenzt vorhandenen
Menschenmaterials das Geheimnis der Rassenvermehrung liften. Dr.
Wolff wiederum forscht nach den Ursachen der Durchfallerkrankung. Da-
bei sind diese fiir niemanden im KZ ein Geheimnis.

Nach folgendem Muster entsteht Durchfall: Man nehme einen Men-
schen, gleichgdiltig ob Mann, Frau oder Kind, reisse ihn aus seiner Umge-
bung heraus, stecke ihn zusammen mit hundert anderen in einen Waggon,
lasse es auf der «Reise» am Primitivsten fehlen, stopfe ihn dann in Ausch-
witz mit Tausenden in eine selbst als Pferdestall unbrauchbare Baracke
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und verabreiche ihm taglich 700 Kalorien in Form von schimmeligem
Wildkastanienbrot und aus dem Fleisch kranker Pferde hergestellter, von
Wasser triefender Wurst. Das spile der als Opfer ausersehene Mensch
zusammen mit einem halben Liter salz-, fett- und mehl loser Brennessel-
oder Rubensuppe hinab — und nach vier, funf Tagen ist der Durchfall da.
Nach drei, vier Wochen ist dann der Fall ganz erledigt: Das Versuchsob-
jekt stirbt, trotz aller &rztlichen Bemiihungen.

Dr. Wolff erléutert, dass fir seine Forschungen die Sektion von etwa
150 Leichen nétig sei. Auch Dr. Mengele schaltet sich ein, er meint, wenn
ich taglich 7 Sektionen durchfihrte, konnte ich in drei Wochen fertig sein.
Damit bin ich nicht einverstanden. Ich erkldre, dass man ja genaueste,
ernsthafte Ergebnisse, an denen es keinen Zweifel geben dirfe, von mir
erwarte. Deshalb kénne ich an einem Tag nicht mehr als drei Tote unter-
suchen. Man ist einverstanden. Mit einem kurzen Nicken werde ich ent-
lassen.

Ich suche nun meine Kollegen im Block 12 auf. Sie freuen sich tber
die Medikamente, rauchen die Zigaretten, doch auf ihren Gesichtern sehe
ich Niedergeschlagenheit und Erschopfung. Alle stehen noch unter der
Wirkung des furchtbaren Endes des Tschechenlagers. Langsam werden
sie sich, genau wie ich, der Hoffnungslosigkeit ihres Schicksals bewusst.
Der Unterschied ist nur, dass mein Optimismus nicht langsam ver-
schwand, sondern schon in jenem Augenblick, als ich durch das Tor des
Krematoriums trat. Trotzdem versuche ich, ihnen Mut zu geben, und halte
sie zur Standhaftigkeit an. Ich beschreibe den flir uns immer giinstigeren
Frontverlauf. Da ich taglich zu einer Zeitung komme, kann ich sie aus-
fuhrlich informieren.

Mit herzlichem Héndedruck nehmen wir Abschied. Nirgends ist es
wahrer als im KZ, dass Abschied immer ein kleinwenig auch Sterben be-
deutet.

Jedenfalls ergebe ich mich der Verfihrung meiner Eitelkeit und stelle
fest, dass ich eine starke Personlichkeit sein muss, wenn ich in meiner
Situation anderen Mut geben kann...
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XVII

Einer nach dem anderen liegen Dr. Wolffs Durchfalltote unter meinem
Messer. Ich habe bereits die dreissigste Sektion hinter mir und fasse die
bisherigen Ergebnisse meiner Arbeit zusammen.

Die Magenschleimhaut zeigt in jedem Falle einen Entziindungsprozess.
Er wiederum verursacht das Stagnieren der Magenséure abgebenden Dri-
sen. Ohne Verdauungssafte aber gibt es keine Verdauung, dafiir aber
umso mehr Garung.

Des Weiteren stelle ich einen ausgepréagten Entziindungszustand des
Diinndarmes fest. Mit ihm geht die Schrumpfung der Darmschleimhéute
einher, die immer dinner werden.

Meine dritte Feststellung bezieht sich auf den wichtigsten Verdauungs-
saft des Diinndarmes, den Gallensaft, der fiir die Fettverdauung unerlass-
lich ist. Bei der Offnung der Gallenblase finde ich meist anstelle des griin-
gelben Gallensaftes nur eine farblose, schaumige Flissigkeit vor, die
nicht mehr imstande ist, ihre Aufgabe im Verdauungsprozess zu erfillen.

Auch eine Entziindung der Dickdarmschleimhaut ist immer anzutref-
fen, ausserdem die vollige Schrumpfung und Brichigkeit auch dieser
Darmwandungen. Dinn wie Zigarettenpapier sind solche Darmwénde.
Das sind keine Verdauungskandle mehr, sondern Abwasserleitungen.
Was man oben hineingiesst, kommt nach Minuten unten wieder heraus.

So lauten also in groben Umrissen meine Feststellungen. Sie sind das
Ergebnis einer sehr gleichformigen, eigentlich uninteressanten Arbeit.
Die bakteriologischen Untersuchungen werden wahrscheinlich in dem
Institut fir Hygiene und Bakteriologie der Waffen-SS durchgefiihrt, das
2-3 Kilometer von Auschwitz entfernt in dem Ort Rajsko errichtet
wurde.” Dort leitet mein Schicksalsgefahrte Dr. Mansfeld, der ehemalige
Leiter des Bakteriologischen Instituts der Universitét Pecs, die Arbeiten.
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XVIHI

Waéhrend meiner Mittagspause 6ffnet Oberscharfiihrer Muhsfeldt meine
Tur und schiebt drei Unbekannte in Haftlingskleidung herein. Er zeigt auf
die Unglicklichen und teilt mir mit, dass Dr. Mengele diese Kollegen ge-
schickt habe.

Die Armen sehen bedauernswert aus, wie sie in ihren schmutzigen
Stréflingsanzigen, erschrocken, unsicher in der neuen Umgebung, daste-
hen. Auch ihnen ist klar, wie hoffnungslos ihre Aussichten sind, seit sie
dieses Tor durchschritten haben.

Wir reichen uns die Hande, stellen uns vor. Der erste ist Dr. Denes
Gordg, ein Privatdozent, der Sektionen im Staatlichen Krankenhaus
Szombathely durchfiihrte. Er ist ein kleiner, etwa 45jahriger Mann mit
starker Brille. Er macht einen guten Eindruck, ich fiihle, wir werden gute
Kameraden sein. Der zweite ist etwa 50 Jahre alt, hat einen krummen R-
cken, sein Gesicht verheisst nichts Gutes. Sein Name ist Adolf Fischer, 20
Jahre lang arbeitete er im Prager Institut flir Anatomie als Sektionsdiener.
Als tschechischer Jude ist er seit 5 Jahren im KZ. Mein dritter Helfer heisst
Dr. Josef Korner, war Arzt in Nizza, ist seit drei Jahren in Auschwitz. Ein
wortkarger, aber sehr gebildeter junger Mann, gerade 32 Jahre alt.””

Um die Arbeit zu beschleunigen, hat Dr. Mengele diese drei aus den
schmutzigen Blocks des Lagers B 11 d gefischt und mir als Helfer fir die
immer grdssere Zahl von Sektionen geschickt. Der verantwortliche Leiter
der «Forschungsarbeit» bleibe ich. Der Schriftwechsel, das Archiv, die
Sektionsprotokolle habe ich auch weiterhin zu fithren. Die beiden Arzte
helfen bei den Sektionen, der Sektionsdiener bereitet die Leichen vor.

Er 6ffnet den Schadel, nimmt die Organe aus den Koérperhéhlen und
bereitet sie zur Untersuchung vor. Nach der Sektion bringt er die Leichen
aus dem Sektionsraum, er sorgt fir Ordnung und Sauberkeit im Sektions-
und im Arbeitsraum. Ich habe also grosse Hilfe bei meiner Arbeit bekom-
men, was flr mich eine wirkliche Entlastung bedeutet. Auf Anweisung
Mengeles teile ich mein Zimmer mit den Neuen. Der Vorteil der neuen
Situation ist, dass ich unter Schicksalsgefahrten bin.
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XIX

Ich mache meinen morgendlichen Rundgang zu den Kranken. In allen vier
Krematorien herrscht Hochbetrieb. Heute nacht wurde die jlidische Be-
volkerung der Mittelmeerinsel Korfu verbrannt.™

Auf Korfu befand sich eine der altesten jiidischen Gemeinden Europas.
Mehr als 27 Tage dauerte ihre Verschleppung, erst auf Fldssen, dann in
geschlossenen Waggons. Sie waren hungrig und durstig. Als sie endlich
an der Rampe des Vernichtungslagers Auschwitz ankamen und die Wag-
gons zum Antreten und zur Selektion gedffnet wurden, stieg niemand aus.
Die Halfte war tot, die andere Hélfte bewusstlos vor Erschopfung. Alle
gelangten bis auf den letzten Mann in das Krematorium Il. Die ganze
Nacht wurde mit verstarkter Anspannung gearbeitet. Am Morgen blieb
nichts Ubrig ausser einem grossen Haufen schmutziger Lumpen auf dem
Hof des Krematoriums. Es ist ein herzzerreissender Anblick, wie die Klei-
der im Nieselregen liegen. Mein Blick verirrt sich zum Schornstein des
Krematoriums. Die vier Blitzableiter an seinen vier Ecken, diese méachti-
gen Stahlstangen, sind durch das ungeheure Feuer verbogen und ange-
schmolzen. Im Krematorium IV habe ich heute eine ernste Aufgabe. Ein
Heizer des Sonderkommandos hat eine grossere Menge Luminal einge-
nommen, um sein Leben zu beenden.™ Das ist an diesem Ort die haufigste
Form der Selbsttotung. Die Mdanner des Sonderkommandos kommen
leicht an das Luminal heran. Jeden Tag findet es sich reichlich in den Ta-
schen der Getdteten. Ich trete ans Bett des Kranken und erkenne den «Ka-
pitan».% Er ist nur unter diesem Namen bekannt. Zu Hause in Athen war
er, ein aktiver Offizier, der Erzieher der Kinder des griechischen Konigs.
Er ist ein ungemein hoflicher, gebildeter Mensch, seit drei Jahren im KZ.
Seine Frau und die zwei Kinder kamen in der Stunde ihrer Ankunft ins
Gas. Bewusstlos, in tiefem Schlaf liegt er da. Das Gift nahm er, wie ich
sehe, schon vor einigen Stunden ein, es ist vom Korper schon aufgenom-
men worden. Trotzdem halte ich seinen Zustand nicht furr lebensbedroh-
lich. Die um das Bett herumstehenden Kameraden bitten mich still, den
Kapitén seinen Weg gehen zu lassen. Bliebe er am Leben, wére das nur
eine Verlangerung seiner seelischen Qualen, vor denen er fliehen wollte.
In einigen Wochen schlégt diesem Sonderkommando ohnehin die «Stun-
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de». Als sie sehen, dass ihre Argumente bei mir nicht wirken und ich ihm
eine Spritze gebe, werden einige bose und &ussern sich mit harten Worten
Uber meine Lebensrettungsabsichten.

Ich lasse sie allein. Wenn der Kapitén keine Lungenentziindung be-
kommt, wird er in vier, fiinf Tagen wieder hergestellt sein. Er wird noch
einige Wochen Koks schaufeln und so das Feuer anfachen unter den Kér-
pern seiner gequélten, gehetzten, in den Gastod geschickten Briider. Und
wenn der letzte Tag des Sonderkommandos kommt, wird auch er in der
Reihe stehen. Eine Salve, und blutig wird er zwischen seinen Kameraden
stlirzen, in den Augen eine Mischung aus Angst und Verwunderung. Jetzt,
da ich nicht mehr vor ihm stehe und sein leidendes Gesicht nicht mehr an
mein drztliches Ich appelliert, gibt mein menschliches Ich seinen Geféhr-
ten vollig recht. Ich hétte ihn gehen lassen sollen auf dem selbstgewéhlten
Weg, der nicht vor die kalten Rohre der Maschinengewehre fiihrt...

Meine Runde ist beendet. Ich kehre ins Krematorium | zurlick. Durch
einen Blick in den Sektionsraum Uberzeuge ich mich, dass meine Helfer
mit dem Eifer der Anfénger die Durchfalleichen des Dr. Wolff sezieren...

Die Obduzenten sind frisch rasiert, ihre Hemden sind sauber, die Klei-
dung neu, die Flsse stecken in guten Schuhen. Sie haben ihr menschliches
Ausseres zuriickbekommen. Wie sie so am Sektionstisch stehen, in weis-
sen Kitteln, mit gelben Gummischiirzen, an den H&nden Gummihand-
schuhe — man kdnnte, ware man nicht eingeweiht, den Eindruck gewin-
nen, in einem seridsen wissenschaftlichen Institut zu sein.

Aber ich bin eingeweiht! Und ich arbeite bereits drei Monate hier! Dies
ist kein wissenschaftliches Institut, sondern ein Institut fir Pseudo-Wis-
senschaften! So wie die Rassenforschung auf falschen Theorien basiert,
wie der Begriff der hoheren Rasse falsch ist, genauso ist auch Dr. Menge-
les Zwillingsforschung pseudowissenschaftlich. Falsch ist auch die Dege-
nerationstheorie, die sich auf die abgeschlachteten Zwerge und Kriippel
stitzt und die Minderwertigkeit anderer Rassen beweisen soll. Nicht heute
und nicht der heutigen Generation. Diese wiirde es noch nicht glauben.
Aber die nach dem Krieg kommenden, die sollen es glauben!
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Doktor Mengele und seine Kumpane trdumen davon, dass die in
Auschwitz ermordeten Zwerge und Krippel einst als Skelette in weiten
Raumen von Museen ausgestellt sein werden, auf einem Podest montiert,
versehen mit den Angaben ihres Namens und Alters. Schullehrer werden
dann den Tag des Sieges wirdigen: Mit diesem Sieg und im Bewusstsein
ihrer rassischen Vorherrschaft haben Mengele und seinesgleichen nicht
nur die benachbarten Volker, die Frankreichs, Belgiens, Russlands und
Polens, in den Rahmen der Minderwertigkeit gezwéngt, sondern ein Volk
Europas, das judische Volk, vollstdndig ausgeldscht. Dieses Volk besass
zwar eine 6°000-jahrige Geschichte, doch seine Daseinsberechtigung war
beendet, da es im Laufe der Jahrtausende zu Zwergen und Kruppeln dege-
nerierte. Wer sich mit ihnen vermischte, setzte die einzig saubere, die ari-
sche Rasse ebenfalls der Gefahr der Degeneration aus. Die Juden waren
schédlich flr diese Rasse und auch gefahrlich: Ganz Europa wollten sie
unter ihre Herrschaft zwingen. Deshalb mussten sie ausgerottet werden!
Damit verewigte sich der erste Fihrer des Dritten Reiches im Buch der
Unsterblichen und erntete den Dank der ganzen gebildeten Welt... So tréu-
men sie.

Gestlitzt auf diese Wahnsinnstraume und falschen Thesen, fiihren sie
also weiter Krieg gegen eine ganze Welt und toten selbst die neugebore-
nen Kinder. Im Lande des Nationalsozialismus ist alles falsch! Das Blut-
bad des Krieges nennen die Nazis einen Kreuzzug. In ihren Augen ist ganz
Russland eine einzige wilde Steppe. Frankreich ist das Land eines im Aus-
sterben begriffenen, von Syphilis verseuchten Volkes. Alle Englander
vom Premierminister abwarts — sind chronische Alkoholiker und befinden
sich, durch den sténdigen Genuss schottischen Whiskys bedingt, allesamt
bereits im Stadium des Deliriums tremens. Dagegen sind die Japaner Arier
ehrenhalber, denn momentane Interessen verlangen es so. Falsch ist die
Moral, das ganze Leben! Im Interesse der Rassenvermehrung kénnen
deutsche Tochter und Kriegerwitwen von jedem Beliebigen Kinder geba-
ren und fiir das Kind einen Namen wahlen von einem der zahllosen Méan-
ner, denen sie sich hingeben. Sie posaunen in die Welt, die Wertgrundlage
des Dritten Reiches sei nicht Gold, sondern Arbeit: Trotzdem wird in einer
eigens dafir eingerichteten Anlage Gold geschmolzen, aus den Zahnen
der nach Auschwitz verschleppten und ermordeten Menschen. Die in den
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unterirdischen R&umen der Krematorien angebrachten Tafeln lligen der
Welt in sieben Sprachen vor, hier befinde sich ein Baderaum, doch in
Wahrheit ist es eine Gaskammer.8! Auf den Blichsen mit Zyklongas steht,
der Inhalt sei ein Gift zur Vernichtung von Wanzen und L&usen, doch es
totet Menschen in wenigen Sekunden.

Jeder Héftling des KZ konnte die Aufschrift am Tor lesen: «Arbeit
macht frei!»® Doch die Wirklichkeit sieht so aus: Einmal hielten drei
Waggons an der Rampe. Menschen mit zitronengelber Hautfarbe, bis auf
die Knochen abgemagert, taumelten heraus. Es waren 300. Als sie auf den
Hof des Krematoriums kamen, sprach ich mit ihnen. Sie berichteten, dass
man sie vor drei Monaten aus dem Auschwitzlager Bild mit 3’000 anderen
zu einer neuen Arbeit abkommandiert hatte. Sie schufteten in einem
Schwefelséurewerk, viele von ihnen starben an den verschiedensten
Krankheiten. Diese 300 erlitten eine Schwefelvergiftung, daher ihre zitro-
nengelbe Gesichtsfarbe. Sie wurden ausgesondert und mit der Bemerkung
fortgeschickt, dass man sie in ein Erholungslager bringen wiirde. Eine
halbe Stunde spater sah ich ihre blutigen Leichen vor den Verbrennungs-
oOfen liegen. Arbeit macht frei! Erholungslager!

Es geschah im Juli oder Juni, als man unter den Insassen der vollge-
stopften Baracken 100°000 Postkarten verteilte und anordnete, irgendei-
nem Bekannten zu schreiben. Es wurde streng befohlen, als Aufgabeort
nicht Auschwitz oder Birkenau anzugeben, sondern «<Am Waldsee». Die-
ser Ort liegt an der schweizerischen Grenze. Die Karten wurden abge-
schickt, auch Antworten trafen ein. Ich war Augenzeuge, als man diese
Antwortbriefe — etwa 50°000 Stiick — im Hof des Krematoriums ver-
brannte. Man hétte sie ohnehin nicht zustellen kénnen, denn ehe die Ant-
worten eintrafen, waren auch die Adressaten langst verbrannt. Warum
also das Ganze? Um das Gewissen der Welt zu beruhigen und abzulen-
ken.®

XX

In der Gaskammer des Krematoriums | liegen 3’000 Tote auf einem Hau-
fen. Die Mé&nner des Sonderkommandos sind schon dabei, die ineinander
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verkrampften Leichen abzutransportieren. Bis in mein Zimmer hére ich
das Brummen der Aufziige, das Zuschlagen ihrer Tiren. Die Arbeit lauft
in hohem Tempo, denn die Gaskammer muss schleunigst gerdumt werden.
Ein neuer Transport ist bereits angekiindigt. Beinahe mit der Tur stirzt
einer der Manner zu mir herein und teilt mir aufgeregt mit, dass man beim
Wegréumen der Leichen eine lebende Frau gefunden hatte.

Ich greife nach meiner immer bereitstehenden Arzttasche, und schon
renne ich in die Gaskammer hinunter. Am Eingang des riesigen Raumes,
direkt an der Wand, liegt eine sich in Krdmpfen windende junge Frau. Sie
gibt keuchende Laute von sich. Erschittert stehen die Leute des Gaskom-
mandos um sie herum. So etwas ist wahrend ihrer bewegten Zeit noch nie
vorgekommen!

Wir ziehen den sich bewegenden Kdérper unter den auf ihm liegenden
Toten hervor. Es ist ein noch ganz junges Méadchen. Ich trage es in den
Nachbarraum. Hier zieht sich das Sonderkommando vor der Arbeit um.
Das Madchen lege ich auf eine Bank. Ich schétze es auf etwa 15 Jahre.
Drei Spritzen nacheinander gebe ich dem ohnméchtigen, schwer atmen-
den Kind. Seinen eiskalten Kdrper bedecken die Manner mit dicken Mén-
teln. Einer rennt zur Kiiche, um heissen Tee oder Suppe zu holen. Jeder
will hier helfen, als kdmpfe er um das Leben des eigenen Kindes. Schon
zeigt sich das Ergebnis unserer Bemiihungen: Das Madchen bekommt ei-
nen Hustenanfall, verbunden mit Auswurf aus der Lunge. Es 6ffnet die
Augen und sieht starr zur Decke. Gespannt beobachte ich jede Le-
bensdusserung. Die Atmung wird tiefer und gleichméssiger. Der Puls ist
nach den Injektionen schon gut spirbar. Ich warte geduldig, denn die
Spritzen sind noch nicht voll wirksam geworden, doch ich weiss, dass das
Kind in einigen Minuten zu sich kommen wird. So geschieht es auch.

Sein zartes Gesicht rotet sich, in seinen Blick kehrt der Verstand zu-
riick. Es sieht sich mit unendlicher Verwunderung um, bis sein Blick auf
uns haften bleibt. Die Augen schliessen sich wieder, die Kleine weiss noch
nicht, was mit ihr geschieht. Sie kann die Gegenwart noch nicht begreifen.
Sie weiss auch nicht, ob das, was sie sah, die Wirklichkeit ist. Sicher liegt
noch ein Schleier tber ihrem Verstand. Einige hellere Flecken ihres Ge-
hirns erinnern sie an die Waggons, mit denen sie hier ankam. Dann war
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sie angetreten, und, ohne es zu merken, wurde sie schon von der Menge
vorwartsgedrangt. Sie kam in einen grossen, hellen, unterirdischen Raum.
Alles ging so schnell! Auch daran, dass sie sich ausziehen musste, erinnert
sie sich. Das war ein schrecklicher Moment fr sie. Doch alle taten es,
also auch sie. Dann ging es weiter in einen anderen Raum. Plétzlich wur-
den alle unruhig. Auch hier leuchteten grosse Lampen. Alarmiert sah sie
sich in der Menge um. Sie fand ihre Angehdrigen nicht. An die Wand
gepresst, wartete sie, was geschehen wiirde. Plétzlich wurde es stockfins-
ter. Irgendetwas brannte in den Augen, wirgte ihre Kehle. Sie brach zu-
sammen. Hier verlésst sie die Erinnerung ... Thre Bewegungen werden
heftiger. Sie hebt die Arme, den Kopf, sieht gehetzt nach rechts und links.
Am Knopf meines Mantels zieht sie sich hoch, setzt sich auf. Mehrmals
versuche ich, sie wieder hinzulegen, doch sie I&sst es nicht zu. Sie ist ei-
nem Nervenzusammenbruch nahe. Doch langsam wird sie ruhiger, liegt
schliesslich vollig erschopft da. In ihren Augen stehen Trénen, doch sie
weint nicht.

Endlich antwortet sie auch auf meine Fragen. Ich mdchte sie nicht noch
mehr ermiden und frage nicht viel. So erfahre ich nur, dass sie 16 Jahre
alt ist und zusammen mit ihren Eltern in einem ungarischen Transport
eintraf.

Wir geben ihr eine Tasse Fleischbrlhe, die sie auch trinkt. Die M&nner
bringen alles Mdgliche zu essen, doch ich erlaube nicht, dass man es ihr
gibt. Bis zum Hals decke ich sie zu und befehle ihr, ein wenig zu schlafen.

Meine Gedanken jagen sich. Ich wende mich zu den Kameraden um.
Wir griibeln und tiberlegen. Was soll mit dem Madchen werden? Wir wis-
sen, lange kann sie hier nicht bleiben.

Krematorium! Sonderkommando! Was soll man hier mit einem Mad-
chen anfangen? Ich kenne die Geschichte der Krematorien: Lebend ist
hier noch niemand herausgekommen, weder aus den Transporten noch
aus dem Sonderkommando. Wir haben nicht viel Zeit zum Uberlegen.
Oberscharfuhrer Muhsfeldt erscheint, um entsprechend seiner Gewohn-
heit die Arbeiten zu inspizieren. Als er an der offenen TUr des Raumes
vorbeikommt, entdeckt er unsere Ansammlung. Er tritt ein und fragt, was
hier los sei. Schon hat er das auf der Bank liegende Madchen gesehen. Ich
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winke meinen Kameraden, sich zu entfernen. Ich will das Unmdgliche
versuchen.

In den drei Monaten unserer Zusammenarbeit hat sich ein gewisses
Verhéltnis zwischen uns herausgebildet.® Es ist ohnehin eine Eigenschaft
der Deutschen, dass sie auch im KZ die Menschen, die ihre Arbeit verste-
hen, wenigstens so lange achten, wie man sie braucht. So verhalt es sich
auch bei den Schustern, Schneidern, Tischlern und Schlossern. Wahrend
unserer haufigen Zusammentreffen habe ich die Erfahrung gemacht, dass
Mubhsfeldt mein Fachwissen schatzt. Er weiss, dass Dr. Mengele, die ge-
flrchtetste Person des KZ, mein Arbeitgeber ist. Muhsfeldt hélt ihn in der
typischen Eitelkeit der SS-Leute fir einen grossen Vertreter der medizi-
nischen Wissenschaft. Dass Mengele Hunderttausende in den Gastod
schickt, betrachtet Muhsfeldt als patriotische Aufgabe. Die Arbeit im Sek-
tionsraum steht im Dienst des Vorwartskommens der deutschen Medizin-
Forschung! Daraus ziehe auch ich mit meiner Arbeit in diesem Sektions-
raum Nutzen. Muhsfeldt kommt oft zu mir, und hdufig unterhalten wir
uns Uber Politik, Uber die Kriegslage und lber viele andere Dinge, die
eigentlich gar kein Thema zwischen uns sein dirften.

Auch scheint es mir, dass er mich deshalb respektiert, weil er meine
Arbeit als eine mit den blutigen Handlungen seiner Kumpane verwandte
ansieht.

Neben drei anderen SS-Leuten ist er der Befehlshaber — und zugleich
auch Meisterschiitze — des Krematoriums Nr. I. Die vier liquidieren die
aus dem Lager Selektierten mittels Genickschuss, aber auch jene, die zur
«Erholung» geschickt wurden. Der Genickschuss findet Anwendung,
wenn die Zahl der Opfer 500 nicht Ubersteigt. Die Grossanlage der Gas-
kammer in Betrieb zu nehmen lohnt sich ndmlich nur bei der Vernichtung
grosserer Menschenmassen. Damit in den Gaskammern eine todliche
Konzentration entsteht, ist stets die gleiche Menge Zyklon-B notwendig,
ob es sich um 500 oder 3°000 Menschen handelt. Auch der Rot-Kreuz-
Wagen mit den zwei Gashenkern muss bei Genickschuss nicht zum Kre-
matorium herauskommen. Bei einer kleineren Anzahl Opfer lohnt es sich
ebenfalls nicht, extra einen Lastwagen wegen der Kleider zu schicken.
Aufgrund solcher Uberlegungen wurde die Exekution durch Genick-
schuss eingefuhrt.
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Ich berichte Muhsfeldt in wohluberlegten Satzen von der schrecklichen
Situation des Madchens. Das Kind musste alles erleiden: den Auskleide-
raum und die Todesangst in der Gaskammer. Als es dunkel wurde, atmete
es auch ein wenig von dem tddlichen Gas ein, aber eben nur wenig, weil
es im Todeskampf der anderen zu Boden gestossen wurde und sein Ge-
sicht auf einem feuchten Teil des Betonbodens zu liegen kam. Dieses biss-
chen Nésse rettete ihm das Leben, verhinderte, dass es vom Gas erstickt
wurde. Zyklongas verliert ndmlich in feuchter Umgebung stark an Wirk-
samkeit.

So argumentiere ich und bitte Muhsfeldt, doch irgendetwas fiir das
Madchen zu tun. Er hdrt mir ernst zu und fragt mich schliesslich, wie ich
mir das vorstelle. Ich weiss es ja selbst nicht und sehe an seinem Gesichts-
ausdruck, dass ich ihn in eine schwierige Lage gebracht habe. Hier im
Krematorium kann die Kleine nicht bleiben. Es gibt nur eine Chance,
némlich sie ans Tor zu bringen. Dort arbeitet stdndig ein aus Frauen be-
stehendes Strassenbaukommando. Sie misste zwischen diese Frauen ge-
schmuggelt werden, und wenn diese abends ins Lager einriicken, kdnnte
sie in eine der Baracken mitgehen. Sie misste Uber alles schweigen, was
mit ihr geschah. Zwischen den Tausenden Frauen fiele sie nicht auf, dort
kennen sich nur wenige personlich.

Wére das Méadchen drei, vier Jahre élter — so Muhsfeldts Standpunkt —
, wiirde dies auch glicken. Eine 20jéhrige ist in der Lage, den Ernst der
Situation abzuschatzen und in Kenntnis des ungeheuren Gliicksfalls ihrer
Lebensrettung allen gegentiber zu schweigen. Doch ein 16jéhriges Méd-
chen ist noch véllig naiv, es wiirde der erstbesten Person erzahlen, woher
es kommt, was es sah und was es erlebte. Und so etwas verbreitet sich wie
ein Krebsgeschwiir. «Hier gibt es keine Hilfe», sagt Muhsfeldt, «das Kind
darf nicht am Leben bleiben.»

Eine Viertelstunde spéter bringt man das Madchen hinauf in den Vor-
raum des Heizungstraktes. Dort totet man es durch Genickschuss. Nicht
Mubhsfeldt hat geschossen — er schickte einen anderen.
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XXI

Im ersten Stock des Krematoriums I, abgetrennt vom Personalraum, be-
findet sich eine Tischlerei. Drei Tischler fiihren hier notwendige Arbeiten
aus. Momentan aber haben sie einen «Privatauftrag». Die vorhandenen
Maoglichkeiten ausnutzend, gab Oberscharfiihrer Muhsfeldt den Befehl
zur Anfertigung eines riesigen Sofas fur zwei Personen. Die Tischler
machten sich an die Ausfiihrung des Befehls, was in einem Krematorium
keine leichte Aufgabe war. Doch ein Befehl kennt nicht das Wort «un-
maglich»! Das Holz wurde aus den auf dem Gebiet des Krematoriums
verbliebenen Baumaterialien beschafft. Die nétigen Federn wiederum
entfernte man aus den Stiihlen, die die Deportierten fir ihre Alten und
Kranken mitgebracht hatten. Zu Dutzenden stehen sie auf dem Hof des
Krematoriums. Abends pflegen wir auf ihnen zu sitzen.®

Das Sofa wurde also befehlsgemadss fertiggestellt. Vor meinen Augen
entstand es aus abgezweigtem Holz, aus den Stahlfedern. Der Bezug
wurde aus Perserteppichen geschneidert. Zwei franzosische Elektriker
montierten eine Leselampe und einen Radioschrank an das Mobelstiick.
Zum Schluss wurde es mit einem korallroten Lackanstrich versehen. Es
sah sehr gut aus. In einer Kleinbiirgerwohnung Mannheims wird es sich
noch viel besser machen als hier auf dem Boden des Krematoriums. Das
Sofa wird namlich am Wochenende als Stiickgut nach Mannheim ver-
sandt, in das Heim des Oberscharfiihrers Muhsfeldt. Dort wird es stehen
und warten, bis der Oberscharfihrer nach den schweren Kédmpfen sieg-
reich heimkehren und sich auf ihm von den Muhen des Krieges erholen
wird.

Eines Tages, in der Woche vor der Versendung des Sofas, bin ich im
Zimmer von Muhsfeldt und entdecke etwa ein halbes Dutzend verpa-
ckungsfertige Seidenpyjamas. Sicher wird er auch sie nach Hause schi-
cken als stilgeméasse Attribute zum neuen Sofa. Schone ausldndische
Ware! In Deutschland kann man heute nur noch aufPunktkarten etwas
kaufen. Hier bekommt man alles wesentlich leichter, im Auskleideraum
ist die Auswahl gross. Fir einen Punkt ist alles zu haben: Oberscharfiihrer
Muhsfeldt setzt mit seiner 6-mm-Pistole diesen Punkt hinter das Leben
der Besitzer.
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So sieht das Auschwitzer Punktkartensystem aus. So bekommt man
hier Schmuck, Lederméntel, Pelze, Seidenkleider, feine Schuhe. Es ver-
geht keine Woche, in der nicht Pakete nach Hause geschickt werden. Da-
rin finden sich Tee, Kaffee, Schokolade, Konserven — kiloweise. All das
lasst sich im Auskleideraum beschaffen.

Diese unbegrenzten Moglichkeiten gaben auch dem Oberscharfuhrer
die Idee zum Bau des Sofas ein.

Seit Tagen, seitdem ich die Herstellung des Mdbels beobachte, habe
auch ich eine Idee. Sie nimmt langsam die Form eines Planes an ... In
einigen Wochen ist der Viermonatszeitraum des Sonderkommandos zu
Ende. Wir alle werden umkommen. Daruber sind wir uns vollig im Kla-
ren. Der Gedanke ist uns vertraut, wir wissen, es gibt kein Entfliehen.
Doch eine Sache lasst mir keine Ruhe. Bisher starben elf Sonderkomman-
dos und nahmen die schrecklichen Geheimnisse des Krematoriums und
der Scheiterhaufen mit sich. Wir diirfen nicht zulassen, dass es auch dies-
mal so ist! Wir werden nicht mehr am Leben sein, doch wir miissen we-
nigstens daflr sorgen, dass die Welt die unvorstellbare Grausamkeit und
Niedertracht dieses auf «héherer Ordnung» basierenden Systems kennen-
lernt. Man muss der Welt eine Nachricht senden. Von hier! Méglich, dass
man sie erst nach Jahren finden wird. Doch auch dann wird sie anklagen!

Den bevorstehenden Tod vor Augen, wollen alle 200 Mitglieder des
Sonderkommandos vom Krematorium | die Nachricht unterschreiben.
Das Sofa wird sie dann mitnehmen in die Welt ausserhalb des Stachel-
drahtes, vorerst in die Wohnung des Oberscharfiihrers Muhsfeldt, nach
Mannheim.

Die Nachricht ist geschrieben. Ausfiihrlich wird von den in den letzten
zwei Jahren begangenen Verbrechen berichtet. Die Henker der Get6teten
werden beim Namen genannt, die Methoden und Mittel der Vernichtung
aufgefihrt, auch die Zahl der Opfer fehlt nicht. Der Schreiber des Sonder-
kommandos fertigte die Mitteilung nach dem Muster alter Pergamentrol-
len an, in wunderschoner Schrift und mit Tusche, damit nichts verblassen
kann. Der vierte Bogen enthélt die 200 Unterschriften. Die Bogen stecken
wir in zylindrische Blechbehélter, die zwecks Schutz vor Luft und Wasser
zugeschweisst werden. Einen dieser Zylinder verbergen die Tischler in
den Stahlfedern des Sofas.
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Eine zweite, gleichlautende Nachricht wurde in einem &hnlichen Behalter
deponiert und auf dem Hof des Krematoriums 1l vergraben.®’

XXII

Jeden Abend gegen sieben Uhr fahrt ein Lastwagen durch das Tor des
Krematoriums. Er bringt 70-80 Frauen oder Manner, die taglich aus den
Blocks und Krankenbaurevieren Selektierten. Sie sind seit mehreren Jah-
ren, zumindest jedoch Monaten KZ-Insassen und sich deshalb véllig im
Klaren {ber das ihnen zugedachte Schicksal. Wenn das Auto heranfahrt,
fullt sich der Hof mit den grasslichen Schreien der Todesangst. Die zum
Tode Bestimmten wissen, dass es aus dem Krematorium keine Ruckkehr
gibt! Ich will diese Szenen nicht sehen. Jedesmal ziehe ich mich in den
fernsten Teil des Hofes zuriick. Hier, in einem kleinen Nadelwéldchen,
setze ich mich nieder und warte. Hier hort man das Knallen der Waffen
nicht, und die Todesschreie klingen nur dumpf an mein Ohr.

Doch heute abend habe ich kein Glick. Schon seit funf Uhr nachmit-
tags arbeite ich im Sektionsraum: Die Selbsttétung eines SS- Oberschar-
fihrers muss ausser der Reihe aufgeklart werden. Die Leiche wurde aus
Gleiwitz gebracht. Ein SS-Kriegsgerichtsoffizier und ein SS-Schreiber
kamen mit zur Sektion. Gegen sieben Uhr, ich diktiere dem Schreiber ge-
rade das Sektionsprotokoll, kommt ein grosser Lastwagen, beladen mit
Ménnern. Vom Sektionsraum fuhren zwei Fenster auf den Hinterhof des
Krematoriums. Der Wagen halt nicht weit von ihnen. Die Ungliicklichen
verhalten sich ungewohnlich still. Daraus schliesse ich, dass es sich um
Selektierte aus den Krankenrevieren handelt. Alle sind offenbar schwer
krank, haben keine Kraft mehr zum Schreien, nicht einmal dazu, von der
Ladeflache des Lastwagens herabzusteigen.

Die SS-Wachen brillen und treiben sie an. Keiner bewegt sich. Da ver-
liert der Unteroffizier, der den Wagen fahrt, die Geduld. Er steigt in den
Wagen zurtick und l&sst den Motor an. Langsam senkt sich der hintere
Teil der Ladeflache, und die Menschen werden regelrecht herausgeschiit-
tet. Die halbtoten Kranken prallen mit ihren Kopfen, Gesichtern, Knien
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auf den Beton und aufeinander. Wahnsinnige Schreie dringen aus ihren
Kehlen, wahrend sie sich vor Schmerzen am Boden winden. Eine furcht-
bare Szene!

Durch das Jammern und Schreien wird nun auch der Angehdrige des
SS-Kriegsgerichts aufmerksam. Er fragt mich, was dort auf dem Hof vor
sich gehe. Dann tritt er zum Fenster, und ich erklare ihm die Zusammen-
hénge. Es scheint, als sei der Anblick fir ihn ungewohnt, denn er wendet
sich mit Schauder ab und bemerkt missbilligend: «So dann aber doch
nicht...!»

Das Sonderkommando entledigt die Opfer ihrer Lumpen, die auf dem
Hof angehéduft werden; die Unglicklichen bringt man in den Verbren-
nungssaal. Dort, nahe bei den Ofen, werden sie vor Oberscharfiihrer
Muhsfeldt gefiihrt. Heute ist er beim Genickschuss an der Reihe. In seiner
gummibehandschuhten Hand hélt er die Waffe. Einer nach dem anderen
sinken die Menschen tot nieder, um Platz fir den né&chsten zu machen.
Nach einigen Minuten hat Muhsfeldt alle 80 «umgelegt» — so, in der Spra-
che der Verbrecher, bezeichnet er diese Tétigkeit selbst. Nach einer wei-
teren halben Stunde sind die Toten eingedschert.

Kurz darauf sucht mich der Oberscharfiihrer in meinem Zimmer auf,
um sich untersuchen zu lassen. Sein Herz schlédgt unregelmassig, auch sein
Kopf schmerzt. Er legt sein Hemd ab. Ich messe den Blutdruck und hére
sein Herz ab. Danach beruhige ich ihn, denn etwas Aussergewdhnliches
lasst sich nicht feststellen. Sein Puls scheint etwas beschleunigt. Meiner
Meinung nach ist das die Folge der «kleinen Arbeit», die er vor einer
Stunde im Verbrennungsraum erledigt hatte. Dies sage ich zu seiner Be-
ruhigung, doch genau das Gegenteil tritt ein.

Geradezu beleidigt springt er auf und tritt vor mich hin. «lhre Diag-
nose ist falsch», sagt er, «denn ich pflege mich nicht aufzuregen, egal ob
ich 80 oder 1’000 Menschen erschiesse. Wissen Sie, weshalb ich erregt
bin? Ich sage es Ihnen! Weil ich zuviel trinke!»

Dann entfernt er sich, wie es scheint, recht enttauscht.
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XX

Vor dem Einschlafen lese ich meist noch etwas, um miide zu werden.
Auch heute halte ich es so, doch lange kann ich nicht lesen, denn die
Lampe erlischt plotzlich. Die Sirene heult auf: Luftalarm im KZ.28 In ei-
nem solchen Fall fuhrt uns stark bewaffnete SS immer in den Schutzraum
des Sonderkommandos, in die Gaskammer. Auch heute ist es so. Wir zie-
hen uns an und brechen auf.

Mit schwerem Herzen betreten wir die dunkle Gaskammer. Wir sind
200 Mann! Das ganze Kommando! Es ist ein furchtbares Gefihl, in die-
sem Raum zu sein und daran zu denken, dass hier Tausende und Abertau-
sende qualvoll umkommen. Auch wissen wir genau, dass unsere Zeit zu
Ende geht. Die SS kann eine solche Gelegenheit leicht nutzen, die Tiren
der Gaskammer zuschlagen und uns mit vier Blichsen Zyklon-Gas be-
quem umbringen. Von der SS ist alles zu erwarten.

Ahnliches hat sich bereits zugetragen. Einen Teil des neunten Sonder-
kommandos brachte man ins Mannerlager des KZ, in den Block 13 des
Lagerteils B 1l d, eine gesperrte Baracke. Den Méannern wurde gesagt, auf
hoheren Befehl sei dies von nun an ihr Aufenthaltsraum. VVon hier wiirden
sie in jeweils zwei Gruppen zum Krematorium arbeiten gehen. Noch am
gleichen Abend brachte man sie zum Baden und Kleiderwechseln in ein
Bad des Lagers B Il d. Nach dem Baden flihrte man sie nackt in den an-
grenzenden Raum, wo sie desinfizierte Kleidung anziehen sollten. Dieser
Raum dient tats&chlich der Desinfektion und ist deshalb hermetisch ver-
schliessbar. Hier pflegt man die aus dem Lager zusammengetragene ver-
lauste Kleidung der Haftlinge zu desinfizieren.

400 Angehorige des Sonderkommandos fanden so den Gastod. Die
Leichen brachte man mit Lastwagen zu den Scheiterhaufen.%®

Wir warten also nicht umsonst mit Beklemmung auf das Ende des Luft-
alarms. Er dauert 3 Stunden. Dann kommen wir aus dem Dunkel der Gas-
kammer zurlck nach oben. Die Bogenlampen am Stacheldrahtzaun, die
kilometerlangen Lichterketten des Lagers, sind wieder in Betrieb. Wir le-
gen uns hin, und ich versuche einzuschlafen. Es fallt schwer.
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Anderntags — ich befinde mich auf meinem Rundgang zu den Kranken
im Krematorium Il — teilt mir der dortige Hauptkapo vertraulich mit, dass
sich vergangene Nacht wahrend des Alarms Partisanen dem Lager gené-
hert haben. Den zum Krematoriumshof gehdrenden Stacheldrahtzaun ha-
ben sie an einer unauffalligen Stelle zerschnitten und durch die Offnung
drei Maschinenpistolen, Munition und 20 Handgranaten gesteckt. Die
Méanner des Sonderkommandos fanden die Waffen in den friihen Morgen-
stunden und verbargen sie an einem sicheren Ort.*°

In unserer eigentlich hoffnungslosen Situation erwacht Mut. Wir wis-
sen, dass diese helfenden Hande, die uns die Waffen gebracht haben, nicht
weit sein kdnnen. Nach unseren Beobachtungen und Schéatzungen muss-
ten die Partisanen ihr Lager etwa 25-30 Kilometer entfernt vom Kremato-
rium aufgeschlagen haben.®* Wir sind sicher, dass beim nachsten Luft-
alarm weitere Waffen zu uns gebracht werden. Zur Zeit gibt es taglich,
manchmal sogar mehrmals am Tage Alarm, doch unsere unbekannten,
aufopferungsvollen Kameraden kénnen nur wahrend der langen néchtli-
chen Verdunkelungen kommen. Es waren noch drei, vier solche Verdun-
kelungen nétig, und wir wiirden genigend Waffen besitzen, um einen
Ausbruchversuch wagen zu kénnen.

Die Organisation entsteht am Krematorium Il1 und spinnt ihr Netz in
die anderen Krematorien.®

All das geschieht mit grosster Vorsicht. Auf uns wartet der Tod in Ge-
stalt der Maschinengewehre unserer Bewacher, doch wir wollen leben!
Wir wollen uns befreien, und wenn dies nur zweien oder dreien gelingt,
selbst dann hétten wir gesiegt: Es gabe Menschen, die der Welt von den
furchtbaren Geheimnissen dieser finsteren Stétte berichten kdnnen.

Diejenigen aber, die umkommen, werden nicht wie zertretene Wirmer
unter den Stiefeln der Henker sterben. Sie werden in die Geschichte der
deutschen Todeslager eingehen, denn sie haben, mit erhobenem Haupt,
den Tod gefunden im Kampf gegen eine tausendfache Ubermacht, haben
selbst den Tod gebracht.
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XXIV

Eines Tages unterhalte ich mich mit Oberscharflihrer Steinberg. Er ist ein
haufiger Besucher des Sektionsraumes. Wahrend der Weimarer Republik
war er Verkehrspolizist. Im Berlin des Dritten Reichs kam er zur SS. Ich
kenne ihn als einen sehr gefahrlichen Menschen, denn er ist intelligent
und grausam zugleich. Er erzahlt, dass er mit drei seiner Geféhrten —
Oberscharfiihrer Seitz, Rottenfiihrer Holldnder und Rottenfuhrer Eiden-
mdller in ein SS-Erholungsheim in den schlesischen Bergen reisen wiirde.
Mir sind alle vier genauestens bekannt: Sie sind die skrupellosesten Mor-
der der Krematorien. Steinberg sagt, sie hatten fiinf Tage Erholungsurlaub
bekommen.

Seit drei Monaten gehdre ich dem Sonderkommando an. Wenn mir ein
SS-Mann sagt, etwas sei schwarz, und ich selbst sehe dies, ich wiirde es
dennoch nicht glauben! Wenn mir ein Oberscharfiihrer Steinberg von ei-
ner Erholungskur erzéhlt, so handelt es sich mit Sicherheit um die Aus-
fihrung eines ganz besonderen, blutigen Auftrages. An einen solchen
glaube ich umso mehr, weil das SS-Personal des Krematoriums niemals
seinen Dienstplatz verlassen darf, konnte es doch mit Leuten von draussen
Kontakt aufnehmen und vielleicht nach einigen Glasern Alkohol samtli-
che geheimgehaltenen Schurkereien ausplaudern. Die SS-Leute dirfen
sich nur als geschlossene Gruppe unter Fihrung eines Offiziers entfernen,
und genau so kehren sie auch zurtick. Wie ich hérte, bilden auch sie ge-
wissermassen ein Sonderkommando. Nach zwei Dienstjahren im Krema-
torium kommen sie in ein SS-Lager. In diesem Lager erledigt, also liqui-
diert das Dritte Reich seine SS-Knechte, die gegen die Disziplin verstos-
sen haben oder zuviel wussten.®

Nach funf Tagen kehren der Oberscharfiihrer und seine drei Kumpane
von ihrem «Erholungsurlaub» zuriick. Ich frage nichts, er erzahlt nichts.
Noch am Tag ihrer Ankunft gehe ich zur Kiiche des Sonderkommandos
hinauf, wo Michel, der Koch aus Frankreich, immer einen besonderen
Happen fiir seine Besucher bereithélt. Er ist eine interessante und geach-
tete Person des Sonderkommandos. Auch im zivilen Leben war er Koch.
Seinen Beruf Ubte er auf einem zwischen Frankreich und Brasilien ver-
kehrenden Luxusdampfer aus.
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Auch jetzt suche ich ihn wegen einiger schmackhafter Kostproben in
seiner kleinen Kiche auf. Doch er ist nicht so freundlich wie sonst. Irgend-
etwas ist mit ihm geschehen, denn er hat zwar seine unvermeidliche Mat-
rosenpfeife im Mund, doch sie brennt nicht: Wenn er das nicht bemerkt,
muss er schon sehr durcheinander sein! Ich habe recht, denn kaum bin ich
eingetreten, verschliesst er die Tur hinter mir und zieht mich zu einem
Blechbottich, der, mit Wasser gefiillt, in der Ecke auf einem Stuhl steht.
Mit zwei Fingern hebt er ein griines SS- Hemd heraus, dann ein zweites
und drittes. Alle drei sind mit grossen Blutflecken bedeckt. So blutig kann
man nur auf einer Schlachtbank werden. Oberscharfiihrer Steinberg und
seine Kumpane haben fiinf Tage lang auf einer Schlachtbank ihr Unwesen
getrieben — einer Menschenschlachtbank. VVon Michel erfahre ich, dass sie
diese Hemden gleich nach ihrer Ankunft zum Waschen gegeben haben.

Ich habe also nicht Gbertrieben, als ich behauptete: Selbst dann glaube
ich einem SS-Mann nicht, dass etwas schwarz ist, wenn ich das mit eige-
nen Augen sehe.

XXV

Auch fir die 4°500 Insassen des Zigeunerlagers ist die Stunde der Ver-
nichtung gekommen. Es l&uft alles so ab wie bei der Liquidierung des
Tschechenlagers. Barackensperre. Eine grosse SS-Mannschaft mit Hun-
den geht in Stellung. Die Zigeuner werden aus den Baracken getrieben
und mussen antreten. Die Unglucklichen sind der Meinung, sie werden in
ein anderes Lager gebracht, und obwohl sie seit zwei Jahren im KZ sind,
glauben sie daran. Die Brot- und Wurstration wird ausgegeben. Jeder er-
hélt drei Portionen, das Essen flir einen Weg von drei Tagen. Das ist eine
einfache, aber sehr wirkungsvolle Art der Tduschung. Die Betrogenen
denken nicht einmal an die Krematorien. Schliesslich erhélt man fur den
Weg dahin keine Verpflegung.

Doch es ist nicht der Gedanke, die in den Tod Gehenden zu schonen,
der die SS so handeln lasst. Vielmehr ist es das einfache Ziel dieses Ma-
novers, eine grosse Menschenmenge — wie in diesem Fall —von einer rela-
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tiv kleinen Begleitmannschaft ohne Zeitverzug und ohne Widerstand in
die Gaskammern fiihren zu lassen.

So geschieht es auch jetzt. Die ganze Nacht speien die Schornsteine der
Krematorien I und Il Flammen.® Ihr Licht erhellt das ganze Lager. Das
einst quirlige Zigeunerlager liegt verlassen und stumm. Nur der Wind aus
den Steppen schlagt manchmal eine TUr oder ein Fenster der verlassenen
Baracken zu.

In dieser Nacht veranstalten sie wieder ein grosses Feuerwerk im Kon-
zentrationslager Auschwitz, diese grossten Pyromanen der Welt. Die ins
Feuer geworfenen Opfer sind diesmal keine Juden, sondern Deutschlands
und Osterreichs katholische Zigeuner.®

Am Morgen verléschen die Feuer. Auf den Hofen der Krematorien lie-
gen kleine, silbern glanzende Haufen: die Asche der Vernichteten.

Die Leichen von zwolf Zwillingspaaren kamen nicht in die Ofen. Dr.
Mengele schrieb noch vor ihrem Tod mit Fettkreide zwei Buchstaben auf
ihre Oberkdrper: «ZS» — der Befehl: «Zur Sektion».

In dieser Leichensammlung ist fast jedes Alter vertreten, von den Neu-
geborenen bis zu 16j&hrigen. Auf dem Boden der Leichenkammer liegen
die braunhdutigen, schwarzhaarigen Kinderkorper. Es ist eine deprimie-
rende Arbeit, sie so zu ordnen, dass die Geschwister schliesslich nebenei-
nander liegen. Ich muss achtgeben, sie nicht zu verwechseln, denn es
wirde mein Leben kosten, waéren diese seltenen und wertvollen Objekte
zur Zwillingsforschung des kriminellen Doktors Mengele nicht mehr zu
gebrauchen.

Gerade heute passierte es, dass ich mit ihm an meinem Schreibtisch
sass. Wir blatterten in den Aktenbiindeln der bisher untersuchten Zwil-
linge, und Dr. Mengele entdeckte auf dem Deckel der einen Akte, einem
blassblauen Karton, einen schwachen Fettfleck. Wéhrend der Sektion
nehme ich die Akten haufig zur Hand, so ist sicher der Fleck entstanden.
Mengele sah mich vorwurfsvoll an und fragte sehr ernst: «Wie kénnen
Sie nur so sorglos mit diesen Dossiers umgehen, die ich mit soviel Liebe
zusammengestellt habe?»

Dr. Mengele hatte das Wort «Liebe» ber die Lippen gebracht. Vor
Verbluffung konnte ich kein Wort sagen.
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XXVI

Die Sektion der zwdlf Zwillingspaare fuhre ich mit grosster Sorgfalt
durch. Bekanntlich gibt es ein- und zweieiige Zwillinge. Die aus einer be-
fruchteten Eizelle stammenden Zwillinge sind immer gleichen Ge-
schlechts und &hneln sich aufs Haar, was ihre dusseren und inneren Eigen-
schaften betrifft. Diese Zwillinge nennt man konkordant. Die zweieiigen
Zwillinge sind oft verschiedenen Geschlechts und &hneln sich wie andere
Geschwister auch. Sie zeigen keine gleichen, sondern diskordante, also
verschiedene Eigenschaften. Diese Beobachtungen finden sich als zwil-
lingsbiologisches Vererbungsgesetz in der medizinischen Wissenschaft.
Dieses Gesetz ist ein wichtiger Beweis dafir, dass fur die individuelle
menschliche Konstitution, den Kérperbau, die organischen und seelischen
Ausserungen aussere Einfliisse nur wenig bedeutsam sind. Freilich kén-
nen ein guter oder schlechter Erndhrungszustand, die Erziehung oder
Krankheiten das Individuum im Laufe seines Lebens verdndern und be-
einflussen.

Wesentlich méchtiger sind aber die Faktoren, die der einzelne in Form
der Vererbung von seinen Vorfahren tbernimmt. Treten solche Faktoren
Uber Generationen hinweg in einer Familie mehrmals auf, nennen wir sie
dominante, also bestimmende Erbfaktoren. Sie kénnen sich sowohl posi-
tiv als auch negativ &ussern, z.B. in einem starken, gesunden Gebiss oder
in dichtem, nicht ausfallendem Kopfhaar. Aber auch Krampfleiden, hoher
Blutdruck, Zuckerkrankheit oder manisch- depressive Erkrankungen kon-
nen lber Generationen hinweg in manchen Familien gehauft auftreten.

Die Erbfaktoren bzw. ihr Einfluss, ob nun vorteilhaft oder ungunstig,
zeigen sich teilweise schon bei der Geburt. Beispielsweise sind an Handen
oder Fissen des Neugeborenen mehr oder weniger Finger bzw. Zehen als
normal vorhanden. Es gibt auch Vererbungen, die sich erst im Laufe des
spateren Lebens bemerkbar machen und dann zu chronischen Krankheiten
werden, so das Asthma, die Epilepsie, die schon erwéhnte Form der Hy-
pertonie, einige Formen des Krebses, der graue Star. Letzterer ist eine
Krankheit, die erst im Alter auftritt.

Manche Erbfaktoren sind dadurch besonders gekennzeichnet, dass sie
bei dem einen Geschlecht haufiger zur Wirkung kommen als beim ande-

95



ren. Es sind also geschlechtsgebundene Erbfaktoren. Die haufigsten er-
zeugen Farbblindheit und die Bluterkrankheit. Diese Krankheiten treten
ausschliesslich beim mannlichen Geschlecht auf. Frauen haben sie nie.
Bei der Bluterkrankheit wird die Anlage dafiir vom Grossvater uber seine
gesunden Tochter an deren Séhne vererbt. Niemals aber bekommen die
Séhne die Krankheit unmittelbar von ihren Vétern. Alle von einem kran-
ken Vater abstammenden Séhne und deren Kinder sind gesund, ganz
gleich, ob es sich um Jungen oder Méadchen handelt. Seine Tdchter aber
tragen die Erbfaktoren fur die Krankheit in sich, und jede ihrer Tochter
gibt sie ebenfalls an die mannlichen Kinder weiter.

Die Leichen eines Parchens 15 Jahre alter Zwillinge liegen vor mir auf
dem Sektionstisch. Ich fulhre die Sektionen gleichzeitig durch, da sie «ver-
gleichenden» Charakter haben.

Die Kopfe zeigen in diesem Falle nichts aussergewdhnliches. Als
néchstes folgt die Heraushebung der Brustorgane. Beide Zwillinge bieten
eine besondere Erscheinung: einen Thymus persistens, eine bleibende
Thymusdriise.

Diese Druse findet sich normalerweise nur bei Kindern, sie ist ein vom
oberen Brustbeinrand bis zum Herzen reichendes Gebilde, das sich mit
Eintritt der Geschlechtsreife schnell verkleinert und schliesslich ver-
schwindet. Nur ein kleines Fettpléttchen bleibt zuriick, in dem sich die
Gewebsreste der enemaligen Driise befinden. Die Thymusdriise hat gros-
sen Einfluss auf das Langenwachstum des Korpers. Die deutlichsten An-
zeichen fur eine zu friihe Schrumpfung dieser Driise sind Zwergenwuchs
und die auffallende Briichigkeit der Rohrenknochen. Eine Vergrésserung
der Drise ist haufig bei Kindern festgestellt worden, die ohne jeden er-
klarbaren Grund und ohne dass eine Krankheit aufgetreten wére plétzlich
verstiirben. Auch bei einer geschwéchten Widerstandskraft gegen Infek-
tionen beobachtete man eine ibergrosse Thymusdriise.

Die bei den beiden Zwillingen noch vorhandene Driise erweist sich also
als Besonderheit. Nicht nur, weil sie etwa im 13. Lebensjahr hatte ver-
schwinden mussen, sondern auch weil ihre Ausmasse weit tiber dem Nor-
malen liegen. Ich flihre noch Sektionen an einem 15 und an einem 16 Jah-
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re alten, ebenfalls eineiigen Zwillingspaar durch. Bei allen ist die Thy-
musdriise in dhnlich vergrosserter Form vorhanden.%

Bei acht Zwillingspaaren — wiederum eineiigen — prépariere ich die un-
teren Abschnitte der Wirbelséulen. Der 4. und 5. Lendenwirbelkdrper so-
wie das Kreuzbein zeigen Abnormitdten der Entwicklung: Die einzelnen
Wirbelbdgen haben sich auch im 12. und 13. Lebensjahr noch nicht véllig
geschlossen, stehen bei den 15jahrigen spaltférmig offen. Diese Entwick-
lungsstérung nennen die Arzte Spina bifida, sie ist als eine Veranderung
bekannt, die zu schweren Folgen fiir die Betroffenen fiihren kann.

Meine Beobachtungen bringe ich im Sektionsprotokoll ausfihrlich und
in medizinisch préziser Formulierung zu Papier. Mehrere Nachmittage
verbringe ich im Streitgesprach mit Dr. Mengele, wobei es um die Kla-
rung auftretender Unklarheiten geht.

Im Sektionsraum und Laboratorium trete ich nicht als unterwirfiger
KZ-Héftling auf, sondern erklare und verteidige meinen Standpunkt wie
ein gleichrangiger arztlicher Kollege auf einem medizinischen Konsilium.
Ich bin ein recht guter Menschenkenner und meine, dass es meine ausge-
wogenen Worte, mein entschiedenes Auftreten und meine &rztliche Hal-
tung waren, die Mengele, vor dem sonst selbst die Knie der SS-Leute zit-
terten, veranlassten, mir bei einem angeregten Streitgesprach eine Ziga-
rette anzubieten und mich beim Gehen sogar zu griissen.

XXVII

Einmal obduziere ich die Leiche eines &lteren Mannes. Dabei entdecke
ich sozusagen als Nebenbefund in der Gallenblase Steine mit interessan-
ten Kiristallstrukturen. Da ich weiss, dass Dr. Mengele ein Sammler sol-
cher Raritaten ist, sdubere ich die Steine, trockne sie und stecke sie in ei-
nen breitrandigen Glasflakon. Diesen versehe ich mit einer Aufschrift, die
die Daten des ehemaligen Besitzers und die qualitative Beurteilung der
Steine ausweist.

Beim néchsten Besuch Mengeles (ibergebe ich ihm das Glas. Die scho-
nen Kristalle gefallen ihm sehr. Er betrachtet sie eingehend und wendet
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sich plétzlich mit der Frage an mich, ob ich die Ballade vom Feldherrn
Wallenstein kenne. Seine Frage entspricht nicht im Geringsten der Um-
gebung und dem Anlass, doch ich antworte, dass ich die Geschichte von
Wallenstein kenne, die Ballade jedoch nicht. Darauf lachelt er und tragt
vor:

«Im Besitze der Familie Wallenstein
Ist mehr Gallenstein als Edelstein...»

Mein Vorgesetzter rezitiert einige Strophen des balladenhaften Spott-
gedichtes. Er ist in so guter Stimmung, dass ich mich zu einer vermesse-
nen Bitte entschliesse.

Ich bitte ihn, mir ein Treffen mit meiner Frau und meiner Tochter zu
ermdglichen. Ich bin mir im Klaren, dass diese Bitte sehr riskant ist, doch
nun ist sie ausgesprochen. Mengele sieht mich uberrascht an.

«Sie sind verheiratet und haben ein Kind?», fragt er.

«Jawohl, ich habe eine Frau und eine 15j&hrige Tochter», antworte ich
etwas aufgeregt.

«Sie nehmen an, sie seien hier?»

«Ich glaube ja, denn als wir vor drei Monaten hier ankamen, haben Sie
sie auf die rechte Seite selektiert.»

«Mdglicherweise sind sie langst in einem anderen Lager», meint er.

Verstohlen blicke ich durchs Fenster in den Rauch des Krematori-
umsschornsteins ...

Den Kopf aufgestitzt, sitzt Mengele am Tisch. Ich stehe neben ihm.
Er scheint zu Uberlegen.

«Ich gebe Ihnen einen Passierschein, damit Sie die beiden suchen kon-
nen, aber...» Er legt den Finger auf den Mund und sieht mich an. Es
scheint, als liegt eine Drohung in seiner Bewegung und seinem Blick. «Ich
verstehe», antworte ich, «und bedanke mich sehr, Herr Hauptsturmfiih-
rerl» Dr. Mengele entfernt sich. Mit dem Passierschein in den Handen
gehe ich froh in mein Zimmer. Ich lese ihn: «Die Nummer A 8450 ist
berechtigt, sich auf dem Gebiet des KZ Auschwitz ohne Begleitung zu
bewegen. Die Erlaubnis ist bis zu ihrer Zuriicknahme gultig.» Unter-
schrift: SS-Hauptsturmfihrer Dr. Mengele.
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Mein ganzes Sein gerat in Aufregung. In der Geschichte des Lagers ist
es vielleicht noch nie vorgekommen, dass ein Héftling die Erlaubnis er-
hielt, seine Familie zu suchen und ohne Begleitung das Frauenlager zu
betreten. Ich weiss nicht einmal, wo ich beginnen soll. Die Frauen sind in
den Lagern B Il c, B 111 und FKL untergebracht. Ein grosser Teil der Un-
garinnen soll im Lager B 1l ¢ sein. Es sind etwa 50°000. Dorthin will ich
zuerst gehen.%’

Anderntags erwache ich unausgeschlafen. Ich habe sehr schlecht ge-
trdumt. Sehr grosse und schreckliche Zweifel quélten mich. Drei Monate
sind eine lange Zeit. Schon eine Stunde ist hier eine lange Zeit! Seitdem
ist viel geschehen. Ich weiss am besten, was hier zu jeder Stunde des Ta-
ges geschieht.

Ich gehe ins SS-Biro, um mein Weggehen zu melden. Dann verab-
schiede ich mich von meinen Kameraden. Alle wiinschen mir ein gliickli-
ches Ende meines Weges.

Der Augustmorgen, an dem ich zu dem 3 Kilometer entfernten Lager
B 1l c aufbreche, ist heiss. In Luftlinie liegt es viel naher, doch ich muss
mich innerhalb der grossen Postenkette aufhalten, mehrere Lagerteile um-
gehen, um dorthin zu gelangen. Mit einer Mischung aus Neugier, Aufre-
gung und Angst betrete ich die von stromgeladenen Stacheldrahten be-
grenzte Zone. Wer sich hier bewegt, wird zwar nicht gleich beschossen,
doch hier patroullieren motorisierte SS-Streifen. An einer Halskette tragen
sie eine glanzende Kupfertafel mit der Aufschrift Lagerpolizei.

Mehrere dieser Lagerpolizisten treffe ich, doch ich muss mich nicht
ausweisen. Ich erreiche das Tor des Lagers B 1l c, ein riesiges, zweifluge-
liges Eisentor. An beiden Fliigeln befinden sich schwere Porzellanisolie-
rungen, das Tor ist dicht von Stacheldraht bedeckt. Davor befindet sich
wie vor jedem Lagerteil die Wachstube. Einige SS-Soldaten sonnen sich
auf einer Bank. Sie mischen sich nicht in die Angelegenheiten des im Zim-
mer diensthabenden SS-Mannes, doch sie mustern mich ungldubig. Ich
bin wohl eine ungewohnte Erscheinung, aber sie sagen nichts. Ich trete
zum Fenster, nenne meine Nummer. Der Posten sieht mich fragend an.
Aus meiner Tasche nehme ich das Papier Dr. Mengeles und tbergebe es.
Der Posten liest es und weist an, das Tor zu 6ffnen. Er fragt mich, wie
lange ich mich im Lager aufhalten wolle, hier misse ich mich zurtickmel-

99



den. Es ist jetzt zehn Uhr. Ich antworte, bis mittags um zwdlf. Der Posten
notiert es. Zwei Stunden sind eine lange Zeit, doch eine Zehnerpackung
«Josmax-Zigaretten ist Uberall ein guter Passierschein. Ich gebe sie ihm
und gehe.

Auf der schlechten, von griinen Baracken gesdumten Hauptstrasse des
Lagers B Il c ist ein stdndiges Kommen und Gehen. Eine Gruppe Frauen
schleppt einen grossen Blechbottich mit heisser Suppe. Hier wird vormit-
tags um zehn Uhr Mittag gegessen. Ein Strassenbaukommando tragt
Steine. Zu beiden Seiten der Strasse liegen viele in der Sonne. Ihre Korper
sind in Lumpen gehillt, ihre Kdpfe geschoren. Ein mitleiderregendes
Bild.

Viele Frauen tragen phantastische Kostiime: bis auf den Boden rei-
chende, &rmellose, tief ausgeschnittene, zerlumpte Abendkleider. Sie sit-
zen auf der Erde und lausen sich, entfernen die Parasiten von ihrem Kor-
per und dem ihrer Geféhrtinnen. Ihre Leiber sind bedeckt von schmutzi-
gen néssenden Geschwiiren.

B Il c ist ein Quaranténelager, seine Insassen arbeiten nicht. Hier wer-
den die Transporte fur Arbeitslager zusammengestellt. Sie wurden griind-
lich selektiert. Ich kann es beurteilen. Nur vollig geschwéchte Menschen
blieben zurtick. Glick fiir die, die von hier wegkamen! Sie haben noch
Hoffnung, die Zeit irgendwie zu Uberstehen. Jene aber, die hierblieben,
sind schon vom Schicksal gezeichnet. Bald werden sie wie die Haftlinge
des Tschechen- und des Zigeunerlagers aussehen.

Ich ndhere mich der ersten Baracke. Schriller Larm, wildes Schreien
empfangen mich. Die auf der Erde liegenden Lumpenbiindel beleben sich,
und die gespenstischen Gestalten stiirzen mir entgegen. Es sind etwa 30
Frauen. Sie haben mich erkannt, fragen mit verzweifelter Ungeduld nach
ihren Ménnern und Kindern.

Sie erkennen mich, da ich ein ordentliches menschliches Ausseres
habe, aber sie, diese Unglucklichen, kann man nur noch schwer identifi-
zieren. Immer mehr Frauen umdrangen mich. Jede mdchte etwas von ihrer
Familie erfahren. Seit drei Monaten leben sie in standiger Furcht, unter
grasslichen Bedingungen. Jede Woche findet eine Selektion statt. Drei
Monate KZ lehrten sie, Angst vor der Zukunft zu haben und die Vergan-
genheit zu beweinen. Jede fragt, ob die Gerlichte tiber das Krematorium
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wahr seien. Was ist das fiir ein Rauch bei Tage, firr ein Feuer bei Nacht?
Werden dort wirklich Menschen verbrannt?

Soweit es in meiner Macht steht, beruhige ich sie. Ich streite alles ab.
Nichts davon sei wahr. Ausserdem, bald sei der Krieg zu Ende, und wir
wiirden nach Hause zuriickkehren. Ich glaube das selbst nicht, doch ich
sage es, um sie etwas zu beruhigen. Dann verabschiede ich mich. Von
meiner Frau und meinem Kind konnte ich nichts erfahren.

Ich betrete die nachstgelegene Baracke. Die Blockaélteste, ein slowaki-
sches Méadchen, ruft die Namen meiner Angehdrigen auf. In einer solchen
Baracke leben 800-1°000 Frauen, in den auf beiden Seiten befindlichen
Boxen zusammengepfercht. Es ist schwer, hier mit Rufen durchzukom-
men. Der Larm, den tausend Frauen machen, unterdriickt jeden Ruf. Nach
einigen Minuten geben wir es auf, jede Bemiihung war umsonst. Ich be-
danke mich fur die gute Absicht und gehe zur néchsten Baracke.

Hier ist die Situation nicht besser, alles lauft so ab wie in der vorigen
Baracke. In der dritten trete ich in die Mitte des grossen Raumes und rufe
die Namen meiner Frau und meiner Tochter. Ohne Ergebnis. Schliesslich
schickt die Blockélteste zwei flinke Mé&dchen los, die tberall in den Boxen
nach ihnen suchen. — Sie bringen meine verschreckte Frau und das Méad-
chen.

Beide né&hern sich mit vor Angst geweiteten Augen, halten sich an den
Handen. Es bedeutet nichts Gutes, wenn in der Baracke jemand aufgeru-
fen wird. Doch da haben sie mich erkannt. Sie bleiben stehen, vor Uber-
raschung wie versteinert. Ich eile ihnen entgegen, umarme und kisse
beide gleichzeitig. Wir finden keine Worte, weinen nur still und bitterlich.
Ich beruhige sie. Dann bitte ich die Blockélteste, uns in ihr Kleines Zim-
mer zu lassen. Endlich sind wir unter uns.

Sie berichten Uber alle bitteren Erlebnisse der zuriickliegenden drei
Monate. Von den gefiirchteten Selektionen sprechen sie, die sie erlebten,
vom ewigen Zittern im Schatten der Krematorien. Sie hungern, sie frieren
in ihren Lumpen. Der Regen dringt in die Baracke, die Kleider lassen sich
nicht trocknen. Das Essen ist ungeniessbar, doch am schlimmsten ist, dass
sie nicht schlafen kdnnen. In den Boxen hatten sieben Personen Platz,
doch zwélf miissten sich in einer zusammendréngen. Meine Tochter er-
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zahlt, dass sie seit Wochen sitzend auf dem Betonboden schléft, weil in
der Box kein Platz mehr fr sie frei ist.

Meine Frau fragt, wo ich arbeite. Ich berichte, dass ich bei Dr. Mengele
im Krematorium angestellt bin und zum Sonderkommando gehdre. Nach
drei Monaten KZ wissen auch sie, dass dies ein Kommando der lebenden
Toten ist. Entsetzt blicken beide mich an. Irgendwie aber gelingt es mir
doch, sie ein wenig zu beruhigen. Bald muss ich mich verabschieden,
doch ich verspreche, am n&chsten Tag wiederzukommen.

Im Krematorium betrachten es alle als eine Sensation, dass es mir ge-
lungen ist, meine Familie zu finden. In der Kleiderabteilung packt man
mir warme Sachen, Wésche und Striimpfe in einen Rucksack. Von einer
anderen Abteilung bekomme ich Zahnblrsten, Seife, eine Nagelschere
und einen Kamm. Ich nehme Medikamente und Vitamintabletten, Wund-
salbe und Verbandsmaterial, alles, was niitzlich sein kann. Ausserdem
Wirfelzucker, Butter, Brot, Marmelade, von allem so viel, dass es auch
fiir andere reicht. So mache ich mich erneut auf den Weg ins Lager B 11
c. Jeden Tag bin ich dort, immer mit geftllten Taschen.

Doch alles Gute hat eines Tages ein Ende.

Zwei Wochen lang bin ich t&glich im Lager B 11 ¢ zu Besuch. Was ich
flirchte, trifft schliesslich ein. Schon bei der Liquidierung des Tschechen-
und des Zigeunerlagers konnte ich mich Uberzeugen, dass die Vernichtung
nur eine Frage der Zeit ist. Friiher oder spéter ereilt sie jeden, der zwischen
den Dréhten des KZ Auschwitz sein elendes Leben fristet.

Eines Nachmittags sitze ich am Schreibtisch des Laboratoriums. Dr.
Mengele und Dr. Thilo sind anwesend und besprechen administrative Fra-
gen des KZ-Betriebs. Dr. Mengele erhebt sich von seinem Platz und, als
ware er soeben zu einer Entscheidung gekommen, sagt er zu Dr. Thilo:
«Ich bin nicht mehr in der Lage, die untatigen, geschwéchten Bewohner
des Lagers B Il ¢ weiter durchzufittern! Innerhalb der néchsten zwei Wo-
chen werden sie liquidiert!»

Es kommt oft vor, dass sie in meiner Gegenwart ber solche Dinge
sprechen. Sie diskutieren die internen KZ-Angelegenheiten, als sei ich
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Uberhaupt nicht vorhanden. Ich bin fiir sie ein Todeskandidat, ich zéhle
nicht, existiere nicht.

Dr. Mengeles Worte versetzen mich in tiefsten Schrecken. Neben mei-
nen Angehdrigen ist vom Leben vieler Tausender meiner unglicklichen
Landsleute die Rede. Ich muss unverziiglich handeln!

Kaum haben Dr. Mengele und Dr. Thilo das Krematorium verlassen,
bin auch ich ausserhalb des Tores. Mein Weg flihrt mich geradewegs ins
Lager B Il d. In diesem Lager befindet sich das Biiro der SS-Gruppe, die
die Einteilung der auslandischen KZ-Héftlinge zur Zwangsarbeit leitet.
Diese Gruppe versorgt das Territorium des ganzen Reiches mit KZ-Ge-
fangenen, schickt sie in die Arbeitslager und Waffenfabriken, von denen
sie angefordert werden.

Der Leiter dieses Biiros ist ein Oberscharfihrer. Ich treffe ihn allein in
seinem Zimmer an. Nach der Vorstellung zeige ich den noch immer gul-
tigen Passierschein von Dr. Mengele vor. Ich erklare ihm, dass meine Frau
und meine Tochter im Lager B Il ¢ sind. Mit Dr. Mengeles Hilfe konnte
ich sie suchen und finden.

Ich hatte ihnen geholfen, trotzdem halte ich es fiir dringend erforder-
lich, dass sie von hier fortkommen, denn ich als Krematoriumsarbeiter
weiss, welches Schicksal sie hier erwartet.

Der Biiroleiter teilt meine Meinung und sagt seine Hilfe zu. Noch in
dieser Woche werden zwei Transporte mit je 3000 Frauen vom Lager B
Il ¢ in westdeutsche Waffenbetriebe abgehen. Diese Fabriken sind relativ
gute Arbeitsplatze, das Ziel heisst dort nicht Vernichtung. Die Unterbrin-
gung, die Verpflegung, die Behandlung — alles ist darauf ausgerichtet, die
Arbeiter bei guter Kondition zu halten, um hdchstmadgliche Leistungen zu
erreichen.

Ich lege eine Hunderterpackung Zigaretten auf den Tisch. Der Leiter
nimmt sie an sich und verspricht, bei der Zusammenstellung der Trans-
porte meine Familie zu bertcksichtigen, wenn sie sich freiwillig meldet.

Ich habe erreicht, was ich wollte!

Dann eile ich ins Lager B 1l c. Dort habe ich es schwerer. Ich muss den
Meinen verstandlich machen, dass sie das Lager verlassen mussen. Die
Wahrheit kann ich nicht sagen. Ich will keine Panik verursachen, die fur
alle das Ende ware.
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Ich lasse meine Frau und meine Tochter in das kleine Zimmer der
Blockaltesten rufen und sage ihnen, wie schwer mir die Trennung von
ihnen fallt. Doch die Lage der Dinge erfordere es, dass sie hier Weggehen.
Wir mussen uns damit abfinden, einander nicht wiederzusehen. Ich muss
mich damit abfinden, nicht mehr auf sie achtgeben zu konnen. In dieser
Woche wirden hier zwei grosse Transporte zusammengestellt. Fir einen
davon, am besten fiir den ersten, miissten sie sich freiwillig melden!

Ich versichere meiner Frau, dass mich sehr ernste Griinde zu diesem
Rat zwingen. Gleichzeitig bitte ich sie, auch alle anderen, mit denen sie
zusammentrifft, anzuhalten, sich zu den Transporten zu melden! Etwas
anderes brauche sie nicht zu sagen.

Bei der Formierung der Transporte geht die SS ndmlich so vor, dass sie
die Haftlinge zuerst aufruft, sich freiwillig zu melden. Nur wenn die er-
forderliche Zahl so nicht erreicht wird, wird Zwang angewendet. Freiwil-
lige allerdings gibt es selten, denn nur wenige wollen ihre augenblickliche
Situation gegen eine andere, unsicherere eintauschen. Wie sollten sie sich
bei einer Erndhrung, die sogar im Quarantinelager zum Uberleben zu we-
nig war, zur Schwerstarbeit melden?

Die armen Unglicklichen! Sie kennen nicht die KZ-Moral des Dritten
Reiches, sie wissen nicht, dass wer nicht arbeitet, auch kein Recht zum
Leben hat.

Zum Gliick sehen meine Frau und meine Tochter ein, dass ich gewich-
tige Griinde haben muss. Sie versprechen mir, sich gleich bei der ersten
Aufstellung zu melden.

Ich verabschiede mich mit dem Versprechen, sie in zwei Tagen noch
einmal aufzusuchen und dann Kleidung und Lebensmittel fiir den weiten
Weg mitzubringen.

Die zwei Tage vergehen, und schweren Herzens mache ich mich dies-
mal auf den Weg ins Lager B Il c. Warme Kleidung und viele Lebensmit-
tel habe ich bei mir, deshalb gehe ich nicht allein. So viele Péckchen wage
ich nicht allein durchs Tor zu bringen. Es kdnnte passieren, dass sich
hochrangige SS-Fihrer in der N&he aufhalten. Deshalb habe ich einen von
der SS-Wache des Krematoriums, einen ehemaligen Patienten, den ich
von einer schweren Lungenentziindung geheilt hatte, gebeten, mich zu be-
gleiten.
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Heute besuche ich die Meinen nicht in ihrer Baracke, sondern lasse sie
an die Drahtumzéaunung rufen. Zusammen mit meinem SS-Begleiter werfe
ich die Pdckchen uber den Zaun. Gliicklicherweise ist der Platz abgelegen
genug, so dass niemand etwas bemerkt.

Zwischen uns spannt sich der Draht. So kénnen wir uns nicht mehr um-
armen.

Einige Minuten unterhalten wir uns noch. Meine Frau erzéhlt, dass die
Meldung fiir den Transport problemlos verlaufen sei. Es war nicht einmal
notwendig, den Namen zu nennen. Der auswéhlende SS-Oberscharfiihrer
schrieb sofort beide ein.

Meine Freude vervielfacht sich, als ich erfahre, dass viele, dem Rat
meiner Frau folgend, sich freiwillig gemeldet haben.

XXV

Drei Tage spater suche ich das Lager B Il ¢ noch einmal auf. Ich will mich
an Ort und Stelle davon Uberzeugen, dass meine Familie wirklich fort ist.

Alles ist meinen Winschen gemass gelaufen. Die zwei, aus jeweils
3°000 Frauen bestehenden Transporte haben das KZ Auschwitz verlas-
sen.®® Mit ihnen sind auch die Meinen gegangen. Ich weiss nicht, was die
Zukunft ihnen bringen wird, trotzdem fiihle ich grosse Erleichterung. Hier
erwartete sie der sichere Tod, ihr neuer Aufenthaltsort kann ihnen — mit
etwas Gluick — die Freiheit bringen! Es gibt bereits viele Anzeichen, dass
sich der Krieg seinem Ende néhert. Das Grab des Dritten Reiches wird
bereits ausgehoben. Mit Recht kénnen diejenigen wieder Hoffnung schop-
fen, die von hier weggingen... In mir aber verstérkt sich mehr denn je das
Wissen um die Hoffnungslosigkeit meines eigenen Schicksals.

Umso mehr erfullt es mich mit tiefer Genugtuung, die Schritte meiner
Familie in eine hoffnungsvollere Richtung gelenkt, sie der Strasse zu den
Scheiterhaufen entrissen zu haben. Ich selbst gehe auf ihr weiter in den
sicheren Tod. Nicht Angst oder Verzweiflung lassen mich das Morgen so
sehen, sondern die blutige Tragddie der bisherigen elf Sonderkommandos,
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die Sachlichkeit meiner kalten Logik, die frei von jeder Sentimentalitat
ist.

Ich verlasse das Lager B Il c. Meine Blicke streifen noch einmal die
diisteren Baracken. Mit Schmerz verabschiede ich mich von diesem Ort,
wo man unsere einst schonen Téchter und Frauen kahl geschoren, in Lum-
pen gehillt und jeglicher Menschenwiirde beraubt hat. Kélte durchrieselt
mich und schittelt meinen ganzen Kérper, als ich durch das Tor trete. Ich
hiille mich fester in meinen Mantel. Erst jetzt merke ich, dass Herbst ist.
September. Nordwind weht schon von den mit Schnee bedeckten Gipfeln
der Beskiden, schiittelt die Drahtz&une des KZ, lasst die Flammen in den
Schornsteinen der Krematorien aufflackern. Hier und da fliegen Kréhen
auf, die einzigen Vogel, die hier leben. Der Wind weht mir Rauchfetzen
von den scheinbar fir die Ewigkeit errichteten Krematorien entgegen.

Ich spiire den schon gewohnten Geruch verbrannten Fleisches und ver-
schmorter Haare.

In dumpfer Tatenlosigkeit und unruhigem Dammern vergehen die Tage
und Néchte. Ich habe keine Worte, keine Wiinsche. Seit meine Lieben
gegangen sind, wirgt mich die Einsamkeit. Meine Ohnmacht qualt mich.

Seit Tagen schon wird das KZ Auschwitz von Stille und unendlicher
Monotonie beherrscht. Ein bdses Zeichen! Mein Vorgefuhl hat mich noch
nie getrogen. Die grosse Ruhe ist das Zeichen fiir neue blutige Ereignisse.

Dreieinhalb der auf vier Monate begrenzten Lebensfrist des Sonder-
kommandos sind inzwischen verstrichen. Der Sand fliesst immer schnel-
ler durch unsere Lebensuhr. Noch zwei Wochen... Dr. Mengele hat seine
Entscheidung in die Tat umgesetzt. Die Liquidierung des Lagers B 1l ¢
hat begonnen. Die Opfer werden von 50 Lastwagen in die Krematorien
gebracht. Jeden Abend kommen 4°000 Madchen und Frauen an.» Die
lange Reihe der Lastwagen, vollgestopft mit einer tobenden, schreienden
oder vor Todesangst erstarrten Fracht, bietet einen furchtbaren Anblick,
wenn sie in den Krematoriumshof einféhrt.

Nacheinander werden die schon nackt herangefahrenen Todgeweihten
vor dem Eingang zur unterirdischen Gaskammer abgeladen. Dann treibt
man sie ohne Aufenthalt hinein. Alle wissen genau, dass sie in den Gastod
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gehen, doch das viermonatige Sklavendasein, das Leib und Seele zermah-
lende Leid, der langsame Zusammenbruch des Nervensystems liessen alle
Willensdusserungen abstumpfen. Die Opfer werden ohne Widerstand in
die Gaskammern getrieben, wo sie ihr ziellos gewordenes, von unendli-
chen Qualen erfilltes Leben gegen den Tod tauschen.

Wie lang war ihr Weg in den Tod! Welche unvorstellbaren Leiden hat
jede Station dieses Weges ihnen gebracht! Ihr friedliches, Liebe und Ge-
borgenheit ausstrahlendes Heim wurde zerstort und ausgeraubt. Mit ihren
Mannern, Kindern und alten Eltern wurden sie in Ghettos verbannt, in die
Ziegelwerke der Vorstadt, wo sie wochenlang in den Pfiitzen des Friih-
lingsregens lagen. VVon dort schleppte man téglich die Opfer in besonders
eingerichtete Folterkammern, um sie mit Daumenschrauben und Gummi-
kniippeln so lange zu quélen, bis sie endlich sagten, wo ihre Wertsachen
versteckt waren. Viele starben an den Folterungen. Danach pferchte man
sie, 80-90 Personen, in einen Guter waggon.

Vier, finf Tage waren sie unterwegs. Gemeinsam mit ihren unterwegs
verstorbenen Gefahrtinnen kamen sie schliesslich an der Rampe des Kon-
zentrationslagers Auschwitz an.

Was hier mit ihnen geschah, wissen wir bereits. Man trennte sie von
ihren Lieben. Mit schmerzerfilltem Herzen, halb wahnsinnig, kamen sie
in die Baracken des Lagers B 11 c. Bevor sie aber diese Horte des Schmut-
zes, der Lduse und der Infektionskrankheiten betraten, erlebten sie noch
die endgultige Demutigung ihrer Menschenwiirde: die Prozedur des Ba-
dens.

Rohe Hénde schnitten ihnen die Locken ab und rissen ihnen die Kleider
vom Leibe. Nach dem Bad bekamen sie andere, solche, die sogar ein
Landstreicher voller Ekel von sich gewiesen hatte. Mit diesen Kleidern
aber erhielten sie auch eine weitere Segnung des Dritten Reiches — die
Lause.

So begann das Schattenleben unserer Mitter, Schwestern, Frauen und
Tochter zwischen KZ-Dréhten. Ihr selbst als Schweinefutter nicht ver-
wendbares Essen liess ein Sterben nicht zu, aber auch kein Leben. lhrer
Ernahrung fehlte Eiweiss vollig, dadurch wurden ihre Beine bleischwer.
Der Fettmangel trieb ihren Korper auf. Die normale monatliche Blutung
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blieb aus, Nervositat, Kopfschmerz, haufiges Nasenbluten waren die Fol-
ge. Der Vitamin-B-Mangel l6ste dauernde Mudigkeit und Vergesslichkeit
aus, was soweit ging, dass sie sogar die Namen der Strassen und Num-
mern der Hauser vergassen, in denen sie einst gewohnt hatten. Nur in ih-
ren Augen flackerte noch Leben. Doch es war nicht die reine Flamme des
Verstandes, die aus ihnen leuchtete, sondern das nebelige Feuer eines
durch endlose Schmerzen gestorten Geistes.

Stundenlang standen sie bei den Z&hlappellen, und wenn sie chnméch-
tig niedersanken und man sie mit einem Eimer kalten Wassers wieder zu
sich brachte, war das erste, worauf ihr Blick fiel, der (iber dem KZ ste-
hende Rauch und die Flamme aus dem Schornstein des Krematoriums.
Diese beiden Zeichen, Rauch und Flamme, machten ihnen zu jeder Stunde
klar, dass sie am Tor der Vernichtung standen... Vier Monate lebten die
Bewohner des Lagers B Il ¢ vor den Toren der Krematorien, und zehn
Tage dauerte es, bis sie diese Tore, die in den Tod fuhrten, durchschritten
hatten. Aus 45’000 gequéalten Korpern entwich die Seele.'® Auf das Lager
B 1l ¢ aber, den Aufenthaltsort so vieler, von ihren Tragddien Gezeichne-
ter, fiel unendliche Stille...

XXIX

Tage, Wochen, Monate sind vergangen. Das Sonderkommando wartet
Tag flr Tag auf die Stunde, da sich sein Schicksal erfiillen wird. Das Ge-
spenst des Todes schwebt standig Uber uns, unerbittlich n&hert sich die
Vernichtung. Wir sind zu jeder Tagesstunde darauf eingestellt, dass die
SS-Henker die Turen 6ffnen.

Am 6. Oktober 1944 knallt in den friihen Morgenstunden ausserhalb
der neutralen Zone, zwischen der grossen und kleinen Postenkette, ein
Schuss, und ein KZ-Haftling stiirzt tot zu Boden.™* Es war ein ehemaliger
russischer Offizier, der wegen eines Fluchtversuchs aus einem Gefange-
nenlager nach Auschwitz gebracht worden war. Hochstwahrscheinlich
wollte er auch hier wieder fliehen und geriet so vor die Waffe des Postens.
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Eine aus Angehdrigen der Politischen Abteilung der SS bestehende
Kommission, gefiihrt von Dr. Mengele, erscheint am Tatort und pruft den
Vorgang. Es handelt sich um einen gewohnlichen, alltaglichen Vorfall.
Wirde nicht ein Offizier das Opfer sein, wiirde man es ohne jede Forma-
litt in die Leichenkammer und von dort aus ins Krematorium bringen.
Doch als russischer Offizier ist es mit vollem Namen und persénlichen
Daten in der Anwesenheitsliste erfasst.1> Zur Begriindung eines gewalt-
samen Todes wird ein Sektionsprotokoll bendtigt. Mengele lasst den To-
ten ins Krematorium schaffen und ordnete die gerichtsmedizinische Un-
tersuchung an. Laut Befehl habe ich das Protokoll nachmittags um halb
drei zu Ubergeben. Mengele will es personlich entgegennehmen und die
darin enthaltenen Angaben an der Leiche lberprifen.

Es ist etwa neun Uhr morgens, als Dr. Mengele den Sektionsraum ver-
lasst.

Ich lasse die Leiche auf den Sektionstisch legen und kdnnte sicher in
30-40 Minuten mit der Untersuchung und dem Protokoll fertig sein. Doch
es ist der 6. Oktober, der letzte Tag in der Frist des Sonderkommandos.
Wir wissen nichts Genaues, doch wir fiihlen nahezu physisch die Nahe
des Todes.

Ich bin unfahig zu arbeiten. Also verlasse ich den Sektionsraum und
gehe in mein Zimmer. Dort nehme ich eine hohe Dosis Luminal ein und
rauche eine Zigarette nach der anderen. Doch ich habe einfach keine
Ruhe. So mache ich mich auf den Weg in den Verbrennungssaal.

Die Ménner des Tagdienstes versehen ihre Arbeit nur schleppend, da-
bei liegen einige hundert Tote vor den Ofen. In kleinen Gruppen sprechen
die Haftlinge leise miteinander. Ich steige in das Obergeschoss hinauf und
betrete den Aufenthaltssaal des Personals. Dort herrscht eine ungewdhn-
liche Situation: Sonst nimmt die Nachtschicht des SK morgens nach dem
Dienst ein Friihstick zu sich und legt sich dann sofort schlafen. Jetzt ist
es 10 Uhr, und alle sind wach. Es féllt auf, dass die Ménner sportliche
Kleidung, Pullover und Stiefel tragen, obwohl heute ein strahlend sonni-
ger Oktobertag ist. Sie sind alle sehr beschaftigt, hantieren mit Koffern,
diskutieren. Die ungeheure Spannung ist deutlich zu spiiren und kann sich
jeden Moment entladen. Irgendetwas wird geschehen. Ich begebe mich in
das kleine, abgeteilte Zimmer des Hauptkapo. Er sitzt am Tisch, neben
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ihm die Leiter des Nachtdienstes, der Maschineningenieur, der General-
heizer und der Chef des Gaskommandos. Kaum habe ich Platz genom-
men, wird mir schon ein halbes Glas aus der auf dem Tisch stehenden
Flasche des starksten polnischen Schnapses, des beriihmten Kimmels,
eingeschenkt. Ich trinke in einem Zug. Es ist nicht gerade ein lebensret-
tendes Mittel in den letzten Stunden des Sonderkommandos, doch eine
hervorragende Medizin gegen die Todesangst... Meine Kameraden unter-
richten mich detailliert iber unsere Situation. Den erhaltenen Informatio-
nen und beobachteten Anzeichen zufolge durfte die Liquidation des SK
erst am ndchsten oder Uberndchsten Tag erfolgen. Deshalb wurden alle
Vorbereitungen getroffen, den Ausbruch der 860 Angehdrigen der Son-
derkommandos in dieser Nacht zu versuchen.'®

Es soll in Richtung der sich in 2 Kilometer Entfernung dahinschlén-
gelnden Weichsel gehen, die jetzt, am Ende des Sommers, sehr seicht und
damit leicht zu Uberqueren sein wirde. Etwa 8 Kilometer hinter der
Weichsel liegt ein Waldgelande. Hier kdnnten wir wochen-, ja monate-
lang in Sicherheit sein. Die Partisanen wirden wir sicher bald ausfindig
machen.

Fur die Ausflihrung der Fluchtplane haben wir ein ausreichendes Waf-
fenarsenal angelegt. Die Waffen stammen aus dem Auschwitzer Union-
Werk. Die Union ist ein ausschliesslich auf Munitionsherstellung spezia-
lisierter Betrieb, in dem polnische Jidinnen ihre Sklavenarbeit verrichten.
Unter den Waffen sind 100 Sprenggranaten von grosser Explosionskraft.
Die Deutschen benutzen sie zur Sprengung von Eisenbahnschienen. Aus-
serdem besitzen wir 5 Maschinenpistolen und 20 Handgranaten. Das ist
unser Bestand an Waffen. Er genugt zur Ausfihrung der Pléne, denn zu-
erst wollen wir die Nachtwachen iberraschend auf ihren Posten angreifen
und mit dem Messer unschadlich machen. Danach wollen wir uns auf die
in ihren R&umen schlafenden SS-Leute stlirzen und sie mit Waffengewalt
zwingen, uns zu begleiten, so lange, wie es nétig ist...1%

Das Zeichen zum Aufbruch soll mit einer Stablampe vom Krematorium
I an das Il. gegeben werden. Dieses leitet es zum I11. weiter, von dort aus
erhélt das Krematorium 1V das Zeichen. Auch meiner Auffassung nach
ist der Plan durchaus realisierbar, umso mehr, da heute lediglich im Kre-
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matorium | Verbrennungen stattfinden. Bis 18.00 Uhr wird die Arbeit
auch hier beendet sein. Das Sonderkommando muss also nicht zum Nacht-
dienst erscheinen. Auch das nachtliche Aufgebot an SS ist heute schwa-
cher als sonst. In jedem Krematorium besteht die Wache nur aus drei
Mann.

Wir trennen uns, um bis zum vereinbarten Zeichen unserer Arbeit nach-
zugehen und so keinerlei Verdacht aufkommen zu lassen.

Ich kehre in mein Zimmer zuriick. Wieder muss ich durch den Ver-
brennungs saal. Die Ménner gehen, wenn auch langsamer als sonst, ihrer
Arbeit nach. Ich berichte meinen zwei arztlichen Kollegen von der Situa-
tion. Dem Sektionsgehilfen gegenliber schweige ich. Er ist ein alter KZ-
Haftling, ich traue ihm nicht. Die vollendeten Tatsachen werden auch ihn
mitziehen.

Die Mittagszeit naht. Ruhig nehmen wir das Essen ein und gehen dann
hinaus auf den Hof, um etwas von der Herbstsonne zu geniessen. Mir fallt
auf, dass sich von unseren SS-Bewachern niemand sehen lasst. Anschei-
nend halten sie sich in ihren Stuben auf. So etwas hat es schon an friheren
Tagen gegeben. Die Tore sind geschlossen. Den Dienst ausserhalb des
Tores verrichten Angehdrige der Lager-SS! Sie sind auf ihren Posten. So
messe ich dem Verschwinden «unserer» SS-Leute keine Bedeutung bei.
Ruhig rauche ich meine Zigarette. Der Gedanke, heute abend schon aus-
serhalb der Dréahte und frei zu sein, hat den ungeheuren Druck von mir
genommen, der vier Monate lang auf mir lastete. Sollte es nicht gelingen,
wirde ich auch nichts verlieren!

Ich sehe auf die Uhr, sie zeigt halb zwei. Meine Geféhrten und ich be-
geben uns zur Sektion, um halb drei, bei Ankunft Dr. Mengeles, fertig zu
sein. Wir erledigen die Arbeit ziigig. Heute fuihrt einer meiner Kollegen
die Sektion durch. Ich sitze an der Maschine und schreibe das Protokoll.

Etwa 20 Minuten haben wir gearbeitet, als eine furchtbare Explosion
die Luft erschittert. Es folgt das Knattern von Maschinenpistolen.

Ich schaue zum grossen, griinbenetzten Fenster hinaus. Das riesige rot-
ziegelige Dach des Krematoriums I11 6ffnet sich mitsamt der Geldnderbe-
festigung, und eine riesige Stichflamme und schwarzer Rauch steigen auf.
Kaum eine Minute spater knackt vor der Tir des Sektionsraumes der Ver-
schluss einer Maschinenpistole.1%°
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Wir haben nicht die geringste Ahnung, was passiert ist. Unsere Plane
betrafen die Nacht. Wurden wir etwa verraten, und die SS ging dazwi-
schen? Oder haben grdssere Abteilungen von Partisanen die Krematorien
angegriffen?

Der Alarmton der Sirenen ertdnt aus Richtung Auschwitz | und Ausch-
witz Il. Die Detonationen und Maschinengewehrsalven verstarken sich
immer mehr. Auch schwere Maschinenwaffen sind bereits zu horen.

Ich habe mich schnell entschieden: Am besten ist es, ob unsere Sache
nun verraten ist oder nicht, vorlaufig im Sektionsraum zu bleiben. VVon
unseren Arbeitsplatzen aus werden wir die Entwicklung der Ereignisse
verfolgen. Durch das Fenster beobachte ich die Ankunft von acht, zehn
Lastwagen.

Vor unserem, dem Krematorium I, bremsen sie. Etwa 200 SS-Soldaten
springen von den Wagen und formieren sich vor dem Drahtzaun zu einer
Angriffslinie.

Jetzt ist alles klar: Das Sonderkommando hat das Krematorium | in
seine Hand bekommen und schiesst aus den Fenstern auf die aufmarschie-
renden SS-Leute. Diese Verteidigung scheint Erfolg zu haben, denn ich
sehe mehrere SS-Ménner tot oder verwundet niedersinken. Das ist der
Anlass fir die Angreifer, zu wirksameren Mitteln zu greifen. Sie holen
40-50 Bluthunde und hetzen sie auf die sich im Inneren des Krematoriums
befindenden Verteidiger.1%

Doch mit Verbliffung sehe ich, dass die sonst so diensteifrigen, gut
abgerichteten Tiere sich nicht von der Stelle bewegen. Winselnd verkrie-
chen sie sich hinter ihren SS-Herren. Ich erklare mir das so, dass die Hun-
de auf die Verfolgung von Menschen in gestreifter Haftlingskleidung
dressiert wurden. Hier gibt es solche Menschen nicht, dafiir ist aber etwas
anderes fur die Hunde ungewohnt: In der ganzen Umgebung des Krema-
toriums breitet sich ein durchdringender Geruch nach Blut, verbranntem
Fleisch und verschmorten Knochen aus. Davor haben die Bluthunde mit
ihren empfindlichen Geruchsnerven Angst. Nachdem dieser Versuch ge-
scheitert ist, schafft die SS unter stindigem Beschuss zwei Luftabwehr-
kanonen herbei, richtet sie aufs Krematorium und beginnt sie in Stellung
zu bringen.
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Gegen eine solche Ubermacht an Waffen und Menschen kann das Son-
derkommando nicht bestehen. Ein méchtiges Hurra-Geschrei erschittert
das Gebdude, und das Kommando bricht durch die hinteren Tiren aus.
Dabei werden die SS-Leute laufend weiter beschossen. Das Kommando
flieht durch die zuvor zerschnittenen Stromdréhte in Richtung Weichsel.
Ein heftiges Gefecht entbrennt zwischen den Fliehenden und der SS. Ich
kann neben dem Maschinengewehrknattern und dem Donnern der Grana-
ten auch die schweren Waffen der Wachtirme deutlich héren.

Die Schiesserei dauert etwa zehn Minuten, dann wird alles still.

Die weit vorgeriickte SS-Linie geht zum Sturm Uber, ohne die zwei
Kanonen zu benutzen. Mit aufgepflanzten Bajonetten stiirmen sie von al-
len Seiten in das Gebaude und uberrennen die unteren und oberen Rdume.

Eine Zehnergruppe dringt in den Sektionsraum ein. Die Pistolen auf
uns gerichtet, umstellen sie uns, treiben uns — wir haben die Hande erho-
ben — unter Gewehrkolbenschlagen auf den Hof. Dort miissen wir uns mit
dem Gesicht nach unten auf den Boden legen.

«Wer sich bewegt oder den Kopf hebt, bekommt eine Kugel in den
Kopfl» lautet der Befehl.

Nach einigen Minuten bringt man — ich hore es an den Schritten — eine
grossere Gruppe von Leuten des Sonderkommandos und I&sst sie sich ne-
ben uns hinlegen. Wie viele kénnen es sein? Ich weiss es nicht, denn ich
liege bewegungslos mit dem Gesicht zur Erde, in einer Linie mit den eben
Angekommenen. Nach 3-4 Minuten wird die néchste Gruppe gebracht,
die sich hinter uns legen muss.

Wir liegen unbeweglich, wahrend man uns mit Gewehrkolben prigelt.
Unter heftigen Fliichen werden wir mit den Stiefeln in Riicken, Kopf und
Nierengegend getreten. Ich fuihle die Warme des Blutes, das Giber meinen
Kopf und mein Gesicht fliesst, fuhle den salzigen Geschmack meines Blu-
tes, das mir Uber die Lippen rinnt. Ich nehme nur die ersten Schlage wabhr.
Mein Schadel brummt. Ich denke an nichts. Meine Sinnesorgane beginnen
zu versagen. Ich fihle, wie ich in wachsende Gleichgdiltigkeit versinke.

20-30 Minuten liegen wir so, jeden Augenblick auf eine Kugel in den
Kopf gefasst. Ich weiss ja, dass in solch einer Situation der Genickschuss
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angewendet wird. Das ist der schnellste und mildeste Tod. Als Fachmann
weiss ich Bescheid. Ich sehe es geradezu vor mir: mein von dem hydro-
dynamischen Druck der aus unmittelbarer Néhe abgegebenen Kugel zer-
spritzendes Gehirn und meinen in tausend Stiicke zerspringenden Schadel.

Ich hore ein Auto ankommen. Das kann nur Dr. Mengele sein! Auf ihn
haben die Manner der Politischen Abteilung der SS gewartet.*” Ich kann
nicht aufsehen, vernehme aber seine Stimme. Er spricht unmittelbar vor
unseren Képfen mit dem SS-Befehlshaber. Pl6tzlich ein durchdringender
Befehl: «Arzte aufstehen!» Wir kommen ihm nach. Alle vier erheben wir
uns. Haltung annehmend, harren wir der weiteren Ereignisse.

Dr. Mengele winkt mich zu sich. Mein Gesicht und mein Hemd sind
voller Blut, meine Kleidung ist schlammverschmiert. So stehe ich vor
ihm. Neben Mengele lauern drei SS-Offiziere, die Fuhrer der Politischen
Abteilung. Dr. Mengele fragt, was wir getan haben. «Nichts», antwortete
ich. «Wir sind lediglich dem Befehl des Herrn Hauptsturmfihrers nach-
gekommen und haben die Leiche des russischen Offiziers seziert, als die
Ereignisse eintraten. Dadurch wurden die Sektion und das Protokollieren
unterbrochen. Jeder kann sich davon (berzeugen! Wir waren die ganze
Zeit an unserem Arbeitsplatz, wo man uns dann auch fand.» Der SS-Be-
fehlshaber bestétigt meine Aussage. Dr. Mengele sieht mich an und be-
fiehlt: «Gehen Sie, waschen Sie sich und arbeiten Sie weiter!» Er winkt
auch meinen Kameraden zu gehen.

Ich mache kehrt, die drei folgen mir. Wir erreichen die Tir des Krema-
toriums. Da zerreissen hinter uns Maschinengewehrsalven die Luft — das
Sonderkommando liegt tot auf den blutigen Steinen.

Ich drehe mich nicht um. Meine Schritte beschleunigen sich, ich gehe
in mein Zimmer. Mit zitternden Handen versuche ich, mir eine Zigarette
anzuziinden. Endlich gelingt es mir, nach einigen tiefen Ziigen taumle ich
zu meinem Bett und lege mich hin. Erst jetzt beginne ich, am ganzen Kor-
per die Schlége und Tritte zu fiihlen.

Was alles ist an diesem Tag geschehen! Dabei ist es erst drei Uhr nach-
mittags. Meine Rettung lasst mich weder Freude noch Erleichterung emp-
finden. Ich weiss, es ist nur ein Aufschub, denn ich kenne die Mentalitat
Dr. Mengeles und der SS. Mein Arbeitsgebiet ist wichtig, ich bin zur Zeit
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nicht ersetzbar. Im KZ gibt es keinen Gerichtsmediziner, der den hiesigen
Anforderungen geniigt. Selbst wenn es einen gabe, wirde er sich hiten,
sein Fach zu verraten und in Dr. Mengeles Klauen zu geraten, aus denen
er als Angehdriger des Sonderkommandos nach vier Monaten nur durch
den Tod entlassen werden kann.1%

Als sich meine bis zum &ussersten angespannten Nerven etwas beruhi-
gen, stehe ich auf und gehe hinaus, um mich umzusehen. Ich will wissen,
was heute nachmittag eigentlich geschehen ist. War wirklich ein Verréter
unter uns und hatte die SS mit der Vernichtung des Sonderkommandos die
geplante Flucht verhindert?

Sie hétte sich keinen besseren Anlass zur Liquidierung des Komman-
dos wiinschen kénnen.

Meine zweite Annahme ist, dass einfach heute die Frist von vier Mo-
naten abgelaufen war. Die Politische Abteilung der SS hatte den Befehl
zur Exekution erhalten. Sie war in Aktion getreten, um ihn auszufiihren,
hatte die Leute des Kommandos zum Antreten in den Hof befohlen, als
wirde man sie zum Appell oder zur Befehlsverkiindung rufen. In Wirk-
lichkeit sollten sie umgebracht werden. Bisher ist es jedem Sonderkom-
mando so ergangen. Doch das zwdélfte hat sich nicht seinem Schicksal er-
geben. Unser Kommando hatte den bewaffneten Widerstand gewéhit.

Im Verbrennungssaal liegen meine toten Kameraden nackt in langen
Reihen vor den Ofen. Ich erkenne die Leichen meiner aus dem 1. Krema-
torium ausgebrochenen Gefahrten. Sie starben auf der Linie der Posten-
ketten. Von dort brachte man die Toten auf Handwagen her. Hier liegen
auch die, die auf dem Hof erschossen wurden, nachdem man mich und
meine drei Kameraden aus ihrer Mitte genommen hatte. Nach der Nieder-
schlagung des Aufstands hatte man die Leute des IL, des Il1l. und des IV.
Krematoriums zusammengetrieben und ins Krematorium | gebracht, um
hier alle t6ten und verbrennen zu kdnnen. Lediglich im Krematorium |
waren die Ofen in Betrieb, und 30 Leute waren eiligst zur Verbrennung
zusammengesucht worden.

Ich stehe neben dem Unteroffizier, der die Arme der Toten anhebt, um
ihre Nummern zu notieren. Ohne gefragt worden zu sein, sagt er, dass
zwoOIf Manner fehlen. Alle anderen — mit Ausnahme von sieben — sind tot.
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Zu den sieben Uberlebenden gehdren wir drei Arzte und der Gehilfe des
Sektionsraumes.

Am Leben blieben auch der Bedienungsingenieur fiir die Dynamos und
Ventilatoren, der Oberheizer und ein Haftling, der «Médchen fir alles»
war, im personlichen Dienst der SS stand, ihre Kleidung, Stiefel, Bestecke
in Ordnung hielt und Telefondienst hatte.

Zwolf Mannern ist die Flucht gelungen.

Von dem Unteroffizier erfahre ich schliesslich Einzelheiten Gber die
Ereignisse des heutigen Tages:

Von Verrat konnte keine Rede sein. Nachmittags um halb zwei kamen
im Krematorium IV 70 Angehorige der Politischen Abteilung der SS
an.2% |hr Befehl rief das Sonderkommando zum Appell, doch niemand
rihrte sich, denn man ahnte ja, was geplant war. Der SS- Offizier glaubte,
sein Ziel durch ein Ablenkungsmandver leichter erreichen zu kénnen,
schliesslich war die SS Meister im Irrefiihren von Menschen. Er stellte
sich also in die Mitte des Hofes und hielt folgende Ansprache in der typi-
schen Primitivitat und Kirze der SS:

«Leute, auf hdheren Befehl habt ihr genug hier gearbeitet, ihr kommt
mit dem néchsten Transport in ein Arbeitslager. Dort gibt es flir euch gute
Kleider, reichliches Fressen und ein leichtes Leben. Wen ich also jetzt mit
seiner Nummer aufrufe, der soll herauskommen und antreten!»

Und schon begann er die Nummern abzulesen. Zuerst rief er die 100
ungarischen Angehdrigen des Kommandos auf. Sie waren die jiingsten
KZ-Bewohner und traten ohne Weiteres an. Ihr Schreck war grosser als
ihr Mut. Eine SS-Abteilung fiihrte sie sofort vom Krematoriumshof und
sperrte sie in den Block 13 des Lagers B Il d. Im Krematorium Il ging
unterdessen die Nummernverlesung weiter. Die Manner griechischer Na-
tion kamen an die Reihe. Sie traten schon nicht mehr so bereitwillig an,
als der SS-Offizier sie aufrief. Dann folgte die Gruppe der Polen. Murren
und unterdriickte Zwischenrufe liessen sich aus der Menge vernehmen.
Der SS-Mann rief eine Nummer. Keiner bewegte sich!

Als er sich wartend umschaute, fiel eine Mineralwasserflasche vor
seine Fusse. Eine furchtbare Detonation folgte. Sieben SS-Angehérige
waren tot oder verletzt, unter ihnen auch der Anfiihrer. Die Flasche war
mit Ekrasit geflllt. Einer der Polen hatte sie geworfen. Die SS eroffnete
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ein morderisches Feuer auf die Aufstandischen. Diese stlirmten ins Kre-
matorium, warfen von dort aus weitere Ekrasitflaschen in den Hof. Eine
Gruppe der SS erschoss inzwischen gnadenlos die immer noch wartenden
griechischen Haftlinge. Einige Griechen versuchten zu fliehen. Spétestens
am Tor wurden auch sie getroffen. Unter stdndigem Feuern néherte sich
die SS dem Krematoriumseingang. Ein schweres Unterfangen, denn die
Polen wehrten sich verbissen. Dicht aufeinander folgen die Ekrasitfla-
schen und schiitzten mit gewaltigen Explosionen den Vorplatz des Geb&u-
des.

Dann warf eine noch starkere Detonation die SS-Soldaten zu Boden.
Die riesige Dachkonstruktion des Krematoriums tat sich auf, und Hun-
derte von Stltzbalken wirbelten zwischen Flammen und Rauch durch die
Luft. Vier mit Benzin gefillte Stahlfasser waren explodiert. Das grosse
Geb&ude verwandelte sich in einen Trimmerhaufen, der die Leute des
Sonderkommandos unter sich begrub. Einige der am Leben Gebliebenen
leisteten noch Widerstand, doch die SS ermordete auch sie. Die Verletz-
ten, die gehen konnten, waren mit erhobenen Handen zum Eingang ge-
kommen, doch eine Salve brachte auch sie um. Sie wussten, was sie er-
wartete, doch im Gebdude wiitete das Feuer und so wéhlten sie lieber den
leichteren Tod.

Anschliessend wurden die ins Lager B Il d gebrachten ungarischen
Héftlinge zuruickgeholt und ebenfalls liquidiert.

Der Aufstand hatte also im 111. Krematorium begonnen. Im 1. ging die
Arbeit weiter, bis das I11. in die Luft flog.**° Durch die Explosion war die
Spannung, die unsere Manner ohnehin schon beherrschte, unertraglich ge-
worden. Im ersten Augenblick wusste niemand, was geschehen war. Die
Heizer verliessen die Ofen und diskutierten die Mdglichkeiten. Dazu hat-
ten sie allerdings nur einen Moment Zeit, denn ein SS-Posten sprang zwi-
schen sie und machte dem Oberheizer klar, welche Folgen das Verlassen
des Arbeitsplatzes hat. Dieser antwortete etwas, doch dem SS-Mann ge-
nigte die Antwort offenbar nicht, denn mit seinem dicken Spazierstock
schlug er dem Heizer mitten ins Gesicht, naturlich mit dem Knauf. Jeder
SS-Posten besass einen solchen Stock, er wurde zum Antreiben des Son-
derkommandos benutzt.

Der Schlag war mit einer solchen Kraft gefiihrt worden, dass ein ande-
rer vielleicht mit zertrimmertem Schédel umgefallen wére. Der Oberhei-
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zer, der hérteste Mann des Kommandos, schwankte nur. Sein Gesicht lief
rot an. Aus dem Stiefelschaft zog er ein langes, scharfes Messer und stiess
es dem SS-Soldaten in die Brust. Dieser ware umgesunken, doch zwei
andere Heizer hatten aufgepasst. Die Tur des ersten Ofens 6ffnete sich,
und mit dem Kopf voran warfen sie die Leiche hinein.

All das war eine Sache von wenigen Sekunden, doch offensichtlich
hatte der herbeieilende zweite SS-Posten noch die Stiefel seines Kumpans
gesehen. Im Laufschritt rannte er zur Tur des Ofens, um sie zu 6ffnen. Er
wollte sehen, wen man da in Kleidern und Stiefeln hineingeworfen hatte,
es konnte nur ein SS-Angehdriger gewesen sein! Er erfuhr es nie. Einer
unserer Kameraden sprang ihm in den Weg und erstach ihn. Dann wurde
auch er in den Ofen geworfen.!

Innerhalb weniger Augenblicke kamen die Maschinenpistolen, Hand-
granaten und Sprengkdrper zum Vorschein. Wildes Schiessen und Kra-
chen ertdnten von beiden Enden des Saales. An einem standen die Leute
des SK, am anderen die SS. Eine Handgranate fiel zwischen die SS-Leute,
sieben wurden kampfunfahig oder waren sofort tot. Doch Verletzte und
Tote gab es auch auf der Seite des Kommandos. Das liess sie noch erbit-
terter kdmpfen. Einige der SS-Soldaten fielen noch tot zu Boden, dann
hielt es der Rest — etwa 20 Mann — flir besser, sich aus dem Geb&ude zu-
rickzuziehen. Bis zum Tor des Krematoriums gingen sie zuriick. Dort
schlossen sie sich der inzwischen schon in Aktion getretenen, von aussen
herbeibefohlenen SS-Abteilung an.

Das Weitere wissen wir bereits. Sieben SK-Ménner des Krematoriums
blieben tbrig.

Die zwoIf Geflohenen werden nachts zuriickgebracht. Sie hatten zwar
das andere Ufer der Weichsel erreicht, waren aber in die Hande einer gros-
seren Abteilung der SS geraten. Vollig erschopft hatten sie ein sicher er-
scheinendes Haus erreicht. Doch der polnische Besitzer hatte die in der
Né&he befindliche SS-Sonderabteilung benachrichtigt, die tberraschend
angriff und alle zwoIf gefangennahm.

Ich liege schon im Bett, nach diesem schrecklichen Tag will ich nur
noch schlafen. Da weckt mich ein neues Knattern von Maschinenpistolen
aus dem Halbschlaf.

Nach den Schiissen nahern sich schwere Schritte. Meine TUr springt
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auf, und zwei SS-Leute taumeln herein. Beide haben blutige Gesichter.
Die eingefangenen zwdlf Manner waren mit den Fausten auf ihre Beglei-
ter losgegangen, um ihnen die Waffen abzunehmen, daher die Verletzun-
gen auf den Gesichtern der zwei SS-Wachen. Offensichtlich hat man die
zwolf Gefangenen dann sofort erschossen.

Mir wird befohlen, die Wunden der SS-Ménner zu verbinden, ich folge
dem Befehl.}*2

Der Tod der letzten zwolf Kameraden wirft mich endgultig zu Boden.
Selbst um den Preis so vieler Menschenleben ist es nicht einem einzigen
Boten gelungen, diesen verfluchten Ort zu verlassen, um aussagen zu kon-
nen, was hier vor sich geht.

Wie ich mich spéter uiberzeugen konnte, verbreitete sich die Nachricht
von der Rebellion dennoch rasch. KZ-Haftlinge, die mit Zivilarbeitern zu-
sammenkamen, gaben sie weiter. Auch in der SS gab es einige, die das
Geschehen ausplauderten.

Es war ein beispielloses Ereignis! Beispiellos in der Geschichte des
Konzentrationslagers. 853 Gefangene kamen um. 70 SS-Soldaten starben,
1 Obersturmfihrer, 17 Oberscharfiihrer und Scharfiihrer sowie 52 Sturm-
manner. Bis auf den Grund brannte das Ill. Krematorium ab. Das IV.
konnte infolge der Zerstorung der Anlagen nicht mehr genutzt werden. 3

XXX

Nach einer sehr unruhigen Nacht erwache ich mude und ausgelaugt. Ich
bin in einem Zustand hochgradiger Erregung. Das leise Sprechen meiner
Zimmergeféahrten, das Geréausch ihrer Schritte — alles reizt mich.

In niedergedrickter Stimmung gehen wir in den Sektionsraum. Dabei
durchqueren wir den Verbrennungssaal. Der Boden vor den Ofen ist leer.
Unsere Kameraden wurden noch im Laufe der Nacht verbrannt. Die Ofen
sind bereits abgekuhlt, sie verbreiten nur noch laue Warme.
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Die 30 neuen Angehdrigen des Sonderkommandos sitzen in starrer Ru-
he oder liegen auf den Betten ihrer toten Vorgéanger, vollig verschreckt
durch die am Vortag erlebte Tragodie.**

Dieser Zustand dauert nur einige Tage. Dann bekommen sie Appetit,
sehnen sich nach diesem oder jenem guten Happen. Auch das Rauchen
nimmt etwas von dem Druck, der auf ihnen lastet. Im Schnaps wiederum
werden sie das gesegnetste und wirksamste aller Heilmittel kennenlernen.
Der Alkohol allein ist imstande, den Menschen von der Krematoriums-
Krankheit zu befreien — fir ein paar Stunden. Er l&sst die Vergangenheit
vergessen, stumpft die Gedanken an die Gegenwart und an die noch
schrecklichere Zukunft ab. Was sie in den KZ-Baracken so sehr entbehren
mussten, all das bekommen sie jetzt: Sie ziehen gute Kleider an, kdnnen
sich nach Lust und Laune waschen, es gibt Wasser, ein Bad, Seife und
Handticher. Ich sehe sie an wie ein alter Kasernenbewohner die neuen
Rekruten. Auch sie werden sich an alles gewohnen...

Mangels anderer Arbeit teile ich meinen Leuten — damit irgendetwas
geschieht — einige Alibitatigkeiten zu. Sie entstauben die Gefésse mit den
Anschauungspraparaten, bringen die Instrumente auf Hochglanz, flicken
das durch die Kugeln zerstorte Netz vor dem Fenster.

Ich selbst sitze am Schreibtisch und formuliere in meinem mit Pflastern
verklebten Kopf Beschwerden und Winsche an Dr. Mengele.

Ich werde ihm auseinandersetzen, dass kein Raum des Krematoriums
fir gerichtsmedizinische Arbeiten geeignet ist, denn tberall hort man das
markerschutternde Schreien der Tausenden, die in den Tod gehen, gleich
ob sie durch Gas oder Genickschuss sterben. In die Forschungsarbeit kann
ich mich nicht vertiefen, da ich seit dem Tag meiner Ankunft das Schick-
sal der vorangegangenen elf Sonderkommandos kenne und seit vier Mo-
naten, zu jeder Tages- und Nachtzeit, auf die VVollstreckung dieses Schick-
sals auch an unserem Kommando wartete.

Ich werde ihn auch bitten, einsichtig zu sein und keine prazise Arbeit
zu verlangen, wie zum Beispiel gestern, am 6. Oktober 1944, als er den
Befehl gab, die Leiche des russischen Offiziers zu untersuchen und ein
Sektionsprotokoll aufzusetzen. Doch wir wurden von einer Abteilung SS
Uberfallen und so an der Arbeit gehindert. Mit Kanonen und Bluthunden
wurden wir bedroht. Handgranaten explodierten. Mit aufgepflanztem
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Bajonett drangen SS-Soldaten ein, in einen Raum, der flr die wissen-
schaftliche Forschungsarbeit bestimmt ist. Unter Schlagen wurden wir auf
den Hof gefiihrt, in den Staub gestossen, und innerhalb weniger Sekunden
verwandelten wir uns von Gerichtsmedizinern zu Opfern, die exekutiert
werden sollten.

Sicher, Dr. Mengele hatte uns von den Todgeweihten getrennt, doch
das hiess nur, dass weitere qualvolle vier Monate durchzustehen waren.

Ich werde an Mengele appellieren, das Untragbare unserer Situation
einzusehen. Gestern abend erst habe ich zwei SS-Leuten &rztliche Hilfe
geleistet, die mich kurz zuvor noch auf die Knie gezwungen, getreten und
geschlagen hatten. Sie hatten ihre Waffen auf meinen Kopf gerichtet und
nur auf den Befehl gewartet, die todliche Kugel abzufeuern.

Das sind die Beschwerden, die ich meinem Vorgesetzten vorzutragen
beabsichtige. Mein Wunsch lautet, uns, das aus 4 Mann bestehende Sek-
tionskommando, mitsamt dem Sektionsraum in einen geeigneten Teil des
KZ umzusetzen.

Ich habe meine Gedanken einigermassen geordnet, als sich auch schon
die Tur 6ffnet und Dr. Mengele hereinkommt. Der Vorschrift geméss,
nehme ich Haltung an und melde: «Herr Hauptsturmfiihrer! Drei Arzte
und ein Laborant bei der Ausfiihrung ihrer Arbeit!»

Mengeles Blick gleitet an mir herauf und bleibt an meinem leukoplast-
verklebten Kopf héngen.

«Was haben Sie da?», fragt er halb entgegenkommend, halb zynisch.
Seiner Frage entnehme ich sofort, dass er an alles, was gestern geschah,
nicht erinnert werden will. So antworte ich gar nicht. Ich sage nur das,
was von meinem plétzlich in Nebel aufgeldsten Anliegen tibriggeblieben
ist.

«Herr Hauptsturmfihrer! Diese Umgebung scheint mir fiir Forschungs-
arbeit nicht geeignet zu sein. Wére es nicht moglich, den Sektionsraum zu
verlegen?»

Er sieht mich an. Seine Gesichtsziige werden hart. «Sind Sie etwa sen-
timental?», fragt er mit frostiger Kiirze.

Wie konnte ich auch nur fur einen einzigen Moment vergessen, dass
ich gerade die Umgebung kritisierte, in der dieser hirnverbrannte, von sei-
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ner verfluchten Forschungsmanie besessene Wahnsinnige sich am wohls-
ten fuhlte?!

Bis hierher leuchtet die Flamme der Scheiterhaufen. Der Rauch der
Krematorien ist Uberall zu spiren. Das Schreien der Todgeweihten und
das Knallen der Genickschisse lassen die Wénde erzittern. Dr. Mengele
kehrt nach jeder Selektion und jedem Blutbad bei uns ein. Hier, in diesem
Klima des Schreckens, verbringt er seine gesamte Freizeit und I&sst mich
mit stiller Besessenheit Hunderte von Leichen unschuldiger Menschen
offnen. Auf Nahrbdden, aus frischer menschlicher Muskulatur hergestellt,
vermehren sich Bakterien in elektrisch beheizten Brutschranken.

Stundenlang sitzt Mengele am Mikroskop und sucht den Grund fiir die
Erscheinung, die er niemals wird erkldaren kénnen: den Grund fir Zwil-
lingsgeburten.

Heute allerdings sieht er erschopft aus. Er kommt von der Judenrampe,
wo er viele Stunden im stromenden Regen stand und die aus dem Rigaer
Ghetto Verschleppten selektierte.!*> Man konnte es nicht mehr Selektion
nennen, denn alle kamen nach links.

Die zwei in Betrieb befindlichen Krematorien und die riesigen Grében
der Scheiterhaufen fiillen sich mit den Ungliicklichen. Das Sonderkom-
mando besteht, entsprechend der Notwendigkeit, aus 460 Mannern.11
Mein Vorgesetzter setzt sich in seinem regennassen Mantel an den Tisch
des Laboratoriums. Auch die Mitze nimmt er nicht ab, obgleich von ih-
rem Schirm das Wasser tropfenweise herabrinnt. Vielleicht bemerkt er das
gar nicht.

Ich bitte um seinen Mantel und die Mitze, um beides im Heizungsraum
trocknen zu lassen.

«Lassen Sie», sagt er, «das Wasser kann ja nur bis zu meiner Haut kom-
men.»

Er verlangt das Sektionsprotokoll des erschossenen russischen Offi-
ziers. Ich (ibergebe es ihm. Er schlagt es auf, liest ein paar Zeilen und gibt
es mir zuriick.

«lch bin sehr erschopft! Lesen Sie!»

Uberrascht nehme ich das Protokoll zuriick. Doch ich komme (iber vier
bis fiinf Zeilen nicht hinaus, da unterbricht er mich.
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«Lassen Sie, es ist nicht notwendig!» Mit nichtssagendem, leerem Ge-
sichtsausdruck starrt er zum Fenster. Was kann mit ihm los sein? Hat ihn
etwa das schlechte Gewissen gepackt? Oder hat er unangenehme Nach-
richten erhalten und erkannt, dass es keinen Sinn mehr hat? Es ist natir-
lich auch mdglich, dass die Anstrengungen der letzten Monate ihn so aus-
gelaugt haben.

Waéhrend unserer Zusammentreffen hatte er nie Gelegenheit zu priva-
ten Gesprachen gegeben. Aus seiner Gebrochenheit schopfe ich Mut. Ich
frage ihn:

«Herr Hauptsturmfiihrer! Wie lange dauern die Liquidierungen noch

an?»

Er sieht mich an und antwortet:

«Mein Freund! Es geht immer weiter, immer weiter!»

In seinen Worten liegt stille Resignation. Er erhebt sich, um das Labor

zu verlassen.

«In den néchsten Tagen kommt eine interessante Arbeit auf Sie zu!»

Das sagt er noch, ehe er den Raum verl&sst.

Mit Schaudern nehme ich zur Kenntnis, dass die «interessante Arbeit»

den Tod einer weiteren Zwillingsgruppe bedeutet.

XXXI

Die Krematorien sind in Bereitschaft. Die Leute des Sonderkommandos
wechseln die Schamottverkleidungen im Innern der Feuerschéchte aus.
Sie streichen die schweren Eisentiiren der Ofen und 6len ihre Scharniere.
Die Dynamos und Ventilatoren sind den ganzen Tag in Betrieb. Fachleute
Uberprifen ihre Funktionstiichtigkeit. Die Ankunft des Ghettos Litzmann-
stadt ist signalisiert worden.''” Dieses Ghetto wurde im Winter 1939 von
den Deutschen errichtet. Anfanglich hatte es 500000 Bewohner.

Die Ghetto-Bewohner arbeiteten in riesigen Ristungsbetrieben. Ihren
Lohn erhielten sie in Ghetto-Mark, doch mit diesem Geld konnten sie le-
diglich die aufs Allernétigste beschrankte Lebensmittelration bezahlen.
Es versteht sich von selbst, dass die krasse Disproportion zwischen der
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tbermenschlichen Arbeit und der mehr als mangelhaften Nahrung ein
Massensterben zur Folge hatte. Haufig traten Epidemien auf, die zahllose
Opfer forderten. So schmolz die Zahl der Ghetto- Bewohner bis zum
Herbst 1944 auf 70°000.

Jetzt ist auch ihr Ende gekommen. In Gruppen zu 10°000 Menschen
treffen sie taglich an der Judenrampe des KZ Auschwitz ein. Im Ergebnis
der Selektion gelangen 95 Prozent auf die linke, 5 Prozent auf die rechte
Seite. Die Ausgestossenen sind gebeugt von der Birde ihres tragischen
Schicksals, zermartert von der seelischen Leere der 5 Jahre im Ghetto, um
Jahrzehnte gealtert durch die aufgezwungene Sklavenarbeit. Sie fiihlen
nicht mehr den Unterschied zwischen gut und schlecht. Ohne Regung
durchschreiten sie das Tor des Krematoriums, obwohl es kein Geheimnis
flr sie sein kann, dass dies die letzte Station ihres Weges ist.

Ich gehe hinunter in den Auskleidesaal. Kleider und Schuhe liegen
durcheinandergeworfen auf dem Boden. Diese Lumpen und die Reste der
Holzschuhe kann man nicht mehr auf Haken hdngen. Die Nummern der
Haken haben diese Menschen nicht mehr interessiert. Auch ihre Handge-
péckstucke liessen sie fallen, wo sie gerade standen. Die mit der Sortie-
rung beschéftigten Sonderkommando-Angehdrigen 6ffnen einige Ta-
schen und zeigen mir den Inhalt. Aus Maismehl, Wasser und etwas Leinél
gebackene Fladen, 1-2 Kilogramm Hafer flocken mehl — das war ihre
ganze Wegzehrung.

Bei der Ankunft eines dieser Transporte entdeckt Dr. Mengele unter
den zur Selektion Antretenden einen buckeligen, etwa 50jahrigen Mann.
Der Kriippel ist nicht allein. Ein ungeféhr 15jahriger, hochgewachsener
Junge mit aussergewdhnlich schonen Gesichtsziigen steht neben ihm: Va-
ter und Sohn. Das rechte Bein des Sohnes hat einen Fehler: Mit einer Geh-
stlitze aus Stahlplatten und einem dicksohligen orthopédischen Schuh
wurde er korrigiert.

Naturlich meint Dr. Mengele sofort, in diesen beiden ein Schulbeispiel
fir die Degeneration der jidischen Rasse entdeckt zu haben. Sofort wer-
den sie aus der Reihe genommen. Mengele winkt einen SS-Unteroffizier
heran. Aus seinem Notizbuch reisst er zwei Seiten, notiert etwas und
schickt die beiden Ungluicklichen in Begleitung des SS-Mannes ins Kre-
matorium 1.
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Es ist etwa mittags zwolf Uhr. Im Krematorium | ist heute Betriebs-
pause. Im Moment auch fiir mich. Ich halte mich in meinem Zimmer auf.
Dort findet mich der diensthabende SS-Posten und ruft mich zum Tor. Da
stehen sie, Vater und Sohn, hinter ihnen ihr Begleiter. Ich nehme die an
mich gerichtete schriftliche Nachricht Mengeles entgegen. «Sektionsraum
Krematorium Il. Untersuchen Sie beide Klinisch. Nehmen Sie die genauen
Masse von Vater und Sohn. Fillen Sie genaue, alle Daten beinhaltende
klinische Untersuchungsblétter aus, unter besonderer Beachtung der Ent-
stehungsursachen fiir die entdeckten Deformitéten.»

Das zweite Briefchen ist an Oberscharfiihrer Muhsfeldt gerichtet. Ob-
wohl ich es nicht lesen kann, ist mir klar, was in ihm steht. Ich Gbergebe
es einem Mann vom Sonderkommando, der es Muhsfeldt aushéndigen
wird.

Vater und Sohn, diese von den elenden Ghetto-Jahren in Litzmannstadt
gezeichneten Gestalten, sehen mich, von schlimmen Befilrchtungen er-
fullt, fragend, doch stumm an. Ich iberquere mit ihnen den sonnigen Hof.
Mit einigen beruhigenden Worten begleite ich sie in den Sektionsraum.
Zum Gliick haben wir keine Leiche auf dem Tisch. Es wére ein furchtba-
rer Anblick fur die zwei! Aus Mitleid untersuche ich sie nicht hier, in dem
streng riechenden, dlsteren Raum, sondern nebenan in meinem hellen,
warmen Arbeitszimmer. Der Vater war, so erfahre ich im Gespréch, ein
angesehener Textilgrosshandler in Litzmannstadt, der in den Friedensjah-
ren oft beriihmte Wiener Arzte konsultiert hatte, um eine Heilung seines
Sohnes zu erreichen.

Zuerst unterziehe ich den Vater einer grindlichen Untersuchung. Die
Krimmung seiner Wirbelsdule ist die Folge einer spaten Rachitis, der so-
genannten englischen Krankheit.'® Selbst bei genauester Untersuchung
kann ich keine andere Krankheit oder Abnormitét finden. Ich versuche,
den Alten zu beruhigen, sage, er werde von hier sicher in ein Arbeitslager
kommen.

Bevor ich den klugen, auffallend schénen, doch vollig verstérten Jun-
gen untersuche, spreche ich mit ihm. Mit vor Angst zitternder, farbloser
Stimme spricht er von den unzéhligen schrecklichen und schmerzhaften
Erlebnissen des Ghetto-Daseins. Als er 10 Jahre alt war, sperrte man ihn
mit seinen Eltern hinter Stacheldraht. Seine Mutter, eine zerbrechliche,
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sensible Frau, hielt den auf sie einstirmenden Ereignissen nicht lange
stand. Melancholie und Depression beherrschten sie vollig. Damit ihr
Mann und ihr Sohn etwas mehr von der ohnehin ungeniigenden Nahrung
bekamen, ass sie wochenlang kaum. Die selbstlose Gattin und ihr Kind
unendlich liebende Mutter starb schon im ersten Ghetto-Jahr ihren Mérty-
rertod. So fristeten der verwaiste Sohn und der Mann allein ihr trauriges
Dasein. Nun sind sie hier im Krematorium I. Was fur eine Verirrung des
Schicksals, dass ausgerechnet ich, der judische Arzt, sie mit genauen Kli-
nischen Methoden untersuchen muss, ehe sie in den Tod gehen, und dass
ich anschliessend die Sektion ihrer noch warmen Korper vornehmen muss.
Ich fuhle so stark die furchtbare Tragddie unseres gemeinsamen Schick-
sals, dass meine Nerven in meiner Machtlosigkeit zum Zerreissen ge-
spannt sind. Wessen Wille war es, der unser ungliickliches Volk in solche
Ketten des Schreckens legte? Wenn es Gottes Wille war, dann hatte wohl
auch er sich schon voll Scham abgewandt, denn so etwas hétte auch er
nicht gewollt!

Ich nehme mich einigermassen zusammen. Dann untersuche ich auch
den Jungen. Ich stelle an seinem rechten Fuss eine angeborene Verkrip-
pelung fest, verbunden mit Muskelschwund. Der wissenschaftliche Name
dieser Anormalitat: Hypomelie. Geniale Hande hatten ihn mehrmals ope-
riert. Dadurch war zwar sein Bein kiirzer geworden, doch mit Bandage
und orthopédischem Schuhwerk war er vollstandig gehféhig. Andere Auf-
falligkeiten kann ich an seinem Korper nicht finden.

Ich frage, ob sie essen mdchten. Sie seien sehr hungrig, antworten sie.
Ein Mann des Sonderkommandos bringt ihnen eine reichliche Portion
Makkaroni mit Gulasch. So etwas kommt nur beim Sonderkommando auf
den Tisch. Gierig verschlingen sie das lange entbehrte, gute Essen. Sie
wissen nicht, dass dies ihre Henkersmahlzeit ist. Ich weiss es daftir umso
besser, und das macht es mir nicht leichter. Dann, eine halbe Stunde spa-
ter, erscheint Oberscharfiihrer Muhsfeldt mit vier Leuten des Sonderkom-
mandos. Die zwei werden in den Heizungsraum geflhrt, wo man sie die
Kleider ablegen lasst.**® Die Waffe des Oberscharfiihrers kracht zweimal.
Vater und Sohn liegen tot auf dem blutigen Beton. Oberscharfiihrer Muhs-
feldt hat Dr. Mengeles Befehl ausgefiihrt.
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Jetzt bin ich wieder an der Reihe. Die zwei Leichen werden in den Sek-
tionsraum gebracht. Mir ist vor ohnnméchtiger Wut so Ubel, dass ich mei-
nen Kameraden die Sektion 0berlasse, wéhrend ich das Protokoll
schreibe. Ubrigens erbringt die Sektion keinerlei Befunde, die ich nicht
auch schon an den Lebenden erhoben hétte. Es sind gewohnliche, tibliche
Befunde, doch sicher sehr «brauchbar» als Propagandamaterial zur Un-
termauerung der Theorie von der Degeneration der judischen Rasse...

Dr. Mengele, der an diesem Tag mindestens 10’000 Menschen in den
Tod geschickt hat, erscheint am Abend im Sektionssaal. Mit grésstem In-
teresse lauscht er meinem Bericht {iber die Untersuchungsergebnisse der
lebenden und die Sektionsbefunde der ermordeten Korperbehi nderten.

«Diese Leichen durfen nicht verbrannt werden», meint er, «man muss
die Skelette préparieren und ins Anthropologische Museum nach Berlin
schicken.»

Er fragt, welche Methoden einer sauberen Préparation von Skeletten
mir bekannt sind. «Es gibt zwei Mdglichkeiten», antworte ich, «einmal
die Auflésungsmethode, die darin besteht, dass man die Leichenteile in
Chlorkalk-Wasser legt. Nach zwei Wochen sind alle Weichteile aufgeldst.
Danach gibt man die Knochen in eine Benzinlésung, die das Fett I6st,
wodurch sie trocken, geruchlos und schneeweiss werden. Die zweite Me-
thode ist kiirzer: das Kochen. Die Leiche wird einfach so lange im Wasser
gekocht, bis sich die Fleischteile leicht von den Knochen I6sen lassen.
Danach wird auch hier das Benzinbad angewandt, um die Knochen zu
bleichen und zu entfetten.»

Dr. Mengele befiehlt die schnellere Methode, das Kochen.

Ein Befehl im Konzentrationslager ist sehr kurz. Niemand sagt, wo der
KZ-Haftling die zur Realisierung des Befehls notwendigen Gerate her-
nehmen soll. Der Befehl aber muss ausgefiihrt werden!

Solche Sorgen habe ich jetzt auch. Zwei Tote miissen gekocht werden.
Worin und wo? Ich wende mich am néchsten Morgen an Oberscharfiihrer
Muhsfeldt um Hilfe. Ich berichte ihm, dass zwei Leichen gekocht werden
mussen, ich aber keine entsprechenden Behdlter habe. Mit Schaudern
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nimmt sogar er das Gesagte zur Kenntnis. Er denkt nach; zwei riesige Ei-
senblech-Fasser fallen ihm ein. Ungenutzt liegen sie im Lager.

Diese Fésser stellt er mir zur Verfugung; auf dem Hofe soll man ein
offenes Feuer unter ihnen entfachen. Ich fiige mich seiner Empfehlung.
Aus Ziegeln werden die Feuerstatten errichtet, die Féasser mit ihrem
furchtbaren Inhalt dariibergesetzt. Das Kochen beginnt. Zwei Kom-
mando-Angehdrige teile ich zum Holzholen und Heizen ein.

Nach funf Stunden und mehreren Proben habe ich mich (iberzeugt, dass
sich die Weichteile nun leicht von den Knochen lésen lassen. Das Feuer
kann gel6scht werden, doch bis zum Abkihlen miissen die Fasser noch an
ihrem Platz bleiben.

Mangels anderer Beschéftigungen sitze ich in einem kleinen Gebusch
in der N&he der Fésser und lese. Stille umgibt mich. Heute ist kein Betrieb.
Den Schornstein des Krematoriums setzen gerade vier gefangene Maurer
aus Auschwitz | instand. Es wird Abend. Die Fasser kiihlen langsam ab,
und gerade will ich mich erheben, um sie leeren zu lassen, als einer der
Bewacher der Fasser angestlrzt kommt und vollig ausser sich schreit:
«Doktor! Die Polen essen das Fleisch aus den Féssern!»

Ich springe auf und renne los. Vier gestreift gekleidete Haftlinge stehen
stumm und entsetzt um die Fasser herum: die polnischen Maurer. Sie hat-
ten ihre Arbeit beendet und warteten auf ihre Bewacher, die sie ins Lager
Auschwitz | zurlickbringen wiirden. Die ausgehungerten Ménner suchten
nach etwas Geniessbarem, schliesslich erblickten sie die eine kurze Zeit
unbeaufsichtigten Fasser. Sie nahmen an, das Fleisch in den grossen Be-
haltern werde fir das Sonderkommando gekocht. Sie rochen daran, nah-
men einige grossere Stiicke heraus und begannen, sie gierig zu verschlin-
gen. Allerdings nicht lange, denn die zwei Heizer kamen zuriick und be-
merkten sie. Die Polen sind vor Entsetzen wie geldhmt, seit sie wissen,
was sie gegessen haben...

Nach dem Benzinbad richtet der Gehilfe des Sektionsraumes die Ske-
lette mit grosser Sachkenntnis her. Sie liegen ausgebreitet auf dem Tisch
des Arbeitszimmers, auf dem ich zuvor die noch lebenden Opfer unter-
sucht hatte.

Dr. Mengele ist Gberaus zufrieden. Er bringt gleich mehrere hochran-
gige Arztekollegen zur Besichtigung der Skelette mit.
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Mit bedeutsamen Blicken begutachten sie die Skelett-Teile. Sie werfen
mit wissenschaftlichen Ausdriicken nur so um sich. Dabei tun sie so, als
sei die korperliche Schadigung der beiden Opfer ein beispielloser medizi-
nischer Befund. Pseudowissenschaft! Es gibt hier keine besondere Ano-
malie! Was man sieht, findet sich bei Tausenden Menschen in allen Teilen
der Welt. Selbst ein einfacher praktischer Arzt, der im Vergleich dazu nur
mit wenigen Menschen in Beriihrung kommt, sieht in seiner Praxis hin
und wieder solche Félle. Doch fiir diese «Fachleute» ist auch ein solcher
Gelegenheitshefund «beweiskraftig». Nutzt doch die Nazipropaganda na-
turgemass jegliche in ein wissenschaftliches Méntelchen kleidbare Lige,
sei sie auch noch so himmelschreiend. Diejenigen aber, die solche Art
«Propagandamaterial» betrachten und den erlduternden Text lesen wer-
den, besitzen kaum kritischen Verstand, sondern werden alles so hinneh-
men, wie man es ihnen serviert.

Die beiden Skelette werden in lange derbe Papiersécke verpackt, mit
Begleitpapieren versehen und nach Berlin geschickt. Auch auf diese Sen-
dung wird der Stempel gedriickt: «Dringende kriegswichtige Sendung».

Nachdem die praparierten Reste endlich aus meinem Gesichtsfeld ver-
schwunden sind, flihle ich betdubende Erschopfung. Der Vater und der
Sohn haben mir unendlich bittere Stunden gebracht — solange sie noch
lebten genauso wie nach ihrem Tode...

Zwei Wochen sind vergangen, die Liquidation des Ghettos Litzmann-
stadt ist beendet. Die Oktobersonne weicht herbstlichem, kaltem Re-
gen.'?® Nebel und Regenschleier verdecken die Baracken des KZ.

In Nebel versinkt langsam auch meine Vergangenheit, und noch dunk-
ler erscheint meine Zukunft. Der seit Tagen niedergehende Regen, die bis
ins Mark dringende feuchte Kalte, die Stille — all das verstérkt noch die
Bitterkeit in mir. Wohin ich auch gehe, wohin ich auch sehe, tberall nur
stromgeladene Drahte, die Verkorperung der Ziellosigkeit aller Hoffnun-
gen.

Am dritten Tag nach der Liquidierung der Ghetto-Bewohner von Litz-
mannstadt bringt der Hauptkapo des Sonderkommandos zwei véllig
durchnésste Frauen und zwei 10-12jahrige zitternde Kinder vom Hof her-
ein. Boses ahnend, hatten sie sich aus dem letzten Todestransport wegge-
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stohlen und hinter einem grossen Haufen Feuerholz auf dem Hof des Kre-
matoriums versteckt.!?!

Vor ihren Augen verschwand der Transport unter der Erde, und sie
konnten sehen, dass keiner von dort zuriickkam. In lahmender Angst war-
teten sie auf einen Zufall, der sie retten konnte, doch es geschah nichts.
Drei Tage lang verharrten sie im eiskalten Wind und Regen, ohne Nah-
rung, bis auf die Haut durchnésst in ihren Lumpen, schon halb ohnmé&ch-
tig, bis sie der Hauptkapo auf seinem Rundgang entdeckte. Er hatte keine
Wahl, so fiihrte er sie zu Oberscharfiihrer Muhsfeldt.

Die etwas Uber 30 Jahre alte Frau, die wie 50 aussieht und nur noch
Haut und Knochen ist, nimmt ihre letzten Krafte zusammen und fallt vor
dem Oberscharfiihrer auf die Knie, umklammert seine Stiefel und bettelt
mit herzzerreissender Verzweiflung um ihr Leben und das ihrer zwei Kin-
der. Sie sagt, sie habe im Ghetto funf Jahre lang in einem Textilbetrieb fir
die Wehrmacht gearbeitet. Auch jetzt wolle sie arbeiten. Man solle sie
doch am Leben lassen. Doch es gibt keine Gnade! Sie miissen sterben! Sie
sterben auch, doch selbst den Oberscharfilhrer scheint die Auschwitzer
Zeit grundlich fertiggemacht zu haben. Wieder kommt statt seiner ein an-
derer zur Ausfiihrung der Morde.

XXXTI

Auch diese blutige Episode streichen wir aus unserem Gedéchtnis. Wir
mussen vergessen, wenn wir nicht wahnsinnig werden wollen angesichts
der durchlebten Grausamkeiten und der Hoffnungslosigkeit unserer fins-
teren Zukunft. Dabei helfen uns die im Luminalrausch verbrachten Stun-
den viel. Oft erinnere ich mich an meine Vergangenheit, aber so, als ware
mein ganzes Leben vor dem KZ nur ein Traum. Alles vergessen, das ist
mein Ziel, an nichts denken.

Heute ist der 1. November 1944, der katholische Feiertag «Allerheili-
gen». Dicht, in grossen Flocken, fallt Schnee. Man kann kaum bis zu den
Wachtlirmen sehen, alles verschwimmt im weissen VVorhang. Nur die vom
Hunger hergetriebenen Krahen fliegen auf, wenn der schneidende Nord-
wind die Drahte der Umzaunung zum Klingen bringt.
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Ich mache einen kurzen Spaziergang in der Abendddmmerung, obwohl
das Wetter dafur denkbar ungeeignet ist. Doch die kalte Luft erfrischt
mich und wirkt beruhigend auf meine angespannten Nerven. Ich umgehe
einige Male den Hof, mein Weg fuihrt am Eingang zur unterirdischen Gas-
kammer vorbei. Hier bleibe ich einige Sekunden stehen. Ich erinnere
mich, heute ist «Allerheiligen» ...

Mich umgibt die auf allem liegende unheilverkiindende Stille. Der
kalte Stein der Betontreppe, der Weg zur Gaskammer verschwimmen im
Nebel. 4 Millionen unschuldige Menschen nahmen an dieser Stelle mit
einem letzten schmerzlichen Blick Abschied von ihrem Leben, sanken
dann in ihr ungegrabenes Grab ...12

Allein stehe ich hier, auf der letzten Stufe des Lebens von 4 Millionen.
Ich flihle, dass ich jetzt die traurige Pflicht habe, anstelle ihrer in alle Welt
verstreuten Angehdrigen mit tiefer Trauer der Ermordeten zu gedenken...

Ich verlasse den Platz und gehe in mein Zimmer zuriick. Als ich die
Tir 6ffne, sehe ich Uberrascht, dass anstelle der gewohnten hellen Lam-
pen Kerzen ihr ddmmriges Licht verbreiten. Im ersten Moment denke ich
an einen Stromausfall. Mein Kollege, der Privatdozent aus Szombathely,
sitzt am Tisch. Den Kopf auf die Hande gestitzt, starrt er auf die vor ihm
brennende Kerze. Das flackernde Licht beleuchtet sein Gesicht. Er sieht
um Jahre gealtert aus. Mein Eintreten hat er gar nicht bemerkt. Ich lege
meine Hand auf seine Schulter und frage ihn sanft: «Denes, fur wen hast
du an diesem Platz Kerzen angeziindet?» Ich bekomme eine verstorte
Antwort. Er spricht von seinen Schwiegereltern, die seit 15 Jahren tot
sind. Von seiner Frau und seinem Kind, die hier im Krematorium zu-
grunde gingen — dafir gibt es Zeugen aus dem Sonderkommando —, sagt
er nichts. Das sind Anzeichen fir eine melancholische Depression und fur
eine retrograde Amnesie, fiir das Aussetzen des Erinnerungsvermogens.

Ihn umarmend, flhre ich ihn zu seinem Bett und lege ihn hin. Mein
armer Freund! Du schwacher, ruhiger, fuhlender, wissender Arzt, der, an-
statt sich der Heilung von Kranken zu widmen, in den Dienst des Todes
geriet, Bewohner seines Reiches wurdest, du bist seit langen Monaten Au-
genzeuge von Tragddien und Grausamkeiten, die ein menschliches Ge-
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hirn nicht aufnehmen kann und die kein Mensch glauben wiirde, der aus-
serhalb dieser Holle lebt.

Vielleicht ist es sogar besser, dass sich auf dein Gehirn ein wohltuender
Schleier gelegt hat. Wenigstens wirst du die noch folgenden Schrecken
nicht mehr wahrnehmen...

XXX

Nach einigen Tagen der Ruhe herrscht wieder der gewohnte L&rm im Ge-
biet der Krematorien. Es brummen die Motoren der grossen Ventilatoren,
die das Feuer in den Ofen anfachen. Die Ankunft des Ghettos Theresien-
stadt ist gemeldet.*?

Theresienstadt war zur Zeit der Tschechischen Republik eine ausge-
sprochene Kasernenstadt. Die Deutschen machten dem Garnisonsstatus
ein Ende, entfernten die Zivilbevdlkerung und richteten ein «Musterg-
hetto» in dem St&dtchen ein. Zu seinen Bewohnern wurden die aus der
Tscheche!, aus Osterreich und Holland verschleppten Juden. Ihre Zahl er-
reichte beinahe 70°000. Bisher hatten sie unter relativ guten Bedingungen
gelebt. Sie konnten ihren Berufen frei nachgehen. Sie erhielten Post und
Hilfspakete des Roten Kreuzes. Abgesandte des Roten Kreuzes aus neut-
ralen Staaten hatten das Stadtchen mehrmals besucht und jedesmal positiv
Uber die dortigen Zusténde berichtet. Die Deutschen hatten mit der Errich-
tung des «Musterghettos» ihr Ziel erreicht, umgehende Gerlichte tber die
Schrecken der KZ und der Krematorien unglaubwiirdig zu machen und als
boswillige Erfindungen darzustellen.’?* Am Vorabend des Zusammen-
bruchs jedoch kiimmert sich das Dritte Reich nicht mehr um die Meinung
der Weltoffentlichkeit, die Maske der Schein-Menschlichkeit ist gefallen.
Es beginnt die restlose Vernichtung der sich noch in seinen Klauen befin-
denden Juden.

Die Vernichtung des «Musterghettos» von Theresienstadt steht auf der
Tagesordnung. ,,Einberufungszettel hatten im Herbst 1944 in Theresien-
stadt etwa folgenden Text:
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Einberufung!
Wir haben Ihnen hierdurch mitzuteilen, dass Sie in den Transport einge-
reiht wurden. Sie haben sich zur Abfertigung punktlich nach Anweisung
des Geb&ude- bzw. Hausaltesten am Sammelplatz Lange Strasse 5 einzu-
finden.
Nach Erhalt dieser Einberufung mussen Sie sofort Ihr Gepack vorberei-
ten. Gepéck darf nur in einem der Arbeit entsprechenden, moglichst be-
schrankten Umfang mitgenommen werden, also nur personlich tragbares
Handgepéack, mit Arbeitskleidung, Wasche, Decken usw ...
Zur Vermeidung behordlicher Massnahmen ist piinktliches Erscheinen
unbedingt erforderlich.
Theresienstadt ...
Datum, Unterschrift

Mit diesen Einberufungszetteln fuhren die arbeitsfahigen Méanner des
Ghettos Theresienstadt in die Krematorien des KZ Auschwitz. Die Mit-
teilung Uber den totalen Arbeitsdienst war eine unerhort hinterhaltige Ir-
refihrung. Sie sollte gewéhrleisten, dass die Liquidationsaktion ungestort
ablief und das Dritte Reich sich gleichzeitig Werkzeug und Winterklei-
dung einverleiben konnte.

20’000 kréftige, arbeitsfahige Ménner starben in den Gaskammern und
verbrannten im Feuer der Ofen zu Asche. 2 Tage dauerte die Vernichtung.
Danach trat Ruhe ein in den Krematorien. 14 Tage spater kommen viele
lange Zige an der Judenrampe an. Frauen und Kinder entsteigen ihnen.
Eine Selektion gibt es nicht, sie werden alle nach links geschickt. Auf dem
Boden des Entkleidungsraumes liegen zu Hunderten Zettel folgenden In-
halts:

Dienststelle Theresienstadt
des Zentralamtes fiir die Regelung der Judenfrage
in Béhmen und Méahren
Aufruf

Der Ehefrau und den Kindern des zur totalen Arbeit eingezogenen
Reichsprotektorats-Juden ... gibt obige Behdrde die Mdglichkeit, zum
Aufenthaltsort des genannten Juden zu reisen und fir die Dauer der
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Zwangsarbeit in Familiengemeinschaft mit ihm zu leben. Entsprechende
Unterbringung steht zur Verfligung. Winterbekleidung, Bettwésche sowie
Lebensmittel fuir eine Woche sind mitzubringen.

Theresienstadt...

Datum, Unterschrift

Dieser mit teuflischer Raffinesse ausgekligelte Aufruf hatte den Tod von
20°000 Frauen, die das Schicksal ihrer Manner erleichtern wollten, und
von Tausenden Kindern, die sich nach ihren Vatern sehnten, zur Folge.*?

XXXIV

Am 17. November 1944 6ffnet morgens ein SS-Unteroffizier die Tir und
teilt mir vertraulich mit, dass auf Befehl des «Reichsfiihrers SS» die wei-
tere T6tung von Menschen in jeder Art und Weise in den Konzentrations-
lagern verboten wurde. Ich war schon Zeuge so vieler Irrefihrungen und
Llgen, dass ich dieser Behauptung keinen Glauben schenken kann. Ich
verschweige meine Zweifel auch vor dem Uberbringer der guten Nach-
richt nicht, doch er versteift sich immer mehr darauf und behauptet wie-
derholt, dass diese Anweisung Uber Funk auch in die Krematorien, zum
Befehlshaber der Politischen SS gekommen sei.

Wir werden sehen, was daran wahr ist! Sicher eine neue Zweckliige.

Noch in den Vormittagsstunden kann ich mich von der Wahrheit der
Nachricht tiberzeugen. Ein aus funf Waggons bestehender Zug hat auf den
Schienen zwischen den Krematorien | und Il haltgemacht. 500 ge-
schwichte, kranke Héftlinge bringt er mit «Uberweisung ins Erholungsla-
ger» vor die Tore der Krematorien. Ich bin Zeuge, wie eine Kommission
der Politischen SS den Zug empféangt und mit dem Befehlshaber der be-
gleitenden SS verhandelt. Das Ende der Unterredung ist, dass die funf
Waggons mit ihrer Fracht vor den Toren des Todes umkehren und alle
Héftlinge in die Krankenreviere des Lagers B Il f gebracht werden. Dies
ist das erste Mal, seit ich im Krematorium bin, dass zur «Erholung» nach
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Auschwitz Deportierte nicht in der Stunde ihrer Ankunft mit durchschos-
senem Kopf vor den Ofen im Verbrennungsraum liegen, sondern in den
Krankenhausbaracken arztlich versorgt werden.

Kaum eine Stunde spater trifft erneut ein Zug ein. Der Transport besteht
aus 500 slowakischen Juden: Alte, Junge, Kinder, Manner und Frauen ge-
mischt.!?® Sie steigen aus den Waggons. Gespannt verfolge ich die Ereig-
nisse. Das Antreten und die Selektion sind gewohnte Normalitaten an der
Judenrampe. Doch jetzt beobachte ich etwas ganz Aussergewdhnliches.
Die erschopften Menschen Klettern aus ihren Wagen, lassen ihre grosse-
ren Gepéckstiicke aber nicht — wie lblich — zuriick, sondern nehmen diese
mit auf den Weg nach rechts, irgendwohin ins Lager B Il e des KZ. Die
Mautter schieben ihre Kinder in Wé&gelchen vor sich her, die Jungen stiitzen
die Alten und Kranken.

Mit Uberstromender Freude registriere ich die Wahrheit der erhaltenen
Nachricht. Es gibt keinen Zweifel: Vor den Todestransporten 6ffnen sich
die Tore der Krematorien nicht mehr.

Fur die KZ-Héftlinge ist dies ein gliickliches, Hoffnung weckendes Er-
eignis. Eine Wende, die jedoch auch das nahe Ende des Sonderkomman-
dos bedeuten dirfte...

Far mich steht ausser Zweifel, dass man uns unter diesen Umsténden
noch vor Ablauf der Viermonatsfrist umbringen wird. Ein neues Leben
beginnt in den KZ. Es gibt keinen gewaltsamen Tod mehr, doch die blu-
tige Vergangenheit gilt es zu verbergen. Die Krematorien sollen abgebaut,
die Gruben der Scheiterhaufen zugeschittet werden.'?” Bis auf den letzten
Mann missen alle Augenzeugen und Hauptdarsteller der Untaten sterben.
Wir wissen um unser nahes Ende: Wir begrissen die grosse Wende mit
ernster Ruhe, aber mit freudigem Herzen.

Fast kommt sie zu spat, aber einige Tausend der Millionen Juden, die
der Faschismus aus allen Teilen Europas nach Majdanek, Treblinka,
Auschwitz und Birkenau verschleppte, erleben sie.*?

Die Zeiger nahern sich der zwoélften Stunde. VVon unruhigen Ahnungen
getrieben, suche ich den SS-Unteroffizier auf, der die Funkanlage bedient
und am Morgen die gute Botschaft brachte. Ich will erfahren, welche An-
ordnungen er im Laufe des Vormittags erhalten hat. War keine Anwei-
sung in Bezug auf das Schicksal des Sonderkommandos dabei?
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Glicklicherweise treffe ich den Funker allein in seinem Zimmer an. Ich
stelle meine Fragen. Das Sonderkommando — sagt er — wird in einigen
Tagen zu schwerer Arbeit in eine unterirdische Ristungsfabrik in die Nahe
Breslaus gebracht.

Ich glaubte ihm kein Wort. Heute weiss ich, dass er mich nicht betriigen
wollte, sondern log, um mich zu schonen. Vielleicht, weil ich ihn einmal
von einer ernsten Krankheit geheilt hatte.

XXXV

Meine Uhr zeigt zwei Uhr nachmittags. Wir haben Mittag gegessen.
Gleichmiitig betrachte ich durch mein Zimmerfenster die sich dunkel zu-
sammenballenden Schneewolken. Pl6tzlich zerreisst ein scharfer Befehl
die Stille im Flur des Verbrennungssaales.

«Alle antreten!», lautet die Anweisung.

Dieses Geschrei horen wir taglich zweimal, morgens und abends beim
Zahlappell. Mittags dagegen hat es eine unheilvolle Bedeutung.

«Antreten, alle antreten!», wird immer schérfer, immer ungeduldiger
wiederholt.

Schon dréhnen schwere Stiefel vor der TUr unseres Zimmers. Ein SS-
Soldat reisst die Tur auf und brillt uns an:

«Antreten!»

Dies also ist das Ende. Wir gehen auf den Hof und treten in einen Kreis,
der umringt ist von einem grossen Aufgebot der SS. Hier stehen auch
schon unsere Kameraden. Auf den Gesichtern liegt nicht die geringste
Uberraschung. Niemand macht Larm. Die SS-Schergen stehen stumm, die
Maschinenpistolen auf uns gerichtet. Geduldig warten sie, bis alle in der
Gruppe versammelt sind. Ich schaue mich um. Die Tannenbdume des klei-
nen Waldchens sind von Schnee bedeckt, sie stehen unbeweglich. Uberall
herrscht Stille.

Nach einigen Minuten wird «Links um!» befohlen, und zwischen den
bewaffneten Posten setzen wir uns in Bewegung. Als wir den Hof des Kre-
matoriums verlassen, werden wir nicht auf den Weg gefiihrt, sondern in
Richtung des gegentberliegenden Krematoriums Il. Wir (iberqueren den
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Hof. Alle wissen: Das ist unser letzter Weg. Man bringt uns in den Hei-
zungsraum des Krematoriums. Nicht einer der SS-Posten bleibt hier zu-
riick. Um das Gebaude herum stehen SS-Leute, durch die Fenster richten
sie ihre schussbereiten Waffen auf uns. Die Turen sind verschlossen, die
Fenster durch schwere Eisengitter gesichert. Es gibt keinen Ausweg.

Auch die Kameraden vom Krematorium Il sind hier. Einige Minuten
spater bringt man noch das Personal des V. 460 Menschen sind beisam-
men und warten auf ihren Tod.'?® Man ritselt, welche Art der Liquidie-
rung man flir uns vorgesehen hat. Wir alle sind Fachménner: Wir kennen
alle todbringenden Methoden der SS. Gaskammer? Das liesse sich mit
dem Sonderkommando nicht ohne Weiteres durchfiihren! Kugelhagel? Im
Heizungsraum waére das schwer zu realisieren.

Am wahrscheinlichsten ist, dass man uns mitsamt dem Krematorium in
die Luft jagen wird. So hatte man gleich zwei Ziele erreicht. Das wére
eine echte SS-Methode. Oder man wirft durch die Fenster einige Phos-
phorgranaten. Das war mit dem Transport aus dem Mailander Ghetto ge-
schehen, unmittelbar nach dem Besteigen der Vieh waggons.*®® Der Zug
war noch gar nicht abgefahren, und alle seine Insassen waren bereits tot.
So kamen sie in den Auschwitzer Krematorien an.

In starrer Ruhe, wortlos, hockt das Kommando auf dem Betonboden
des Heizungsraumes. Wenn doch jemand etwas sagt, dann nur fllsternd.
Plotzlich wird die Stille gebrochen. Ein Kamerad mit schwarzem Haar
und Brille, gross und mager, etwa 30 Jahre alt, springt auf. Mit klingender
Stimme, damit alle ihn héren kdnnen, beginnt er zu reden. Er war friiher
ein «Dajen», eine Art Hilfspfarrer, in einer kleinen Glaubensgemeinde
Polens. Er ist ein Autodidakt mit grossem religiosem und weltlichem Wis-
sen. Man nennt ihn den Asketen des Sonderkommandos. Um den religio-
sen Vorschriften seines Glaubens zu folgen, isst er aus der reichhaltigen
Kiiche des SK lediglich Brot, Margarine und Zwiebeln. Er wurde eigent-
lich als Heizer im Verbrennungsraum eingeteilt, doch wegen seines fana-
tischen Glaubens hatte ich bei Oberscharfihrer Muhsfeldt erreicht, dass
er von dieser schrecklichen Arbeit verschont blieb.

Ich hatte Muhsfeldt meine Bitte damit begriindet, dass der Dajen fiir
solch eine kraftezehrende Arbeit ohnehin nicht zu gebrauchen sein wiirde,
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da er aus rituellen Griinden ja kaum etwas esse und vollig geschwécht sei.
Ausserdem sei er flir diese Arbeit ungeeignet, weil er diese nur auf halten
wiirde, denn bei jedem Toten, der in den Ofen geschoben wird, spricht er
erst das Totengebet. Mehrere tausendmal am Tage.

Andere Argumente hatte ich nicht. Der Oberscharfiihrer aber war auch
so einverstanden, und auf meinen Vorschlag hin kam der Dajen zu dem
auf dem Hof des Krematoriums Il brennenden Abfallhaufen, dem soge-
nannten Kanada-Millhaufen.’®* Auf ihn wurden alle Gebrauchsgegen-
stande, verdorbenen Lebensmittel, Diplome, Urkunden Gber militarische
Auszeichnungen, Reisepasse, Eheurkunden, Fotos, Gebetsbiicher, Ge-
betsgirtel, Toras, die die Deportierten von zu Hause mitgebracht hatten
und die bei der Durchsuchung durch die SS ausgesondert wurden, befor-
dert und als unbrauchbarer Mull verbrannt.

Der Kanada-Miillhaufen war ein standig brennender Hugel. Die Bilder
von Ehegatten, alten Eltern, niedlichen Kindern, schénen Méadchen ver-
brannten hier, zusammen mit Tausenden von Gebetsbichern. Oft nahm
ich eines der Fotos oder der Gebetsbiicher in die Hand. Fast in jedem Buch
fanden sich Angaben Uber die Todestage der verstorbenen Eltern, ge-
presste Blumen von den Grébern lieber Angehoriger auf ungezéhlten
Friedhofen Europas. Feinere und einfachere Gebetsbiicher und Gebetsgtir-
tel lagen in grossen Mengen herum, auf ihre Verbrennung wartend. Dort
also arbeitete der Dajen, das heisst, er arbeitete nicht, sondern sah nur ins
Feuer. Doch auch daruiber &usserte er sich unzufrieden, als ich ihn nach
seinem Befinden fragte. Mit seinen Glaubensgrundsatzen liess sich auch
die Verbrennung von Gebetsgegenstdnden nicht vereinbaren. Ich bedau-
erte ihn, doch es lag nicht in meiner Macht, ihm eine andere Arbeit zu
beschaffen. Schliesslich gehéren wir zum Sonderkommando eines Kre-
matoriums.*%?

In den Augen des Dajen, der zu sprechen begonnen hat, lodern Flam-
men, sein schmales Gesicht ist durchgeistigt. Alle héren ihm zu, nur ab
und zu zischt ein Streichholz, wenn sich jemand eine Zigarette anziindet.
Schwere, tiefe Seufzer lassen sich vernehmen — der Abschied der noch
Lebenden von den Toten.

Die schweren Trflligel fliegen auseinander. Oberscharfiihrer Steinberg
betritt in Begleitung zweier bewaffneter Posten den Raum.
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«Arzte raus!», ruft er mit drangender Stimme.

Mit meinen beiden Kollegen und dem Laboranten verlasse ich den
Raum. Steinberg und die zwei SS-Posten bleiben auf dem Weg zwischen
den Krematorien mit uns stehen. Der Oberscharfuhrer reicht mir die Pa-
piere, die er bei sich tragt, und fordert mich auf, meine Nummer heraus-
zusuchen und durchzustreichen. Die Tatowierungsnummern- Liste des
Sonderkommandos befindet sich in meinen H&nden. Nach kurzer Suche
finde ich die Nummer A 8450 und streiche sie. Steinberg verlangt, auch
die Nummern meiner drei Geféhrten durchzustreichen. Auch das ge-
schieht. Die SS-Leute begleiten uns bis zum Tor des Krematoriums 1. Uns
wird befohlen, in unser Zimmer zu gehen und uns nicht von dort wegzu-
rihren!

Am néchsten Tag kommt ein Konvoi von funf Lastwagen auf den Hof
gefahren. Leichen werden abgekippt. Es sind die Toten des Sonderkom-
mandos. Die neueingestellte Gruppe von 30 Mann schleppt sie in den Ver-
brennungsraum. Vor den Ofen legt man sie nieder. Furchtbare Brandwun-
den bedecken die Kdrper. Die Gesichter sind bis zur Unkenntlichkeit ver-
brannt, die Kleider nur noch in Fasern vorhanden. Es ist unmdglichjeman-
den zu identifizieren. Bei den meisten ist auch die eintatowierte Zahl auf
dem Unterarm nicht mehr lesbar.*3

Nach dem Gas, den Scheiterhaufen, den Chloroform-Spritzen, dem Ge-
nickschuss, den Phosphorgranaten ist das die sechste Totungsmethode,
die ich hier kennenlerne: Meine armen Geféhrten hatte man im Laufe der
Nacht in den nahegelegenen Wald gebracht und mit Flammenwerfern um-
gebracht.

Wir vier blieben Gibrig. Doch auch jetzt geschah dies nicht, weil man
uns schonen wollte, sondern weil unsere Arbeitsplatze besetzt bleiben
mussten. Wieder einmal kénnen wir keine Freude und keine Erleichterung
empfinden. Auch jetzt handelt es sich nur um einen Aufschub, wahr-
scheinlich sogar um den letzten, den Dr. Mengele uns gewahrt.
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XXXVI

Das Sonderkommando, das dreizehnte in der blutigen Geschichte der Kre-
matorien, ist nicht mehr.

Ruhelos, haltlos, ziellos irren wir zwischen den kalten, stummen Wan-
den umbher. In dieser furchtbaren Stille hallt das Geréausch unserer Schritte
umso lauter in unseren Ohren. Wir haben absolut nichts zu tun. Tatenlos
vergehen unsere Tage, schlaflos die Nachte. Nur wir vier blieben im Ge-
béude. Die 30 zusammengesuchten Neuen stellen kein Sonderkommando
dar, sie leben im KZ und kommen nur alle zwei Tage her, um die Toten
aus den Krankenrevieren des Lagers zu verbrennen.***

Stumm, in uns versunken, erwarten wir das Ende. Es ist ein schlechtes
Zeichen, dass Oberscharfihrer Muhsfeldt — als hatte man ihn ausge-
tauscht-jedes Zusammentreffen mit uns vermeidet. Auch er fuhlt, dass er
seine Rolle zu Ende gespielt hat. Es gibt keinen Ausweg, die Tragddie ist
voruber, auch ihn wird das Schicksal treffen, das fur die Trager blutiger
Ereignisse und Geheimnisse bestimmt ist. Tagelang hockt er hinter ver-
schlossenen Tiren in seinem Zimmer und trinkt mit unstillbarer Gier, um
sich im Nebel des Alkohols nicht an die blutige Vergangenheit zu erin-
nern, um jeden Gedanken an das Morgen zu vertreiben. Eines Tages er-
scheint vollig unerwartet Dr. Mengele. Er sucht uns in unserem Zimmer
auf, wissend, dass wir nicht im Sektionsraum sind, da es seit Tagen nichts
zu tun gibt. Er erdffnet uns, dass das KZ Auschwitz auf hoheren Befehl
vollstandig liquidiert wird. Diesmal meint er damit nicht die Insassen, son-
dern die Einrichtung selbst. Zwei der Krematorien werden abgebaut, eins
wird vorlaufig noch bestehenbleiben, damit die Toten des Lagers ver-
brannt werden kdnnen. Wir vier ziehen mit der Einrichtung des Sektions-
raumes, den Préparaten und dem Archiv ins Krematorium IV. Dieses
bleibt in Betrieb. Die Krematorien 1 und Il werden sofort abgerissen. Das
vierte verbrannte, wie bekannt, bei der Rebellion des Sonderkommandos
am 6. Oktober bis auf die Grundmauern, 3

Es ist ein historischer Augenblick, als am néchsten Morgen eine aus
tausend Héftlingen bestehende Gruppe auf dem Hof des Krematoriums |
erscheint und mit dem Abbau des blutbefleckten Gebaudes beginnt. Das
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ist auch ein glicklicher Moment, er verkindet uns die Zerschlagung des
Dritten Reiches. Rotziegelige Mauern stlrzen ein. Juden erbauten sie, Ju-
den reissen sie nun nieder. Ich sehe es ihnen an: Noch nie haben KZ-Haft-
linge mit solchem Feuereifer gearbeitet wie jetzt, da sie neue Hoffnhung
auf die Zukunft erfullt...

Im Sektionsraum und im Laboratorium wird alles, was beweglich ist,
eingepackt. Vom Sektionstisch nehmen wir nur die Marmorplatte mit, die
an ihrem neuen Platz auf neue Betonstlitzen montiert werden soll. Nach
einigen Stunden ist der Umzug beendet. Die Nacht verbringen wir bereits
im Krematorium IV.

Wir stellen den Sektionstisch auf, suchen Platz firr die wichtigsten Préa-
parate, schliesslich sind Sektionsraum und Labor funktionsbereit.

Wieder geschieht tagelang nichts. Wir sinken tatenlos in uns zusammen
oder setzen das ziellose Umherwandern fort. Unsere SS-Bewacher fliehen
endgultig in den Rausch des Alkohols. Sie haben kaum noch niichterne
Momente. Einmal, wir sitzen gerade am Abendbrottisch, kommt Ober-
scharfuhrer Muhsfeldt taumelnd zu uns herein. Er beugt sich tber unseren
Tisch und beginnt mit der schleppenden Sprechweise der Betrunkenen:
«Guten Abend, Jungs! Ihr werdet bald alle krepieren, nachher aber kom-
men wir!»

Die ehrlichen Worte des Betrunkenen lassen zur Gewissheit werden,
was ich bisher nur ahnte. Unsere Bewacher werden mit uns umkommen.

Ich biete dem Oberscharfiihrer heissen Tee mit Rum an, den er freudig
trinkt, ein Glas nach dem anderen. Er sitzt am Tisch und redet, als wolle
er das bisher Versdumte nachholen. Er spricht von seiner seit einem Bom-
benangriff vermissten Frau, von seinem an der Ostfront gefallenen Sohn.
«Alles ist zu Ende», sagt er, «die Russen sind vierzig Kilometer von
Auschwitz entfernt, die Masse der Deutschen liegt auf den Landstrassen,
und aus den Grenzgebieten fliehen sie zu Tausenden nach Westen!»

Durch die Worte des Oberscharfiihrers glimmt in mir wieder der Hoff-
nungsfunke auf. Vielleicht gelingt es uns doch, am Leben zu bleiben?
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XXXVII

Zwischen Zweifeln und Hoffnungen erleben wir den 1. Januar 1945. Neu-
jahrsmorgen! So weit man sehen kann, tiberall Schnee, unendliche Weisse
bedeckt die Landschaft. Ich mache einen kurzen Spaziergang auf dem Hof
des Krematoriums. Das Brummen eines schweren Motors unterbricht die
Stille. Nach wenigen Augenblicken fahrt der grosse braune Haftlings-
transportwagen des KZ Auschwitz, den die KZler «Braunen Toni» nen-
nen, durch das Tor ein.

Ein hochrangiger SS-Offizier steigt aus. Ich erkenne ihn und begriisse
ihn vorschriftsméssig. Es ist Dr. Klein, ein Arzt der SS, eine der blutigen,
finsteren Gestalten des KZ Auschwitz. In der Baracke 10 des KZ befindet
sich das Gefangnis.**® Von dort bringt er jetzt 100 Opfer.

«lch bringe ihnen Neujahrsarbeit», sagt er zu dem herbeieilenden Ober-
scharfuhrer.

Muhsfeldt ist so betrunken, dass er kaum stehen kann. Er hat die Sil-
vesternacht griindlich gefeiert. Vielleicht hat er seine eigene Totenfeier
begangen. Ich sehe es ihm an, er ist nicht erfreut, dass man ihn sogar am
Neujahrsmorgen mit blutiger Arbeit bel&stigt.

Fur 100 polnische Christen ist der Tod gekommen. Die Gruppe besteht
aus Ménnern. SS-Posten fiihren sie in den leeren Raum neben dem Hei-
zungsraum. Dort erhalten sie den Befehl: «Sofort ausziehen!» Dr. Klein
spaziert auf dem Hof mit Muhsfeldt umher. Ich gehe in den Entkleidungs-
raum und frage die Manner aus.

Einer erzéhlt, dass er einen Verwandten fir eine Nacht in seiner Kra-
kauer Wohnung aufgenommen hatte. Die Gestapo erklarte ihn zum Helfer
der Partisanen und stellte ihn vor ein Kriegsgericht. In der Baracke 10 er-
wartete er sein Urteil. Er glaubt, man habe ihn zum Baden hierhergebracht
und werde ihn dann zur Zwangsarbeit schicken. Der Arme. Sein Todesur-
teil ist schon gefallt — deshalb ist er ja hier! —, man hat es ihm nur nicht
mitgeteilt. Der andere kam ins KZ-Gefangnis, weil er ein halbes Kilo But-
ter ohne Karte gekauft hatte. Das war sein ganzes Vergehen. Der dritte
verirrte sich auf ein verbotenes Gebiet — ein Partisan und ein Spion wurde
aus ihm. Ahnliches hore ich von allen Hundert. Kleine Vergehen, unbe-
griindete Anklagen hatten sie nach Auschwitz gebracht.
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Es gibt kein Sonderkommando, also fiihren die SS-Posten die Opfer
selbst vor die Waffe des Oberscharfiihrers.

Wieder ertént Motorenlarm. Wieder féhrt der «Braune Toni» vor. Er
bringt neue Opfer. 100 gutgekleidete Frauen entsteigen ihm. Auch sie
treibt man in den Entkleidungsraum, auch sie zwingt man, sich auszuzie-
hen. Eine nach der anderen werden sie vor die Waffe Muhsfeldts gestelit.
Fur kleine Verfehlungen zahlen auch sie — christliche polnische Frauen —
mit ihrem Leben.

Die Verbrennung filhren SS-Leute durch. Sie verlangen Gummihand-
schuhe fiir diese Arbeit von mir. Dr. Klein hat sich entfernt, nachdem er
sich vom Tode aller 200 Opfer Uberzeugt hatte.

Es besteht kein Widerspruch zwischen der alle Formen des gewaltsa-
men Todes verbietenden Anweisung vom 17. November und der heutigen
Aktion: Heute wurden Kriegsgerichtsurteile vollstreckt.*s”

XXXVIII

Wieder vergehen unsere Tage ruhig und ereignislos. Wie wir horten, hat
Dr. Mengele Auschwitz verlassen. Es gibt einen neuen leitenden Arzt im
KZ, besser gesagt im «Arbeitslager» Auschwitz, denn das KZ ist seit dem
Neujahrstag offiziell aufgeldst. Es hat sich in ein Arbeitslager verwan-
delt.’*® Alles gart und verfault! Am 10. Januar gerat eine Zeitung in meine
Hénde, aus der ich vom Beginn der russischen Offensive erfahre. Das
ferne Grollen von schweren Kanonen l&sst die Fenster meines Zimmers
erzittern. Die Front riickt immer néher.

Am 17. Januar lege ich mich friih hin, obwohl ich nicht miide bin. Es
mag Mitternacht sein, als mich gewaltige Detonationen, blendendes Licht
und das Knattern von Maschinengewehren aus dem Schlaf schrecken. Ich
hore das Schlagen von Tiiren, eilige Schritte entfernen sich auf dem Be-
tonboden des Flurs. Ich springe aus dem Bett, will erfahren, was um mich
herum passiert, reisse die Tur auf. Im Heizungsraum brennen die Lampen,
die SS-Zimmer sind sperrangelweit offen. Das sind die Zeichen der
Flucht.

Auch das grosse Eichentor des Krematoriums steht offen. Von den Wa-
chen ist nichts zu sehen. Mein Blick schweift zu den Wachtirmen, die das
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Gebdude umgeben. Nach 8 Monaten sehe ich zum ersten Male leere
Wachtiirme!

Ich stiirze ins Zimmer zurlick, schlage Alarm bei meinen Geféhrten.
Mit irrsinnigem Tempo beginnen wir, uns anzuziehen. Auf zum grossen
Weg! Die SS ist geflohen! Wir kdnnen keine Minute langer an diesem Ort
bleiben, an dem wir in jeder Stunde unseren Tod vor Augen hatten. Wir
kdnnen die Russen nicht hier erwarten, denn es besteht die Gefahr, in die
Héande zuriickweichender SS-Verbande zu fallen. Wenn die uns hier fin-
den, ist es ohne Zweifel um uns geschehen. Wir ziehen uns an. Wir haben
gute Kleidung, Winterméntel und — was bei 18 Grad Ké&lte am wichtigsten
ist — gute Stiefel. Jeder nimmt 1 Kilo Fleischkonserven mit. Unsere Ta-
schen stopfen wir mit Medikamenten und Zigaretten voll.

Mit dem unbeschreiblichen Gefuhl der Befreiung machen wir uns auf
den Weg. Auf zum KZ Birkenau! Es liegt 2 Kilometer vom Krematorium
entfernt. Am Horizont lodern riesige Feuer. Wahrscheinlich brennt das
KZ. Wir rennen durch den Verbrennungssaal und kommen an der offenen
Tur der Goldkammer vorbei. Ungeheure Werte liegen noch immer in den
von der SS geplinderten Kisten. Sie konnte nur einen Bruchteil der
Schatze mitnehmen. Wir laufen um unser Leben, es kommt uns gar nicht
in den Sinn, auch nur fir einen Augenblick stehenzubleiben und etwas
wegzunehmen. Wir haben gelernt, wie vergénglich all das ist, wie relativ
Werte sind. Es gibt nur eine Ausnahme: die Freiheit!

Wir hasten durch das Tor, niemand hélt uns auf. Diese schnelle Wende
konnen wir eigentlich nicht erfassen. Wir durchqueren das kleine Wald-
chen auf dem Weg nach Birkenau. Es ist der Weg, den Millionen gingen
und der in den Tod flihrte. Auch an der Judenrampe kommen wir vorbei.
Hier stiegen Millionen Unschuldiger aus den Ziigen. Hier verabschiedeten
sich mit einem traurigen Blick die nach rechts Geschickten von den nach
links Getriebenen. Es war nur eine Frage der Zeit, bis sie alle vernichtet
waren...

Tatséchlich flammt ein Feuer im Birkenauer KZ! Die Wachstuben der
Lager brennen und mit ihnen die aufgetiirmten Akten. Eine schwarze
Menge steht vor dem Tor des Lagers, in Marschséulen angetreten. Sie er-
wartet den Befehl zum Abmarsch. Ich schétze ihre Zahl auf 3¢000.1%°
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Ohne zu uberlegen, mischen wir uns unter sie. Ich halte das fiir die beste
Losung. Auch meine Gefahrten sind einverstanden. Hier in der Menge
wird uns niemand erkennen. Ich habe aufgehoért, zum Sonderkommando
zu gehoren! Ich bin nicht mehr der Tréager finsterer Geheimnisse, der si-
chere Tod schwebt nicht mehr Gber mir. Ich bin ein einfacher KZ-Haftling
und marschiere mit in der Menge.

Alles flieht. Man kann uns nicht mehr weit treiben! Die Russen werden
uns in ein, zwei Tagen einholen. Die SS wird uns sicher irgendwo verlas-
sen. Es ist vorlaufig das Beste mitzugehen. Inzwischen ist es gegen ein
Uhr nachts. Auch der letzte SS-Mann verlasst das Lager, I6scht das Licht
im KZ am Zentralschalter neben dem Tor. Fiir immer schliesst er die Ei-
sentore des Lagers. Birkenau, dieser grosse Friedhof Europas, liegt im
Dunkel. Lange blicke ich auf die Lagerdrahte und die Umrisse der Bara-
cken.

Es ist der Abschied vom Grab vieler Millionen Menschen. Eine SS-
Abteilung umgibt uns. Es geht los. Mit den unbekannten Kameraden dis-
kutieren wir tber die heutigen und die zu erwartenden Ereignisse. Keiner
weiss, was der néchste Tag fuir uns bringen wird. Gelingt es der SS, unse-
ren Transport weiter zu verschleppen, oder verldsst sie uns in einem fur
sie glinstigen Augenblick?

Erst 5 Kilometer sind wir marschiert, als die linke Seite der Marsch-
séule zum Zielpunkt mérderischen Feuers wird. Russische Vorposten ha-
ben sich dem Transport genéhert. Sie halten uns fiir eine Soldatenabtei-
lung und greifen uns an. Ein kleiner Panzer und einige Maschinenwaffen
treten in Aktion. Die SS-Leute befehlen, sich hinzulegen. Sie nehmen den
Kampf auf. Heftiges Feuer von beiden Seiten. Danach Ruhe. Wir mar-
schieren weiter auf dem kahlen, schneebedeckten Boden Schlesiens.

Langsam ddmmert es. Im Laufe der Nacht haben wir etwa 15 Kilometer
zuriickgelegt. Jetzt kommen wir auf einen ausgetretenen Weg. Uberall se-
hen wir Gefésse, Decken, von den Fiissen geglittene Holzschuhe herum-
liegen. Ein Frauen-Transport muss vor uns gegangen sein. Nach einigen
Kilometern erfahren wir mehr: In Abstanden von 40 bis 50 Metern liegen
Tote mit blutigen Gesichtern im Strassengraben. Uber lange Kilometer
andert sich dieses Bild nicht. Leichen. Alle 50 Schritte eine Tote. Sie hiel-
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ten den Marsch nicht durch. Wer aus der Reihe geriet, wurde einfach
durch Kopfschuss erledigt.

Es scheint, die SS hat den Befehl, keinen Lebenden zuriickzulassen.
Das ist keine gute Aussicht flr uns! Alle entsetzt die scheinbar endlose
Reihe der Toten. Wir gehen schneller, denn: Wir marschieren um unser
Leben!

Auch in unserem Transport knallen die ersten Schisse. Die Leichen
zweier Kameraden bleiben im Graben zuriick. Kopfschuss. Gleiches ge-
schieht von nun ab alle zehn Minuten.

Gegen Mittag erreichen wir Plessau. Dort kénnen wir uns zum ersten
Mal etwas ausruhen. Auf einem Fussballplatz verbringen wir eine Stunde.
Wer etwas Essbares hat, verzehrt es. Wir rauchen eine Zigarette und
schreiten mit neuer Kraft auf der verschneiten Landstrasse aus.

Funf Tage marschieren wir, bis schliesslich der Bahnhof von Ratibor
erreicht ist. Hungrig und durstig, unter freiem Himmel schlafend, haben
wir 200 Kilometer zuriickgelegt. Unsere Zahl ist auf 2°000 Mann zusam-
mengeschmolzen. Etwa tausend Menschen hat die SS auf dem Marsch
erschossen.

Beinahe froh atmen alle auf, als wir die fiir uns bestimmten offenen
Waggons erblicken.

Schnell steigen wir ein. Nach einer Nacht des Wartens fahren wir ab.
Wie viele erfrorene Kameraden wir im Laufe der Fahrt aus den Waggons
entfernen missen, zdhle ich nicht. Doch als wir das KZ Mauthausen er-
reichen, sind wir nur noch 1‘500 Mann.*® Von den anderen 500 ist es
vielleicht einigen gelungen, in einem giuinstigen Moment zu fliehen.

XXXIX

Das KZ Mauthausen — die Endstation unserer Reise — liegt mit seinen aus
disteren Granitblocken erbauten Mauern wie eine alte Burg auf einem
Berg nahe der Stadt ahnlichen Namens. Aus vielen Hunderttausend Gra-
nitsteinen entstand dieses burgdhnlich ausgebaute Vernichtungslager. Sei-
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ne Turme und die gdhnenden Locher von Kanoneneinschldgen verraten
dem Ankommenden sofort den Festungscharakter dieser Stétte.

Die Steine sind weiss, weil die Burg erst jetzt, zur Zeit des Dritten Rei-
ches, mit der Bestimmung als KZ erbaut wurde. Nach der Besetzung
Frankreichs brachte man 40°000 geflohene spanische Freiheitskdmpfer
und Tausende, zur Vernichtung bestimmte Juden nach Mauthausen. Sie
arbeiteten in den furchtbaren Steinbriichen Mauthausens. Sie schlugen die
Steine zurecht und schleppten sie tiber 6 Kilometer Bergweg dorthin, wo
sich bisher nur Gemsen aufgehalten hatten. Sie setzten die Steine aufei-
nander, damit die Mauern ihres Totenhauses, die die elenden Holzbara-
cken umschlossen, stark wurden. Mit der Phantasie zum Tode Verurteilter
erbauten sie die Burg unter unvorstellbaren Leiden und Entsagungen. Sie
selbst wurden aber nicht die Bewohner, denn sie alle kamen um im Meer
aus Beton und Steinen.

Das Vernichtungslager blieb aber keine Sekunde lang unbewohnt. Es
bevélkerte sich mit Tausenden jugoslawischen Freiheitskampfern, mit
Mitgliedern von Widerstandsgruppen aus allen besetzten Landern Euro-
pas, mit Zehntausenden zur Vernichtung bestimmten Juden. Wenn sich
die Baracken leerten, waren sie bereits nach Tagen neu gefillt. Die neuen
Insassen — sozusagen Sklaven — erwarteten in ihnen das Ende ihres kurz-
bemessenen Lebens.

Von Hunger, klirrender Kalte und Ungewissheit gequéalt, kommen wir
nur schwer auf dem langen, schneebedeckten Weg nach oben voran. Mit
dem letzten Rest unserer Krafte durchschreiten wir das Tor des KZ. Auf
dem Appellplatz treten wir in der Abendddmmerung an.

Ich schaue nach meinen Gefahrten aus. Fischer, der Laborant des Sek-
tionsraumes, fehlt. Zuletzt sah ich ihn in Plessau, vollig erschopft lag er
im Schnee, als wir rasteten. Auf seinen entstellten Gesichtsziigen spie-
gelte sich das nahe Ende. Er war 50 Jahre alt, 5 Jahre verbrachte er im KZ.
Sein Organismus hielt den langen Marsch und die Kélte nicht mehr aus.

Dr. Kdérner, der junge Arzt aus Nizza, ist erschopft, doch seine Kondi-
tion ist noch gut. Dr. Denes Gorog, der Privatdozent aus Szombathely, ist
am Ende. Seine Geistesverwirrung tritt noch offensichtlicher als im Kre-
matorium zutage. Schon dort bereitete mir die Geheimhaltung seiner
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Krankheit Sorgen. Ich tat alles, um ein Zusammentreffen des Kranken mit
Dr. Mengele zu vermeiden.

Auch Muhsfeldt war ein scharfer Beobachter, also musste ich den Ar-
men auch vor ihm verstecken. Er ware keine Minute I&nger am Leben ge-
blieben, wére sein Zustand bekannt geworden. Er hatte sich schon im Kre-
matorium vom Leben verabschiedet und mir seine letzten Wiinsche mit-
geteilt.

«Miklos», sagte er einmal, «du mit deiner Willenskraft wirst es be-
stimmt schaffen, nach Hause zu kommen. Doch ich fihle, dass ich das
Ende nicht erleben werde. Meine Frau, meine Tochter kamen hier in der
Gaskammer um. Das ist sicher. Ich habe mich davon iberzeugt. Ich habe
einen kleinen Jungen bei den Mdnchen unseres Gemeindeklosters ver-
steckt. Es ist mein Sohn Sandor, zw6lf Jahre alt. Nimm ihn zu dir, wenn
Du nach Hause kommst. Ich weiss genau, dass ich sterben werde. Das ist
mein letzter Wunsch.»

Ich versprach ihm, so zu handeln, wie er es wiinschte.

Unser Schicksal aber hatte eine glickliche Wendung genommen. Wir
waren weit fort von dem Platz, an dem uns der sichere Tod bevorstand.
Und ausgerechnet jetzt, am Ende des grossen Weges, kurz vor dem Ziel,
da uns alle die Hoffnung auf Freiheit erfullt, jetzt muss er zugrunde gehen.
Eine furchtbare Tragodie! Nach dem Zahlappell werden wir in ein enges,
zum Bad filhrendes Gésschen gebracht. Wir vermischen uns mit Ver-
schleppten aus anderen Lagern, die ebenfalls auf das Baden warten. Etwa
10°000 Menschen dréngen sich auf dem engen Platz. Ein schneidender
Wind pfeift durch die Mauern der Wolkenburg. Wir sind auf einem Berg-
gipfel im Alpenvorland. Hier ist der Winter sehr hart...

In Gruppen zu 40 Mann l&sst man die Menschen ins Bad. Mehr kann
es nicht aufnehmen. Ich mache eine oberflachliche Rechnung: Erst nach
drei Tagen werden alle das Bad passiert haben.

In der Burg arbeiten reichsdeutsche Kriminelle als Feuerldschdienst.
Sie sind die treuesten Diener der SS. Jetzt teilen sie die Menschen zum
Baden ein. Zuerst kommen die arischen Haftlinge an die Reihe. Wie ge-
sagt: Es wird drei Tage dauern, bis alle das Bad hinter sich haben. Und
das bedeutet nach solch einem Weg: leben oder sterben. Erst nach dem
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Bad kommt der Haftling in eine Baracke, und erst nach dem Bad hat er
Anspruch auf Lebensmittel.

Die Zeit bis dahin muss er hungernd und durstend verbringen, im
durchdringenden, kalten Wind, vollig erschopft von dem Zehntageweg,
den er hinter sich hat. Er muss ausharren, solange seine Beine ihn aufrecht
halten und sein Korper der Mudigkeit trotzen kann. Verlésst ihn seine
Kraft und legt er sich in den Schnee — dann steht er nicht wieder auf. Etwa
300 Mann liegen schon um mich herum. Keiner kiimmert sich um sie.
Hier ist jeder zur Geniige mit sich selbst beschaftigt. Der Kampf ums
Uberleben ist in seine Endphase eingetreten.

Ich Uberdenke meine Situation und komme zu dem Ergebnis, dass ich
eine weitere Nacht nicht durchhalten wirde.

Der arme Denes l&uft bereits barhduptig und ohne Brille umher. Aus
seinem Gesicht zieht sich immer mehr der Verstand zuriick. Ohne es zu
wissen, zieht er seine Kreise und murmelt unverstandliche Worte vor sich
hin. Ich nehme seinen Arm und ziehe ihn mit. Irgendwie muss es gelingen,
ins Bad zu kommen! Nach wenigen Schritten bleibt er stehen, und schon
verliere ich ihn aus den Augen, die Menge drangt ihn immer weiter ab.
Ich schreie, doch es ist sinnlos: Im Pfeifen des Windes hore ich selbst
kaum meine eigene Stimme.

Ich flhle mit dem ganzen Korper die langsam heraufkriechende Ge-
fahr. Ich drénge mich in die Menge, unter Anspannung alle Krafte nahere
ich mich dem Eingang zum Bad. Endlich. Ich bin in der ersten Reihe.

Einige SS-Manner und Leute vom Feuerldschkommando, ausgertistet
mit Gummiknippeln, stehen vor einer Gruppe. Diese — 40 Mann stark —
ist bereit zum Eintreten ins Bad. Alle sind Arier. Getrieben von meinem
wilden Selbsterhaltungstrieb, springe ich plétzlich hervor. Ich trete vor
einem SS-Oberscharfihrer an. Mit fester Stimme melde ich:

«Herr Oberscharfuhrer! Ich bin der Arzt des Transportes aus dem KZ
Auschwitz! Bitte lassen Sie mich ins Bad!»

Er sieht mich an. Ob meine gute Kleidung, mein sicheres Auftreten
oder mein akzentfreies Deutsch auf ihn wirkten — ich weiss es nicht. Doch
er ruft seinem an der TUr postierten Geféhrten zu: «Lass den Doktor run-
tergehen!»
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Ich bin entkommen!

Die heisse Luft im Bad weckt innerhalb von Minuten neues Leben in
meinen durchfrorenen Gliedmassen. Nach zehn bitteren Tagen bin ich
zum ersten Mal wieder in einem beheizten Raum. Die belebende Wirkung
des Bades durchstromt meinen ganzen Kérper.

Unsere Kleidung gilt als infiziert, also bleibt sie hier. Es tut mir leid um
den Wintermantel, die Stiefel und den warmen Pullover. Doch wenigstens
die Stiefel darf ich behalten. Gutes Schuhwerk bedeutet im KZ das halbe
Leben. Ich ziehe die Stiefel an, und unsere Gruppe tritt nackt hinaus vor
das Bad. Dort miissen wir noch eine halbe Stunde warten, bis die Gruppe
die Starke einer Barackenbelegung erreicht hat. Nach dem heissen Bad
eine halbe Stunde in klirrender Ké&lte von minus 18 Grad, in schneidendem
Wind zu stehen, das ist wahrhaftig die Versuchung des Todes. Die néchste
Gruppe stdsst zu uns, endlich setzen wir uns in Bewegung. Unser SS-Be-
gleiter befiehlt Laufschritt, und nach 500 Metern erreichen wir die Bara-
cke des Quaranténelagers Nummer 23.

An der Tur steht ein Berufsverbrecher mit grinem Dreieck, der Block-
alteste. Jedem Eintretenden driickt er ein Viertel Brot in die Hand. Ein
Diensthabender Kklatscht einen Essloffel fettige Fleischkonserve auf das
Brot und giesst einen Viertelliter heissen Kaffee in einen Topf.

Das ist ein Festessen nach der zehntdgigen Entbehrung! In wenigen Mi-
nuten verzehre ich es, und beinahe gliicklich suche ich einen Platz zum
Hinlegen. Ich finde ihn in einer Ecke. In der Ecke zu liegen hat den Vor-
teil, dass nicht jeder der Umherlaufenden auf einem herumtritt. Selbstver-
standlich liegen wir auf dem Boden. In der Quaranténe gibt es kein Bett.
Ich schlafe ohne Unterbrechung bis zum Wecken. Als ich erwache, kom-
men mir meine Kameraden in den Sinn, die sicher immer noch vor dem
Bad stehen, das heisst, wenn ihre Beine sie noch tragen, wenn sie noch
leben.

Drei Tage lang sitzen oder wandern wir untatig in der Baracke herum.
Wir erhalten relativ gutes Essen und erholen uns mehr oder weniger gut
von den Strapazen des Transports.

Am dritten Tag erscheint plétzlich ein SS-Offizier in Begleitung eines
Lagerschreibers in der Baracke und fordert die auf, sich zu melden, die in
den Krematorien von Auschwitz gearbeitet hatten. In mir erstarrt das Blut.
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Haben die eine Liste von uns? Sie sind so verflucht genaue und gute Or-
ganisatoren, dass dies durchaus wahrscheinlich erscheint. Dann denke ich,
das kann auch bloss ein Trick sein, mit dem sie die Geheimnistréger aus
der grossen Menge herausfischen wollen. Hatten sie eine Liste, wirden
sie unsere Nummern aufrufen. Also kennt mich hier keiner!

Stumm warte ich, dass diese aufregenden Minuten voribergehen. Der
SS-Offizier verschwindet. Ich habe gewonnen! Ich habe wieder ein Stiick
Leben gewonnen!

Noch am gleichen Tage erhalten wir gestreifte Baumwollanziige und
werden auf den Weg zur Bahnstation Mauthausen geschickt. Dort teilt
man uns auf bereitstehende Waggons auf, und die Reise beginnt. Das Ziel:
Konzentrationslager Melk an der Donau.** Wir verbringen die Reise in
den geschlossenen Waggons, auf dem Boden sitzend. Nach drei Stunden
Fahrt sind wir am Bestimmungsort.

Auch das KZ Melk liegt auf dem Gipfel eines hohen Huigels. Urspriing-
lich war das Geb&ude eine nach dem Freiherrn von Birago benannte Pio-
nierkaserne. Die machtigen Baracken hielten bis zu 15000 Haftlinge zwi-
schen den Steinmauern fest.

Die Schonheit der Gegend mildert etwas die Schwere unserer Situation.
Der riesige Barockpalast der Abtei von Melk und das sich vor dem Lager
windende Donautal sind ein friedensverheissender Anblick. Die Donau ist
fur mich auch der Fluss der Heimat. Es ist beinahe, als wére ich schon zu
Hause...

XI.

Im Jahre 1945 kam der Frihling schon zeitig.

Es ist Anfang April. Hinter den stromgeladenen Dréahten des KZ Melk
griinen schon die Baume. Am Ufer der Donau macht der Schnee dem fri-
scheren Gras Platz. Seit acht Wochen erlebe ich an diesem Ort die
schlechten und besseren Tage des KZ-Daseins. Ich bin mide und
schwach. Nur der Gedanke an die immer néherriickende Befreiung kann
mich aus der Tiefe der Lethargie zuriickholen.
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Hier ist alles bereits im Zustand des Verfalls. Die letzten Zuckungen
des Dritten Reiches laufen vor unseren Augen ab.

Geschlagene Armeen ziehen in endlosen Kolonnen ins Innere des in
einen riesigen rauchenden Triimmerhaufen verwandelten Landes. Auf der
von der Frihjahrsschmelze gestiegenen Donau transportieren Hunderte
Schiffe und Fl&sse die Bewohner der evakuierten Stadte.

Alles ist vergénglich... Der fur 1’000 Jahre geplante Traum vom Dritten
Reich ist ausgetraumt. Der Glaube an die Herrenrasse wird von bitterem
Erwachen abgeldst.

Die freiheitsliebenden Vélker Europas sind nicht langer von der Gefahr
bedroht, dass man ihre Stadte pliindert und «ausradiert», dass man Zahlen
in Menschenarme einbrennt, dass man sie aus ihrer Heimat verschleppt,
zur Galeerenarbeit im Dienste und zum Nutzen der SS zwingt.

Das Dritte Reich tritt von der Buhne der Welt ab, auf der es in seiner
Pyromanie solche Feuer entfachte, in deren Flammen, die eine Welt ver-
sengten, es am Ende selbst zugrunde ging.

Die heisere Stimme, die Uberall Radiowellen in die Hauser der ganzen
Erdkugel schrie: «Deutschland tber alles!» — sie ist verstummt.

Die freiheitsliebenden Volker zerbrachen den stolzen Diinkel des Drit-
ten Reiches und wiesen dem Leben eine neue Richtung.

... Am 7. April 1945 werden die Lichterketten der Bogenlampen des
KZ Melk nicht angeziindet. Dunkelheit und Stille lasten auf der gespens-
tischen Stétte. Auch dieses Lager leert sich, auch seine Tore werden ge-
schlossen. Die 7°000 Haftlinge treibt man weiter. Auf dem Schiff, spater
auf den von Fluchtlingen verstopften Landstrassen, tiber schneebedeckte
Berge erfolgt der Transport, bis er sein Ziel erreicht.

Das Konzentrationslager Ebensee ist das vierte KZ, dessen Tore ich
durchschreite.'#

Die erste Programmnummer ist auch hier der stundenlange Zahlappell,
die zweite: das Baden. Die dritte Station sind die schmutzigen Quaranta-
nebaracken mit ihren einen Gummikniippel schwingenden Henkern.

Ich spiele meine Rolle in allen drei Nummern. Ein eisiger Wind weht.
Eisregen durchnésst meine diinnen Straflingskleider bei den langen Ap-
pellen. Bitterkeit gliiht in mir. Jetzt ist es sicher, dass unsere Befreiung
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nur noch eine Frage von Tagen sein kann. Ungeduldig warten wir darauf,
dass endlich etwas geschieht. Doch es kann nicht nur Gutes geschehen.
Auch eine blutige Tragddie kann unsere Gefangenschaft beenden. Man
kann uns vernichten, ehe die Befreier uns erreichen.

Das wére ein stilgemésses Ende, jetzt, in den letzten Tagen des Dritten
Reiches, im Zustand der volligen Gesetzlosigkeit, nach zw6lf im Toten-
haus verbrachten Monaten.

Zu einem solchen Ende kommt es aber nicht!

Am 5. Mai 1945 weht eine weisse Fahne auf dem Turm des Konzent-
rationslagers Ebensee. Blendend weiss strahlt auch die Frihlingssonne.
Schluss! Die Deutschen haben die Waffen niedergelegt! Gegen neun Uhr
erscheint ein Kleiner amerikanischer Panzer mit drei Soldaten. Sie iber-
nehmen das Lager.

Wir sind frei...*®
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Nachwort

Der Zustand vélliger Vogelfreiheit weicht dem Bewusstwerden der Frei-
heit. Nach derZeit der Drahtzdune zieht es uns in die Weite. Meine eigent-
lich verloren geglaubten Energien erwachen noch einmal.

Krank, psychisch und physisch zerbrochen, mache ich mich auf den
Weg nach Hause. Meine Wanderung wird nicht leichter durch die nun
nahe Weite, erwarten mich doch anstelle bluhender Stadte uberall rau-
chende Trimmerhaufen und Massengréaber.

Entsetzen ergreift mich beim Gedanken an die bevorstehende Wirklich-
keit: Keine Eltern werden im zerstrten Haus auf mich warten, niemals
werde ich die beruhigende Liebe meiner Frau, meiner Tochter, meiner
Schwester fuhlen.

Die Demitigungen und Schmerzen, die Schrecken der Krematorien und
der Scheiterhaufen, das Leben im Totenhaus, im Kommando der lebenden
Toten — all das hat das Gefuhl fur gut oder schlecht in mir abstumpfen
lassen. Ich musste ausruhen. Kréfte sammeln. Aber: Hat das alles noch
einen Sinn? Krankheit verzehrt mich. Die blutige Vergangenheit liegt
schwer auf meinem kranken Herzen.

Meine Augen begleiten 2 Millionen Menschen bis zur Gaskammer. Ich
war Zeuge, wie Menschen auf Scheiterhaufen verbrannt wurden. 44

Auf Befehl eines fanatischen, sich fur ein Genie haltenden wahnwitzi-
gen Arztes 6ffnete ich die Leichen von Hunderten von Opfern. Er wollte
Nutzen ziehen aus dem Tod von Millionen Opfern fiir falsche, fir pseu-
dowissenschaftliche Theorien. Ich schnitt das Fleisch aus den Korpern ge-
sunder Madchen fur Dr. Mengeles Bakterienkulturen. Ich badete die Lei-
chen von Krippeln und Zwergen in Kalziumchlorid- Lésung und kochte
sie in Bottichen, damit die sachgeméss préparierten Skelette in die Museen
des Dritten Reiches gelangen konnten, um dort zukiinftigen Generationen
als Beweis fiir die Notwendigkeit der Ausrottung «niederer Rassen» zu
dienen.
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Zweimal fuhlte ich vor den Waffen der Exekutionsabteilungen den
Hauch des Todes. Ich nahm Abschied von den blutigen Leichen meiner 1
300 Kameraden und blieb zuriick als einziger Zeuge.'*®

Hunderte und Aberhunderte von Kilometern marschierte ich, gegen
den Kéltetod ankdmpfend, durch die Weiten von Schneefeldern, um der
Bewohner neuer Vernichtungslager zu werden. Ich habe einen langen
Weg zuriickgelegt...

Ich finde keinen Platz in meiner Wohnung. Ziellos irre ich zwischen
den stummen Wanden umher. Meine Vergangenheit ist voll von blutigen
Erinnerungen und tiefen Schmerzen, meine Gegenwart ist trostlos. Wie
mein eigener Schatten irre ich durch alte, bekannte Strassen. Nur hin und
wieder, wenn ich meine Lieben zwischen den Kommenden und Gehenden
zu entdecken glaube, schrecke ich aus meiner Lethargie auf.

Stumm ertrage ich die Schmerzen meiner Krankheit. In mich versun-
ken, lasse ich die Monate vergehen. Es ist Oktober, sechs Monate sind seit
meiner Befreiung vergangen.

... An einem dunklen Nachmittag sitze ich frierend im D&mmerlicht
meines Zimmers. Kann es sein, dass der Ofen die Schmerzen stillt?

Plotzlich geht die Klingel. Die Tir 6ffnet sich: Meine Frau, meine
Tochter treten ein. Bergen-Belsen, das beriichtigte Vernichtungslager,
war der Ort ihrer Befreiung.*® Von dort kamen sie nach Hause zuriick.
Sind gesund. Das ist alles, was sie sagen. Das Weitere weinen sie in lan-
gen Stunden heraus. Doch ich habe auch so alles verstanden. Wer ver-
stlinde es besser, wer wisste es besser als ich? ...

Jetzt hat das Leben wieder einen Sinn. Es ist jemand da, fur den man
leben kann. Ich will wieder arbeiten. Es wird ein gutes Geflihl sein, wieder
den Menschen zu helfen.

Aber nie wieder werde ich Tote sezieren. Nie wieder...
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Anmerkungen

1 Anfang 1944 lebten in Ungarn noch etwa 795’000 Juden. Als jedoch am 19. Méarz 1944 sowje-
tische Truppen nach Rumanien vorstiessen und die deutsche Siidostfront zusammenzubre-
chen drohte, besetzte die Wehrmacht aus militarischen Griinden Ungarn. Noch am selben Tage
erschien in Budapest ein SS-Sonderkommando unter Leitung von Eichmann, um die Deporta-
tion der ungarischen Juden vorzubereiten. Auf deutschen Druck wurde eine neue Regierung
eingesetzt, wahrend deutsche Dienststellen, koordiniert durch den neu ernannten Gesandten
und Generalbevollmachtigten Veesenmayer, die eigentliche Macht im Lande tbernahmen.
Nachdem bereits Ende April einige kleinere Transporte aus der Karpato- Ukraine in Auschwitz
eingetroffen waren, begannen am 16. Mai 1944 die Massendeportationen. Bis zum 7. Juni wur-
den 289'357 Juden aus dem Karpatenraum und aus Siebenburgen in 92 Eisenbahnziigen de-
portiert. Bis zum 9. Juli stieg die Zahl auf 437°'402 Juden und 147 Transporte. Mindestens 90
Prozent der Menschen wurden nach Auschwitz deportiert. Dann teilte die ungarische Regierung
dem Gesandten Veesenmayer uberraschend mit, dass die «Judenaktion» gestoppt sei. Aber
in den zurickliegenden Wochen waren bereits taglich 9'000 bis 15'000 Menschen mit 3 bis 5
Zugen in Auschwitz eingetroffen und dort grésstenteils sofort in den Gaskammern ermordet
worden. Nur 20’000 kehrten nach dem Krieg zurtick.

Im Juni 1944 wurden im Rahmen der sogenannten Ungarn-Aktion so viele Neuzugéange in
Auschwitz aufgenommen, dass im KL Auschwitz-Birkenau neue Lagerabschnitte eréffnet wer-
den mussten; es waren das Lager B Il ¢ und der noch nicht fertig gestellte Abschnitt Ill. Als
Aufnahmelager fungierte auch Lagerabschnitt B Il e.

Der Transport, in dem sich der ungarische Arzt Dr. Miklés Nyiszli und seine Familie befanden,
fuhr am 22. Mai 1944 vom Ghetto Aknasz Latina ab und traf am 27. Mai 1944 in Auschwitz ein.
Dr. Nyiszlis Haftlingsnummer A-8450 wurde jedoch erst am 29. Mai vergeben, da die Haftlings-
aufnahme mehrere Tage in Anspruch nahm.

N

Im ungarischen Original schrieb der Autor: «mit Goldtressen». Dies ist unrichtig, da Mengele
«Hauptsturmfuihrer» (Hauptmann) war und silberfarbene Tressen trug.

Ein Transport bestand aus durchschnittlich 40 bis 50 Guterwaggons mit 3'000 bis 3'500 Men-
schen. Ein Waggon war mit durchschnittlich 70-80 Personen belegt. Die Ankdmmlinge wurden
zu 85 Prozent ermordet. Die zur Arbeit Selektierten wurden nur zum Teil direkt nach ihrer An-
kunft registriert, viele blieben als sogenannte Depot-Haftlinge vor ihrer Verlegung in andere

w
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Lager unregistriert. Anderen wurde tiberhaupt keine Haftlingsnummertatowiert, oder sie wurden
erst nach einigen Wochen mit einer Haftlingsnummer gekennzeichnet.

IN

Den ersten Entwurf einer technischen Einascherungsanlage veréffentlichte im Jahre 1856 ein
Dresdner Professor namens Richter. Erste praktische Versuche erfolgten Anfang der siebziger
Jahre des 19. Jahrhunderts in Padua und Mailand. 1874 wurde die Regenerativofen-Konstruk-
tion des Ingenieurs Friedrich Siemens erstmals an Leichen erprobt. Zwei Jahre spater nahm
das erste europaische Krematorium in Mailand mit Hilfe von Leuchtgas (Polli-Verfahren) den
Betrieb auf. In Gotha wurde im Jahre 1878 das erste Krematorium Deutschlands nach dem
Siemensschen Heissluftofen-Prinzip eroffnet. Bis 1930 verdoppelten sich die Krematoriums-
zahlen im Reichsgebiet schliesslich alle 10 Jahre (23 Anlagen im Jahre 1910, 53 Krematorien
1920, 102 im Jahre 1930), doch erst am 15. Mai 1934 wurde das deutsche Feuerbestattungs-
gesetz erlassen. Mit Beginn des Il. Weltkriegs waren 131 Krematorien auf deutschem Reichs-
gebiet in Betrieb. Die Einascherungsquote der Verstorbenen lag 1939 bei 10 Prozent (2004:
42%). In Schlesien wurden sechs Krematorien errichtet: das erste 1915 in Hirschberg, jeweils
zwei weitere 1924in Guben und Griinberg sowie 1926 in Liegnitz und Breslau. Das modernste
Krematorium wurde vor Kriegsausbruch 1938 in Gleiwitz errichtet. Im europaischen Vergleich
fuhrte Deutschland im Jahre 1933 mit 110 Krematoriumsaniagen (2004: 140) vor Italien mit 40
(2004: 36), England mit 30 (2004: 244), Schweden mit 9 (2004: 69) und Osterreich mit 5 Kre-
matorien (2004: 11).

Bis zur Inbetriebnahme des ersten Krematoriums im Stammlager des KL Auschwitz am 15.
August 1940 wurden die Lagertoten im 45 km entfernten Krematorium von Gleiwitz verbrannt.
In Auschwitz wurde nach Dachau (etwa im Dezember 1939), Buchenwald (etwa im Méarz 1940),
Sachsenhausen (vermutlich im Mai 1940) und Mauthausen (5. Mai 1940) dasfiinfte Kremato-
rium, das in einem Konzentrationslager errichtet wurde, in Betrieb genommen.

(&)

Akrolein (chemisch: Propenal, Allylaldehyd) ist ein ungesattigter Aldehyd, der leicht polymeri-
siert und dessen Dampf stechend riecht und zu Tranen reizt. Akrolein entsteht z.B. beim Uber-
hitzen und Verbrennen von Fetten.

(o))

Die gehunfahigen Ankdmmlinge wurden mit LKWs zu den Krematorien gefahren. Der Rot-
Kreuz-Wagen wurde als Sanitétskraftwagen (Sanka) bezeichnet und fiihrte das Vergasungs-
personal sowie die fir die Mordaktion verwendeten Zyklon B-Biichsen mit sich. Zudem enthielt
er einen Sauerstoffapparat, Gasmasken und Medikamente gegen mdgliche Vergiftungen der
SS-Angehdrigen. Erst nach Abschluss der Selektion fuhr der Sanka mit dem Vergasungsper-
sonal und dem Selektions-Arzt zum Krematorium, wo letzterer den Tod der Opfer offiziell fest-
stellen musste und den Befehl zur Raumung der Gaskammern gab.

~

Das sogenannte Aufraum- und Entladekommando Rampe setzte sich aus 50-70 Haftlingen zu-
sammen. Bei grossen Transporten wurde es auf 130 Haftlinge erhéht. Das Arbeitskommando
hatte die Aufgabe, die zuriickgelassene Habe der Ankémmlinge zur Sortierung in das Effekten-
lager zu verbringen und die Ausladerampe fiir die Aufnahme des néchsten Transports zu séu-
bern.
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8 Aus dramaturgischen Griinden {iberspringt Nyiszli in seinen Uberlebendenmemoiren die Chro-
nologie der Ereignisse. Einen Tag nach seiner Ankunft in Auschwitz wurde Nyiszli in das 9’000
Haftlinge zahlende KL Monowitz Uberstellt. Nach einer zweiwdchigen Quarantéane wurde er
dort 12 Tage lang in dem «Betonkommando Nr. 197» zur Zwangsarbeit herangezogen und
schliesslich am 27. Juni 1944 als Arzt in das Krankenbaulager B Il f nach Auschwitz-Birkenau
Uberstellt.

9 Die im ungarischen Original verwendete Bezeichnung «Krankenbaulager F» ist heute nicht
mehr gebrauchlich. Bei dem Krankenbaulager B Il f handelte es sich um ein am 23. Juli 1943
eingerichtetes und aus 15 Holzbaracken bestehendes Krankenlager fur Ménner, in dem etwa
1'700-2‘300 Kranke untergebracht waren und 160-200 Haftlinge beschaftigt wurden. Im Laufe
des Jahres 1943 wurden drei weitere Baracken errichtet. (Vgl. Lagerplan auf S. 64/65)

10 Bis zum 4. Juli 1942 wurden alle Haftlinge, die man ins Lager brachte, ohne eine vorherige
Selektion registriert. Als jedoch seit dem 26. Marz 1942 Massentransporte mit Juden aus vielen
Landern in Auschwitz eintrafen, begann die SS im Juli mit der planméssigen Auswahl unter
den Héftlingen. Dabei wurden nur die nach Ansicht der SS noch zur Arbeit tauglichen Gefan-
genen registriert, und diese erhielten eine Lagernummer. Diese Nummer mussten die Haftlinge
auf der linken Seite der Jacke und auf dem rechten Hosenbein aufnédhen, um sofort identifi-
zierbar zu sein. Oberhalb der Haftlingsnummern wurden verschiedenfarbige Dreiecke aufge-
néaht, die Auskunft tber den Grund der Inhaftierung gaben (siehe Anm. 14). Zwischen Winter
1940 und Frihjahr 1943 wurden mit Ausnahmeder meistenjiidischen alle Haftlinge auch er-
kennungsdienstlich fotografiert. 38916 Haftlingsfotos blieben erhalten.

Die Tatowierung der Haftlingsnummern erfolgte im Herbst 1941 bei sowjetischen Kriegsgefan-
genen jeweils auf der rechten Brustseite. Dieses Verfahren wurde bei mannlichen Juden und
nichtjudischen Haftlingen mit geringer Lebenserwartung seit April 1942 fortgesetzt. Einzelne
judische Haftlinge wurden sogar am Hals tatowiert. Alle anderen Haftlinge, mit Ausnahme jener
Deutschen, die nicht judischer Abstammung waren, erhielten die Nummer seit 1943 auf den
linken Unterarm eingestochen. Um die Juden besonders kenntlich zu machen, wurde ihrer
Héftlingsnummer noch ein Dreieck bzw. der Buchstabe «A» oder «B» hinzugefiigt. Bei den
Zigeunern erfolgte eine zusatzliche Kennzeichnung durch den Buchstaben «Z». Insgesamt
wurden im KL Auschwitz-Birkenau 12 Nummern-Serien vergeben: Bei den Ménnern erreichte
die «allgemeine Serie» die Zahl 202°499 (Juden und Nichtjuden), die Serie «AU» die Zahl 97
(«fanatische Kommunisten»), die Serie «R» die Zahl 11'964 (russische Kriegsgefangene), die
Serie «E» die Zahl 9'193 (Erziehungshéftlinge), die Serie «PH» etwa 3’000 (Polizei-Haftlinge),
die Serie «Z» die Zahl 10 094 (Zigeuner), die Serie «A» die Zahl 20°'000 (Juden) und die Serie
«B» die Zahl 14897 (Juden). Bei den Frauen erreichte die «allgemeine Serie» die Zahl 89 325
(Judinnen und Nichtjidinnen), die Serie «E» die Zahl 1993 (Erziehungshéftlinge), die Serie
«Z>» die Zahl 10888 (Zigeunerinnen) und die Serie «A» die Zahl 29354 (Judinnen).

Insgesamt erhielten im KL Auschwitz mindestens 403 304 Gefangene eine Haftlingsnummer.
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Personen, die nach ihrer Ankunft im Lager sofort in die Gaskammern getrieben und getotet
wurden, blieben ohne Registratur, ihre Personaldokumente wurden vernichtet.

Der erwéhnte Block 12 war, wie die meisten anderen Holzbaracken des Lagers, eine 40,7 m
lange und 9,5 m breite Pferdestallbaracke, in die zwischen 400 und 800 Menschen einge-
pfercht werden konnten.

Der Blockalteste war in der Haftlingshierarchie des Konzentrationslagers der méchtigste Ge-
fangene in der Haftlingsunterkunft und auf der Ebene eines Arbeitskommandos vergleichbar
mit einem Oberkapo (vgl. Anm. 35). lhm unterstanden die Stubendienste, Blockschreiber und
Blockwachen.

Die ersten reichsdeutschen «Schutzhéftlinge» wurden am 20. Mai 1940 aus dem KL Sachsen-
hausen nach Auschwitz tberstellt und erhielten die Haftlingsnummern 1 bis 30.

«Grundlage fir die Verhangung der ,Schutzhaft’, d.h. fur die Verbringung in ein Konzentrati-
onslager auf unbestimmte Zeit, (war) die unmittelbar nach dem Reichstagsbrand am 28. Feb-
ruar 1933 erlassene Verordnung des Reichsprasidenten zum Schutz von Volk und Staat, durch
die die zustandigen Polizeibehdrden das Recht erhielten, zur Bekampfung staatsfeindlicher
Bestrebungen das wirksamste Mittel im Kampf gegen den Staatsfeind, die Freiheitsentziehung
in Form der Schutzhaft anzuordnen ... (...) Dementsprechend setzte sich der Bestand der Haft-
linge zusammen. Sie waren ... als Gegner des Nazi-Systems entweder direkt oder nach Ver-
blissung einer von der ordentlichen Justiz erkannten Strafe in das Konzentrationslager ge-
bracht worden. Diese Zusammensetzung &nderte sich im Frihjahr 1937 insoweit, als (...) auf
Grund eines Erlasses von Hitler aus einer durch das Kriminalpolizeiamt aufgestellten Liste von
Berufs- und Gewohnheitsverbrechern 2’000 Personen auszuwahlen waren, die ,schlagartig’
am 9. Méarz 1937 im gesamten Reichsgebiet festzunehmen (...) waren.

Auf Grund des Erlasses des RMdl vom 14. Dezember 1937 konnte diese ,polizeiliche’ Vorbeu-
gehaft auf Personen angewendet werden, die, «ohne Berufs- und Gewohnheitsverbrecher’ zu
sein, durch ihr asoziales Verhalten die Allgemeinheit gefahrden.» (F.K. Kaul: Arzte in Ausch-
witz, Berlin 1968, S. 4f.)

14 Die verschiedenen Haftlingskategorien wurden durch farbige Stoffdreiecke,

die auf die Haftlingskleidung genaht wurden, gekennzeichnet; es trugen:

- politische Haftlinge rot

- judische Haftlinge geib

- Bibelforscher lila
~»Asoziale« schwarz
- Homosexuelle rosa

- Kriminelle gran

- Ausweisungshaftlinge (Emigranten, Staatenlose} blau.

Buchstaben innerhalb des Winkels kennzeichneten die Nationalitat. Die Haftlingsnummer
wurde auf einen Stoffstreifen gedruckt und unter dem Winkel plaziert, im April 1942 tber-
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gangsweise auch auf den Winkel gedruckt. Ab Mai 1942 wurden Winkel und Haftlingsnummer
nebeneinander auf einen Stoffstreifen gedruckt. Die Kennzeichnung der jiidischen Haftlinge
erfolgte bis Mitte 1944 in der Weise, dass der gelbe Winkel als Untergrund diente und ein
andersfarbiger Winkel so daraufgesetzt wurde, dass beide Winkel zusammen die Form des
Davidsternes bildeten. Ab Mitte 1944 wurde tber den mit der Spitze nach unten weisenden
farbigen Winkel ein gelber Balken gesetzt.

15 Im Jahre 1944 waren die «kriminellen» Blockschreiber in der Minderheit. Unter den etwa

1

6

105’000 Auschwitzer Haftlingen befanden sich im Sommer 1944 etwa 400 sogenannte Berufs-
verbrecher. Die Funktion des Blockéltesten wurde meist von den «politischen» nichtjiidischen
Haftlingen aus Deutschland, Osterreich oder Polen ausgeiibt. Anfang 1944 waren etwa die
Halfte der Blockaltesten und ein Drittel der Blockschreiber im Birkenauer Mannerlager Juden.
Im April 1944 wurde die Mehrheit nach der gegliickten Flucht der beiden judischen Block-
schreiber Alfred Wetzler (H&aftl.-Nr. 29162) und Rudolf Vrba (H&ftl.-Nr. 44070) ihrer Posten
enthoben.

Nach der Ankunft im Lager mussten sich mannliche Haftlinge von Ende August 1943 bis An-
fang November 1944 in die Blocks des im Bauabschnitt B Il a eingerichteten sogenannten
Quaranténelagers begeben (zuvor in Blocks des Lagerabschnitts B |l e, seit August 1944 wie-
der inBlleundinBlIld). Die Belegung der 16 Holzbaracken lag bei bis zu 6’000 Menschen. Die
Quarantéaneblocke und das Krankenrevier fir Frauen befanden sich in B | a, seit April 1944
zum Teil auch in B Il a. Im Sommer 1944 befanden sich durchschnittlich zwischen 1’000 bis
6’000 Haftlinge in Zugangsquarantane.

Wabhrend der Zeit der Quarantane mussten die Héftlinge Marschlieder lernen und hatten zu
uben, wie man sich bei den Wachmannschaften meldete. Zudem wurden sie von der SS bei
schikantsen «Sportiibungen» geschunden und geprigelt. Nach Ablauf der Quarantanezeit
erfolgte die Verlegung in andere Lagerteile zum Einsatz in den verschiedenen Arbeitskom-
mandos.

17 Vgl. den Lageplan auf Seite 64/65 sowie die Abbildung vom gemauerten Baracken-Anbau auf

1
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Seite 26. Vor Nyiszlis Tatigkeitsbeginn nahm der am 8. November 1942 aus Frankreich depor-
tierte rumanische Jude lancu Vexier (H&ftl.-Nr. 74154) im Zigeunerlager Leichen&ffnungen vor.

In vielen Konzentrationslagern — etwa in Buchenwald und Sachsenhausen — bestanden gut
eingerichtete Sektionsraume, in denen zumindest in den Anfangsjahren der KL ziviltatige Arzte
Obduktionen mit unterschiedlicher Fragestellung durchfiihrten.

Walter Poller, als Haftling Arztschreiber in Buchenwald, schrieb: «Unmittelbar vor der Sektion
hatte der Lagerarzt Dr. Ding eine kurze ,informatorische’ Besprechung mit dem Prosektor, wo-
bei er sagte, dass die Verwaltung daran interessiert sei, die Angelegenheit mdéglichst rasch
und ohne besondere Weiterungen zum Abschluss zu bringen ... Immer wieder konnte ich fest-
stellen, dass die Sektionsprotokolle ,erforderlichenfalls’ genauso zusammengelogen und zu-
sammengefalscht wurden, wie fast alle anderen Akten des Lagers. Was der Prosektor nicht
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sehen, nichtfeststellen sollte, das stellte er nichtfest, und umgekehrt.» (W. Poller: Arztschreiber
in Buchenwald. Bericht des Haftlings 996 aus Block 39, Hamburg 1947, S. 91 ff.)

Da es sich beim KL Auschwitz-Birkenau seit Mai 1942 um ein Vernichtungslager handelte,
durften solche Erwagungen dort kaum eine Rolle gespielt haben. Die Sektionstatigkeit hatte
hier offenbar vielmehr seuchenprophylaktische Ziele und sollte den «wissenschaftlichen» Am-
bitionen von verbrecherischen Arzten wie Dr. Mengele dienlich sein.

19 Mit Ausnahme einer Anzahl «reinrassiger» Zigeuner, so verfiigte der «Reichsfiihrer SS»,
Himmler, am 16. Dezember 1942, waren alle auf dem Gebiet des Dritten Reiches und in den
besetzten Gebieten wohnenden Zigeuner zu verhaften und in ein Konzentrationslager einzu-
weisen. Nachdem der Befehl am 29. Januar 1943 durch das Reichssicherheitshauptamt kon-
kretisiert worden war, traf der erste Zigeunertransport am 26. Februar 1943 im KL Auschwitz-
Birkenau ein. Insgesamt sollen 22'667 Zigeuner, davon 10'849 Frauen und 10°094 Manner, in
Auschwitz inhaftiert gewesen sein. Alle waren unter einer speziellen Haftlingsnumerierung aus
der Serie «Z» (Zigeuner) registriert, die gesondertfir Manner und Frauen gefiihrt wurde. Mén-
ner, Frauen und Kinder, bei denen zum Zeitpunkt der Lageraufnahme Typhusverdacht be-
stand, wurden kurz nach ihrer Ankunft vergast: am 23. Marz 1943 1700 Zigeuner sowie am
25. Mai 1943 1'035 Zigeuner.

Das sogenannte Zigeunerlager befand sich im Abschnitt B Il e des Lagers Birkenau und hatte
eine Hochstbelegung von 13'000 Menschen. Die eingelieferten Familien brachte man dort
ohne Trennung der Frauen, Kinder und Ménner unter. Die Zigeuner lebten dort unter miserab-
len Bedingungen, was zum epidemischen Auftreten von Infektionskrankheiten fiihrte. Einer
Krankheit verdéachtige Personen wurden ausgesondert und vergast, besonders die Kinder-
sterblichkeit war ausserordentlich hoch.

Die «Liquidierung» des Zigeunerlagers fand am 2. August 1944 statt, nachdem ein erster Ver-
such am 16. Mai 1944 scheiterte. Der Lagerabschnitt B 1l e wurde anschliessend als Durch-
gangslager genutzt.

20 Nur in Einzelfallen wurden Ménner aus dem Zigeunerlager als Funktionshéftlinge in anderen
Lagerteilen eingesetzt. Grundsétzlich sollte das Familienlager isoliert bleiben, was katastro-
phale Lebensbedingungen zur Folge hatte, da sich dadurch kaum Mdglichkeiten fanden, zu-
satzlich Lebensmittel zu beschaffen.

21 Die sogenannte Versuchsbaracke war der Krankenbau in Block 22 des Zigeunerlagers. Prof.
Dr. Bertold Epstein erreichte am 1. Dezember 1942 das KL Auschwitz mit einem norwegischen
Transport aus Bergen und fungierte vor seiner Versetzung in das Zigeunerlager als Haftlings-
arzt im Birkenauer Méannerlager und in Monowitz. Die Untersuchungen von Prof. Epstein
(H&ftl.- Nr. 79104) dauerten von Herbst 1943 bis zur Liquidierung des Krankenbaus im Juli
1944. Dr. Sigismund Bendel wurde im Juni 1944 zum Arzt des Sonderkommandos ernannt
(vgl. Anm. 34). Der Assistent von Prof. Epstein war der tschechische Jude und Dermatologe
Dr. Rudolf Weisskopf (Haftl.-Nr 71261).
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22 Bei den «kanadischen Finflingen» handelte es sich um die im Jahre 1934 in Callendar in
Ontario (Kanada) geborenen eineiigen weiblichen Dionne-Fiinflinge. Die Madchen konnten am
Leben erhalten werden und wuchsen normal heran. Die Erforschung der Ursachen von Mehr-
lingsschwangerschaften durch NS-Mediziner hatte das Fernziel, z.B. durch eine hohe Rate
von Zwillingsgeburten méglichst viele «rassereine» Germanen hervorzubringen.

23 Wachstumsstorungen im Sinne von Kleinwiichsigkeit oder gar Zwergwuchs haben viele Ursa-
chen. Auch hier verfolgten die NS-Mediziner bei ihren «Forschungen» die Absicht, den von
der nazistischen Ideologie verherrlichten, mdéglichst grossen — und natirlich blonden — Deut-
schen eines Tages gesteuert reproduzieren zu kdnnen.

24 Nome (griech.) bedeutet soviel wie «Umsichgreifen von Feuer» (oder von Geschwiiren): Diese
schwerste Form einer geschwirigen, mit Gewebszerfall einhergehenden Entziindung beginnt
am Mundwinkel mit blassblaulicher Verfarbung und Verhartung. DieStelle wird bald schwarz-
lich, es bilden sich Blasen und schwarzbraune Schorfe. Durch weitere Ausbreitung kdnnen in
wenigen Tagen Lippen, Kinn, Augenlider, Ohrmuscheln, ja eine ganze Gesichtshalfte vollkom-
men zerstort werden. Die heute dusserst seltene Erkrankung fuhrt in der Regel rasch zum
Tode und ist vor allem bei schlecht ernéhrten, durch Infekte (z.B. geschwiirige Zahnfleischent-
zundungen) schwer vorgeschadigten Kindern im Alter zwischen 3 und 8 Jahren anzutreffen.
Auszehrende Allgemeinerkrankungen und ungtinstige Ernahrungsbedingungen begiinstigen
das Entstehen eines Wangenbrandes; Zeitraume mit hohen Erkrankungsziffern waren z.B. die
Jahre 1914-1918 und 1945-1947.

Eine wirksame Therapie, vor allem mit Penicillin und anderen Antibiotika, ist heute mdoglich.
Ein direkter Zusammenhang mit einer syphilitischen Erkrankung ist nicht nachweisbar.

25 Mit «tschechischem Lagerteil» ist das Familienlager der Theresienstadter Juden gemeint. Se-
parate polnische Lagerteile gab es in Auschwitz nicht. Der Anteil der Juden lag im Lagerkom-
plex Auschwitz am 21. August 1944 bei insgesamt75 Prozent. 15 Prozent der Haftlinge waren
nichtjiidische Polen und 2 Prozent nichtjidische Deutsche.

26 Dr. Josef Mengele wurde am 1. August 1944 zum 1. Lagerarzt des KL Auschwitz-Birkenau
befordert.

27 Anatomie, Pathologie und Gerichtsmedizin sind morphologische, d.h. sich mit Form und Struk-

turdes menschlichen Kérpers und seiner Organe beschéftigende Disziplinen der Medizin. Die
Beschreibung des wahrgenommenen Normalzustandes ist Aufgabe der Anatomie.
Die pathologische Anatomie (Pathologie) beschreibt krankhafte Veranderungen des mensch-
lichen Korpers und deutet sie, d.h. formuliert sie in einer pathologisch-anatomischen Diagnose.
Die gerichtliche Medizin beschaftigt sich vorrangig mit dem Koérper des Menschen von aussen
zugefuigten Schadigungen, d.h. mit dem nichtnattrlichen (gewaltsamen) Tod. Eine besonders
sorgfaltige und ganz spezifische Protokollierung der wahrgenommenen Befunde ist zur Kla-
rung der Frage, ob etwa ein Unfall, ein Suizid oder die Einwirkung fremder Hand vorliegt, un-
bedingt nétig.

163



28 An den sogenannten Sportplatz im Lagerabschnitt B Il f grenzte Krematorium 11 (vgl. Lagerplan
auf S. 64/65).

Im Friihjahr 1943 wurden in Birkenau vier neue Krematoriums-Gebéude in Betrieb genommen.
Die Krematorien in Birkenau wurden am 22. Marz 1943 (1V), am 31. Marz (l1), am 4. April (V)
und am 25. Juni (lll) an die SS-Standortverwaltung Gbergeben. Einen Monat spéater wurde der
Betrieb im Alten Krematorium des Stammlagers Auschwitz (I) eingestellt. Die fortlaufend nu-
merierten Krematoriumsgebaude wurden daraufhin umbenannt und sowohl in den Akten der
SS als auch von den Héftlingen mit den Ziffern |-V bezeichnet. Dr. Nyiszli verwendete in sei-
nem Erinnerungsbericht — ebenso wie ehemalige Sonderkommando-Haftlinge und SS-Ange-
hérige in ihren frihen Aufzeichnungen und Aussagen — diese authentische Zahlweise. Bei den
Krematorien | und Il befand sich die Eindscherungsanlage im Erdgeschoss, die Gaskammer
und die Auskleidehalle lagen im Keller, der durch einen Aufzug mit der Verbrennungshalle
verbunden war. Die Krematorien Il und IV waren ebenerdig.

§In zwei Erdgeschossrdumen des Krematoriums | waren der Sektionsraum und das Labora-
torium untergebracht, im spiegelbildgleichen Krematorium Il war an gleicher Stelle die «Gold-
schmelze» untergebracht.

Wahrend kleinere Arbeiten meist von lagereigenen Betrieben durchgefiihrt wurden, mussten
bei der Einrichtung der vier Grossbauten Unternehmen ausserhalb des KL-Bereichs herange-
zogen werden. Neben der Firma «Topf & Séhne» in Erfurt, die auf den Bau von Verbrennungs-
ofen spezialisiert war, wirkten u.a. die Unternehmen Huta (Hoch- und Tiefbau-Aktiengesell-
schaft, Kattowitz), W. Riedel & Sohn («Eisenbeton und Hochbau», Bielitz), Robert Kohler
(Schornsteinbau in Myslowitz) und Joseph Kluge («Hoch-, Tief- und Eisenbetonbau» in Alt-
Gleiwitz) beim Bau der Krematorien mit.

29 Das sogenannte Sonderkommando in den Krematorien des KL Auschwitz bestand zu 98% aus
judischen Haftlingen der Transporte des Reichssicherheitshauptamtes. Diese Haftlinge wur-
den meist sofort nach ihrer Einlieferung ins Lagerzur Arbeit im Sonderkommando ausgeson-
dert, waren infolgedessen Uber die Art ihrer bevorstehenden Arbeiten vollkommen im Unkla-
ren. Die Mitglieder des Sonderkommandos nahmen keinen Anteil am direkten Vollzug der
Massentotungen, sondern wurden zur Beseitigung der Leichen aus den Gaskammern benutzt,
zum Sé&ubern der Gaskammern, zum Verbrennen der Leichen in den Krematoriumséfen und
auf Scheiterhaufen, zur Beraumung der Asche, die beim Verbrennen zuriickgeblieben war,
sowie zum Transport der Asche aus dem Gelande der Krematorien. Ausserdem waren die
Mitglieder des Sonderkommandos bei der sogenannten Ausbeutung der Leichen, d.h. beim
Ziehen der Goldzahne, Abschneiden der Haare, Aufspiren von verstecktem Schmuck und
Wertgegenstanden in den Koérpern der Getdteten und beim Einschmelzen des Goldes in Bar-
ren tatig.

In den letzten Monaten des Bestehens des Lagers benutzte die Lagerbehorde die Haftlinge
des Sonderkommandos zum Verwischen der Spuren der Massentdtungen, also beim Abriss
der Krematorien und zum Zuschitten und Saubern der Asche- und Verbrennungsgruben. Mit
dem Abbruch von Krematorium Il wurde am 14. Oktober 1944 begonnen, mit dem der Krema-
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torien I und Il am 25. November 1944. Die Verbrennungsgruben wurden bereits am 30. August
1944 zugeschiittet, die Aschedepots auf dem Krematoriumsgelande bereits eine Woche zuvor
geleert.

Im Rahmen von Strafmassnahmen der SS und einer schrittweisen Verkleinerung des Arbeits-
kommandos seit Ende September 1944 wurde das Sonderkommando am 9. Dezember 1942
einmal vollstandig und am 24. Februar, 23. September, 7. Oktober und 26. November 1944
viermal teilweise liquidiert. Hierbei wurden, abgesehen von der letzten Liquidierungsaktion,
jeweils die letzten Zugange ermordet. Fachkréfte, wie z.B. Kapos und die Heizer der Krema-
toriumsdfen, liess die SS am Leben.

Die Lebensbedingungen der Héftlinge des Sonderkommandos waren wesentlich besser als
die der anderen KL-Héftlinge. Wegen der Art der auszufilhrenden Arbeiten war das SK streng
isoliert, jegliche Kontakte mit dem Ubrigen Lager waren bei angedrohter Todesstrafe verboten.
Trotz aller Abschirmungs- und Vernichtungsmassnahmen sind eine Reihe Informationen tiber-
die Arbeit im Sonderkommando ins Lagerund auch nach aussen gedrungen. Ungefahr 110
Haftlinge haben das Sonderkommando tiberlebt und zu etwa 45% spéter dartiber berichtet.
Im Herbst 2004 lebten weltweit noch 18 ehemalige Sonderkommando-Haftlinge.

Mit Beginn der Vernichtung der ungarischen Juden wurde das Sonderkommando von 208
Héftlingen am 12. Mai 1944 auf 308 Héaftlinge sowie zwischen dem 17. Mai und 25. Juli 1944
auf 873 Mann verstarkt.

Im Sonderkommando gab es zahlreiche Fluchtversuche, von denen acht bekannte Félle je-
weils mehrerer Haftlinge von der SS vereitelt werden konnten und drakonische Strafmassnah-
men nach sich zogen. Andere geplante und misslungene Fluchtversuche blieben von der SS
unentdeckt.

In den 33 Monaten seiner Existenz gab es insgesamt fuinf grosse Selektionen im Sonderkom-
mando, davon 1943 keine einzige. Zudem wurden im Jahre 1943 wochentlich durchschnittlich
etwa 10 kranke Haftlinge aus der Krankenstube des Sonderkommandos von der SS abgeholt
und ermordet. Von Mai 1942 bis Mai 1944 war die Sterblichkeit im Sonderkommando aufgrund
der schweren Arbeits- und Lebensbedingungen verhaltnisméssig hoch.

Die hochste Belegungsstérke des KL Auschwitz wurde vermutlich im August 1944 erreicht.
Am 21. August 1944 waren etwa 135168 mannliche und weibliche Héftlinge interniert, die wie
folgt aufgeteilt waren:

Lager Auschwitz | 15971 Héftlinge

Lager Auschwitz Il (Birkenau) 19424 mannliche

Durchgangslager Auschwitz II sowie 38944 weibliche Haftlinge
etwa 30’000 nichtregistrierte ungari-

Lager Auschwitz Ill (Monowitz und sche Juden

Nebenlager) 30 539 Haftlinge

Der Hof der Krematorien | und Il wurde nach einem Befehl des Lagerkommandanten SS-
Obersturmbannfiihrer Rudolf Hoss vom 21. Oktober 1943 im Friihjahr 1944 bepflanzt. Der
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Stacheldraht wurde erst am 26. Juni 1944 unter Strom gesetzt.

33 Zum Zeitpunkt, als Dr. Nyiszli in das Sektionskommando eingewiesen wurde, befanden sich
874 Héaftlinge im Sonderkommando, die von 12 SS-Posten der Tag- und Nachtschicht beauf-
sichtigt wurden. Zudem wurden insgesamt vier bis sechs Krematoriumsleiter sowie zwei Leiter
der provisorischen Vergasungsanlage eingesetzt. Die Nennung von 120 SS-Angehdrigen, die
sich bereits in der Originalausgabe findet, ist vermutlich auf einen editorischen Eingriff zuriick-
zufiihren, der Nyiszli in der Mitte von Kapitel XX, mit seiner Angabe, dass drei SS-Posten und
ein Krematoriumsleiter in seinem Krematorium eingesetzt wurden, widerspricht.

34 Nach der Uberstellung des Sonderkommandos von den Haftlingsunterkiinften in B Il d zu den
Krematorien wurde Anfang Juni eine isolierte Krankenstation im Krankenbaulager B Il f einge-
richtet. Leiter der Station war der Pariser Arzt Dr. Jacques Pach (15. 06. 1908 bis 26.11. 1944),
der als Nachfolger von André Lettich (geb. 27. 06. 1908, Haftl.-Nr. 51 224) bereits seit Marz
1943 Arzt des Sonderkommandos war und in diesem Zeitraum die Krankenabteilungen in
Block 2 von B | b und Block 13 von B Il d fiihrte. Die ambulante Behandlung der Sonderkom-
mando-Héftlinge bernahm vermutlich noch im Juni 1944 der franzésische Arzt Dr. Siegmund
Bendel (geb. 14.09.1914, Héftl.-Nr. 167 460), der angeblich erst Mitte August auf das Krema-
toriumsgelande verlegt wurde. Wahrscheinlich seit Anfang Juli 1944 betreute Dr. Mikl6s Nyiszli
die Sonderkommando-Haftlinge vertretungsweise. Die gleichzeitige Versorgung eines Haft-
lingskommandos durch drei Arzte bedeutete in Auschwitz ein grosses Privileg. SS-Oberschar-
fahrer Erich Muhsfeldt war von Mai bis Ende August 1944 Leiter der Krematorien | und Il sowie
seit September 1944 Chef aller Krematorien. Sein Dienstsitz befand sich in Krematorium |, das
mit einem Telefon, Funk- und Radiogeréat ausgeristet war.

35 Unter einem «Kapo» (vom italienischen «capo» oder vom franzdsischen «caporal» = Haupt,
Vorstand; anderen Interpretationen zufolge die Abkiirzung fir «Kameradschaftspolizei») war
ein Haftling zu verstehen, der den Befehl tiber ein Arbeitskommando hatte und dem SS-Kom-
mandofihrer verantwortlich war. In grossen Arbeitskommandos wurde die Arbeit an Unterka-
pos und Vorarbeiter delegiert, zudem wurde ein Oberkapo eingesetzt.

36 Hauptkapo in Krematorium | war der litauische Jude und Lehrer Jaacov Kaminski, der am
2. August 1944 ermordet wurde. Als «Ingenieur» bezeichnete Nyiszli vermutlich den Oberkapo
aller Krematorien, den reichsdeutschen «Berufsverbrecher» und Autodieb Karl Konvoent, der
am 16. April 1944 aus dem Krematorium aus Majdanek uberstellt worden war.

Leiter der Goldgiesserei war der slowakische Jude Max Schwarz. Der Genuss von Alkohol
und dieTeilnahme an einem wie von Nyiszli beschriebenen Gelage blieb lediglich den promi-
nenten Héftlingsfunktionéaren im Sonderkommando vorbehalten.

37 Von den zwischen Mai 1942 bis Januar 1945 insgesamt etwa 2200 zur Zwangsarbeit heran-
gezogenen Sonderkommando- Haftlingen waren bis auf 19 sowjetische Kriegsgefangene,
6 Polen und drei reichsdeutsche Gefangene alle Juden. Die Manner waren unterschiedlicher

166



Herkunft und Nationalitat. Die zwischen 16 und 54 Jahre alten M&nner stammten aus 18 Natio-
nen und verstandigten sich untereinander in 11 verschiedenen Sprachen.

38 Einige Hundert Haftlinge wurden von Mitte Mai 1942 bis August 1943 zum Bau der vier Birke-
nauer Krematorien zur Zwangsarbeit herangezogen. Etwa 1,1 Millionen Juden wurden zwi-
schen Mai 1942 und November 1944 nach Auschwitz-Birkenau deportiert.

39 Nyiszli ist der einzige Uberlebende, der von zwdélf Sonderkommandos berichtet. Seine Zahl-
weise kann von keiner weiteren Quelle, die nicht auf Nyiszli selbst zuriickfihrt, untermauert
werden. Das erste Sonderkommando, das bei den beiden provisorischen Vergasungsbunkern
eingesetzt wurde, existierte vom 4. Mai bis zum 9. Dezember 1942. Parallel dazu wurde dem
Krematori- umskommando im Stammlager Auschwitz Anfang Juni 1942 ein judisches Haft-
lingskommando angegliedert. Das zweite Sonderkommando bestand vom 9. Dezember 1942
bis zum 18. Januar 1945.

40 Als Verbrennungséfen bezeichnet Nyiszli die Ofenmuffeln der zehn Drei- Muffel-Ofen der Er-
furter Firma J.A. Topfund Séhne in den Krematorien | und Il sowie die zwei Acht-Muffel-Ofen
in den Krematorien Il und IV. Die beiden Verbrennungsraume in den Krematorien | und Il
waren jeweils 30 m lang und 11,24 m breit.

4

fuy

Im 392 gm grossen Auskleideraum konnten sich zeitgleich schatzungsweise 500 Menschen
aufhalten. Da der Durchlauf der Menschen fliessend war, dauerte der Entkleidungsprozess
von etwa 2'500 Menschen, die in die Gaskammern von Krematorium | passten, schatzungs-
weise zwischen 60 und 90 Minuten.

42 In der Mitte der Gaskammer befanden sich im Abstand von 3,80 m sieben Betonpfeiler, die die
Betondecke stiitzten. Die «viereckigen Stahlblechrohre» standen in der Gaskammer von Kre-
matorium | im Abstand von etwa sieben bis elf Metern links von Pfeiler Eins, Drei, Sechs und
Sieben. In der Gaskammer von Krematorium Il standen sie versetzt und waren im Abstand
von etwa sieben bis zehn Metern abwechselnd links und rechts von Pfeiler Eins, Drei, Flnf
und Sieben positioniert.

43 Bei Zyklon B handelt es sich um hochprozentige Blausaure, die an Kieselgur gebunden und
somit als streufahiges Granulat handhabbar ist. Urspriinglich als Schadlingsbekampfungsmit-
tel entwickelt und mit Augenreizstoffen zur Warnung versetzt, wurden hochgiftige Blausaure-
praparate unter der Bezeichnung Zyklon B von den Nazis zur Massenvernichtung von Men-
schen eingesetzt. Die Firma «Degesch» (Deutsche Gesellschaft fir Schadlingsbekampfungs-
mittel) in Frankfurt a.M. lieferte allein im Jahre 1943 12175 Kilogramm des Praparates in das
KL Auschwitz. Nach Angaben des Auschwitzkommandanten Hoss wurden fiir die Tétung von
etwa 1'500 Menschen lediglich 6-7 Kilogramm Zyklon B gebraucht. Diese Berechnung ent-
sprach den Empfehlungen der Degesch zur Blauséurekonzentration. In der Praxis wurden mit
4 Bichsen zu 1'500 g Zyklon B bis zu 2‘800 Menschen gleichzeitig ermordet. In einer Aussage
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vom 28. Juli 1945 bezeugte Nyiszli «vier ungeféhr 1 kg schwere Blechbiichsen» Zyklon B, die
fur die Vergasung von 2’000 Menschen verwendet worden waren.

Blauséaure, d.h. Cyanwasserstoffsaure (Formel: HCN) ist in Reinsubstanz eine farblose Fliis-
sigkeit, deren Dampfe in Verdiinnung nach bitteren Mandeln riechen. Dieser «Warngeruch»
kann jedoch von etwa 5-20 Prozent der Menschen nicht wahrgenommen werden, da es bei
ihnen schon in schwéchster Konzentration zur Lahmung der Geruchsnerven kommt. Blau-
saure ist eines der starksten und am schnellsten wirkenden Gifte: Schon 60 Milligramm k&n-
nen einen Menschen tdten. Sie wirkt sowohl Uiber die Atemwege als auch iber den Magen-
Darm-Trakt oder die Haut. Blausaure lahmt innerhalb von Sekunden die Zellatmung, indem
sie das sogenannte gelbe Atmungsferment hemmt. Dieses Ferment vermittelt die Abgabe des
an den roten Blutfarbstoff (Hamoglobin) gebundenen Sauerstoffs an die Zellen. Bei geringen
Dosen gehen dem Tod durch Atemlahmung heftige Erregungszusténde, Schwindel, Angstge-
fuhl und Krampfe voraus. Diejenigen Opfer, die in den Gaskammern von den Einwurfschéch-
ten des Zyklon B entfernt standen, diirften diese Qualen also recht bewusst durchlebt haben.
Ausser in Auschwitz ist Zyklon B seit August 1942 auch im Konzentrationslager Majdanek zur
Massentétung von Menschen eingesetzt worden. Bis zum 31. Dezember 1942 wurden auf
diese Weise im KL Majdanek 24733 Juden ermordet.

44 Der Desinfektionsraum befand sich in der sogenannten Zentralsauna im am 7. Dezember 1943
eroffneten Lagerabschnitt B Il g, der auch Effektenlager Il genannt wurde. In 25 Magazin- und
Sortierbaracken arbeiteten dort rund 500 ménnliche und weibliche Haftlinge.

45 Jeweils ein Lastenaufzug befand sich im Vorraum der Gaskammern von Krematorium | und II.
Durchschnittlich 10 Leichen wurden auf die Tragflache mit einer Kapazitat von 750 kg gesta-
pelt.

46 Insbesondere den durch Gas getdteten Frauen wurden nach der Bergung aus den Gaskam-
mern von Angehdrigen des Sonderkommandos die Haare abgeschnitten. Nach dem Trocknen
auf den Dachbdden der Krematorien wurde das Haar in Sacke verpackt und an Fabriken im
Inneren des Reichs verschickt. Die Fabriken zahlten 0,50 RM fiir ein Kilogramm Menschen-
haare. Aus den Haaren wurden Filz und Matratzenfiillungen hergestellt, sie fanden auch zur
Fertigung von Fisslingen und beim Bau von Torpedos Verwendung. Nach der Befreiung von
Auschwitz fand man auf dem Gelande des Lagers 7’000 Kilogramm in Sécke verpacktes Haar;
offenbar war der Versand der Sécke nicht mehr zustande gekommen.

47 Der einzige bekannte Uberlebende des Zahnziehkommandos ist der griechische Jude Leon
Cohen (Haftl.-Nr. 182492). Seine in den siebziger Jahren verfassten Erinnerungen wurden
erstmals 1986 veroffentlicht. Cohen starb 1989 in Israel. Je Krematorium waren etwa vier bis
funf «Dentisten» beschéftigt. (Vgl. Interview mit Cohen in Gideon Greif: «Wir weinten tranen-
los...» Augenzeugenberichte des jiidischen «Sonderkommandos» in Auschwitz, Uberarbeitete
Ausgabe, Frankfurt a.M. 1999, S. 329 f.)
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48 Gemass einem Befehl des SS-Reichsfiihrers Himmler waren bei allen Opfern nach dem Ver-
gasen die Goldzéhne zu entfernen. Diese Arbeit hatten Angehorige des Sonderkommandos
zu verrichten, meist unmittelbar vor dem Verbrennen der Leichen. Anfangs schmolzen Zahn-
arzte der SS die Goldzahne zu Barren um. Nach Inbetriebnahme des Krematoriums Il wurde
im Spatsommer 1943 eine besondere Goldschmelzerei im Erdgeschoss des Krematoriums
eingerichtet. Hier hatten zwei judische Zahntechniker — der Slowake Franz Feldmann (Haftl.-
Nr. 36 661) und der aus Paris deportierte Paul Katz — diese Arbeit durchzufiihren. Als Schatz-
meister fungierte der slowakische Jude Max Schwarz, der bereits seit dem 31. Mai 1942 in
den Auschwitzer Krematorien beschéftigt war. Die ausgebrochenen Goldzahne wurden, teil-
weise mit noch anhaftenden Kieferknochenteilen, in Holzkisten angeliefert. Nach Behandlung
in einem Salzséurebad wurde das Metall mit Hilfe einer Létlampe in Graphitformen geschmol-
zen und zu Barren geformt. Monatlich fielen mitunter 10-18 Kilogramm Gold an; die Barren
wurden im Abstand von etwa 14 Tagen in Ambulanzwagen (!) abgeholt, nach Auschwitz ge-
bracht und spéter der Reichsbank zur Verfligung gestellt. Von Mitte bis Ende Mai 1944 sollen
Informationen der Lagerwiderstandsbewegung zufolge sogar 40 kg Gold und Platin angefallen
sein.

49 Zum Einschieben der Leichen wurden je Krematorium zwei mobile, vom ersten Oberkapo Au-
gust Briick (Haftl.-Nr. 106293) entwickelte Metalltragen verwendet, die mit Seifenlauge be-
schiittet wurden, damit die Haut der in die Ofenkammern geschobenen Leichen nicht daran
kleben blieb und die Korper schneller in die Kammer rutschten. Zusatzlich wurden die Leichen
zuvor mit einem Wasserstrahl abgespritzt. Die Ofentiiren mussten manuell getffnet werden.
Je Krematorium arbeiteten sechs bis zwolf Heizer.

50 Die theoretische Einascherungskapazitatdervier Birkenauer Krematorien lag nach einer Schat-

zung des Oberingenieurs Kurt Prifer vom 8. September 1942 bei 2'400 Leichen in 24 Stunden.
Kurz nach Inbetriebnahme aller Birkenauer Krematorien berechnete der Lagerbauleiter in
Auschwitz-Birkenau, SS-Untersturmfiihrer Josef Janisch, in einer Meldung an das WVHA vom
28. Juni 1943 eine tagliche Verbrennungskapazitat von 4‘416 Leichen.
In der Praxis konnten die Kremierungen auf dem Héhepunkt der Massenvernichtung jedoch
ein Jahr spéater noch einmal verdoppelt werden: Augenzeugenberichten zufolge wurden in den
Ofen der vier Birkenauer Krematorien taglich zwischen 7°000 und 8'000 Leichen eingeéschert.
Da die Ofen in Krematorium I1l im Jahre 1944 aus technischen Mangeln kaum in Betrieb waren
und die hochste Verbrennungsleistung in den bei Krematorium IV und Bunker V gelegenen
7 Verbrennungsgruben erzielt wurde, lag die maximale Einascherungskapazitat der Auschwit-
zer Eindscherungsstatten im Sommer 1944 bei 12’000 Korpern. Die durchschnittliche Vernich-
tungskapazitat in Auschwitz-Birkenau lag im Sommer 1944 bei 10'000 Menschen. In den Jah-
ren 1940-1945 wurden schatzungsweise 1'100°‘000 Juden nach Auschwitz-Birkenau depor-
tiert. Vermutlich bis zu 1‘000°'000 Juden wurden ermordet und verbrannt, davon etwa 400'000
bis zur Inbetriebnahme der Birkenauer Krematorien oder parallel dazu in Gruben und auf
Scheiterhaufen.
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51

52

Drei- bis flinfkdpfige Haftlings-Arbeitsgruppen begleiteten den Aschetransport zur Weichsel.
In seiner Aussage vom 28. Juli 1945 gab Dr. Nyiszli an, dass der Aschetransport zweimal
wochentlich stattfand. Die aus den Ofen geholten Knochenreste waren zum Teil noch nicht
vollstandig verbrannt und mussten nachtréglich zerkleinert und durch feinmaschige Siebe ge-
streut werden. Nach der Verbrennung hinterlasst ein erwachsener Mann etwa 2 kg, eine er-
wachsene Frau etwa 1,5 kg Asche. Bis 1944 wurde die Asche zum Teil in Gruben auf dem
Krematoriumsgelande deponiert, aberauch als Rohstoff fiir Diingemittel verkauft. Auf die Bitte
von Angehorigen nichtjiidischer Haftlinge hin wurden auch gefiillte Urnen kostenpflichtig ver-
schickt. Der Inhalt setzte sich jedoch aus der Asche unbekannter Opfer zusammen.

Die Baracke fir mannliche Zwillinge und Kleinwiichsige befand sich in Block 15 und fasste
Zeugenaussagen zufolge etwa 200 Haftlinge. Die SS-Arbeitseinsatzlisten belegen, dass von
Ende Juli bis Mitte August 1944 49 Zwillinge und 59 andere Héftlinge zu Versuchszwecken im
Lagerabschnitt B Il f untergebracht waren. Am 16. August erhdhte sich die Anzahl der anderen
Versuchspersonen auf 82 Héftlinge, die Zahl der Zwillinge veranderte sich nicht.

53 Siehe Anm. 22 und 54.

54 Das «Kaiser-Wilhelm-Institut fiir Anthropologie, menschliche Erblehre und Eugenik» in Berlin-

55

Dahlem wurde 1927 gegriindet und sollte nach den Worten seines ersten Direktors, Prof. Dr.
Eugen Fischer (1874-1967), ein «rein theoretisches Institut zur Erforschung des Menschen»
sein, «das alle Probleme, die sich in dem bisher problematischen Begriff Rassenkunde zu-
sammenfassen lassen, im allgemeinen Sinne zu erforschen haben wird, natirlich auf rein wis-
senschaftlicher Grundlage und frei von andersartigen Gedankengéangen». Bis 1935 bestanden
drei Abteilungen: fur (Rassen-)Anthropologie, fir menschliche Erblehre und fir Eugenik, spa-
ter kamen weitere Abteilungen (z.B. fur Tuberkulose-Erbforschung, fir Rassenkunde, fir ex-
perimentelle Erbpathologie) hinzu. Das «KWI» geriet rasch unter nationalsozialistischen Ein-
fluss und lieferte seinerseits wissenschaftliche «Belege» fiir die nazistischen Theoriebildun-
gen um Begriffe wie «Volk», «Blut», «Rasse» usw.

In den dreissiger Jahren nahm auch die «Zwillingsforschung» am «KWI» mit breiter Unterstt-
zung des Staates einen bedeutenden Aufschwung: Das sogenannte Zwillingsarchiv umfasste
bei Kriegsende Unterlagen von 3’000 Personen, etwa die gleiche Anzahl von — fast vollzéhlig
umgebrachten — Zwillingen wurden von Mengele in Auschwitz registriert.

Bei einem Schiller Fischers, Otmar Freiherr von Verschuer (1896-1969), der 1935 in Frankfurt
a.M. das Universitatsinstitut fir Erbbiologie und Rassenhygiene organisierte, hatte Joseph
Mengele 1938 promoviert.

Die Ermordung von Haftlingen durch Injektionen in die Herzkammer wurde bereits in den Haft-
lingskrankenbau-Blocken 28, 21 und 20 des Stammlagers Auschwitz praktiziert. Anfangs
wurde mit Benzin, Evipan und Wasserstoffsuperoxyd experimentiert, im September 1941
flhrte Lagerarzt SS-Dr. Entress die Phenol-Injektion ein. Eine Dosis von 10-15 ml Phenoll6-
sung (Karbolsaure) fuhrte in etwa 15 Sekunden zum Herzstillstand durch Blutgerinnung. Mit

170



dieser Methode wurden bis Ende 1943 schatzungsweise 20’000 bis 30'000 Menschen ermor-
det.

56 Asservieren bedeutet soviel wie aufheben, zurtickbehalten, verwahren. Bei einer vom Ge-
richtsmediziner oder Pathologen durchgefiihrten Obduktion ist es z.B. tblich, kleine Teile in-
nerer Organe fiir eine nachfolgende feingewebliche Untersuchung zu asservieren, zuweilen
auch fir Lehr- und Demonstrationszwecke wichtiger Organ- oder Knochenveranderungen u.&.
Asservate sind auch amtlich auf bewahrte Sachen, z.B. bei Gericht verwahrte Beweisgegen-
stéande.

57 Die nach dem Pariser Gynakologen Paul Dubois (1795-1871) benannten Hohlraume mit ein-
geschmolzenem Gewebe haben unterschiedliche Ursachen. Sie wurden friher (so auch von
Nyiszli) ausschliesslich als Symptom einer angeborenen Syphilis gewertet, sind jedoch nicht
spezifisch fur diese Erkrankung.

58 Die Sterbeeintrage wurden willkiirlich aus einem Verzeichnis mit 44 Todesursachen ausge-
wéhlt und von insgesamt 28 verschiedenen SS-Arzten unterzeichnet. Zudem finden sich in
den erhaltengebliebenen Sterbebiichern von Auschwitz 8 weitere Todesursachen. Die hau-
figsten waren: akuter Magendarmkatarrh, Lungenentziindung, plétzlicher Herztod sowie Herz-
und Kreislaufschwéche. Die tatséchliche Todesursache war also ohne jede Bedeutung, wich-
tig war allerdings, dass Hinweise auf einen eventuellen nichtnatirlichen Tod, z.B. durch Miss-
handlungsfolgen, Erschiessen oder Erschlagen aus derartigen «Dokumenten» nicht zu ent-
nehmen waren.

59 Der Lagerbauabschnitt B Il ¢ wurde im Juni 1944 im Zuge der Massendeportation von Juden
aus Ungarn als sogenanntes Depot- und Durchgangslager fir Judinnen eingerichtet, die als
Zwangsarbeiterinnen in andere Lager Uberstellt werden sollten. Eine Starkemeldung vom
2. Oktober 1944 weist 17°202 «Durchangs-Juden» aus.

60 Nach der zwolfsttindigen Arbeitsschicht konnte ein Sonderkommando- Haftling seit Mitte 1944
die freie Zeit in der Haftlingsunterkunft oder auf dem Krematoriumshof verbringen. Die Mehr-
heit der Haftlinge war durch die schwere korperliche Arbeit vollig erschopft und suchte Schiaf.
Andere Haftlinge versuchten sich von dem Grauen abzulenken, spielten Karten, sangen oder
musizierten und spielten zeitweise auch Fussball. Die zwei- bis vierkopfige SS-Mannschaft
war dagegen ausnahmslos alsZuschauer beteiligt. Die Abkiirzung SK wurde im KL Auschwitz
nicht fur das Sonderkommando, sondern fur die Haftlings-Strafkompanie verwendet.

61 Vgl. Anm. 29, 30 und 39
62 Vgl. Anm. 141

63 Der Zeuge Dr. Bendel gab in einem Hamburger Kriegsverbrecherprozess am 2. Marz 1946
(NI-11953) zu Protokoll, dass seit Inbetriebnahme der Krematorien insgesamt 17 Tonnen, d.h.
umgerechnet 850 kg monatlich gewonnen wurden. Der Zahntechniker Feldmann habe Zeu-
genberichten zufolge das tagliche Gesamtgewicht umgerechnet auf 3 bis 10 kg geschatzt, (vgl.
Anm. 48) Eine reine Goldfullung fir einen Backenzahn wiegt zwischen 1,5 bis 3,5 Gramm,
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eine ganze Goldkrone zwischen 3,5 und 8 Gramm sowie eine dreigliedrige Goldbriicke zwi-
schen 18 und 24 Gramm. Die Verwendung von Zahnfillungen und -ersatz aus Gold war im
Mitteleuropa der dreissiger Jahre weit verbreitet.

64 In den Krematorien wurde die Habe der Opfer nur bis zum Abtransport in das Effektenlager fur
einige Stunden aufbewahrt. Im Krematorium befand sich lediglich ein Kokslager. Koks wurde
als Brennstoff zur Anfeuerung und Beheizung der Einascherungsdfen verwendet.

65 Im Sommer 1944 setzte sich das Sonderkommando aus schatzungsweise 480 ungarischen
und rumanischen, 200 polnischen und litauischen, 150 griechischen und italienischen Juden,
sowie aus 8 franzosischen Juden, 10 Juden anderer Nationalitat und 25 nichtjidischen Haft-
lingen zusammen. Die Mehrheit der ungarischen Juden im Sonderkommando wurde in den
SS-Arbeitseinsatzlisten als «Heizer Krematorium Il und IV» gefiihrt und bei dem Vergasungs-
bunker V und den Verbrennungsgruben hinter Krematorium IV eingesetzt.

66 Im Rumanien der frihen vierziger Jahre gab es — oftmals mitbedingt durch den Druck des
«Verbundeten» Nazideutschland — eine grosse Anzahl antijiidischer Aktionen, die teilweise
véllig unkoordiniert und von Provinz zu Provinz sehr unterschiedlich verliefen. Ein Verbot der
Behandlung christlicher bzw. «arischer» Patienten durch judische Arzte dirfte entsprechende
deutsche Vorlagen (z.B. 4. Verordnung zum Reichsbirgergesetz vom 25. Juli 1938) zum Vor-
bild gehabt haben.

In einem zeitgendssischen gerichtsmedizinischen Lehrbuch wird tUber die eigentlich vorge-
schriebenen Modalitaten folgendes formuliert: «Die gerichtliche Leichenéffnung wird von zwei
Arzten durchgefiihrt (wahrend der Kriegszeit kann auf die Zuziehung des zweiten Arztes ver-
zichtet werden, wenn die Hinzuziehung infolge Arzteknappheit Schwierigkeiten macht). Einer
von ihnen muss der zustandige Gerichtsarzt sein, d. i. der mit der Wahrnehmung der gerichts-
arztlichen Geschéfte beauftragte Arzt des Gesundheitsamtes, in den kleineren Gesundheits-
amtern meist der Amtsarzt selbst. Er ist fiir die Innehaltung der Sektionsvorschriften und fiir
des Protokoll verantwortlich. Ist ein Beschuldigter vorhanden, so veranlasst der Richter
manchmal, dass er vorgefiihrt wird, um die Identitat der Leiche zu bestatigen ... Uber die
Durchflihrung der gerichtlichen Leichendffnungen haben die Innenministerien der Lander bis
ins Einzelne gehende Vorschriften erlassen ... Die sachgemasse Durchfiihrung einer gericht-
lichen Leichenéffnung erfordert kriminalistische Erfahrungen und dauernde Ubung; nament-
lich bei der Auswahl des zweiten Arztes muss auf diese Erfordernisse besondere Riicksicht
genommen werden.» (B. Mueller / K. Walcher: Gerichtliche und soziale Medizin, Miinchen-
Berlin 1944, S. 116 )

68 Da Krematorium Il seitEnde Mai 1944als Haftlingsunterkunft und kaum mehr als Vergasungs-
statte diente, wurde die jeweils 109 Héftlinge zahlende Tag- und Nachtschicht mit ihren 2 bis
3 SS-Wachposten bei Vergasungsbunker V zur Arbeit eingesetzt.

6
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69 Auschwitz und Birkenau wurden nach der deutschen Besetzung vom Grossdeutschen Reich
annektiert und lagen 40 km von der Grenze zum «Generalgouvernement» entfernt. Das Dorf
Birkenau wurde Anfang April 1941 ausgesiedelt und bis auf sechs Gebaude abgerissen. Die
westlichsten Gebaude, zwei alte polnische Bauernhauser, wurden im April und Juni 1942 zu
provisorischen Vergasungsstétten umgebaut.

70 Das ehemalige aus acht Wohnraumen bestehende Bauernhaus wurde zu einem Vergasungs-
bunker mit vier Gaskammern umgebaut. Die von Nyiszli bezeichneten «Fensterladen» waren
die Klappen der Einfulluken fur das Gas Zyklon B. Als Auskleideraume und voriibergehende
Aufbewahrungsorte der Habe fungierten im Sommer 1944 drei Pferdestallbaracken, die 50 m
von den Gaskammern entfernt lagen. Nach der Vergasung wurden die Opfer auf der Rickseite
des Gebaudes aus den Gaskammern gezerrt und in vier Verbrennungsgruben eingeéschert.
Die Gruben waren etwa 30 m lang, 7 m breit und 2 m tief. LeiterderVernichtungsaktion war
SS- Unterscharfiihrer Josef Eckhardt sowie SS- Unterscharfiihrer Ewald Kelm. Moll war Ober-
befehlshaber aller Vernichtungsanlagen von Mai bis September 1944.

71 Die Exzesstaten von SS-Hauptscharfihrer Otto Moll konnen durch zahlreiche Zeugenaussa-
gen bestétigt werden. Der ungarische Jude Dov Paisikovic (Haftl.-Nr. A-3076), einziger be-
kannter ungarischer Uberlebender des Sonderkommandos, wurde selbst von Moll angeschos-
sen.

72 Das sogenannte Theresienstadter Familienlager in Bauabschnitt B I b wurde am 8. September
1943 eroffnet und anfangs mit 5 007 Juden belegt. Insgesamt 17517 Menschen wurden in
diesen Lagerabschnitt eingewiesen.

Die Liquidierung des «Tschechenlagers» erfolgte in zwei Aktionen am 9. Mérz 1944 und am
11./12. Juli 1944 (siehe auch Anm. 25).

73 Die Vernichtungsquote der einzelnen Transporte war seit dem 4. Juli 1944 abh&ngig von der
altersmassigen Zusammensetzung der Deportierten und von dem vom WVHA vorgegebenen
Arbeitskraftebedarf. Nach Herkunftslandern differenziert, lag die Vernichtungsquote der Trans-
porte an der Selektionsrampe bei Deportierten aus Holland und Belgien bei 70%, aus Grie-
chenland und der Slowakei bei 80%, Ungarn bei 85% sowie Polen und Jugoslawien bei 90%.

74 Unter einer unspezifischen Entziindung versteht man eine Krankheit, die nicht durch einen
ganz bestimmten Erreger, d.h. ein bestimmtes Bakterium (z.B. fir eine Tuberkulose odereine
Typhuserkrankung typisch) verursacht wurde. Nicht selten sind Befunde, die durch solche un-
spezifischen Erreger etwa an der Lunge oder im Darm verursacht werden, bei einer Sektion
zunéchst schwer von &hnlichen Befunden, die durch «spezifische» Erreger zustande kamen,
abzugrenzen. Dann missen z.B. bakteriologische oder histologische (feingewebliche) Zusat-
zuntersuchungen erfolgen.

Dass in der vorliegenden Schilderung der in der pathologischen Anatomie versierte Obduzent
Dr. Nyiszli offenbar von vornherein «durchsah», also eine Typhuserkrankung diagnostizierte,
diese jedoch gegeniiber Mengele verneinte, ist — in Abwagung der Folgen einer solchen Diag-
nose fir viele Menschen — unter den Extrembedingungen eines Konzentrationslagers zweifel-
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los eine auch vom arztlichen Standpunkt aus vertretbare bewusste «Fehldiagnose» im Inte-
resse des Uberlebens von Haftlingen. Der Professor fiir Biologie an der medizinischen Fakultat
Strasbourg und als Héftling des Lagers Auschwitz | im Laboratorium Rajsko (sieche Anm. 76)
tatige Marc Klein schrieb zum gleichen Problem folgendes: «Unser Verhéltnis zu den SS-Offi-
zieren war recht schwierig. Oft sahen wir uns gezwungen, eine Diagnose zu falschen, um nicht
etwa gar selbst den Verlust eines kranken Kameraden herbeizufiihren oderum nicht einen
arztlichen Kollegen wegen einer klinischen oder Leichenschau- Diagnose in Schwierigkeiten
zu bringen. Gott sei Dank liessen sich die SS-Arzte unsere histologischen Diagnosen — wie
sie das friiher einmal getan hatten — nicht mehr im Institut fur pathologische Anatomie, Krakau,
bestatigen. Alle Haftlings-Diagnosen wurden von den SS-Arzten selbst unterschrieben, als
hétten sie die Diagnosen personlich vorgenommen.» (Zit. in: L. Poliakow/J. Wulf: Das Dritte
Reich und die Juden, Wiesbaden 1989, S. 258)

75 Nyiszli arbeitete zu diesem Zeitpunkt bereits seit zwei Monaten im Krematorium. Einen Monat

lang war er in Monowitz inhaftiert und dort zur Zwangsarbeit herangezogen worden.

76 Nachdem im April 1943 einer der Raume des berichtigten Blockes 10-in dem auch Prof. Dr.

7

N

Carl Clauberg seine grausamen Sterilisierungsexperimente vorwiegend an jidischen Frauen
durchfiihrte — der Hygiene-Bakteriologischen Untersuchungsstelle der Waffen-SS Siid-Ost zu-
gewiesen worden war, wurde diese Einrichtung schon einen Monat spater nach Reisgau
(Rajsko) bei Auschwitz verlegt.

Leiter des Instituts war der damals erst etwa 28 Jahre alte, aber mikrobiologisch offenbar gut
ausgebildete SS-Hauptsturmfihrer Dr. med. Bruno Weber. Mit der Errichtung des Instituts er-
hielt die SS die Mdglichkeit, unabhéngig von bereits bestehenden wissenschaftlichen Institu-
ten und Universitaten, in den Besitz wertvollen wissenschatftlichen Materials zu gelangen und
Uber qualifiziertes wissenschaftliches Personal zu verfliigen. Das Laboratorium in Rajsko hatte
Abteilungen fur Bakteriologie, Chemie, Serologie, mikroskopische Anatomie, Parasitologie,
experimentelle Biologie, Versuchstierkunde, Sterilisationstechnik und Meteorologie. Es war
apparativ gut ausgestattet und verfugte iber eine eigene Bibliothek. Im Jahre 1944 soll die
Zahl der Diagnosen und Analysen etwa 110’000 betragen haben; die SS-Arzte hatten etwa
100 Haftlinge — zu einem nicht unerheblichen Anteil Akademiker bzw. qualifizierte Laborkrafte
— zu ihrer Verfuigung. Diese Haftlinge waren im Lager Auschwitz | stationiert und wurden tag-
lich von SS-Wachposten in das 3 Kilometer entfernte Dérfchen Rajsko gebracht.

Nyiszlis Zeugenaussage vom 28. Juli 1945 zufolge wurde er gemeinsam mit einem Patholo-
gen, «derein Arzt der Strassburger Fakultéar war», von Monowitz nach Auschwitz und ins Kre-
matorium Uberstellt. Laut Verlegungsmeldung kann es sich bei der betreffenden Person nur
um Dr. Jecheskiel (Josef) Korner (Haftl.-Nr. 169 840) gehandelt haben. Kérner wurde Mitte
Dezember 1943 aus dem Internierungslager Drancy bei Paris deportiert, das im August 1941
errichtet wurde. Die beiden Helfer Dr. Gorég und Fischer kamen vermutlich erst einige Zeit
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spater zum Sektionskommando. Gorég wurde Anfang Juli 1944 aus Ungarn deportiert und
erhielt die H&ftl.-Nr. A-17 677. Fischer wurde vermutlich aus dem Ghetto Theresienstadt, das
im November 1941 eingerichtet wurde, deportiert und erreichte das KL Auschwitz am 20. De-
zember 1943.

78 Der vorletzte Transport aus Griechenland mit 2044 Juden aus Athen und Korfu erreichte das
KL Auschwitz-Birkenau am 30. Juni 1944. 1423 der Deportierten wurden nach der Selektion
in den Gaskammern von Krematorium Il ermordet.

79 Luminal (chemisch: Phenobarbital) ist ein langwirkendes Schlafmittel, das nicht selten in suizi-
daler Absicht verwendet wird (t6dliche Dosis bei 4-10 Gramm).
Im Sonderkommando war die Neigung der Gefangenen, «freiwillig» aus dem Leben zu schei-
den, nicht grosser als in anderen Haftlings-Arbeitskommandos. Der Freitod wurde im Sonder-
kommando meist von den an den Verbrennungsgruben beschéftigten Haftlingen gewabhlt. In
einigen Fallen geschah dies, wenn Haftlinge dort ihre Familienangehorigen entdeckten. In je-
dem dieser Félle wurde das Ereignis von der Ermittlungs- und Vernehmungsabteilung der po-
litischen Abteilung (Lagergestapo) untersucht und vom Erkennungsdienst fotografisch doku-
mentiert, damit ermittelt werden konnte, ob ein Mordfall vorlag.

80 Bei der betreffenden Person handelte es sich um den griechischen Juden und Marine-Offizier
Alberto Errera, der am 11. April 1944 im KL Auschwitz-Birkenau eintraf. Er war als Heizer in
Krematorium IV beschaftigt und machte Ende August 1944 illegale Beweisfotos von den Gru-
benverbrennungen. Anfang September unternahm Errera einen spektakuléaren Fluchtversuch,
bei dem er erschossen wurde.

81 Berichten ehemaliger Sonderkommando-Héftlinge zufolge lautete die Aufschrift «Zum Bade-
und Desinfektionsraum».

82 Das Lagertor mit der Aufschrift «Arbeit macht frei» befand sich im Stammlager Auschwitz und
konnte von den an der Selektionsrampe in Auschwitz-Birkenau Ankommenden nicht gesehen
werden.

83 Die Postkarten mussten vor allem zu Tauschungszwecken von tschechischen Juden und spéa-
ter von Haftlingen des tschechischen Familienlagers B Il b an Angehdrige im Protektorat Boh-
men und M&hren und nach Theresienstadt verschickt und vordatiert werden. Die ersten Post-
kartenaktionen mit dem Absender «<Am Waldsee» lassen sich auf den Méarz 1943 datieren. Fur
den 25. Januar 1944 kann eine Kraftfahrzeug-Anforderung der SS mit dem Vermerk «Briefak-
tion des RSHA (Juden)» fur die Lager Jawischowitz, Monowitz und Birkenau nachgewiesen
werden. Im Jahre 1944 musste als Absender jedoch meist «Arbeitslager Birkenau bei Neu-
Berun, Oberschlesien» angegeben werden.

84 Die bei der Raumung der Gaskammern eingesetzten Haftlinge wurden als «Schlepper» be-
zeichnet. Einige der in dieser Funktion ehemals eingesetzten Sonderkommando-Uberleben-
den bezeugten, dass in seltenen Einzelféllen Sauglinge die Vergasung tUberlebt hatten und
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nach ihrer Entdeckung von SS-Angehorigen ermordet wurden. Der von Nyiszli beschriebene
Fall der Wiederbelebung blieb wahrscheinlich einmalig und ereignete sich zwischen Anfang
bis Mitte Juli 1944.

85 Dr. Nyiszli wurde vermutlich erst ein bis zwei Wochen vor dem Ereignis in das Krematorium
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Uberstellt.

Nyiszlis Behauptung, dass auf dem Hof von Krematorium | «dutzende» Stiihle zur Verfigung
gestanden hatten, lasst sich durch andere Zeugenaussagen nicht bestatigen. Zudem kann
eine Analyse der alliierten Luftaufnahmen des Krematoriums-Gelandes | vom 31. Mai, 26. Juni,
23. August, 25. August und 13. September diese pauschale Behauptung widerlegen.

Uber den Verbleib des Sofas ist nichts bekannt geworden. Im Zusammenhang mit der Samm-
lung von Beweisen der Vernichtung wurden anfanglich Kassiber aus der Todeszone und dem
Lager geschmuggelt. Als Mitte 1944 der wichtigste Kurier aus dem Lager floh, begannen die
sogenannten Chronisten des Sonderkommandos seit Juli 1944 ihre Berichte, Tagebticher und
Notizen auf dem Krematoriumsgeléande zu vergraben. Die meisten der schatzungsweise 36
geheimen Handschriften wurden anfanglich in den Aschegruben oder im Winkel zwischen den
unterirdischen Kellern auf dem Krematoriumsgelénde | und Il vergraben und gelten bis heute
als verschollen, lediglich eine Handschrift aus der friihen Begrabungszeit konnte aufgefunden
werden. Von den zwischen Mitte August und Ende November 1944 vergrabenen Schriften
konnten dagegen in den Jahren 1945 bis 1980 sieben Funde nachgewiesen werden. Aufzeich-
nungen im Sonderkommando verfassten die polnischen Juden Salmen Gradowski, Salmen
Lewenthal und Lejb Langfuss, die franzésischen Juden Chaim Herman und «Leon», die grie-
chischen Juden Jaacov Gabai und Marcel Nadjari sowie ein litauischer Jude namens Kagano-
wic.

Die allierte Luftaufkléarung tiber der Region Auschwitz begann am 4. April 1944. Biszum Januar
1945kdnnen 18 Aufklarungs-und Bombardierungsfliige nachgewiesen werden.

Das Ereignis fand am 23. September im Desinfektionsblock des Effektenlagers | gegentber
dem Stammlager Auschwitz statt. An diesem Tag wurden 210 Sonderkommando-Héftlinge
vergast und anschliessend aus Geheimhaltungsgriinden von SS-Angehdrigen vermutlich in
Krematorium Il selbst verbrannt. Durch die unsachgemasse Verbrennung entdeckte das Son-
derkommando den Betrug.

Das Sonderkommando stand nicht in direktem Kontaktzu den Partisanen, die sich auch bei
Luftalarm nicht bis an die Lagerpostenkette nahern konnten. Die Waffen und Hilfsmittel des
Sonderkommandos stammten von Héftlingen aus dem Kommando Zerlegebetriebe, der
Union-Munitionsfabrik, der Haftlingskiiche und den benachbarten Arbeitskommandos Kléran-
lage und Effektenkammer. Der Besitz von drei Maschinenpistolen kann durch andere Quellen
nicht bestatigt werden.

Die in der Umgebung operierenden Partisanenabteilungen waren zu diesem Zeitpunkt viel zu
schwach, um bis nach Auschwitz-Birkenau vorzudringen und lagen mindestens 65 km nord-
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ostlich und rund 40 km stdlich entfernt in Stellung.

92 Die Widerstandsbewegung im Sonderkommando entstand bereits im Herbst 1943 und setzte
sich Mitte 1944 aus etwa einem Dutzend Mannern im Planungsstab der Widerstandsgruppe
und schatzungsweise drei bis vier Dutzend eingeweihten Aktivisten in den vier Krematoriums-
kommandos zusammen. lhre Kommandozentrale befand sich in Krematorium |, in der eine
Materialausgabestelle existierte, die fur die Verbindungsleute aus den anderen Krematorien
als Anlaufstelle und Ubergabeort dienen konnte. Enemaligen Widerstandsaktivisten aus dem
Sonderkommando zufolge wurde Dr. Nyiszli aus Sicherheitsgrinden angeblich nicht in die
konkreten Aufstandspléane eingeweiht. Er erfuhr vermutlich erst unmittelbar vor dem Ereignis
von der Absicht einer Héftlingsrevolte.

93 Obgleich innerhalb der SS eine Sondergerichtsbarkeit bestand und straffallig gewordene SS-
Leute auch in besonderen Lagern repressiven Massnahmen ausgesetzt waren, sind Tétungen
von SS-Angehdrigen wegen ihrer Kenntnisse tiber die Zustande in den Konzentrationslagern
nicht nachweisbar. Im Keller des Kommandanturgeb&audes im Stammlager Auschwitz bestand
ein Zellentrakt fur strafféllig gewordene SS-Angehdrige, die zu Arrest verurteilt worden waren.
Bei monatelangen Haftstrafen wurden die Verurteilten in das Straflager fir Angehorige der
Waffen-SS in Matzkau bei Danzig eingewiesen.

94 Nach einem erfolglosen Tauschungsmanoéver der SS wurden die im Lagerabschnitt B Il e ver-
bliebenen 2987 Frauen, Kinder und Ménner unter strengsten Sicherheitsvorkehrungen mit
Lastwagen zu den Krematorien | und IV verbracht. Dennoch leisteten die Verzweifelten bis
zuletzt erbitterten Widerstand. Etwa zwei Drittel der Opfer wurden in der Nacht vom 2. auf den
3. August 1944 in Krematorium | ermordet und verbrannt, ein Drittel wurde in den Verbren-
nungsgruben hinter Krematorium IV eingeaschert.

95 Vor Beginn der Ausrottungsaktionen (siehe auch Anm. 19) lebten in Deutschland und Oster-
reich etwa 40’000 Sinti und Roma; 25’000 von ihnen wurden in den Konzentrationslagern er-
mordet. Ein Grossteil war katholischen Glaubens.

96 Der Thymus ist ein wichtiges Organ im Immunsystem des menschlichen Organismus. Zur Zeit

der Geburt hat er mit etwa 20 Gramm sein relativ grosstes Gewicht; bis zur Pubertat tritt eine
Vergrosserung auf etwa 30 Gramm ein. Danach beginnt die Riickbildung des Organs, so dass
beim Erwachsenen an seiner Stelle nur noch etwas Fettgewebe Ubrigbleibt.
Eine stressbedingte Riickbildung durch verschiedene Schadigungen (z.B. Infektionen oder be-
stimmte Vergiftungen) ist innerhalb von Stunden mdglich und kann bis zu 50 Prozent ausma-
chen. Auch eine Vergrosserung durch bestimmte Wachstumsfaktoren ist beobachtet worden.
Fruher glaubte man, den plétzlichen Tod von Sauglingen durch eine solche Vergrésserung
erklaren zu kénnen. Heute weiss man, dass in den Fallen eines plétzlichen Kindstodes der
Thymus lediglich keine Rickbildung wie etwa bei langere Zeit kranken Kindern erfahrt.
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Die ersten weiblichen Haftlinge wurden am 26. Marz 1942 aus dem Konzentrationslager
Ravensbriick — dem grossten, im Mai 1939 errichteten Lager fur Frauen-nach Auschwitz ge-
bracht. Im Lagerwurden 999 Frauen in den Blocks 1-10 untergebracht. Am gleichen Tag er-
reichte der erste RSHA-Tansport mit zur Zwangsarbeit bestimmten 999 Jidinnen aus der
Slowakei Auschwitz. Nachdem das Lager Birkenau (Auschwitz I1) erdffnet worden war, wur-
den am 16. August 1942 alle weiblichen Haftlinge in das neueréffnete Frauenlager, das man
im Abschnitt B | a einrichtete, «uberstellt». Zu dieser Zeit waren etwa 13’000 weibliche Haft-
linge inhaftiert. Ab Juli 1943 wurden auch im Lagerabschnitt B | b, der bis dahin mit M&nnern
belegt war, Frauen untergebracht. Am 22. August 1944 gab es in Auschwitz zudem 38'944
weibliche Haftlinge sowie mindestens 30’000 Judinnen, die auch ausserhalb des FKL in den
Lagerteilen B Il ¢ (Lager fur ungarische Juden) und B Il (Erweiterungslager) untergebracht
waren.

Nachdem im Sommer 1944 die Lage an den Fronten fur die Armeen Hitlers immer ungiinsti-
ger wurde und alles auf eine unvermeidliche Niederlage des Dritten Reiches hindeutete, be-
gann die SS auch in Auschwitz mit der Beseitigung der Spuren ihrer Verbrechen und mit
absichernden Massnahmen fiir den Riickzug. Schon im August gingen erste Massentrans-
porte mit Haftlingen ins Innere Deutschlands ab. Zunachst betrafen sie Russen und Polen,
deren potentiellen aktiven Widerstand man am meisten fiirchtete.

In Transporten zu finfhundert bis zweitausend Menschen erfolgte oftmals die Verlegung von
etwa 65'000 der Haftlinge in die Konzentrationslager von Flossenbiirg, Mauthausen, Buchen-
wald, Sachsenhausen, Bergen-Belsen, Ravensbriick, Dachau, Natzweiler und Gross-Rosen.
Evakuierungen auf dem Schienenwege waren bis in die letzten Dezembertage 1944 méglich
— dann blockierten militarische Transporte der zuriickflutenden Front die Eisenbahnlinien.
Die Liquidierung des Lagerabschnitts B Il ¢ fand am 4. November 1944 statt. Zwischen dem
9. und 24. Oktober 1944 wurden schatzungsweise 12200 Jidinnen aus dem Lager B Il ¢ in
sechs Einzelaktionen ermordet, davon etwa 6’000 Frauen in Krematorium 1, 3'200 Frauen in
Krematorium |l und 3'000 Frauen in Krematorium |V. Der SS-Fahrbereitschaft im KL
Auschwitz standen zu diesem Zeitpunkt lediglich 6 LKW sowie einige Anhénger zur Verfi-
gung.

100 Neben den «Uberstellungen» durch Abtransport in andere Konzentrationslager im Inneren

Deutschlands (siehe Anm. 98) erfolgten bis Ende Oktober 1944 hinein Massentétungen in
den Gaskammern. Neben der Ermordung von Neuankémmlingen wurden zahlreiche Selek-
tionen in den Lagerabschnitten und Nebenlagern durchgefiihrt. In den Bestandsmeldungen
der Lagerfuhrung wurden die Mordaktionen als «S.B.» (Sonderbehandlung) verzeichnet. Die
letzten Opfer des Zyklon B waren 2038 Juden aus Theresienstadt, die am 30. Oktober ein-
trafen; nur 15 Prozent von ihnen wurden als «arbeitsfahig» ausgesondert.

101 Die von Dr. Nyiszli im folgenden geschilderten Ereignisse fanden am 7. Oktober 1944 statt.
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Alle Fluchtversuche mit Todesfolge wurden auf diese Weise vom Referat Ermittlungen und
Vernehmungen der Politischen Abteilung untersucht (vgl. Anm. 79). In der Haftlingspersonal-
kartei wurden alle registrierten Haftlinge des KL Auschwitz mit ihrem vollen Namen gefihrt.

Der Selektionstermin wurde den Funktionaren des Sonderkommandos von der SS in den
ersten Oktobertagen mitgeteilt. Sie sollten fiir den 7. Oktober eine «Transportliste» von 300
Mann zusammenstellen. Betroffene Haftlinge kiindigten daraufhin an, sich zur Wehr zu setz-
ten und forderten die Widerstandsfiihrer im Sonderkommando dazu auf, sich ihnen anzu-
schliessen. Diese hatten bereits beschlossen, dass der Aufstand an einem Tag stattfinden
sollte, an dem kein Transport im Lager ankommt und dass er um 16.30 Uhr, noch vor Ein-
bruch der Dunkelheit, ausgeltst werden sollte. Da am 7. Oktober weder ein Zugangs- noch
ein Vernichtungstransport in Birkenau eintraf und lediglich die Tagschicht von Krematorium |
restliche Leichen einzuaschern hatte, schien dieser Tag dafur pradestiniert zu sein. Die un-
kontrollierbare Reaktion der von der Selektion Betroffenen gefahrdete jedoch die urspringli-
chen Planungen, da ein verfrihter Ausbruch der Revolte die Fluchtchancen minimierte. Die
Widerstandsleitung im Sonderkommando entschied daher, sich nicht an einer Revolte der fir
die Selektion ausgewahlten Héftlinge zu beteiligen.

Sprenggranaten und Maschinenpistolen standen dem Sonderkommando wahrscheinlich
nicht zur Verfugung. Etwa drei Eierhandgranaten sowie mindestens 30 selbstgebastelte Gra-
naten wurden von ausgewahlten Haftlingen aufbewahrt und in den einzelnen Krematoriums-
gebauden versteckt. Zudem verfligten eingeweihte Sonderkommando-Haftlinge tber Hieb-
und Stichwaffen, Wurfgeschosse sowie tiber Benzin zur Brandlegung.

Zu den konkreten Aufstandsplanen und dem minutidsen Ablauf der Revolte vgl.: Friedler,
Eric/Siebert, Barbara/Kilian, Andreas: Zeugen aus derTodeszo- ne. Das judische Sonder-
kommando in Auschwitz. Miinchen 2005, S. 259 f.

Etwa 15 bis 20 Minuten nach dem auf dem Hof von Krematorium Ill um 13.25 Uhr begonne-
nen Haftlingsappell brach die Revolte des Sonderkommandos aus, in deren Folge das Ge-
b&aude von Haftlingen in Brand gesetzt wurde. Eine Explosion, die das Krematorium zerstort
hétte, erfolgte dagegen nicht, zumal die selbstgefertigten Granaten auf dem Krematoriums-
gelande nicht zum Einsatz kamen.

Die Hundestaffel des KL Auschwitz bestand aus etwa 20 Tieren.

Die «Politische Abteilung» war eine Struktureinheit des Lagers, an deren Spitze ein SS-Offi-
zier und Kriminalbeamter stand. Sein Aufgabenbereich umfasste die Fiihrung der Haftlings-
Personalakten und die Korrespondenz mit dem Reichssicherheitshauptamt und den Ge-
stapo- und Kripo-Stellen, von welchen die Gefangenen zugewiesen wurden. Auch die Auf-
nahme der Transporte, die Kontrolle der Sicherheit des Lagers und die Verhinderung von
Widerstandsaktivitaten unter den Haftlingen oblag dieser Abteilung, ebenso die Durchfiihrung
von Verhodren von Haftlingen aus den verschiedensten Anléssen. Schliesslich war die Politi-
sche Abteilung auch fir das Fuhren der Akten des Standesamtes, die Verwaltung der Kre-
matorien und den Lager- Erkennungsdienst zusténdig.
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108 Dr. Miklés Nyiszli wurde im Haftlingsbestand nicht als Angehoriger des Sonderkommandos
gefuhrt. Als Haftling des Sektionskommandos und sogenannter Facharbeiter waren er und
seine drei Schicksalsgenossen direkt dem 1. Lagerarzt SS Mengele unterstellt und somit
anderen Bedingungen unterworfen als ein gewohnlicher Sonderkommando-Haftling.

109 Etwa 100 Sonderkommando-Héftlingen von Krematorium | gelang es, am 7. Oktober 1944
vom Krematoriumsgelénde zu fliehen. Von ihnen gelang jedoch nur einer kleinen Gruppe von
Fluchtigen, sich 3 Kilometer in sudlicher Richtung von Birkenau in der Nahe der Ortschaft
Rajsko in einer Scheune zu verschanzen. Die Scheune wurde mit den Aufstandischen in
Brand gesetzt. Abgesehen von den von Nyiszli erwéhnten sieben Uberlebenden wurden alle
anderen Haftlinge des Krematoriums | von der SS erschossen. Die Leichen der insgesamt
164 Méanner wurden von 20 Haftlingen aus Krematorium Il eingeaschert. Dieses Krematori-
umskommando blieb fast vollzahlig, da es sich nicht an der Revolte beteiligt hatte.

110 Der Haftlingsappell auf dem Hof von Krematorium Il wurde am 7. Oktober 1944 nach Haft-

lingsnummern und nicht nach Nationalitaten durchgefiihrt. Vermutlich 70 bis 80 Prozent der
316 Angetretenen waren ungarische Juden.
Die Revolte brach aus, als einige Dutzend Héftlinge von Krematorium 1l und 1V, die zu ihrer
Liquidierung abgeholt werden sollten, die SS mit Axten und Steinen angriffen. Die Initiative
dazu ergriff angeblich der polnische Jude Chaim Neuhoff. Wahrend einige SS-Posten die
Aufstandischen auf dem Krematoriumsgelande in Schach hielten, setzten Haftlinge das Kre-
matori- umsgebéude Il in Brand. Eine Gruppe aus Krematorium IV versuchte, sich in ihrem
Krematoriumsgebéude in Sicherheit zu bringen. Die nach wenigen Minuten anriickende
schwerbewaffnete Alarmeinheit der SS beendete den Aufruhr rasch und ermordete die noch
lebenden Héftlinge bis auf wenige Ausnahmen gruppenweise durch Genickschuss.

111 Augenzeugenberichten zufolge wurde nur der reichsdeutsche Oberkapo Karl Konvoent in
den Verbrennungsofen geworfen. Den zwei SS-Angehérigen der Tagschicht gelang es friih-
zeitig, das Gelénde zu verlassen.

112 Nyiszli scheint an dieser Stelle zwei Ereignisse miteinander zu verwechseln. Die Geflohenen
wurden in Rajsko von der SS gestellt und noch vor Ort ermordet. Drei Tage nach dem Auf-
stand wurden 14 Haftlinge von der Lagergestapo abgeholt und im Gefangnisblock 11 des
Stammlagers Auschwitz isoliert und verhdrt. Am 20. Oktober 1944 wurden sie in die Todes-
zone riickiberstellt und im Waschraum von Krematorium | erschossen. Beim Absteigen von
den Transportfahrzeugen sollen dabei die sowjetischen Haftlinge noch erbitterten Widerstand
geleistet und eine Schiesserei ausgeldst haben. Sie wehrten sich mit blossen Féausten und
verletzten dabei zwei Kommandofuhrer, darunter den volksdeutschen Ungarn und SS-Unter-
scharfuhrer Josef Eckhardt, im Gesicht.

113 Bei der Revolte wurden insgesamt 451 Sonderkommando-Héftlinge ermordet. Den Aufstén-
dischen gelang es, das Krematorium Ill zu beschéadigen sowie 3 SS-Unterscharfiihrer — Ru-
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dolf Erler, Willi Freese und Josef Purke — zu téten und vermutlich 12 weitere SS-Angehérige
zu verwunden. Ein Teil des holzernen Dachstuhls von Krematorium Ill, das seit Mai 1944 als
Haftlingsunterkunft des Sonderkommandos diente und wegen defekter Ofenanlagen zum
Massenbetrieb nicht geeignet war, stiirzte infolge des Brandes ein. Das Gebaude wurde da-
raufhin ab dem 14. Oktober von einem aus Sonderkommando-Héftlingen zusammengestell-
ten Abbruchkommando bis auf die Grundmauern abgerissen.

114 Die 30 angeblich «neuen» Sonderkommando-Héftlinge stammten aus der Belegschaft von
Krematorium Il und mussten den Betrieb in Krematorium | aufrechterhalten. Zu den grossen
Vernichtungsaktionen, die seit dem 9. Oktober in Krematorium | wieder anliefen, wurde je-
doch eine der beiden Schichten von Krematorium I, insgesamt 84 Mann, bendétigt.

115 In Riga lebten 1930, nach dem Ergebnis einer Volkszahlung, 43500 Juden, wenige Monate
nach dem Einmarsch der Deutschen waren es noch etwa 30°000. Noch bevor man diese in
einem Ghetto zusammenpferchte, wurden zwischen dem 30. November und dem 9. Dezem-
ber 1941 etwa 27‘800 von ihnen vorwiegend von SS-Einsatzkommandos getdtet. Damit war
im Ghetto selbst «Raum» fiir Transporte aus Deutschland geschaffen, sehr rasch trafen Giber-
wiegend Frauen, Kinder und alte Leute ein, von denen viele wenig spater ermordet wurden.
Im Dezember 1943 wurde das Ghetto liquidiert, offenbar gelangten spater aus Riga Ver-
schleppte auch nach Auschwitz.

116 Obgleich «planméssige» Selektionen von insbesondere neuangekommenen Haftlingstrans-
porten mit anschliessender Tétung der nicht zur Arbeit verwendbaren Menschen nur bis zum
30. Oktober 1944 belegt sind, hatte das massenmérderische Treiben der SS in Auschwitz
auch in den folgenden Monaten keinesfalls ein Ende. Seibstauf dem Wege aus den Auschwit-
zer Lagern, d.h. auf den Fussmarschen «ins Reich», kam schatzungsweise ein Viertel der
etwa 58.000 «Evakuierten» ums Leben, d.h. etwa 15’000 Menschen.

117 Zwischen dem 15. August und 2. September 1944 kamen taglich zwei Zige mit Juden aus
Lodz an, wo das Ghetto aufgel6st und liquidiert wurde. Es waren ungefahr 65’000 Menschen,
unter ihnen etwa 2’000 tschechoslowakische Juden.

118 Bei der «englischen Krankheit» handelt es sich um diedurch Vitamin-D-Mangel (z.B. durch
unzureichende oder unzweckmassige Ernahrung) bedingte Rachitis, die im Erwachsenenal-
ter zur Knochenerweichung («Marmeladenbeine») und im Sauglings- und Kindesalterzu
Wachstumsstérungen der Knochen mit schwersten Deformierungen und eventuell zu Zwerg-
wuchs mit Verkrippelungen fiihrt. Aufgrund systematischer prophylaktischer Vitamin-D-Ga-
ben ist die Rachitis im heutigen Mitteleuropa selten geworden.

119 Neben den Waschraumen wurden auch die Heizungsraume der Krematorien | und Il als Er-
schiessungsstatten benutzt. Jedes Erschiessungsopfer wurde von ein bis zwei Sonderkom-
mando-Haftlingen festgehalten und hinterriicks von einem SS-Angehdrigen durch Genick-
schuss ermordet. Uberlebende berichteten, dass sie die Opfer an den Ohren festhielten, da-
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mit sich der Kopf im entscheidenden Moment nicht mehr bewegen konnte. Der zweite Haftling
musste dafiir Sorge tragen, dass der Erschossene nicht dem SS-Schiitzen entgegenfiel.
120 Nach zwei Wochen wurde die Vernichtungsaktion der Juden aus Lodz am 2. September 1944
abgeschlossen.
121 Das Feuerholz wurde seit Mai 1944 mannshoch vor dem Stacheldrahtzaun von Krematorium
| aufgestapelt.

122 Nach dem heutigen Stand der Forschung wurden etwa 1,3 Millionen Menschen nach
Auschwitz-Birkenau deportiert, darunter etwa 1,1 Millionen Juden. Von den Deportierten wur-
den etwa 1,1 Millionen Menschen, darunter 1 Millionen Juden, in Auschwitz-Birkenau getétet.
Sie wurden zu 90% ermordet oder starben unter den unmenschlichen Arbeits- und Lebens-
bedingungen im Lager.

123 Der letzte Transport aus dem Ghetto Theresienstadt traf am 30. Oktober 1944 im KL Ausch-
witz ein. Von den insgesamt 140'937 Ghettobewohnern (1941-1945) wurden 88202 Perso-
nen in Konzentrations- und Vernichtungslager tberstellt, etwa 46°000 Juden wurden nach
Auschwitz deportiert. Die hochste Einwohnerzahl lag bei 53'000 Menschen. 33'456 Ghetto-
bewohner gingen an den unmenschlichen Lebensbedingungen zugrunde, kaum 19’000 Per-
sonen Uberlebten.

124 In Theresienstadt (Terezin), einer ehemaligen Garnisonsstadt im besetzten «Protektorat Béh-
men und Mé&hren», erdffneten die Nazis im November 1941 eine Art «Musterghetto» als
Durchgangslager fiir die jidische Bevolkerung aus dieser Region. Ab 6. Februar 1942 wurden
auch Juden aus gemischten Ehen aus dem Dritten Reich und Holland nach Theresienstadt
deportiert.

125 Der letzte Transport aus dem Ghetto Theresienstadt umfasste 2038 Juden, von denen 1'689
Menschen unmittelbar nach ihrer Ankunft in den Gaskammern ermordet wurden. Etwa 18'400
Juden aus Theresienstadt wurden zwischen dem 29. September und 30. Oktober 1944 in
Auschwitz eingeliefert.

126 Der erste, vom Reichssicherheitshauptamt organisierte Transport jiidischer Frauen aus der
Slowakei traf am 26. Mérz 1942 in Auschwitz ein, bis zum 29. April wurden 10‘'004 Personen
nach Auschwitz deportiert. Obgleich viele zunachst als arbeitsfahig galten und keine Selekti-
onen stattfanden, war die Sterblichkeit auch der nachfolgenden Transporte infolge der
schlechten Lebensbedingungen sehr hoch. Die letzte Deportation aus der Slowakei nach
Auschwitz erfolgte am 3. November 1944.

127 Vgl.Anm.29

128 Von etwa 400’000 registrierten und 30’000 bis 50’000 nichtregistrierten Haftlingen haben das
Kriegsende etwa 80’000 bis 90’000 Auschwitz-Haftlinge tberlebt. Im Jahr 2004 lebten noch
schatzungsweise 40’000 Auschwitz-Uberlebende weltweit.

129 Nach dem Aufstand des Sonderkommandos betrug die Arbeitskommandostarke der Krema-
torien 212 Mann. Die beschriebene Selektion fand am 26. November 1944 statt.
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130 Zwei Transporte aus Mailand erreichten das KL Auschwitz-Birkenau am 11. Dezember 1943
und am 6. Februar 1944.

131 Die von den zur Vernichtung vorgesehenen Menschen nach Auschwitz mitgebrachten Le-
bensmittel, Kleider und Wertgegenstéande horteten die Lagerbehdrden in 25 Magazinbara-
cken, genannt «Kanada», die sich in Birkenau im Lagerabschnitt B Il g befanden (vgl. Anm.
44). Die mit der Erfassung, Sammlung und Sortierung dieses Beutegutes beauftragten Haft-
lingskommandos lebten verstandlicherweise wesentlich besser als die anderen Lagerinsas-
sen. Die Bezeichnung «Kanada» wurde wahrscheinlich durch polnische Haftlinge gepragt,
die, vor dem Krieg in armlichen Verhaltnissen lebend, in Kanada ein Land des Wohlstandes
sahen, in das viele ihrer Mitblrger ausgewandert waren.

132 Bei dem «Dajen» handelte es sich um den polnischen Juden Lejb Langfuss, der Anfang De-
zember 1942 nach Auschwitz deportiert und zwischen Dezember 1942 und Januar 1943 in
das Sonderkommando eingewiesen wurde. Die verbesserten Arbeitsbedingungen ermdglich-
ten dem religiosen Juden Langfuss bereits im Frithjahr 1943 polnisch-jiidische Kapos, als sie
ihn zur Kleidersortierung einsetzten. Bis Ende Oktober 1944 war Langfuss zudem als Torwa-
che und Vorarbeiter des «Haarkommandos» beschaftigt.

133 Wahrscheinlich handelte es sich bei den entstellten Leichen um Bombenopfer alliierter Luft-
angriffe. Die Ermordung der Sonderkommando-Héftlinge wurde an einem bisher unbekannt
gebliebenen Ort durchgefiihrt. Es ist jedoch anzunehmen, dass man die Haftlinge ausserhalb
von Auschwitz vernichtet hat.

134 Nach der letzten Selektion im Sonderkommando wurden von den 100 uberlebenden Haftlin-
gen 70 Mann als Abbruchkommando herangezogen und 30 Heizer in Krematorium IV zur
Verbrennung der Lagertoten eingesetzt. Die Heizer wohnten bis Anfang Januar 1945 im Kre-
matoriumsgebaude, wéahrend das Abbruchkommando in den ehemaligen Sonderkommando-
Block 11 des Méannerlagers B Il d Giberstellt wurde.

135 Der Aufstand des Sonderkommandos im Krematorium IV fand am 7. Oktober 1944 statt. Der
Umzug des Sektionsraums ereignete sich vermutlich noch am 25. November 1944. Er wurde
in einem Bretterverschlag in der Auskleidehalle von Krematorium IV eingerichtet und etwa
bis Ende Dezember 1944 genutzt. Das Sektionskommando und das 30kdpfige Heizerkom-
mando wurden dort bis Anfang Januar 1945 in zwei benachbarten Zimmern untergebracht
und anschliessend in Block 16 des Mannerlagers einquartiert. Die letzten vier Wochen wurde
der provisorische Sektionsraum von SS-Unterscharfiihrer Josef Eckhardt als Kaninchenstall
genutzt.

136 Die vom Polizeistandgericht zum Tode Verurteilten wurden vom Gestapogeféngnis in Block
11 des Stammlagers Auschwitz Uberstellt.

137 Das Polizei-Standgericht Kattowitz (Katowice) tagte seit Januar 1943 alle vier bis sechs Wo-
chen im Zellenbau des Konzentrationslagers Auschwitz und richtete vorwiegend tiber Polen
aus dem Kattowitzer Regierungsbezirk, die aus dem Myslowitzer (Myslowice) Untersu-
chungsgefangnis «zur Verhandlung» nach Birkenau gebracht wurden und denen «politische»
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und «kriminelle» Vergehen wie Abhdren verbotener Rundfunksender und Schleichhandel
vorgeworfen wurden. Exekutionen der von diesem Standgerichten Verurteilten fanden im KL
Auschwitz jedoch bereits seit Mitte 1942 statt.

138 Das KL Auschwitz wurde am 20. Mai 1940 als Durchgangslager fur polnische Haftlinge ge-
grindet und entwickelte sich zum grdssten nationalsozialistischen Vernichtungs- und Kon-
zentrationslager. Anfangs wurden die Héaftlinge zur Zwangsarbeit im Lagerausbau und in der
Landwirtschaft eingesetzt, ab April 1941 auch an die Privatindustrie vermietet. Mit Beginn der
systematischen Massenmordaktionen im Mai 1942 standen sich die unterschiedlichen Inte-
ressen der Arbeitsausbeutung (WVHA) und der Menschenvernichtung (RSHA) gegeniber.
Der Auschwitz-Komplex bestand aus drei Hauptlagern mit 49 Nebenlagern und war Konzent-
rations- und Vernichtungslager sowie Sammelpunkt des Zwangsarbeitereinsatzes.

139 Am 18. Januar 1945 wurden etwa 30’000 Haftlinge evakuiert. Die gezielte Vernichtung der
Lagerdokumente begann bereits am 20. Oktober 1944. In den Januartagen vor der Befreiung
des Lagers am 27. Januar 1945 wurden noch die letzten Spuren verwischt.

140 Das KL Mauthausen bei Linz wurde wenige Monate nach dem «Anschluss» Osterreichs An-

fang August 1938 gegriindet. In der Zeit bis Juni 1943 erfolgte eine riicksichtslose und grau-
same Ausbeutung der Héftlinge in grossen Steinbriichen durch die SS-Firma DEST.
Dem Hauptlager unterstanden insgesamt 62 Nebenlager, die grossten waren Melk, Gusen,
Ebensee und Gunskirchen. Dort mussten u.a. in unterirdischen bombensicheren Werkhallen
Aufgaben der Rustungsindustrie erfillt werden. Von 199 404 Haftlingen kamen in Mauthau-
sen etwa 119'000 Menschen um. Anfang Mai 1945 fliichtete die SS, am 5. Mai 1945 befreiten
die Amerikaner das Lager. Dr. Nyiszli erreichte das KL Mauthausen am 25. Januar 1945 und
wurde mit der Haftlingsnummer 118138 registriert.

141 Das KL Melk wurde am 21. April 1944 eroffnet. Der Hochststand der Belegschaft lag am 30.
Januar 1945 bei 10 352 Haftlingen. Am 19. April 1945 wurde das KL Melk liquidiert. Miklés
Nyiszli wurde am 29. Januar 1945 nach Melk Uberstellt und verblieb dort bis zum 7. April
1945 als Hilfsarbeiter.

142 Das KL Ebensee wurde am 18. November 1943 errichtet und war im Mai 1945 mit 18509
Haftlingen belegt.

143 Das KL Ebensee wurde am 6. Mai 1945 als letztes nationalsozialistisches Konzentrationsla-
ger mit etwa 16'000 Haftlingen von den Alliierten befreit. Ein Drittel der Haftlinge lag in den
Krankenbaracken, darunter auch zahlreiche Sonderkommando-Héaftlinge aus Auschwitz.
Mindestens vier Sonderkommando-Héaftlinge starben kurz vor ihrer Befreiung an Krankheit
und Entkréftung: die griechischen Juden Joseph Baruch und Albert Jachon, der algerische
Jude Maurice Lulus sowie der ungarische Jude Isaak Paisikovic. Nyiszlis Assistent Dr. Denes
Gorog wurde am 28. Januar 1945 von Mauthausen direkt Uberstellt und starb am 23. Februar
1945 an Entkraftung. Am Vortag der Befreiung hatte die SS-Besatzung das Lager an den
lokalen Volkssturm und Wehrmachtsangehdrige Gibergeben und dann fluchtartig verlassen.
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144 Nyiszli meint die Verbrennungsgruben hinter Bauabschnitt B Il g.

145 Von Mai 1942 bis Januar 1945 wurden schatzungsweise 2°200 Haftlinge in den Auschwitzer
Sonderkommandos zur Zwangsarbeit herangezogen. 110 Haftlinge Uberlebten vermutlich
das Kriegsende, darunter 15 bis 20 Haftlinge, denen es gelang, sich aus dem friihen Son-
derkommando in andere Arbeitskommandos versetzen zu lassen. Im Jahre 2004 lebten noch
18 ehemalige Sonderkommando-Haftlinge in Israel, den USA, Kanada, Polen, Italien und
Deutschland.

146 Das KL Bergen-Belsen wurde am 15. April 1945 mit etwa 60°000 Uberlebenden durch die
britische Armee befreit. Urspriinglich im April 1943 als «Austauschlager» eingerichtet, wurde
es seit September 1944 zum «Auffanglager» fiir die Evakuierungstransporte aus anderen
Konzentrationslagern. Von den befreiten Haftlingen starben innerhalb weniger Wochen
28"000 Menschen.
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Der Lebensweg
des Dr. Miklos Nyiszli

Geboren am 17. Juni 1901 in Samlyo, einer kleinen Stadt im damals zur &sterreichisch-ungari-
schen Donaumonarchie gehérenden Komitat Szilagy, verbrachte der Sohn des Herrenschneiders
Jozsef Nyiszli, der den Namen Miklés erhalten hatte, die ersten Lebensjahre im Elternhaus. Im
Heimatort, der heute Simleul Silvaniei heisst, besuchte er 4 Jahre die Volksschule und anschlies-
send 8 Jahre das humanistische «Rdmisch-katholisch Bischofliche Obergymnasium», das er im
Sommer 1920 mit dem Abitur abschloss.

Inzwischen war das @sterreichisch-ungarische Kaiserreich durch die Ereignisse des Ersten
Weltkrieges zerfallen: Ruménien, am 27. August 1916 auf Seiten der Entente in den Krieg einge-
treten, war bei dem Versuch, mit einer Armee von 400’000 Soldaten das fast ungeschiitzte Gebiet
von Siebenbirgen zu erobern, von den Mittelmachten geschlagen worden. Schliesslich bestatigte
man im Frieden von Trianon im Jahre 1920 doch noch die Vereinigung der grossen Gebiete
Transsilvaniens, wozu auch Siebenbirgen gehérte, mit Ruménien.

In der etwa 70 Kilometer von seinem Geburtsort entfernten Stadt Kolozsvar (Klausenburg), die
seit etwa flinf Jahrzehnten auch eine Universitat besass und nun Cluj hiess, begann Miklés Nyiszli
im Wintersemester 1920 mit dem Studium der Medizin.

Nach zwei Semestern ging der junge Mann, dem es im Vielvolkergemisch Siebenbirgens
leichtgefallen sein durfte, neben seiner ungarischen Muttersprache zugleich auch die deutsche
und die ruméanische Sprache zu erlernen, nach Kiel, um sein Studium in Deutschland fortzusetzen.
Finanzielle Schwierigkeiten zwangen ihn in den folgenden Jahren zu einer Unterbrechung.

An der damaligen «Schlesischen Friedrich-Wilhelms-Universitéat» in Breslau konnte er nach
der am 6. Mai 1927 erfolgten Immatrikulation ab Sommersemester 1927 sein Studium fortsetzen,
bestand wenig spater die arztlichen Vorprifungen — das Physikum — und beendete Mitte April
1930 erfolgreich seine Staatsexamenspriifungen im Fach Humanmedizin.

Im gleichen Jahre, am 29. Mai 1930, erwarb Miklés Nyiszli mit einer Inaugural-Dissertation
Uber die «Selbstmordarten aufgrund des Sektionsmaterials des Breslauer Gerichtsérztlichen In-
stitutes» die Doktorwiirde in der Medizin mit dem Préadikat «cum laude».

Das Gerichtsmedizinische Institut der Breslauer Universitat wurde damals von Prof. Dr. Karl
Reuter (1875-1956) geleitet. Sehr wertvolle Anregungen fur die wissenschaftliche Auswertung von
insgesamt 39 Selbstmordfallen aus den Jahren 1927-1930 und vor allem fir die praktische ge-
richtsérztliche Tétigkeit erhielt Nyiszli aber auch von dem ebenfalls in Breslau téatigen Gerichtsme-
diziner Prof. Dr. Georg Strassmann (1890 bis 1972), einem Sohn des beriihmten Ordinariusfir
gerichtliche Medizin an der Berliner Universitat, Fritz Strassmann (1858-1940).
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Mikl6s Nyiszli im Kreise seiner Kommilitonen wéahrend des anatomischen
Préparierkurses

Nach Erhalt des Abgangszeugnisses, das am 27. September 1930 von der Universitét Breslau
ausgefertigt wurde, verliess Miklés Nyiszli Deutschland, um in seiner Heimatregion als Arzt zu
arbeiten. Verschiedene Prufungen, die fir die Zulassung als Allgemeinmediziner in Ruménien
noch notwendig waren, absolvierte er in den folgenden Monaten in lasie und Bukarest.

Ende 1930, nach Jahren intensiven Studiums und erheblicher wirtschaftlicher Schwierigkeiten,
war es schliesslich so weit: In der nahe der ungarischen Grenze gelegenen StadtOradea (Nagyva-
rad bzw. Grosswardein) liesssich Nyiszli mit seiner kleinen Familie als Allgemeinmediziner nieder.
1927 hatteerseine Frau Margarete, geb. Klein geheiratet, und 1929 war Téchterchen Zsuzsana
geboren worden.

Rumanien beherbergte in den 30er Jahren die drittgrosste jiidische Bevolkerung Europas; eine
Volkszéhlung hatte 1930 756 930 Juden ergeben. Ihre Emanzipation war allerdings im Vergleich
zu anderen Staaten Europas besonders spat erfolgt. Erst nach dem Ersten Weltkrieg hatten die
meisten von ihnen aufgrund eines zwischen Rumanien und den Alliierten geschlossenen Minori-
tatenvertrages die rumanische Staatsburgerschaft erwerben konnen. Der Widerstand gegen die-
sen Vertrag war in Rumanien offenbar betréchtlich: Die pronazistische und antijudische «Eiserne
Garde» bedrohte die Sicherheit vieler ruménischer Juden, besonders auch dann, wenn diese zu-
dem noch ungarischer Nationalitat waren. Als dann in Rumanien im Dezember 1937 ein profa-
schistisches Regime unter Ministerprasident Octavian Goga an die Macht gelangte, verloren etwa
120’000 Juden ihre ruménische Staatsbirgerschaft.
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Schon im Juli 1937 war Nyiszli mit seiner Familie in das in der nord rumanischen Region Ma-
ramures gelegene Stadtchen Viseu de Sus (Felsoviso) tibergesiedelt. Auch hier betrieb er eine
allgemeinarztliche Praxis und fand guten Zuspruch bei seinen zahlreichen Patienten.

Doch die Sicherheit einer kleinstadtischen Arztpraxis hielt nur wenige Jahre. Der Zweite Welt-
krieg hatte begonnen, und auch der ohnehin mit Unsicherheiten und nationalistischem Zwist be-
lastete Balkan blieb nicht ausgespart von dieser durch Nazideutschland ausgelosten Katastrophe.
Bei einer Reise in die USA im Sommer 1939 trug sich Dr. Nyiszli mit Uberlegungen, seine Familie
nachzuholen und in Amerika ansassig zu werden, kehrte jedoch im Februar 1940 in seine Heimat
zuriick.

Am 30. September 1940 «einigten» sich das profaschistische Rumanien und das nicht weniger
profaschistische Ungarn unter deutsch-italienischer Leitung im Rahmen eines als «Wiener
Schiedsspruch» in die Geschichte eingegangenen Vertrages darauf, dass Ruménien Nord-
transsilvanien bzw. Nordost-Siebenbiirgen an Ungarn abzutreten habe.

Auch Viseu de Sus lag in dieser Region. Der ungarische Jude vormals rumanischer Staats-
burgerschaft Miklés Nyiszli lebte nun in einer neuen, 43492 Quadratkilometer grossen ungari-
schen Provinz, in der 1,34 Millionen Ungarn, 1,06 Millionen Ruménen und 47°000 Deutsche und,
nach einer Volkszahlung aus dem Jahre 1941, auch 151125 Personen jldischen Glaubens an-
sassig waren.

Die ungarische Politik gegeniber den jidischen Mitbirgern hatte mehrere Etappen durchlau-
fen, bevor im Jahre 1941 — vielleicht als Ergebnis einer «Kraftprobe» zwischen pronazistischen
Elementen und der katholischen Kirche, in der die Kirche unterlag — eine «Judendefinition» im
ungarischen Parlament verabschiedet wurde, die deutsche Vorbilddefinitionen noch deutlich tiber-
traf.

Repressive Massnahmen gegen «die Juden» stiessen jedoch rasch auf Grenzen: In Ungarn
befand sich diese Bevolkerungsgruppe in ausserordentlich wichtigen Positionen, sie bildete in
hohem Masse das Riickgrat aller freiberuflichen und kommerziellen Aktivitaten: Mehr als die
Halfte aller niedergelassenen Arzte, nahezu die Halfte aller Rechtsanwalte, mehr als ein Drittel
aller Gewerbetreibenden und fast ein Drittel aller Journalisten waren Juden. Selbst der Diktator
Horthy war der Ansicht, dass, falls man die Juden in ein, zwei Jahren durch «unfahige Prahler»
ersetzen wirde, das Land bankrott ginge.

Einem verzweigten System von Repressionen verschiedenster Art, von Verpflichtungen zu
Zwangsarbeiten, von Enteignungen und Umsiedlungen waren die ungarischen Juden ausgesetzt.
1941 wurde Miklés Nyiszli im Gefolge dieser Massnahmen vom Horthy-Regime zunachst nach
Gyula bei Bekescsaba umgesiedelt, wo er als Gebietsarzt zu arbeiten begann. In der gleichen
Funktion setzte man ihn nach einer erneuten Umsiedlung in dem kleinen nordtranssilvanischen
Stadtchen Sapinta (Szaplonca) bei Sighetu Marmatiei (Maramarossziget) ein.

Die nach deutscher Ansicht halbherzigen Repressionsmassnahmen gegeniiber den in Ungarn
lebenden Juden fuhrten schliesslich zu massiven Eingriffen des nazistischen Gewaltapparates in
die ohnehin sehr begrenzte Autonomie Ungarns: Am 22. Mérz 1944 tibernahm eine neue ungari-
sche Regierung die Amtsgeschafte, deren Mitglieder von der deutschen Gesandtschaft unter dem
neuernannten Leiter und «ehrenamtlichen» SS-Standartenfiihrer Dr. Edmund Veesenmayer of-
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Der einzige im Archiv von Auschwitz (Oswiecim) erhalten gebliebene Beleg tiber den
Héftling A 8450 (Miklos Nyiszli)

fenbar wohlausgewahlt worden waren. Schon drei Tage zuvor war ein Heer von deutschen Poli-
zeifunktionaren, Vertretern des Auswatigen Amtes, der SS und des Sicherheitsdienstes, des Hee-
res und der Luftwaffe sowie der Privatindustrie nach Ungarn gekommen, um uber unzéhlige
Dienststellen in Budapest und in der Provinz die Regentschaft zu (ibernehmen. Diesem «Sonder-
einsatzkommando Ungarn», das im Konzentrationslager Mauthausen zusammengestellt worden
war, gehérte auch Adolf Eichmann an.

Wenige Wochen spéter begannen die Deportationen ungarischer Juden in das Auschwitzer
Vernichtungslager. Die Deportationen aus dem mit 12'849 Juden Uberfiillten Ghetto Sighetu Mar-
matiei und der Umgebung setzten am 16. Mai 1944 ein. Die lokalen Arzte wurden vorldufig vom
Transport ausgenommen und in das 3‘317 Menschen zéhlende Ghetto Aknaszlatina (Szolotvina)
in der Karpaten-Ukraine tiberstellt. Von dortaus wurde Miklds Nyiszli mit seiner Familie am 22.
Mai 1944 in einem «Sonderzug» nach Auschwitz gebracht. Der Transport traf am 27. Mai 1944
auf der Selektionsrampe ein, die Familie wurde getrennt.

2000 Méanner wurden zur «Vernichtung durch Arbeit» ausgesondert und bis zu zwei Tage
spater mit den Héaftlingsnummern A 7741 bis 9740 gekennzeichnet. Auch Dr. Nyiszli war unter
ihnen, er erhielt die Nummer A 8450. Zusammen mit einigen hundert anderen mannlichen Haft-
lingen wurde er einen Tag nach seiner Ankunft in das Lager Auschwitz Il in Monowitz verlegt.
Hier, zunéchst beim Bau der Buna-Werke des IG Farben Konzerns eingesetzt, lernte er die mor-
derischen Lebens- und Arbeitsbedingungen der KL-Haftlinge kennen.
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Gegen Ende Juni 1944 — das entsprechende Schriftstiick tragt das Datum des 27. Juni — er-
folgte die Verlegung des Haftlings A 8450 und zweier anderer Arzte nach dem Lager Auschwitz-
Birkenau und die Unterbringung im Block 12 des Héftlingskrankenbaulagers B Il f. Der Auftrag zu
dieser Verlegung soll vom Lagerarzt des KL Auschwitz Ill, SS-Hauptsturmfiihrer Dr. Horst Paul
Sylvester Fischer, erteilt worden sein.

Am Block 12 befand sich ein kleiner Anbau, der einst als Sektionsraum gedient hatte; diesen
Raum fiir Obduktionen wieder zu nutzen, war offenbar eine Idee Mengeles, des Lagerarztes von
Auschwitz 1. Schon unmittelbar nach seinem Eintreffen in diesem Lagerteil musste Nyiszli seine
Fertigkeiten in der Sektionstechnik und seine Kenntnisse in der pathologischen Anatomie und
gerichtlichen Medizin vor Mengele und anderen ranghohen SS-Leuten unter Beweis stellen. Bis
Anfang Juli 1944 arbeitete er dann als Obduzent im Auftrage Mengeles.

Wabhrscheinlich nach dem 2. Juli erfolgte seine Versetzung zum Sonderkommando im Krema-
torium I. Die Lebensbedingungen im Sonderkommando waren zwar fir die dortigen Haftlinge we-
sentlich glnstiger als fir die anderen Haftlinge, doch es bestand nahezu keine Aussicht zu Uiber-
leben. Als unmittelbare Zeugen der Massenvernichtungen sollten die Sonderkommando-Haftlinge
am Ende selbst vernichtet werden. Vier Liquidierungsaktionen im Sonderkommando reduzierten
im Jahre 1944 den Haftlingsbestand erheblich.

Nach allem, was aus dem vorliegenden Erlebnisbericht zu entnehmen ist, hat Nyiszli beson-
ders im Auftrag von Mengele und SS-Arzt Dr. Wolff in der Zeit seines Aufenthaltes in Auschwitz
einige Hundert Sektionen und die erforderlichen Zusatzuntersuchungen durchgefiihrt. Dass da-
runter auch die Durchfiihrung von gerichtlichen Sektionen im Auftrag des Militargerichtes Gleiwitz
fiel, ist zweifellos ein juristischer Anachronismus, der einerseits den bereits desolaten Zustand
der gerichtsmedizinischen Arbeit in jener Region, andererseits aber auch etwas Uber die hohe
fachliche Qualifikation des Haftlingsarztes Dr. Nyiszli aussagt.

Offenbar gelang es Nyiszli, bei Mengele fachliche Anerkennung und ein gewisses Vertrauen
zu gewinnen, so dass es ihm sogar mdglich wurde, seine Frau und seine Tochter im Lagerab-
schnitt B Il ¢ aufzusuchen sowie schliesslich auch der letzten Vernichtungsaktion im Sonderkom-
mando zu entgehen. Ausser den beiden arztlichen Kollegen Nyiszlis und dem Sektionsgehilfen
lebten noch 100 Haftlinge des letzten Sonderkommandos, von denen 30 Mann in Krematorium IV
eingesetzt und dort auch untergebracht wurden.

Ende November 1944 erfolgte eine Verlagerung des Sektionsraumes in das Krematorium IV:
Der Abbruch des Krematoriums | begann, das Ende von Auschwitz nahte.

Aufgrund des raschen Vordringens der sowjetischen Front leitete die SS-Lagerbehtrde Mitte
Januar 1945 die Evakuierung und Liquidierung des gesamten Konzentrationslagers Auschwitz
ein. Nach funftdgigem Fussmarsch, einem eintdgigen Wartehalt und eintdgigem Bahntransport
traf Nyiszli mit einigen Tausend seiner Leidensgefahrten am 25. Januar im KL Mauthausen ein,
wurde am 29. Januar nach dem Lager in Melk verlegt und gelangte schliesslich am 7. April in das
KL Ebensee in Oberdsterreich, das am 6. Mai 1945 von amerikanischen Truppen befreit wurde.

Bei seiner Heimkehr nach Nagyvarad/Oradea war diese Stadt nunmehr wieder rumanisch,
nachdem bereits im Oktober 1944 Nordsiebenbirgen von rumanischen Truppen besetzt und ge-
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Miklés Nyiszli mit seiner Ehefrau Margareta und Tochter Zsuzsanna

méss dem sowjetisch-rumanischen Waffenstillstandsabkommen vom 12. September 1944 der
«Wiener Schiedsspruch» in Bezug auf Siebenbiirgen fiir nichtig erklart worden war.

Zweifel iber das Schicksal von Frau und Tochter plagten den Heimgekehrten monatelang, bis
schliesslich Margareta und Zsuzsana im Oktober 1945 aus dem Lager Bergen-Belsen, in das sie
von Auschwitz aus verschleppt worden waren, eintrafen.

Obwohl durch die allgemeinen Bedingungen des Lageraufenthaltes in Auschwitz, besonders
aber durch die extreme seelische Belastung infolge der absolut aussergewdhnlichen Obduktions-
tatigkeit fur den Verbrecher Mengele psychisch und organisch stark beeintrachtigt, begann Nyiszli
in den folgenden Monaten wieder mit der &rztlichen Tatigkeit, wobei ihm klar war: Nie wieder wirde
er einen menschlichen Leichnam zergliedern kdnnen.

Entsprechend dem Befehl Nr. 10 des Alliierten Kontrollrates vom 20. Dezember 1945 Uber die
Bestrafung von Kriegsverbrechen, Verbrechen gegen den Frieden und gegen die Menschlichkeit
wurden in den ersten Nachkriegsjahren in den einzelnen Besatzungszonen besondere Militarge-
richtshofe tatig. In der amerikanischen Besatzungszone fanden von Ende 1946 bis 1949 zwolf
«Nachfolgeprozesse» statt, welche auf den Rechtsgrundlagen des Prozesses gegen die Haupt-
kriegsverbrecher vor dem Internationalen Militargerichtshof in Nirnberg (14.11.1945 bis 1.10.
1946) basierten. Bekanntgeworden sind diese Prozesse unter «Fall»-Nummern mit einer jeweili-
gen Kurzbezeichnung: Fall 1 («Arzteprozess»), Fall 3 («Juristenprozess»), Fall 12 (Prozess gegen
das Oberkommando der Wehrmacht) usw.
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RESTRICTED

OFFICE OF MILITARY GGVERNMENT YOR GERMANY (U.S.)
(0ffice of Chief of Counsel for War Orimes)
AFO 696-A U.S. Army

AG 300.4 9 Oct 47
WC~10-233 (TDY-1181)

SUBJECT: Orders

TO $ WYISZLI NICOLAUS (Roumanian)

1. Verbval order of Commanding General authori?ing and inviting above
named individual to proceed on or about 25 Sept 47 from Str. Vlahutz # 44
Oradea, Roumaniz to Nurnberg, Germany for a woriod of thirty (30) deye %o
appear as Voluntary Witnese at Nurnberg Trials, is hercby confirmed and.
made of record the exigencios of tho matter having bean such as to pre-
clude tho iseulng of orders in advando. Upon completion of duty individual
will return to Oradea, Roumania,

2, Individual will be reimburscd for travel exiences to and from Nurn~
berg, Germeny.

3. $7.00 por day in Iiou of subaistefico is authorized for travol out-
side Germany.

4, In lieu of witnoes foos, $5.00 y.or dicm will ve paid witness
while in Nurnberg.

6. TONT TDN 801-11 P 415-02, A 2182700 S 99-999, Travel by rail afo
motor transportation is authirized. authority Ltr OMGUS dated 10 May 47,
ils AZ 200,32

BY COMMAND OF MAJOR GENERAL HAYS:

/
7;&60{?’&34@%:?%
Major, AGD
Asgt AdJ Gen.

DISTRIBUTION:
(Special)

(Receipts for transportation And other oxpenscs will be turned in to the
Office of Secretary Gonoral, Room 23¢, Court House Murnberg.)

Beleg fiir die zeugenschaftliche Vernehmung von Dr. Nyiszli vor dem »Office of
Military Government for Germany (U.S.)« im »Fall Nr. 6« (IG-Farben-Prozef) im
Oktober 1947
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Der Prozess-Fall Nr. 6 wurde gegen die Leitung des |G Farben Konzerns gefiihrt. Er begann
am 27. August 1947 und dauerte bis zum 12. Mai 1948. Im Laufe der 152 Verhandlungstage
wurden 189 Zeugen gehort. Etwa 16000 Seiten, darunter 6°000 Dokumente und 2800 schriftliche
Aussagen umfasst das Protokoll. Gegenstand der Verhandlungen waren die Aufklarung der Be-
teiligung des IG Farben Konzerns an Kriegsverbrechen, Verbrechen gegen den Frieden und ge-
gen die Menschlichkeit sowie die Verurteilung und Bestrafung der dafiir verantwortlichen Mitglie-
der der Konzernleitung. Wéahrend des Prozessverlaufs wurde nachgewiesen, dass die IG Farben
grossen Profit aus der Sklavenarbeit in den Konzentrationslagern gezogen, das Massenmorden
begtinstigt und auch von den pseudomedizinischen Experimenten an KL-Haftlingen profitiert
hatte.

Im Sommer 1947 meldete sich auch Dr. Miklés Nyiszli bei den Nurnberger Prozessbehérden
und erbot sich, als Zeuge vor Gericht aufzutreten. Auf die daraufhin erfolgte Ladung reiste er Ende
September 1947 nach Nirnberg und gab seine Kenntnisse tUber die Behandlung von Kranken,
uber die Anwendung von Giftgas bei der Massenttung von Menschen in Auschwitz und tber die
Experimente an lebenden Menschen zu Protokoll. An insgesamt 17 Verhandlungstagen war Dr.
Nyiszli zugegen und beglaubigte seine verschriftlichte Aussage am 8. Oktober 1947 mit seiner
Unterschrift. Seinen Aufzeichnungen zufolge sind seine Angaben in den Vorermittiungsakten nie-
dergelegt (Aktenzeichen: U.S. AGO-D. 4325.33; U.S. AGO-D. 4325.36 und U.S. AGO-D.
4325.37). Eine Uberarbeitete Fassung erschien als Serie unter dem Titel «Ich war Zeuge in Nirn-
berg» in grossen Tageszeitungen. Dort schrieb Nyiszli zusammenfassend: «Fir die IG verkamen
die Haftlinge zum Rohmaterial, zu einem menschlichen Erz, dem man systematisch das Mineral
des Lebens entzog. Wenn alle verwendbare Energie aus den Haftlingen herausgepresst war, wur-
den sie nach Birkenau transportiert, wo die SS sie fiir das Recycling fiir die deutsche Kriegswirt-
schaft aufbereitete: Goldzéhne fiir die Reichsbank, Haare fiir die Matratzenherstellung und Fett
fur die Seifenbereitung. Selbst die Klagerufe der Verurteilten wurden noch benutzt, um die verblei-
benden Héftlingezu grosseren Arbeitsanstrengungen zu treiben . . .» (zit. nach: E. Borkin: Unhei-
lige Allianz IG Farben, Frankfurt/Main — New York 1979, S. 118).

Bereits kurz nach Kriegsende hat Dr. Nyiszli seinen Erlebnisbericht tiber Auschwitz vorgelegt.
Unter dem Titel «Ich war Dr. Mengeles Pathologe im Auschwitzer Krematorium» erschienen seine
Uberlebendenmemoiren 1946 in Rumanien und 1947 in Ungarn. Die Leidensgeschichte dieses
judischen Menschen, der im wahrsten Sinne des Wortes als «Arzt im Jenseits der Menschlichkeit»
und vorrangig im Interesse der wissenschaftlichen Ambitionen des Verbrechers Josef Mengele
(der einstmals auch das Fach «Human-Medizin» studiert hatte) tatig werden musste, wurde seit-
her in viele Weltsprachen Ubersetzt: Es gibt Editionen in England, den USA, in Frankreich, Italien,
Brasilien, Polen, Ungarn und Ruménien. Bis Anfang der neunziger Jahre wurden Nyiszlis Erinne-
rungen nur auszugsweise und in sehr geringem Umfang in deutscher Sprache veréffentlicht, u.a.:
1959 von Robert Merle («Aufstand des Sonderkommandos der Krematorien», Widerstandskamp-
fer, H.1, Jg. 7), 1961 in der Zeitschrift «Quick» (Nr. 3-11/1961, «Auschwitz. Das Tagebuch eines
Lagerarztes»), 1962 von H.G. Adler, Hermann Langbein, Ella Lingens-Reiner («Auschwitz. Zeug-
nisse und Berichte», Frankfurt a.M.) und Gerhard Schoenberner («Wir haben es gesehen.
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Augenzeugenberichte tber Terror und Judenverfolgung im Dritten Reich», Hamburg), 1982 von
Vladimir Pozner («Abstieg in die Holle», Berlin Ost) sowie 1985 von Inge Deutschkron («...denn
ihrer war die Holle. Kinder in Gettos und Lagern», Kéln). Seit 1992 liegt der gesamte Erinnerungs-
bericht auch in deutscher Sprache vor.

Die letzten Lebensjahre Nyiszlis waren von Krankheiten tUberschattet; er verstarb am 5. Mai
1956 an einem Herzinfarkt. Tochter Zsuzsana, die sich erfolgreich um die Herausgabe des Bu-
ches im Ausland bemuht hatte, erlag am 8. Januar 1983 einem Krebsleiden, Ehefrau Margareta
wurde 84 Jahre alt und starb am 5. September 1985. Enkelin Monica hat mich dabei unterstitzt,
dass man auch in Deutschland Miklés Nyiszlis* Bericht lesen kann. Herausgeber und Verlag dan-
ken lhr sehr daftr.

Leipzig, im November 2004
Friedrich Herber
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Personalia

Bendel, Siegmund Paul (geb. 1914, Haftl.-Nr. 167 460): Dr. med.; Mitarbeiter von Prof. Epstein
in Auschwitz, vor seiner Deportation nach Auschwitz (7. Dezember 1943) Dozentfiir Kinderheil-
kunde an der Pariser Universitat. Als Haftlingsarzt seit Juni 1944 dem Sonderkommando zugeteilt,
publizierte Bendel seinen Erlebnisbericht nach der Befreiung unter dem Titel «Témoignages sur
Auschwitz» (Paris, 1946) und trat am 2. Méarz 1946 als Zeuge der Anklage im Prozess gegen
Bruno Tesch — dem Grosshéandler von Zyklon B — auf.

«Dinax»: Dinah Gottlibova-Babittova (geb. 1923, Haftl.-Nr. 61 016) war eine aus dem Ghetto
Theresienstadt deportierte Kunstmalerin, die in Auschwitz wissenschaftliche Zeichnungen fir
Mengele anfertigte, darunter Portréts von Noma-Kranken sowie von Sinti und Roma. Nach ihrer
Befreiung lebte sie in Paris und den USA und arbeitete als Kunstmalerin in Hollywood. Heute lebt
sie in Los Angeles.

Eidenmdiller, Friedrich: Ss-Rottenfiihrer, Posten und zeitweise Kommandofiihrer in den Kre-
matorien | und I, wurde 1948 im Krakauer Auschwitz-Prozess zu einer vierjahrigen Gefangnis-
strafe verurteilt. Seine Beteiligung an der Massenvernichtung blieb unentdeckt.

Epstein, Berthold: Prof. Dr. med. (H&ftl.-Nr. 79104); anerkannter Kinderarzt, ordentlicher Pro-
fessor an der Universitat Prag und Direktor der Prager Kinderklinik; emigrierte nach Norwegen,
von wo er Ende November 1942 nach Auschwitz deportiert wurde, in Auschwitz Haftlingsarzt im
Birkenauer Mannerlager und in Monowitz, seit August 1943 Leiter des Forschungslabors in der
Versuchsbaracke des Zigeunerlagers. Mengele beauftragte den Padiater auch, an Noma er-
krankte KL-Kinder zu beobachten, die versuchsweise optimal ernéhrt und mit Vitaminen und Sul-
fonamiden behandelt wurden. Es gibt Hinweise bei Lifton, dass Mengele mitunter sowohl mit
Epstein als auch mit Nyiszli eine Art wissenschaftlichen Gedankenaustausch suchte, wobei be-
sonders Epstein zuweilen auch wagte, Mengele zu widersprechen. Aber selbst Epstein habe es
vermieden, Uber einen gewissen Punkt hinauszugehen, denn Mengele habe auch anlésslich sol-
chen Meinungsstreites die absolute Kontrolle tber Leben und Tod der Gesprachspartner ausge-
(bt. Prof. Epstein wurde im November 1944 in das Krankenbaulager B Il f Giberstellt und tibernahm
dort im Dezember die Funktion des Lageraltesten. Nach der Befreiung von Auschwitz war Epstein
Mitglied einer Sachverstéandigenkommission zur Feststellung und Untersuchung der Verbrechen
in Auschwitz und legte am 7. April 1945 eine umfassende Zeugenaussage nieder.

Fischer, Adolf: Sektionsgehilfe bei Nyiszli. Der etwa 50jahrige tschechische Jude war vorher
etwa 20 Jahre Sektionsgehilfe am Prager Institut fir Anatomie; er kam vermutlich auf dem Eva-
kuierungs-Transport nach Mauthausen um. DieToten mussten von der polnischen Bevélkerung
anonym in Massengrébern verscharrt werden. Die Héaftlingsnummern der Begrabenen wurden
zum Teil geheim aufgezeichnet.
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Gorog, Denes: Dr. med. (geb. 1901, Haftl.-Nr. A-17677); Privatdozent, dervorseiner Deporta-
tion Sektionen im Staatlichen Krankenhaus in Szombathely durchfiihrte. Bereits als Mitarbeiter
von Nyiszli zeigten sich bei ihm Verwirrtheitszustande. Gorog erreichte mit Nyiszli das KL Maut-
hausen am 25. Januar 1945 (Haftl.-Nr. 120 807). Drei Tage spater wurde er nach Ebensee tber-
stellt, wo er am 23. Februar 1945 verstarb.

Grosz: Dr. med.; vor der Deportation Professor fiir innere Medizin an der Universitét Zagreb; in
Auschwitz Stellvertreter des leitenden Héaftlingsarztes von Block 12 (fur unheilbar Kranke) im Haft-
lingskrankenbaulager B Il f (Dr. Levy).

Heller, Otto: Dr. med. (Haftl.-Nr. 146703); aus dem Ghetto Theresienstadt deportiert; ehemali-
ger leitender Haftlingsarzt des sogenannten Haftlingskrankenbaus im «Theresienstadter Familien-
lager», der in den Blocken 30 (Kinder- und Infektionsabteilung) und 32 (Fachabteilungen und Am-
bulanz) untergebracht war. Im Juli 1944 in Block 5 (innere Abteilung) des Haftlingskrankenbaus
der Manner verlegt.

Hdss, Rudolf: Ss-Obersturmbannfiihrer. Hoss wurde 1901 als Sohn eines Obersten a. D. der
kaiserlichen Armee geboren und nahm schon ab 1916 als Freiwilliger am Ersten Weltkrieg teil. Mit
17 Jahren wurde er der jungste Unteroffizier der deutschen Armee. Nach dem Kriege Téatigkeit in
ostpreussischen Freiwilligenkorps, 1922 erste Kontakte zu Hitler. 1923 wegen Beteiligung an einer
Fememordaktion zu 10 Jahren Geféangnis verurteilt und 1929 vorzeitig entlassen, liess sich Hoss
in Mecklenburg als Landwirt nieder. 1933 Eintritt in die SS. 1934 begann seine SS- Karriere als
Adjutant des Dachauer Lagerkommandanten. Seit 1939 Adjutant des Lagerkommandanten von
Sachsenhausen, von Mai 1940 bis November 1943 Kommandant des KL Auschwitz und Stand-
ortéltester, danach in der Berliner Zentrale des SS-Wirtschaftsverwaltungshauptamtes (SS-
WVHA) eingesetzt. Von diesem Posten kehrte Hoss Mitte 1944 noch einmal nach Auschwitz zu-
riick, um die «Aktion Hoss», d.h. den Massenmord an den ungarischen Juden in den Gaskammern
von Auschwitz-Birkenau, durchzufiihren.

Nach der Niederlage Nazideutschlands gelang es Hoss zunachst, unter falschem Namen als
Landarbeiter in der englischen Besatzungszone unterzutauchen. Schliesslich wurde er am 11.
Februar 1946 auf einem Bauernhof in Schleswig- Holstein erkannt und verhaftet. In Nirnberg
wurde Hoss, aus dem Gefangnis vorgefiihrt, als Zeuge der Verteidigung im Prozess gegen die
Hauptkriegsverbrecher préasentiert. Danach erfolgte seine Auslieferung an Polen, wo er im Ge-
fangnis seine «Aufzeichnungen» niederschrieb. Am 2. April 1947 durch das Oberste Volkstribunal
zum Tode verurteilt, wurde Hoss am 16. April 1947 neben dem ehemaligen Krematoriumsgebaude
im Stammlager Auschwitz gehenkt.

Hollander: Ss-Unterscharfiihrer, Posten und zeitweise Kommandofiihrer in den Krematorien |
und Il. Volksdeutscher aus Jugoslawien, angeblich 32 Jahre alt.

Klein, Fritz: Dr. med. (geb. 1888); als «Volksdeutscher» aus Siebenbiirgen nach dreijahrigem
Dienst in der ruménischen Armee am 26. Mai 1943 nach Auschwitz versetzt, war Klein als SS-
Untersturmfithrer und SS-Lagerarzt im Stammlager Auschwitz und Birkenau neben den «Arzten»
Mengele, K6nig und Thilo auf der Rampe in Birkenau bei Selektionen tétig. Klein nahm an Expe-
rimenten gegen Flecktyphus teil und wurde gegen Ende 1944 leitender Lagerarzt im KL Bergen-
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Belsen. 1945 im Luneburger Bergen-Belsen-Prozess von einem englischen Militargericht verur-
teilt und am 13. Dezember in Hameln hingerichtet.

Kénig, Hans-Wilhelm: Dr. med. (geb. 1912); SS-Untersturmfiihrer und Lagerarzt — seit Sep-
tember 1944 in Monowitz —, der véllig unkritisch besonders Elektroschock-Versuche an weiblichen
Héftlingen vorgenommen haben soll. Basierend auf diesbezuglichen Zeugenaussagen hat das
Internationale Komitee des Roten Kreuzes in Genf (zusammen mit dem Internationalen Such-
dienst in Arolsen) diese «Elektroschock-Behandlungsversuche» auf die Liste der «pseudomedi-
zinischen Versuche» gesetzt, fir die die Opfer eine Entschadigung verlangen kénnen. Lebte im
Nachkriegsdeutschland unter dem Namen Dr.med. Ernst Peltz als Internist und verschwand 1962
spurlos (vgl. Ernst Klee: Auschwitz, die NS-Medizin und ihre Opfer, Frankfurt a.M. 1997, S. 412
f.) Konig ist am 10. September 1996 riickwirkend auf den 31. 12. 1945 fiir tot erklart worden.
Kérner, Josef (Jecheskiel): Dr. med. (geb. 1912, Haftl.-Nr. 169 840); Arzt, praktizierte in
Nizza, aus Drancy deportiert. In Auschwitz einer der Mitarbeiter von Nyiszli. Kérner erreichte mit
Nyiszli das KL Mauthausen am 25. Januar 1945 und wurde spéter nach Ebensee tberstellt. Nach
der Befreiung des Lagers kehrte er nach Frankreich zurick.

Levy, Robert: Dr. med. (Haftl.-Nr. 145 920); vor der Deportation Assistent der Chirurgischen
Klinik B an der Medizinischen Fakultat der Universitéat Strasbourg; aus Drancy nach Auschwitz
deportiert. In Auschwitz «leitender» Arzt von Block 12. Nach Block 12 wurden alle judischen Haft-
linge aus den Lagerabschnitten B Il a und B Il d Giberstellt, die an Hungerdurchfall erkrankt waren
und kaum Uberlebenschancen hatten. Sie verstarben entweder im Block oder wurden zur Verga-
sung selektiert.

Mansfeld: Dr. med.; vormals Leiter des Bakteriologischen Instituts der Universitat Pecs; nach
der Deportation im Institut fir Hygiene und Bakteriologie der Waffen-SS in Reisgau (Rajsko) ein-
gesetzt.

Mengele, Josef: Dr. med.; SS-Hauptsturmfiihrer und Lagerarzt. Josef Mengele wurde 1911
als Sohn eines Giinzburger Landmaschinenfabrikanten geboren. Er studierte Anthropologie und
Medizin und promovierte 1935 mit einer Arbeit Uber «Rassenmorphologische Untersuchungen
des vorderen Unterkieferabschnittes bei vier rassischen Gruppen» am Anthropologischen Institut
der philosophischen Fakultat der Universitat Miinchen zum «Dr. phil.» und 1938 mit der Arbeit
«Sippenuntersuchungen bei Lippen-Kiefer-Gaumenspalte» am Frankfurter Universitatsinstitut fir
Erbbiologie und Rassenhygiene zum «Dr. med.» (siehe auch Anm. 54). An diesem Institut, das
dem ehrgeizigen jungen Wissenschaftler- auch dank der Zuwendung seines Direktors Freiherr
von Verschuer — gute Chancen fiir eine rasche Karriere zu bieten schien, arbeitete Mengele in
den wenigen Jahren bis zum Kriegsausbruch. Bereits seit 1934 Mitglied der SA und seit 1938 der
NSDAP und der SS, meldete er sich nach den ersten Blitzkriegsoperationen freiwillig zum trup-
penérztlichen Dienst und war dann seit 1940 in der Sanitatsinspektion der Waffen-SS eingeglie-
dert. Nach drei Monaten an der Ostfront und schwerer Verwundung beantragte er die Versetzung
zum Dienst in einem Konzentrationslager. 1943 kam Mengele als SS-Hauptsturmfiihrer nach
Auschwitz. Hier hat er sich schlimmster Verbrechen schuldig gemacht: Er war massgeblich und
oftmals als einzelner verantwortlich fuir unzahlige «Selektionen» auf der Eisenbahnrampe von Bir-
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kenau, hat tédliche Injektionen an Héftlingen vollzogen, Erschiessungen eigenhandig vorgenom-
men und sich anderer Formen des vorsétzlichen Tétens schuldig gemacht.

Das Bild, das spater von Josef Mengele gezeichnet wurde, ist facettenreich: Er war nicht der
stupide Nazimorder schlechthin, sondern eher der glaubige NS-Intel- lektuelle, «das Paradebei-
spiel des biologisch orientierten Nazi-Revolutionars» (R. J. Lifton: Arzte im Dritten Reich, S. 441).
Im Dienste einer hoheren Vision — zunéchst das deutsche Volk und schliesslich die Menschheit
biologisch zu erneuern-schickte er mit einer knappen Bewegung seines Daumens Hunderttau-
sende in den Tod. Stets akkurat in Uniform, mit weissen Handschuhen und gewienerten Stiefeln
pfiff er dabei zuweilen leise das Motiv einer Opernarie ... Wenig spater war er wieder ganz ein
wissenschaftlich hochst interessierter Anthropologe und Mediziner. Arzt im Sinne des Hippokrati-
schen Eides war er wohl niemals. 1964 wurde ihm der Titel Dr. med. vom hessischen Landesge-
richt aberkannt.

Nach dem Kriege wurde Mengele im Juni 1945 von der US-Armee gefangengenommen, in
den Gefangenenlagern Schauenstein und Helmbrecht interniert und nach zwei Monaten aus der
Haft entlassen. 1947 wurde Mengele — der zwar im Verlauf des Nurnberger Hauptkriegsverbre-
cherprozesses mehrfach schwer belastet wurde, dessen Name aber z.B. im sogenannten Arz-
teprozess nicht auftaucht — von den Amerikanern in Wien festgenommen, aber kurz darauf «auf
hohere Weisung» wieder freigelassen. Seine Fluchtroute fiihrte zwei Jahre spéter uber die soge-
nannte Vatican-Connection nach lItalien. Von dort aus reiste Mengele mit dem Dampfer «North
King» und den vom Internationalen Roten Kreuz fur einen «Helmut Gregor» ausgestellten Papie-
ren nach Argentinien. 1956 stellte ihnm die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland in Buenos
Airestrotz weltweiter Fahndung einen deutschen Pass (Nr. 3.415.574) auf seinen wirklichen Na-
men aus. Bereits bei der Scheidung von seiner Frau im Jahre 1954 hatte Mengele seinen wirkli-
chen Namen erstmals wieder benutzt. Den Pass nutzte er fiir einen kurzen Aufenthalt in Deutsch-
land und der Schweiz. Als 1959 schliesslich ein erster Haftbefehl von einem deutschen Gericht
gegen Mengele ausgesprochen wurde, floh Mengele 1960 aus Argentinien nach Paraguay und
nach der Entfiihrung Adolf Eichmanns 1961 nach Brasilien. Seit 1960 benutzte er verschiedene
Namen und lebte seit 1975 unter dem Namen seines Osterreichischen Freundes Wolfgang
Gerhard, dessen Identitatskarte er verwendete. Am 7. Februar 1979 starb Josef Mengele im Bade-
Urlaub in Bertioga/Brasilien an einem Gehirnschlag. Die Fahndung nach Mengele dauerte jedoch
weiterhin an, bis seine Grabstatte 1985 in Embu bei Sao Paolo gefunden wurde und seine Uber-
reste am 6. Juni 1985 von einem internationalen Expertenteam exhumiert werden konnten. Die
ersten Untersuchungsergebnisse der Leiche wurden jedoch noch bis 1992 von israelischen Stel-
len bezweifelt. Erst die DNA-Untersuchung unter der Mithilfe von Mengeles Sohn Rolf, der eine
Blutprobe zur Verfiigung stellen musste, und weitere Untersuchungen des Skeletts fiihrten im April
1992 zum offiziellen Abschluss des Falls Mengele.

«Michel»: Koch aus Frankreich, in Auschwitz in der Kiiche des Sonderkommandos tatig. Wei-
teres Schicksal unbekannt.

Moll, Otto: sS-Hauptscharfiihrer, Leiter der Auschwitzer Krematorien. Der am 4. Marz 1915
geborene Moll, von Beruf Gartner, war NSDAP-Mitglied und seit 1935 Mitglied der SS. Ab dem 2.
Mai 1941 Dienst im KL Auschwitz, anfangs als Kommandofiihrer der Lagergértnerei und seit Friih-
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jahr 1942 als Blockfiihrer der Strafkompanie. Von Dezember 1942 bis zur Inbetriebnahme der
Krematorien in Birkenau war er Chef des Sonderkommandos, das beim Verbrennen der Leichen
in den Gruben neben den Bunkern 1 und 2 beschaftigt war. Am 30. April 1943 wurde Moll dafr
vom «Fuhrer» mit dem Kriegsverdienstkreuz I. Klasse mit Schwertern ausgezeichnet. Bis Sep-
tember 1943 wurde er dann als Rapportfihrer und 1. Arbeitsdienstfiihrer im Birkenauer Manner-
lager eingesetzt. Von September 1943 bis Marz 1944 Lagerfuhrer des Auschwitzer Nebenlagers
«Furstengrube», von Méarz bis Mai 1944 Lagerfuhrer des neuen Auschwitzer Nebenlagers Gleiwitz
I. Ab Mai 1944 Chef aller Krematorien in Birkenau und hier u.a. auch fir das Verbrennen der Opfer
unter freiem Himmel zusténdig: Moll war Urheber des Liquidierungsplanes fiir das Auschwitzer
Lager durch Bombardierung («Plan Moll»). Nach Abbruch der Vernichtungsaktion der Juden aus
Ungarn und Lodz seit September 1944 erneut Lagerfiihrer in «Gleiwitz 1», leitete Moll im Januar
1945 die Evakuierung der Haftlinge aus den Gleiwitzer Nebenlagern. Kraft Urteilsspruches des
amerikanischen Kriegsgerichts in Dachau am 13. Dezember 1945 zum Tode verurteilt und am 28.
Mai 1946 hingerichtet.

Muhsfeldt, Erich: SS-Oberscharfiihrer in Auschwitz. Der am 18. Februar 1913 geborene
Muhsfeldt, Backervon Beruf, war seit 1933 Mitglied der NSDAP und der SA und trat 1940 in die
SS ein. Er war zunéchst im KL Auschwitz von August 1940 bis November 1941 als Wachposten
und Blockfihrer tatig und wurde seit Juni 1942 im KL Majdanek als Leiter des ersten Krematoriums
und seit September 1943 als Leiter des neuen Krematoriums eingesetzt. Zudem war er fir die
Liquidierung des Majdaneker Krematoriumskommandos am 21. September 1943 verantwortlich.
Im Februar 1943 machte er einen Dienstbesuch im KL Auschwitz, um sich in der dort praktizierten
Leichenverbrennung in Gruben unterweisen zu lassen. Diese Technik wendete er schliesslich an,
um die Leichen von zehntausend Erschiessungsopfern am Rande des Lagergelandes und im na-
hegelegenen Krepiecki-Wald zu beseitigen. Mit den Ergebnissen unzufrieden, konstruierte er zur
effektiveren Verbrennung schliesslich ein eigenes Scheiterhaufen-Modell mit alten LKW-Fahrge-
stellen. Diese Methode setzte er am 5. November 1943 erneut bei der Einéscherung von 18’000
Erschiessungsopfern der sogenannten Aktion Erntefest ein. Mitte April wurde Muhsfeldt mit sei-
nem aus 19 sowijetischen Kriegsgefangenen und einem deutschen Kapo bestehenden Kremato-
riumskommando nach Auschwitz Uberstellt, wo er seit Mai die Leitung der Krematorien | und Il
Ubernahm. Hier unterstanden ihm u.a. die SS-Rottenfihrer Eidenmdiller und Hollander. Im Sep-
tember 1944 wurde er zum Chef aller Birkenauer Krematorien ernannt. Nach Verurteilung durch
ein amerikanisches Kriegsgericht zu lebenslanger Haft (am 23. Januar 1947) wurde Muhsfeldt an
Polen ausgeliefert. Hier machte er in einer Aussage vom 19. August 1947 auch umfassende An-
gaben zu den Verbrechen Dr. Mengeles. Am 22. Dezember 1947 vom Obersten Volkstribunal in
Krakow zum Tode verurteilt; das Urteil wurde 1948 vollstreckt.

Senkteller, siehe Zenkteller

Seitz, Robert (geb. 1911): SS-Oberscharfiihrer, von Beruf Landwirt, Mitglied der SS seit 1933,
kam im April 1944 mit dem Krematoriumsleiter Muhsfeldt aus dem KL Majdanek nach Auschwitz
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und beaufsichtigte dort als 2. Krematoriumsleiter die Krematorien 11l und IV.

Steinberg, Karl Fritz (geb. 1897): SS-Oberscharfiihrer, von Beruf Maurer und Mitglied der SS
seit 1941. Seit 1941 im KL Auschwitz eingesetzt, hatte Steinberg noch als Unterscharfiihrer vo-
ribergehend die Leitung tber die Birkenauer Krematorien | und Il inne und wurde nach Muhsfeldts
Ankunft zum Kommandofihrer von Krematorium | degradiert.

Strassmann, Georg: Prof. Dr. med.; Gerichtsmediziner. Der 1890 als Sohn des Berliner Or-
dinarius fur Gerichtliche Medizin, Fritz Strassmann (1858-1940), geborene war ab 1925 in Breslau
tatig und habilitierte sich an der dortigen Universitat im Fach Gerichtliche Medizin. Mit Beginn des
Wintersemesters 1935 wurde Georg Strassmann in Realisierung der antijudischen Bestimmun-
gen des sogenannten Reichsbirgergesetzes aus seinen Amtern gedrangt und emigrierte in die
USA. Er starb im Jahre 1972.

Thilo, Heinz: Dr. med.; SS-Hauptsturmfiihrer, leitender Chirurg in Auschwitz und SS-Lagerarzt.
Der am 8. Oktober 1911 geborene Thilo wurde 1930 Mitglied der NSDAP, 1934 SS-Mitglied und
am 27. Juli 1942 von der SS-Sanitatskompanie Oranienburg als Arzt der SS-Mannschaften in das
KL Auschwitz tberstellt. Seit 9. Oktober 1942 Lagerarzt in verschiedenen Lagerabschnitten des
KL Auschwitz- Birkenau. Er fiihrte Selektionen auf der Rampe in Birkenau und im Héftlingskran-
kenbau durch, bei denen er kranke und arbeitsunféhige Héaftlinge zum Vergasen bestimmte. Am
9. November 1944 wurde er in das KL Gross-Rosen versetzt. Thilo starb am 13. Mai 1945 in
Hohenelbe.

Wolff: Dr. med.; SS-Obersturmfiihrer, in Auschwitz Chefarzt fiir innere Krankheiten.

Zenkteller, Roman: Dr. med. (geb. 1889, Haftl.-Nr. 20 497); ehemaliger Militararzt, von Marz
bis November 1944 Lageréltester des Krankenbaulagers B Il f. Der Pole Zenkteller, seit 5. Sep-
tember 1941 Haftling in Auschwitz, war bis August 1943 Leitender Arzt im Ambulatorium des Bir-
kenauer Méannerlagers B | b, danach bis Méarz 1944 in den Lagerbauabschnitten B Il d (neues
Mannerlager) und B Il a (Quarantanelager). Diese Funktion behielt er auch noch als Lageraltester
des Krankenbaulagers. Er kontrollierte die Arbeit aller Haftlingsérzte in den Birkenauer Manner-
lagern und entschied tber die Aufnahme von Haftlingen im Krankenbau. Sein konsequentes und
ricksichtsloses Verhalten verschaffte ihm unter den Haftlingen viele Feinde. Am 7. Dezember
1944 wurde er nach Verschworungsvorwiirfen von der Lagergestapo verhort, seines Postens ent-
hoben und in das KL Buchenwald tberstellt. Nach dem Krieg wurde er in Polen angeklagt, jedoch
wenig spater freigesprochen.

202



Literatur

Adler, H.G./ Langbein, H./ Lingens-Reiner, Ella (Hg.): Auschwitz. Zeugnisse und Berichte.
4. Aufl., Frankfurt a.M. 1988.

Agamben, Giorgio: Was von Auschwitz bleibt. Das Archiv und der Zeuge (Homo sacer llI).
Frankfurt a.M. 2003.

Bendel, Paul: Les crématoires. «Le Sonderkommando». Témoignages sur Auschwitz. Ed. de
I'Amicale des Déportés d'Auschwitz. Paris 1946.

Czech, Danuta: Kalendarium der Ereignisse im Konzentrationslager Auschwitz- Birkenau 1939-
1945. Reinbek bei Hamburg 1989.

Deutschkron, Inge: ...denn ihrer war die Hdlle. Kinder in Gettos und Lagern. KéIn 1965.
Neuausg. Kéin 1985.

Dlugoborski, Wadaw und Franciszek Piper (Hg.): Auschwitz 1940-1945. Studien zur Ge-
schichte des Konzentrations- und Vernichtungslagers Auschwitz. 5 Bde., Oswiecim 1999.

Friedler, Eric/ Siebert, Barbara/ Kilian, Andreas: Zeugen aus der Todeszone. Das jiidische
Sonderkommando in Auschwitz. Miinchen 2005.

Greif, Gideon: «Wir weinten tranenlos...» Augenzeugenberichte des jidischen «Sonderkom-
mandos» in Auschwitz. Uberarbeitete Ausgabe, Frankfurt a.M. 1999.

Greif, Gideon: Die moralische Problematik der «Sonderkommando»-Haftlinge. In: Herbert,
Ulrich/ Orth, Karin/ Dieckmann, Christoph (Hg.). Die nationalsozialistischen Konzentrations-
lager — Entwicklung und Struktur. Géttingen 1998. S. 1023-1045.

Hamburger Institut fir Sozialforschung (Hg.): Die Auschwitz-Hefte. Texte der polnischen
Zeitschrift «Przeglad Lekarski» tber historische, psychische und medizinische Aspekte des
Lebens und Sterbens in Auschwitz. 2 Bde., Weinheim und Basel 1987.

Herber, Friedrich: Gerichtsmedizin: Belege und Gedanken zur Entwicklung eines medizini-
schen Sonderfaches in der Zeitdes Faschismus, in: Thom, A./Caregordcev, G.l.: Medizin
unterm Hakenkreuz. Berlin 1989, S. 337-359.

Herber, Friedrich: Gerichtsmedizin unterm Hakenkreuz. Leipzig 2002.

Hilberg, Raul: Die Vernichtung der europaischen Juden. 3 Bde. Durchgesehene und erweiterte
Ausg., Frankfurt a.M. 1990.

Hoss, Rudolf: Kommandant in Auschwitz. Autobiographische Aufzeichnungen des Rudolf Hoss.
Hrsg, von Martin Broszat. 19. Aufl., Miinchen 2004.

203



Inmitten des grauenvollen Verbrechens. Handschriften von Mitgliedern des Sonderkommandos.
Hrsg, vom Staatlichen Museum Auschwitz-Birkenau, Oswiegim 1996.
Kaul, F.K.: Arzte in Auschwitz. Berlin (Ost) 1968.

Kaul, Friedrich Karl und Joachim Noack (Hg.): Angeklagter Nr. 6. Eine Auschwitz-Doku-
mentation. Berlin (Ost) 1966.

Kilian, Andreas: Der Aufstand der Verlorenen: Geschichte und Tragodie der Widerstandsbe-
wegung im Sonderkommando Auschwitz. Zum 60. Jahrestag der Sonderkommando-Revolte
im Vernichtungslager Auschwitz-Birkenau. Berlin 2005.

Kilian, Andreas: «...so dass mein Gewissen rein ist und ich am Vorabend meines Todes stolz
darauf sein kann.» «Handlungsraume» im Sonderkommando Auschwitz, in: Ralph Gabriel,
Elissa Mailander-Kosslov, Monika Neuhofer, Else Rieger (Hg.): Lagersystem und Reprasen-
tation. Interdisziplinare Studien zur Geschichte der Konzentrationslager. Tlbingen 2004,

S. 103-123.

Klee, Ernst: Was sie taten — Was sie wurden. Arzte, Juristen und andere Beteiligte am Kranken-
und Judenmord. Frankfurt a.M. 1986.

Klee, Ernst: Auschwitz, die NS-Medizin und ihre Opfer. Frankfurt a.M. 1997.

Kogon, E.: Der SS-Staat. Das System der deutschen Konzentrationslager. 12. Aufl.,
Minchen 2003.

Kogon, E./H. Langbein/A. Riickeri u.a.: Nationalsozialistische Massentétungen durch Gift-
gas. Frankfurt a.M., 1986.

Kraus, O./E. Kulka: Die Todesfabrik Auschwitz. Berlin 1991.

Langbein, Hermann: Menschen in Auschwitz. Wien, Miinchen 1995.

Lettich, Andre: Trente-quatre mois dans les camps de concentration. Paris 1946.
Levi, Primo: Die Untergegangenen und die Geretteten. Miinchen 1993.

Lifton, R.J.: Arzte im Dritten Reich. Stuttgart 1988.

Medizin ohne Menschlichkeit. Dokumente des Niirnberger Arzteprozesses. Hrsg, von A. Mitscher-
lich und F. Mielke. Frankfurt a.M. 1989.

Merle, Robert: «Aufstand des Sonderkommandos der Krematorien», Widerstandskampfer. H.1,
Jg. 7, 1959.

Muller, F/7/p: Sonderbehandlung. Drei Jahre in den Krematorien und Gaskammern von
Auschwitz. Miinchen 1979.

Muiller, B. und K. Walcher: Gerichtliche und soziale Medizin. Miinchen/ Berlin 1944.

Nawka, Hrjehor: Der Lebensweg des Gerichtsmediziners Dr. Miklés Nyiszli und die historische
Bedeutung seines Erlebnisberichtes «Ich war Arzt in Auschwitz». Medizin. Diplomarbeit,
Bereich Medizin der KMU Leipzig, 1988.

Nyiszli, Nicolaus: Selbstmordarten auf Grund des Sektionsmaterials des Breslauer Gerichts-
arztlichen Instituts, Inaugural-Dissertation, Medizinische Fakultat an der Universitét Breslau,
1930.

204



Oler, Alexandre/ David Ole re .Vergessen oder vergeben. Bilder aus der Todeszone.

Springe 2004.

Poliakow, Leon / Josef Wulf: Das Dritte Reich und die Juden. Wiesbaden 1989.
Poller, W.: Arztschreiber in Buchenwald. Bericht des Haftlings 996 aus Block 39. Hamburg 1947.

Pozner, Vladimir: Abstieg in die Hélle. Zeugnisse tiber Auschwitz. Berlin 1982.
Pressac, Jean-Claude. Auschwitz: Technique and Operation of the Gas Chambers.

New York 1989.

Gerhard Schoenberner: «wir haben es gesehen. Augenzeugenberichte iiber Terror und Juden-

verfolgung im Dritten Reich». Hamburg 1962.

Transposition der SS-Dienstgrade
in Wehrmachts-Dienstgrade

SS Wehrmacht
SS-Mann Soldat
SS-Sturmmann Gefreiter

SS-Rottenfiihrer
SS-Unterscharfihrer
SS-Scharfihrer
SS-Oberscharfihrer
SS-Hauptscharfihrer
SS-Stabsscharfiihrer
SS-Sturmscharfiihrer
SS-Untersturmfiihrer
SS-Obersturmfihrer
SS-Hauptsturmfiihrer
SS-Sturmbannfihrer
SS-Obersturmbannfihrer
SS-Standartenfihrer
SS-Oberfiihrer
SS-Brigadefiihrer
SS-Gruppenfihrer
SS-Obergruppenfiihrer
SS-Oberstgruppenfihrer
Reichsflihrer SS

Obergefreiter
Unteroffizier
Unterfeldwebel
Feldwebel
Oberfeldwebel
Haupfeldwebel
Stabsfeldwebel
Leutnant

Oberleutnant
Hauptmann

Major

Oberstleutnant

Oberst

— (keine Entsprechung)
Generalmajor
Generalleutnant
General

Generaloberst

- (keine Entsprechung)
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